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Eessõna 


Suure revolutsiooni kohta on olemas nii ulatuslik kirjandus, 
sealhulgas peaaegu kõigi uude ajastusse ellujäänud juhtfiguuride 
mälestused, et järjekordne raamat, mis käsitleb tolleaegse 
kataklüsmilise murrangu ja taassünni sündmusi ja olusid tunduvad 
üleliigsed. Turneri päevikud annavad aga ülevaate Suure 
Revolutsiooni taustast, mis on kahe jaoks ainulaadselt väärtuslik. 


põhjused: 


1) See on üsna üksikasjalik ja pidev salvestus osa võitlusest 
vahetult enne revolutsiooni kulminatsiooni, kirjutatud nii, nagu see 
juhtus, igapäevaselt. Seega on see vaba moonutustest, mis sageli 
tagantjärele mõtlemist vaevavad. Kuigi teiste selles võimsas konfliktis 
osalejate päevikud on säilinud, ei anna ükski seni avaldatud 
dokument nii täielikku ja üksikasjalikku. 


2) See on kirjutatud organisatsiooni realiikme vaatenurgast ja kuigi 
seetõttu kannatab see aeg-ajalt lühinägelikkuse all, on see 
täiesti avameelne dokument. Erinevalt mõne revolutsiooni liidri 
üleskirjutatud aruannetest ei jälginud selle autor kirjutamise ajal 
oma kohta ajaloos. Järgmisi lehekülgi lugedes saame ilmselt parema 
arusaamise kui ühestki teisest allikast nende meeste ja naiste tõelistest 
mõtetest ja tunnetest, kelle võitlus ja ohverdus päästis meie rassi 
suurimal ohuajal ja tõi kaasa uue. Ajastu. 


Earl Turner, kes kirjutas need päevikud, sündis aastal 43 BNE Los 
Angeleses, mis oli vanal ajastul Põhja-Ameerika mandri 
läänerannikul asuva tohutu suurlinnapiirkonna nimi, mis 
hõlmas ka praeguseid Eckartsville'i ja Wesseltoni kogukondi. 
kui suur osa ümbritsevast maakohast. 
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Ta kasvas üles Los Angelese piirkonnas ja sai elektriinsenerina 
väljaõppe. 

Pärast hariduse omandamist asus ta elama Washingtoni linna lähedale, mis 
oli tollal Ameerika Ühendriikide pealinn. Ta töötas seal elektroonikauuringute 
firmas. 

Esimest korda hakkas ta organisatsioonis aktiivselt tegutsema 12. aastal 
BNE. Kui see rekord algab, aastal 8 BNE (vana kronoloogia järgi 1991), oli 
Turner 35-aastane ja tal polnud kaaslast. 

Need päevikud hõlmavad vaevalt kahte aastat Earl Turneri elust, kuid ometi 
annavad need meile intiimse tutvuse ühega neist, kelle nimi on kantud märtrite 
registrisse. Juba ainuüksi seetõttu peaksid tema sõnad olema erilise 
tähendusega meie kõigi jaoks, kes meie kooliajal saime ülesandeks pähe 
õppida kõigi märtrite nimed selles pühas ülestähenduses, mille meie 
esivanemad meile pärandasid. 

Turneri päevikud koosnevad oma käsikirjalisel kujul viiest suurest riidega 
köidetud pearaamatust, mis on täielikult täidetud ja mõnest leheküljest 
kuuenda alguses. Pearaamatu lehtede vahel on palju lahtisi lisandeid 
ja märkmeid, mille kirjutas ilmselt Turner neil päevil, mil ta oli oma baasist 
eemal ja mis hiljem interpoleeriti tema püsivasse kirjesse. 


Pearaamatud avastas eelmisel aastal koos hulga muu ajalooliselt olulise 
materjaliga sama ajalooinstituudi meeskond eesotsas professor Charles 
Andersoniga, kes avastas varem Washingtoni varemete lähedal tehtud 
väljakaevamistel Revolutsiooni ida juhtimiskeskuse. On kohane, et need 
tehakse nüüd suure revolutsiooni 100. aastapäeva ajal laiemale avalikkusele 
kättesaadavaks. 


OLEN 
Uus Baltimore 


100. aprill 
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1. peatükk 


16. september 1991. Täna see lõpuks algas! Pärast kõiki neid aastaid rääkimist 
—ja ainult rääkimist — oleme lõpuks teinud oma esimese sammu. Me sõdime 
Süsteemiga ja see ei ole enam sõnasõda. 


Ma ei saa magada, nii et proovin kirja panna mõned mõtted, mis mu peas 
lendavad. 

Siin pole turvaline rääkida. Seinad on üsna õhukesed ja naabrid 

võivad hilisõhtusel konverentsil imestada. Pealegi George ja Katherine 

juba magavad. Ainult mina ja Henry oleme veel ärkvel ja ta vaatab lihtsalt lakke. 


Ma olen tõesti ärevil. Ma olen nii närvis, et suudan vaevu paigal istuda. Ja 
ma olen väsinud. Olen täna hommikul kella 5:30st üleval olnud, kui George 
helistas, et hoiatada, et vahistamised on alanud, ja praegu on kell on pärast 
südaööd. Olen terve päeva olnud nööris ja liikvel. 

Aga samal ajal olen elevil. Lõpuks oleme tegutsenud! Kui kaua me veel 
suudame Süsteemi trotsida, ei tea keegi. Võib-olla saab see kõik homme 
otsa, aga me ei tohi sellele mõelda. Nüüd, kui oleme alustanud, peame 
jätkama plaaniga, mida oleme nii hoolikalt välja töötanud alates kahe aasta 
tagustest relvarünnakutest. 


Milline löök see meile oli! Ja kuidas see meile häbi tegi! Kõik see julge 


patriootide jutt: "Valitsus ei võta mu relvi kunagi ära" ja siis ei midagi muud kui 
alandlikkust, kui see juhtus. 

Teisest küljest peaks meid võib-olla julgustama tõsiasi, et tollal, peaaegu 18 
kuud pärast seda, kui Coheni seadus keelustas tulirelvade eraomandi Ameerika 
Ühendriikides, oli meil veel nii palju relvi. Vaid seetõttu, et paljud meist trotsisid 
seadust ja peitsid oma relvad ära, selle asemel, et neid sisse anda, ei saanud 
valitsus pärast relvarünnakuid meie vastu karmimalt tegutseda. 


Ma ei unusta kunagi seda kohutavat päeva: 9. november 1989. Nad 
koputasid mu uksele kell viis hommikul. Olin täiesti 
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pahaaimamatult püsti tõustes, et näha, kes see oli. 

Avasin ukse ja neli neegrit tungisid korterisse, enne kui jõudsin 
neid peatada. Üks kandis pesapallikurikat ja kahel olid pikad kööginoad 
vöösse torgatud. See, kellel oli kurikas, lükkas mu tagasi nurka ja seisis 
minu kohal valvamas, oma kurikas ähvardavasse asendisse tõstetud, samal 
ajal kui ülejäänud kolm hakkasid mu korterit rüüstama. 


Minu esimene mõte oli, et nad on röövlid. Sedalaadi röövimised olid 
Coheni seadusest alates muutunud liiga tavaliseks, kuna mustanahaliste 
rühmad sundisid end valgete kodudesse röövima ja vägistama, 
teades, et isegi kui nende ohvritel oleks relvad, ei julgeks nad neid 
tõenäoliselt kasutada. 

Siis välgutas see, kes mind valvas, mingit kaarti ja teatas, et tema ja 
ta kaaslased on Põhja-Virginia inimsuhete nõukogu "eriasemikud". 


Ta ütles, etnad otsisid tulirelvi. 

Ma ei suutnud seda uskuda. See lihtsalt ei saanud juhtuda. Siis nägin, et 
neil olid vasaku käe ümber seotud rohelised riideribad. 
Kui nad lükkasid sahtlite sisu põrandale ja tõmbasid kapist pagasit, 
eirasid nad asju, millest röövlid poleks mööda läinud: minu uhiuus 
elektriline pardel, väärtuslik kullast taskukell, peenraha täis piimapudel. 
Nad otsisid tulirelvi! 


Vahetult pärast Coheni seaduse vastuvõtmist olime kõik 
organisatsioonis oma relvad ja laskemoona puhverdanud kohtades, 
kus neid tõenäoliselt ei leitud. Minu üksuse töötajad olid meie relvad 
hoolikalt määrinud, õlitrumlisse pitseerinud ja kogu ühe tüütu 
nädalavahetuse veetnud trummi mattes 200 miili kaugusel Lääne- 
Pennsylvania metsades 8 jala sügavusse süvendisse. 

Kuid ma olin hoidnud ühe relva vahemälust eemal. Olin oma .357 
magnum revolvri ja 50 padrunit peitnud köögi ja elutoa vahele jääva 
ukseraami sisse. Tõmmates välja kaks lahti lastud naela ja eemaldades 
ühe laua ukseraamilt, jõuaksin vajadusel umbes kahe minutiga 
revolvri juurde 


Machine Translated by Google 


seda. Olin ennast ajastanud. 

Kuid politseiotsimine ei avastaks seda kunagi. Ja need 
kogenematud mustad ei suutnud seda miljoni aasta jooksul leida. 
Pärast seda, kui kolm läbiotsimist läbi viinud olid kõik nähtavatesse 
kohtadesse vaadanud, hakkasid nad mu madratsit ja diivanipatju 
lahti lõikama. Protesteerisin selle peale jõuliselt ja kaalusin korraks 
võitlust. 

Umbes sel ajal oli koridoris möll. 
Teine seltskond läbiotsijaid oli noorpaari korterist, mis oli esikusse, 
leidnud voodi alla peidetud püssi. Neil mõlemal olid käerauad ja 
neid viidi sunniviisiliselt trepi poole. Mõlemad olid seljas vaid 
aluspesu ning noor naine kurtis häälekalt selle üle, et tema 
beebi jäetakse korterisse üksi. 


Minu korterisse astus sisse veel üks mees. Ta oli kaukaaslane, 
kuigi ebatavaliselt tumeda jumega. Ta kandis ka rohelist käepaela 
ning kandis ümbrist ja lõikelauda. 


Mustad tervitasid teda lugupidavalt ja teatasid läbiotsimise 
negatiivsest tulemusest: "Siin pole relvi, härra Tepper." 

Tepper jooksis lõikepuhvril näpuga mööda nimede ja 
korterinumbrite nimekirja, kuni jõudis minu omani. Ta kortsutas 
kulmu. "See on halb," ütles ta. "Tal on rassistlik ajalugu. Nõukogu 
on teda kaks korda tsiteerinud. Ja tal oli kaheksa tulirelva, mida 
kunagi tagasi ei antud." 

Tepper avas oma ümbrise ja võttis välja väikese, umbes sigaretipaki 
suuruse musta eseme, mis oli pika juhtmega kinnitatud karbis oleva 
elektroonilise instrumendi külge. Ta hakkas musta objekti pikkade 
liigutustega mööda seinu edasi-tagasi liigutama, samal ajal kui 
kinnituskarp kostis tuhmi ja kolisevat müra. Rumin tõusis, kui vidin 
lähenes tulede lülitile, kuid Tepper 
veendus, et muutuse põhjustas seina maetud metallist 
harukarp ja toru. Ta jätkas oma metoodilist pühkimist. 


Kui ta pühkis üle köögi ukseraami vasaku külje 
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müristamine hüppas läbistava kisa peale. Tepper urises erutatult ning üks 
neegritest läks välja ja tuli mõne sekundi pärast tagasi, kelguhaamri ja 
kangiga. Pärast seda kulus neegril minu relva leidmiseks vähem kui kaks 
minutit. 

Mind pandi pikema jututa käed raudu ja juhatati välja. Kokku arreteeriti 
meid neljakesi minu kortermajas. Lisaks paarile, kes oli esikus, oli 
neljandalt korruselt pärit vanem meesterahvas. Tulirelva nad tema korterist 
ei leidnud, küll aga olid ta kapiriiulilt leidnud neli jahipüssi mürsku. Ka 
laskemoon oli ebaseaduslik. 


Härra Tepperil ja mõnel tema "asetäitjal" oli veel läbiotsimisi teha, kuid 
kolm suurt musta pesapallikurikate ja nugadega jäeti meid kortermaja ette 
valvama. 

Olime neljakesi sunnitud istuma külmal kõnniteel, erinevates olekutes 
lahti riietuma, üle tunni, kuni lõpuks tuli meile järgi politsei kaubik. 


Kui teised kortermaja elanikud tööle läksid, vaatasid nad meid 
uudishimulikult. Me kõik värisesime ja noor naine koridorist nuttis 
ohjeldamatult. 

Üks mees jäi seisma, et küsida, millega tegu. Üks meie valvuritest 
selgitas jõhkralt, et me kõik arreteeriti ebaseaduslike relvade omamise 
pärast. Mees vahtis meid ja raputas taunivalt pead. 


Siis näitas Must minu poole ja ütles: "Ja see on rassist." 
Endiselt pead vangutades liikus mees edasi. 

Herb Jones, kes kuulus organisatsiooni ja oli enne Coheni seadust üks 
otsekohesemaid inimesi "nad ei saa kunagi-minu relva", kõndis kiiresti 
mööda, silmad ära pööratud. 

Ka tema korter oli läbi otsitud, kuid Herb oli puhas. Ta oli praktiliselt 
esimene mees linnas, kes andis oma relvad politseile üle pärast seda, 
kui Coheni seaduse vastuvõtmine määras talle nende hoidmise korral 
kümneaastase vangistuse föderaalses karistusasutuses. 

See oli karistus, mida me neljakesi kõnniteel ootasime. Nii see siiski ei 
läinud. Põhjus, miks see nii ei juhtunud, oli see, et sel päeval üle kogu 
riigi korraldatud haarangud olid a 
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palju rohkem kalu, kui süsteem oli arvestanud: arreteeriti üle 800 000 
inimese. 

Alguses püüdis uudistemeedia meie vastu piisavalt palju avalikku 
meelt tekitada, et vahistamised jääksid püsima. Asjaolu, et riigis ei olnud 
piisavalt vanglakambreid, et meid kõiki kinni hoida, saaks heastada, 
karjatades meid õues okastraadiga aedikutesse, kuni uued vanglaruumid 
saavad valmis olla, soovitasid ajalehed. 

Külma ilmaga! 

Mäletan siiani Washington Posti pealkirja järgmisel päeval: "Fašistlik- 
rassistlik vandenõu purustatud, ebaseaduslikud relvad konfiskeeritud”. Kuid 
isegi ajupestud Ameerika avalikkus ei suutnud täielikult aktsepteerida 
mõtet, et peaaegu miljon nende kaaskodanikku on osalenud salajases 
relvastatud vandenõus. 

Kuna haarangutest lekkis välja üha rohkem üksikasju, kasvas 
avalik rahutus. Üks üksikasju, mis inimesi häiris, oli see, et ründajad olid 
enamasti mustade linnaosad otsingutest vabastanud. Alguses 
selgitati seda, et kuna tulirelvade hoidmises kahtlustati peamiselt "rassistid", 
siis oli mustanahaliste kodude läbiotsimiseks suhteliselt vähe vajadust. 


Selle seletuse omapärane loogika lagunes, kui selgus, et haarangutega 
oli tabatud hulk isikuid, keda vaevalt sai pidada ei "rassistiks" või "fašistiks". 
Nende hulgas oli kaks silmapaistvat liberaalset ajalehe kolumnisti, kes olid 
varem olnud relvavastase ristisõja esirinnas, neli neegrist kongresmeni 
(nad elasid valgete naabruskondades) ja piinlikult palju 
valitsusametnikke. 


Selgus, et reidile alluvate isikute nimekiri oli koostatud peamiselt 
tulirelvade müügidokumentidest, mida kõik relvamüüjad olid kohustatud 
pidama. Kui inimene oli pärast Coheni seaduse vastuvõtmist politseile 
relva andnud, märgiti tema nimi nimekirjast välja. 

Kui ta poleks seda teinud, jäi see peale ja talle tehti haarang 9. novembril — välja arvatud 
juhul, kui ta elas mustanahalises naabruses. 

Lisaks korraldati haarang teatud kategooriate inimeste suhtes, kas nad 
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oli kunagi müüjalt tulirelva ostnud või mitte. Kõik organisatsiooni liikmed 
olid haaratud. 

Valitsuse kahtlusaluste nimekiri oli nii suur, et haarangutel aitati kaasa 
hulk "vastutustundlikke” tsiviilrühmitusi. Arvan, et süsteemi planeerijad 
atvasid, et enamik nende nimekirjas olevaid inimesi oli kas enne Coheni 
seadust oma relvad eraviisiliselt müünud või need muul viisil ära visanud. 
Tõenäoliselt ootasid nad, et arreteeritakse vaid umbes veerand rohkem 
inimesi kui tegelikult. 


Igatahes muutus kogu asi peagi nii piinlikuks ja nii kohmakaks, et 
enamus arreteerituid lasti nädalaga jälle lahti. Gruppi, kellega koos olin — 
umbes 600 inimest — peeti kolm päeva Aleksandria keskkooli võimlas, 
enne kui ta vabastati. Selle kolme päeva jooksul toideti meid ainult 
neli korda ja me ei saanud praktiliselt üldse magada. 


Kuid politsei sai kõigilt kruusipilte, sõrmejälgi ja isikuandmeid. Kui meid 
vabastati, öeldi meile, et oleme endiselt tehniliselt vahi all ja võime oodata, 
et meid võidakse igal ajal uuesti kohtu alla anda. 


Meedia karjus mõnda aega süüdistuse esitamiseks, kuid sellel teemal 
lasti järk-järgult vaibuda. Tegelikult oli süsteem selle afääri üsna halvasti 
sassi ajanud. 

Paar päeva olime kõik rohkem hirmul ja õnnelikud, et oleme vabad kui 
miski muu. Paljud organisatsiooni liikmed langesid just siis ja seal välja. 
Nad ei tahtnud rohkem riske võtta. 

Teised jäid sisse, kuid kasutasid relvarünnakuid tegevusetuse 
ettekäändena. Nüüd, kui elanikkonna isamaaline element oli relvadest 
eemaldatud, vaidlesid nad vastu, et me kõik olime süsteemi 
meelevallas ja pidime olema palju ettevaatlikumad. Nad tahtsid, et me 
lõpetaksime kõik avalikud värbamistegevused ja läheksime maa alla. 

Nagu selgus, pidasid nad tegelikult silmas seda, et organisatsioon 
peaks edaspidi piirduma "ohutute" tegevustega, mis seisneksid peamiselt 
kurtmises — veel parem — üksteisele sosistamises, kui halvasti 
asjad on. 

Sõjakamad liikmed seevastu olid kaevamise poolt 
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tõstame üles meie relvade vahemälu ja käivitame koheselt süsteemivastase 
terroriprogrammi, viies läbi föderaalkohtunike, ajalehetoimetajate, 
seadusandjate ja teiste süsteemi tegelaste hukkamise. Nad leidsid, et aeg 
on selliseks tegevuseks küps, sest relvarünnakute järel võisime võita 
avalikkuse kaastunnet sellise türanniavastase kampaania vastu. 


Praegu on raske öelda, kas võitlejatel oli õigus. Isiklikult arvan, et nad 
eksisid — kuigi ma lugesin end toona nende hulka. Kindlasti oleksime võinud 
tappa mitu olendit, kes vastutavad Ameerika hädade eest, aga ma 
usun, et me seda teeme 
on pikas perspektiivis kaotanud. 

Esiteks ei olnud organisatsioon lihtsalt piisavalt distsiplineeritud, et 
korraldada süsteemi vastu terrorit. Meie seas oli liiga palju argpükse ja 
lobisejaid. Informaatorid, lollid, nõrgad ja vastutustundetud 
tõmblused oleksid olnud meie hävitamiseks. 

Teiseks olen nüüd kindel, et hindasime avalikkuse meeleolusid liiga 
optimistlikult. See, mida me pidasime üldiseks pahameeleks süsteemi 
poolt kodanikuõiguste tühistamise vastu relvarünnakute ajal, oli pigem 
mööduv rahutuslaine, mis tulenes massilistest vahistamistega seotud 
segadustest. 

Niipea, kui meedia oli avalikkusele kinnitust leidnud, et neil pole ohtu, et 
valitsus ründab ainult "rassistide, fašistide ja muude antisotsiaalsete 
elementide" vastu, kes olid hoidnud illegaalseid relvi, rahunes enamik taas 
ja läks. tagasi oma teleri ja naljakate lehtede juurde. 


Kui me seda mõistma hakkasime, olime rohkem heitunud kui kunagi varem. 
Olime kõik oma plaanid — tegelikult kogu organisatsiooni põhjendus — 
rajanud eeldusele, et ameeriklased olid oma olemuselt türannia vastu ja 
et kui süsteem muutub piisavalt rõhuvaks, võidakse neid sundida seda 
kukutama. Olime kõvasti alahinnanud seda, mil määral oli 
materialism meie kaaskodanikke rikkunud, ja ka seda, mil määral sai 
massimeedia nende tunnetega manipuleerida. 


Kuni valitsus suudab hoida majandust kuidagi ahhetamas ja vilistamas, 
saab inimesi tingida 
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leppima igasuguse pahameelega. Vaatamata jätkuvale inflatsioonile 
ja järk-järgult langevale elatustasemele suudab enamik ameeriklasi 
tänagi kõhu täis hoida ja me peame lihtsalt silmitsi seisma tõsiasjaga, et 
see on enamiku jaoks ainus asi, mis loeb. 

Kuigi me olime heitunud ja ebakindlad, alustasime munemist 
uued tulevikuplaanid. Esiteks otsustasime säilitada oma avaliku värbamise 
programmi. Tegelikult me võimendasime seda ja muutsime oma propaganda 
meelega võimalikult provokatiivseks. Eesmärk ei olnud mitte ainult 
meelitada ligi uusi sõjaka iseloomuga liikmeid, vaid samal ajal puhastada 
Organisatsioon nõrganärvilistest ja harrastajatest — "rääkijatest". 


Karmistasime ka distsipliini. Kõik, kes kaks korda järjest plaanitud 
koosolekult vahele jäid, saadeti välja. Kõik, kes ei suutnud 
tööülesannet täita, saadeti välja. Igaüks, kes rikkus meie reeglit, mis 
keelab organisatsiooniliste küsimuste lahtirääkimise, saadeti välja. 


Olime otsustanud luua organisatsiooni, mis oleks valmis järgmisel 
korral, kui Süsteem annab võimaluse löögiks. Häbi meie suutmatuse 
pärast tegutseda, tõepoolest, meie võimetus tegutseda, 1989. aastal 
piinas meid ja ajas meid halastamatuks. See oli ilmselt kõige olulisem 
tegur meie tahte tugevdamisel, et organisatsioon kõigist takistustest 
hoolimata võitlema hakata. 

Teine asi, mis aitas — vähemalt minu puhul — oli pidev vahistamise 
ja kohtu alla andmise oht. Isegi kui ma oleksin tahtnud sellest kõigest 
loobuda ja liituda telesaadete ja naljakate inimestega, ei saanud ma seda 
teha. Ma ei saanud teha plaane "tavaliseks" tsiviiltulevikuks, teadmata 
kunagi, millal võidakse Coheni seaduse alusel kohtu alla anda. (Kiire 
kohtuprotsessi põhiseaduslikku garantiid on muidugi kohtud "ümber 
tõlgendanud", kuni see ei tähenda enamat kui meie põhiseaduslikku 
garantiid relvade hoidmise ja kandmise õiguse kohta.) 

Nii et mina ja ma tean, et see kehtib ka George'i, Katherine'i ja Henry 
kohta, viskasin end reservatsioonideta organisatsiooni heaks ja 
tegin organisatsiooni tuleviku jaoks ainult plaane. Minu eraelu 
oli lakanud oma tähtsusest. 

Kas organisatsioon on ka tegelikult valmis, saame teada 
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piisavalt kiiresti. Siiani on aga kõik hästi. Näib, et meie plaan järjekordse 
massiülevaatuse vältimiseks, nagu 1989, on toiminud. 

Eelmise aasta alguses alustasime uute, poliitilisele politseile tundmatute 
liikmete lisamist politseiasutustesse ja erinevatesse kvaasiametlikesse 
organisatsioonidesse, näiteks inimsuhete nõukogudesse. 

Nad toimisid meie varajase hoiatamise võrgustikuna ja hoidsid meid muul 
viisil üldiselt kursis süsteemi plaanidega meie vastu. 

Olime üllatunud, kui lihtne suutsime selle võrgu üles seada ja käitada. J. 
Edgar Hooveri päevil poleks me sellest kunagi pääsenud. 


On irooniline, et kuigi organisatsioon on alati hoiatanud avalikkust meie 
politsei rassilise integratsiooni ohtude eest, on see nüüd osutunud meie 
jaoks varjatud õnnistuseks. "Võrdsete võimaluste" poisid on FBl-s ja teistes 
uurimisasutustes tõesti teinud suurepärast lõhkumistööd ning nende tõhusus 
on seetõttu oluliselt langenud. Siiski on parem, kui me ei muutuks liiga 
enesekindlaks ega hoolimatuks. 


Omijumal! Kell on 4:00. Peab natuke magama saama! 
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II peatükk 


18. september 1991: need kaks viimast päeva on olnud 
tõesti vigade komöödia ja täna muutus komöödia peaaegu tragöödiaks. 
Kui teised lõpuks suutsid mind eile jootraha äratada, panime pead 
kokku, et mida teha. Esimese asjana, me kõik nõustusime, oli 
end relvastada ja seejärel leida parem varjupaik. 

Meie üksus — see tähendab meie neljakesi — üürisime selle korteri 
valenime all peaaegu kuus kuud tagasi, et see oleks saadaval, 
kui seda vajame. (Läksime just üle uuele seadusele, mis kohustab 
üürileandjat esitama politseile iga uue üürniku sotsiaalkindlustuse 
numbri, täpselt nagu siis, kui inimene avab pangakonto.) Kuna 
oleme seni korterist eemale hoidnud, siis ma Olen kindel, et 
poliitiline politsei pole meist kedagi selle aadressiga sidunud. 

Kuid see on meie kõigi jaoks liiga väike, et siin pikka aega elada, 
ja see ei paku naabrite jaoks piisavalt privaatsust. Seda kohta 
valides olime liiga ärevad, et raha säästa. 

Raha on praegu meie peamine probleem. Mõtlesime varuda 
sellesse kohta toitu, ravimeid, tööriistu, varuriideid, kaarte — isegi 
jalgratta —, kuid unustasime sularaha. Kaks päeva tagasi, kui tuli 
teade, et nad alustavad uuesti arreteerimist, polnud meil 
võimalust pangast raha välja võtta; oli liiga vara hommik. Nüüd 
on meie kontod kindlasti külmutatud. 

Seega on meil ainult see sularaha, mis tol ajal taskus oli: kokku 
veidi üle 70 dollari (Märkus lugejale: "dollar" oli vanal ajastul USA 
põhiline rahaühik. 1991. aastal oleks kaks dollarit osta poolekilone 
päts leiba või umbes veerand kilo suhkrut.) 


Ja ei mingit transporti peale jalgratta. Plaani järgi olime kõik oma 
autod maha jätnud, kuna politsei hakkab neid taga otsima. Isegi 
kui oleksime autot hoidnud, oleks meil probleeme selle jaoks 
kütuse hankimisega. Kuna meie bensiiniratsioonikaardid 
on magnetiliselt kodeeritud meie sotsiaalkindlustuse numbritega, 
siis kui me need tanklas arvutisse torkasime, kuvatakse need 
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blokeeritud kvoodid - ja teatage koheselt keskarvutit jälgivatele 
Föderatsioonidele, kus me olime. 

Eile võttis George, kes on meie kontakt 9. üksusega, jalgratta ja 
pedaalis, et nendega olukorrast rääkida. 

Neil on natuke parem kui meil, aga mitte palju. Nende kuue hind on 
umbes 400 dollarit, kuid nad on kogunenud seina auku, mis on George'i 
sõnul veelgi vähem rahuldav kui meie oma. 

Neil on aga neli autot ja paraja suurusega kütusepood. Carl Smith, 
kes on nendega koos, tegi mõned väga veenvalt 
võltsitud numbrimärgid kõigile, kelle üksuses on auto. Oleksime 
pidanud sama tegema, aga nüüd on juba hilja. 

Nad pakkusid George'ile ühte autot ja 50 dollarit sularaha, mille ta 
tänulikult vastu võttis. Nad ei tahtnud aga oma bensiinist lahti lasta, 
välja arvatud paagitäis autos, mille nad meile andsid. 

Seetõttu ei jäänud meil ikkagi raha teise koha rentimiseks ega piisavalt 
gaasi, et teha edasi-tagasi reis oma relvade vahemällu Pennsylvanias 
ja tagasi. Meil ei jätkunud raha isegi nädala toidukaupade ostmiseks, 
kui meie toiduvarud lõppesid, ja see oleks veel umbes nelja päeva pärast. 


Võrgustik luuakse kümne päevaga, aga seni oleme omapead. Lisaks 
eeldatakse, et kui meie üksus võrguga liitub, on ta oma 
tarneprobleemid juba lahendanud ja valmis tegutsema koos teiste 
üksustega. 

Kui meil oleks rohkem raha, saaksime lahendada kõik oma probleemid, 
sealhulgas kütuseprobleemi. Bensiin on mustal turul alati saadaval, 
muidugi 10 dollarit gallonist, mis on peaaegu kaks korda suurem kui 
tanklas maksab. 

Aurutasime oma olukorda kuni täna pärastlõunani. Siis, tahtes mitte 
rohkem aega raisata, otsustasime lõpuks välja minna ja raha võtta. 
Henry ja mina jäime selle tööga jänni, sest me ei saanud endale 
lubada, et George vahistati. Ta on ainus, kes teab võrgukoodi. 


Lasime Katherine'il esmalt päris hea meigitöö teha. Ta tegeleb 
amatöörteatriga ning tal on varustus ja oskusteave inimese välimuse 
tõeliselt muutmiseks. 
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Minu soov oli lihtsalt astuda sisse esimesse alkoholipoodi, kuhu 
sattusime, koputada juhatajale telliskiviga pähe ja koputada kassast 
raha. 

Henry sellega siiski kaasa ei läheks. Ta ütles, et me ei saa kasutada 
vahendeid, mis on meie eesmärkidega vastuolus. Kui hakkame avalikkust 
enda ülalpidamiseks röövima, hakatakse meid pidama tavaliste 
kurjategijate jõuguks, hoolimata sellest, kui kõrged meie eesmärgid on. 
Mis veelgi hullem, hakkame lõpuks ka endast samamoodi mõtlema. 

Henry vaatab kõike meie ideoloogiast lähtuvalt. Kui miski ei sobi, pole 
tal sellega midagi peale hakata. 


Mõnes mõttes võib see tunduda ebapraktiline, kuid ma arvan, et võib-olla on tal õigus. 
Ainult muutes oma tõekspidamised elavaks usuks, mis meid päevast 
päeva juhib, suudame säilitada moraalset jõudu, et ületada eesseisvad 
takistused ja raskused. 


Igatahes veenis ta mind, et kui me hakkame alkoholipoode 
röövima, siis peame seda tegema sotsiaalselt teadlikult. Kui me hakkame 
tellistega inimeste päid koopatama, peavad nad olema inimesed, kes 
seda väärivad. 

Võrreldes telefonikataloogi kollastel lehtedel olevaid alkoholipoodide 
kirjeid Põhja-Virginia inimsuhete nõukogu toetajaliikmete 
nimekirjaga, mille tüdruk, kelle me sinna vabatahtlikku tööd tegema 
saatsime, oli meile räsinud, jõudsime lõpuks kokkuleppele. Bermani 
likööride ja veinide kohta, Saul 1. Berman, omanik. 


Klotse polnud käepärast, seega varustasime end pikkade tugevate 
suusasokkide sees olevate paraja suurusega elevandiluu seebitükkidega 
blackjackidega. Henry pistis ka tupelnoa oma vöösse. 

Parkisime umbes pooleteise kvartali kaugusel Berman's Liguorsist, 
nurga taga. Kui sisse läksime, polnud poes ühtegi klienti. Must oli 
kassas ja hooldas kauplust. 

Henry küsis temalt leti taga kõrgel riiulil pudeli viina. Kui ta ümber 
pööras, lasin tal selle oma "Ivory specialiga" kolju põhjas kanda. Ta 


langes vaikselt põrandale ja 
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jäi liikumatuks. 
Henry tühjendas rahulikult kassaaparaadi ja leti all oleva sigarikasti, milles 


olid suuremad arved. Kõndisime välja ja suundusime auto poole. Olime saanud 
veidi üle 800 dollari. See oli üllatavalt lihtne. 


Kolm poodi allpool Henry peatus järsku ja osutas uksele silt: "Berman's 
Deli." Hetke kõhklemata lükkas ta ukse lahti ja astus sisse. Äkilisest hoolimatust 
impulsist ajendatuna järgnesin talle, selle asemel, et püüda teda takistada. 


Berman ise oli leti taga, taga. Henry meelitas ta välja, küsides poe esikülje 
lähedal asuva eseme hinda, mida Berman leti tagant selgelt ei näinud. 


Kui ta minust möödus, lasin tal selle kuklasse nii kõvasti kui suutsin. Tundsin, 
kuidas seebitükk löögi jõust purunes. 

Berman kukkus alla ja karjus täiest kõrist. Seejärel hakkas ta kiiresti roomama 
poe tagaosa poole, karjudes piisavalt valjult, et surnuid äratada. Ma olin 
reketist täiesti närvis ja seisin tardunult. 


Siiski mitte Henry. Ta hüppas Bermani seljale, haaras tal juustest ja lõikas 
ühe kiire liigutusega kõri kõrvast kõrvani läbi. 

Vaikus kestis umbes ühe sekundi. Siis tuli tagatoast välja umbes 60- 
aastane paks groteskse välimusega naine, kes oli arvatavasti Bermani 
naine, vehkides lihalõikurit ja kuuldes kõrvatorkivat karjumist. 


Henry lasi talle suure purgi koššer-hapukurgiga vastu lennata ja tabas otse. 
Ta kukkus alla hapukurgi ja klaasikildudega. 

Henry puhastas seejärel kassaaparaadi, otsis leti alt teise sigarikasti, leidis 
selle ja kühveldas arved välja. 

Tõmbasin transist välja ja järgnesin Henryle välisuksest välja, kui paks naine 
hakkas uuesti karjuma. Henry pidi mind käest kinni hoidma, et ma kõnniteel alla 
ei jookseks. 

Meil ei kulunud vaid umbes 15 sekundit, et auto juurde tagasi kõndida, kuid 
see tundus pigem 15 minutit. Ma olin hirmunud. Kulus rohkem kui tund, enne 
kui olin lakanud värisemisest ja sain piisavalt haarde, et rääkida ilma 
kogelemiseta. Mingi terrorist! 
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Kokku saime 1426 dollarit, millest piisas neljale toidu ostmiseks 
enam kui kaheks kuuks. Kuid üks asi otsustati siis ja seal: Henry 
peab olema see, kes röövib enam alkoholipoode. 
Mul ei ole selleks närve — kuigi arvasin, et mul läheb hästi, kuni Berman 
karjuma hakkas. 


19. september: Kirjutatule tagasi vaadates on raske uskuda, et 
need asjad on tõesti juhtunud. Kuni kaks aastat tagasi toimunud 
relvarünnakuni oli mu elu umbes nii tavaline, kui keegi praegu saab. 


Isegi pärast seda, kui mind arreteeriti ja kaotasin oma ametikoha 
laboris, suutsin ma ikkagi elada nagu kõik teised, tehes 
konsultatsiooni- ja eritööd paaris selle piirkonna elektroonikafirmas. 
Ainus, mis minu elustiili juures ebatavaline oli, oli minu töö 
organisatsiooni heaks. 

Nüüd on kõik kaootiline ja ebakindel. Kui ma mõtlen tulevikule, tekib 
masendus. Võimatu on teada, mis juhtub, kuid kindel on see, et 
ma ei saa kunagi tagasi vaikse ja korrapärase elu juurde, mis 
mul varem oli. 

Tundub, et see, mida ma kirjutan, on päeviku algus. Võib-olla aitab 
see mul iga päev toimunu ja mõtted kirja panna. Võib-olla lisab see 
asjadele fookust, korda ja aitab mul kergemini endas haaret hoida ja 
selle uue eluviisiga leppida. 


See on naljakas, kuidas kogu põnevus, mida ma siin esimesel õhtul tundsin, on kadunud. 
Ainus, mida ma praegu tunnen, on kartus. Võib-olla parandab 
homne maastikuvahetus mu väljavaateid. Sõidame Henryga 
Pennsylvaniasse oma relvade järele, samal ajal kui George ja 
Katherine püüavad leida meile sobivamat elukohta. 

Täna tegime ettevalmistusi oma reisiks. Algselt nägi plaan ette, et 
kasutaksime ühistransporti Bellefonte'i väikelinna ja seejärel 
matkame viimased kuus miili metsa oma vahemälu. Nüüd, kui meil 
on auto, kasutame selle asemel. 

Arvasime, et vajame edasi-tagasi reisimiseks ainult umbes 
viis gallonit bensiini, lisaks juba paagis olevale. Olla 
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kindluse mõttes ostsime kaks viiegallonist gaasipurki 
Aleksandria taksopargi operaatorilt, kes võtab alati osa oma 
kvootist. 

Kuna normeerimine on viimastel aastatel kasvanud, on 
kasvanud ka igasugune pisikorruptsioon. Ma arvan, et suur osa 
valitsuse laiaulatuslikust pookimist, mille Watergate paar aastat 
tagasi paljastas, on lõpuks jõudnud tänavale. Kui inimesed 
hakkasid mõistma, et suured poliitikud on kõverad, kaldusid nad 
rohkem ise süsteemi petta. Kogu uus normatiivbürokraatia on 
seda tendentsi just süvendanud — nagu ka mittevalgete 
osakaal bürokraatia igal tasandil. 

Organisatsioon on olnud selle korruptsiooni üks 
peamisi kritiseerijaid, kuid nüüd näen, et see annab 
meile olulise eelise. Kui kõik järgiksid seadust ja teeksid kõike 
raamatu järgi, oleks põrandaaluse grupi olemasolu peaaegu 
võimatu. 

Me ei saa mitte ainult bensiini osta, vaid ka tuhat muud 
bürokraatlikku takistust, millega süsteem üha enam meie 
kaaskodanike elu piirab, oleks meie jaoks ületamatud. 
Altkäemaksu andmine kohalikule ametnikule või mõni dollar leti 
all ametnikule või sekretärile võimaldab meil mööda hiilida 
paljudest valitsuse määrustest, mis muidu meid komistaksid. 


Mida lähemale läheneb Ameerika avalik moraal 
banaanivabariigi omale, seda lihtsam on meil tegutseda. 
Muidugi, kui kõik otsivad altkäemaksu, on meil vaja palju raha. 


Filosoofiliselt vaadates ei saa vältida järeldust, et valitsuste 
kukutamiseni viib korruptsioon, mitte türannia. Tugev ja 
jõuline valitsus, ükskõik kui rõhuv, ei pea tavaliselt revolutsiooni 
kartma. Kuid korrumpeerunud, ebaefektiivne, dekadentlik 
valitsus — isegi heatahtlik — on alati revolutsiooniks küps. 
Süsteem, mille vastu me võitleme, on nii korrumpeerunud kui 
ka rõhuv ning me peaksime Jumalat korruptsiooni eest tänama. 

Ajalehtedes vaikimine meist on murettekitav. The 
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Bermani asi eelmisel päeval meiega muidugi seotud ei olnud ja 
tänases Postituses anti sellele vaid lõik. Sedalaadi röövimised — 
isegi tapmiste puhul — on tänapäeval nii tavalised, et need ei vääri 
rohkem tähelepanu kui liiklusõnnetus. 

Kuid tõsiasi, et valitsus käivitas eelmisel kolmapäeval ulatusliku 
organisatsiooni teadaolevate liikmete kogumise ja et peaaegu kõik 
meist, enam kui 2000 inimesest, on suutnud sõrmede vahelt libiseda ja 
silma alt ära kukkuda — miks seda lehtedes ei ole? Meedia teeb 
loomulikult tihedat koostööd poliitilise politseiga, kuid milline on nende 
strateegia meie vastu? 


Eilse ajalehe tagaküljel oli üks väike Associated Pressi artikkel, 
milles mainiti üheksa "rassisti" vahistamist kolmapäeval Chicagos ja 
nelja Los Angeleses. Artiklis öeldi, et kõik 13 arreteeritut olid sama 
organisatsiooni liikmed — ilmselt meie oma —, kuid rohkem 
üksikasju ei antud. Uudishimulik! 

Kas nad vaikivad ringhäälingu läbikukkumisest, et valitsusele mitte 
piinlikkust tekitada? See pole nende moodi. 

Tõenäoliselt on nad veidi paranoilised selle kerguse pärast, millega 
me kokkuvõttest kõrvale hiilisime. Nad võivad karta, et mõni 
märkimisväärne osa avalikkusest tunneb meile kaasa ja aitab meid, 
ning nad ei taha öelda midagi, mis julgustaks meie poolehoidjaid. 


Peame olema ettevaatlikud, et see võlts "tavapärase äri" ei 
eksitaks meid valvsust leevendama. Võime olla kindlad, et poliitiline 
politsei on meie leidmiseks krahhiprogrammis. See on kergendus, 
kui võrgustik luuakse ja saame taas oma informaatoritelt regulaarselt 


teateid selle kohta, mida räpakad teevad. 


Samal ajal seisneb meie turvalisus peamiselt meie 
muutunud välimuses ja identiteedis. Me kõik oleme muutnud oma 
juuksestiile ja kas värvinud või pleegitanud juukseid. Olen hakanud 
kandma uusi raskete raamidega prille oma vanade raamita prillide 
asemel ja Katherine on vahetanud oma kontaktläätsed prillide 
vastu. Henry on läbi teinud kõige radikaalsema muutumise, raseerides enda seljast 
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habe ja vuntsid. Ja meil kõigil on üsna veenvad võltsitud 
juhiload, kuigi need ei pea vastu, kui neid kunagi osariigi 
registrite alusel kontrollitakse. 


Alati, kui keegi meist peab midagi ette võtma, näiteks 

röövimised eelmisel nädalal, saab Katherine teha kiirelt 

vahetatava töö ja anda talle ajutiselt kolmanda identiteedi. 

Selleks on tal parukad ja plastikust trikid, mis sobivad 

ninasõõrmetesse ja suhu ning muudavad inimese näo kogu 

struktuuri — ja isegi häält. Need pole küll mugavad, aga 

taluvad paar tundi järjest, nii nagu mina saan vajadusel mõnda aega ilma prillic 
Homme tuleb pikk ja raske päev. 
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IIl peatükk 


21. september 1991. Kõik lihased mu kehas valutavad. Eile 
veetsime 10 tundi metsas matkates, kaevates ja relvakoormasid 
kandes. Täna õhtul kolisime kõik oma varud vanast korterist oma 
uude peidupaika. 

Kell oli eile veidi enne lõunat, kui jõudsime Bellefonte juures 
pöördeni ja lahkusime kiirteelt. Sõitsime oma vahemälule nii 
lähedale kui saime, kuid vana kaevandustee, mida olime kolm aastat 
varem kasutanud, oli ummistunud ja läbimatu rohkem kui miili 
kaugusel kohast, kus kavatsesime parkida. Pank tee kohal 
oli kokku kukkunud ja tee puhastamiseks oleks vaja olnud 
buldooserit. (Märkus lugejale: Turner kasutas oma päevikutes nn 
inglise mõõtühikuid, mis olid Põhja-Ameerikas veel vana 
ajastu viimastel aastatel levinud. 

Lugeja jaoks, kes neid ühikuid ei tunne, oli "miil". 

1,6 kilomeetrit, "gallon” oli 3,8 liitrit, "jalg" oli 0,30 meetrit, "jard” oli 
0,91 meetrit, "inc." oli 2,5 sentimeetrit ja "nael" oli 0,4 s kilogrammi 
-umbes.) 

Tagajärjeks oli see, et tegime vähem kui poole miili asemel 
mõlemas suunas peaaegu kahemiilise matka. Ja selleks, et kõik 
autoni jõuda, kulus kolm edasi-tagasi sõitu. Võtsime kaasa 
labidad, köie ja paar suurt lõuendist postikotti (USA 
postiteenistuse loal), kuid nagu selgus, olid need tööriistad õnnetud 
ülesande täitmiseks ebapiisav. 

Labidad õlal autost vahemälu matkamine oli pärast pikka 
Washingtonist ülessõitu tegelikult värskendav. Päev oli mõnusalt 
jahe, sügisesed metsad ilusad ja vana pinnastee, kuigi tugevalt 
võsastunud, pakkus suurema osa teest kerget kõndimist. 


Isegi õlitrumli tippu kaevates (tegelikult 50- 
gallon keemilise trumli eemaldatava kaanega), millesse olime 
oma relvad pitseerinud, ei olnud väga halb. Maapind oli üsna pehme ja 
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meil kulus vähem kui tund, et kaevata välja viie jala sügavus süvend ja 
siduda köis käepidemetega, mis olid keevitatud trumli kaane külge. 


Siis algasid meie hädad. Tõmbasime kahekesi trossist nii kõvasti kui 
suutsime, kuid trummel ei nihkunud sentimeetritki. See oleks justkui 
betooni sisse seatud. 

Kuigi täis trummel kaalus ligi 400 naela, oli meist kaks kolm aastat 
tagasi suutnud selle ilma liigsete raskusteta auku lasta. Sel ajal oli 
selle ümber muidugi mitu tolli vaba ruumi. Nüüd oli maa settinud ja 
tihedalt vastu metalli pakitud. 


Loobusime üritamast trumli august välja saada ja otsustasime selle 
avada seal, kus see oli. Selleks pidime kaevama veel peaaegu tund 
aega, suurendades auku ja puhastades paar tolli trumli ülaosa 
ümbert, et saaksime kaane kinnitava lukustusriba kätte. Sellest 
hoolimata pidin ma pea ees auku minema, Henry hoidis mu jalgadest 
kinni. 

Kuigi trumli väliskülg oli korrosiooni vältimiseks asfaldiga värvitud, oli 
lukustushoob ise põhjalikult roostetanud ja ma murdsin ainsa 
kruvikeeraja, mis meil oli, et seda lahti kangutada. 

Lõpuks suutsin pärast pikka põksutamist kangi labida otsaga trumlist 
välja kangutada. Kui lukustuspael oli lahti lastud, püsis kaas aga sama 
tihedalt paigal kui kunagi varem, ilmselt meie peale pandud asfaltkatte 
tõttu trumli külge kinni jäänud. 

Kitsas augus tagurpidi töötamine oli raske ja kurnav. Meil 
polnud ühtegi vahendit, mis oleks rahuldav kaane serva alla kiilumiseks 
ja selle üles kangutamiseks. Lõpuks, peaaegu meeleheitel, sidusin 
ma nööri taas ühe kaane käepideme külge. Me Henryga tõmbasime 
kõvasti ja kaas hüppas ära! 

Siis oli mul lihtsalt vaja minna taas pea ees auku, toetada end 
ühe käega trummi servale ja lasta hoolikalt pakitud relvakimbud 
minu kehast mööda üles, et Henry nendeni jõuaks. Mõned suuremad 
kimbud — ja need sisaldasid kuut suletud laskemoonapurki 


olid selle meetodi jaoks liiga rasked ja liiga mahukad ning pidid olema 
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köiega üles veetud. 

Ütlematagi selge, et selleks ajaks, kui meil trummel tühjaks saime, 
olin ma täiesti kakas. Mu käed valutasid, jalad olid ebakindlad ja riided 
olid higist läbimärjad. Kuid me pidime siiski kandma rohkem kui 300 
naela laskemoona poole miili kaugusele läbi tiheda metsa, ülesmäge 
maanteele ja siis rohkem kui miili kaugusele tagasi. 
auto. 

Õigete pakiraamidega, mis jaotavad koormuse meie seljale, oleksime 
võib-olla teinud kõik ühe reisiga. Seda oleks võinud lihtsalt kahe reisiga 
teha. Kuid ainult ebamugavate postikottidega, mida pidime süles 
kandma, kulus selleks kolm piinavalt valusat reisi. 


Pidime iga saja jardi tagant peatuma ja oma koormad minutiks maha 
panema ning kaks viimast reisi tehti täielikus pimeduses. 
Päevavalgusoperatsiooni ette oodates polnud me isegi taskulampi 
kaasa võtnud. Kui me edaspidi oma tegevust paremini planeerides ei tee, 
ootavad meid ees rasked ajad! 


Tagasiteel Washingtoni peatusime väikeses teeäärses kohvikus 
Hagerstowni lähedal võileibade ja kohvi jaoks. Kohapeal oli kümmekond 
inimest ja kella 11-ne uudised hakkasid just leti taga telekast tulema, 
kui sisse astusime. See oli uudistesaade, mida ma ei unusta kunagi. 


Päeva suur lugu oli see, mida organisatsioon oli Chicagos ette võtnud. 
Tundub, et Süsteem oli tapnud ühe meie inimestest ja meie omakorda 
olime tapnud kolm nende oma ning asusime seejärel võimudega 
suurejoonelisesse ja edukasse tulistamisse. Peaaegu kogu uudistesaade 
oli hõivatud nende sündmuste jutustamisega. 

Teadsime juba paberitest, et üheksa meie liiget arreteeriti eelmisel 
nädalal Chicagos ja ilmselt oli neil Cooki maakonna vanglas raske olnud, 
kus üks neist suri. Telediktori öeldu põhjal oli võimatu olla kindel, mis täpselt 
juhtus, kuid kui süsteem oleks käitunud oma vormile truult, olid võimud 
meie inimesed ükshaaval mustanahalisi täis kambritesse torganud ja 
seejärel silmad ja kõrvad järgnenu ees kinni pannud. 


Machine Translated by Google 


See on juba pikka aega olnud süsteemi õigusväline viis meie inimeste 
karistamiseks, kui nad ei saa neile midagi külge kinnitada, mis kohtusse 
"kleepuks". See on õudsem ja kohutavam karistus kui miski, mis kunagi 
aset leidis keskaegses piinakambris või KGB keldrites. Ja nad võivad 
sellest pääseda, sest uudistemeedia tavaliselt isegi ei tunnista, et see 
juhtub. Lõppude lõpuks, kui proovite avalikkust veenda, et rassid on tõesti 
võrdsed, siis kuidas saate tunnistada, et hullem on olla lukustatud 
mustanahalisi kurjategijaid täis kambrisse kui valgeid kurjategijaid täis 
kambrisse? 

Igatahes, päev pärast seda, kui meie mees — uudistejuht ütles, et tema 
nimi on Carl Hodges, keegi, kellest ma pole varem kuulnud — tapeti, 
täitis Chicago organisatsioon rohkem kui aasta tagasi antud lubaduse, 
juhuks kui üks meie inimesed said kunagi Chicago vanglas tõsiselt viga. 

Nad varitsesid Cooki maakonna Šerifi tema kodu ees ja lasid tal haavlipüssiga 
pea maha. Nad jätsid tema kehale kinnitatud sedeli: "See on Carl Hodgesile." 


See oli möödunud laupäeva õhtul. Pühapäeval oli süsteem relvastuses. 
Cooki maakonna šerif oli olnud poliitiline suurkuju, eesrindlik shabbosgoy 
ja nad kasvatasid tõesti põrgut. 

Kuigi nad edastasid pühapäeval uudiseid ainult Chicago piirkonda, 
troonisid nad sealse kogukonna mitu sammast, et mõrva ja organisatsiooni 
hukka mõista spetsiaalsetes teleesinemistes. Üks eestkõnelejatest oli 
"vastutustundlik konservatiiv" ja teine oli Chicago juudi 
kogukonna juht. Kõik nad kirjeldasid organisatsiooni kui "rassistlike 
suurkujude jõugu” ja kutsusid "kõiki õigesti mõtlevaid chicagolasi" üles 
tegema koostööd poliitilise politseiga Šerifi tapnud "rassistide" 
tabamiseks. 


Noh, täna varahommikul kaotas vastutustundlik konservatiiv mõlemad 
jalad ja sai raskeid sisemisi vigastusi, kui plahvatas tema auto süüte külge 
ühendatud pomn.. Juudi esindajal vedas veelgi vähem. Keegi astus tema 
juurde, kui ta oma büroohoone fuajees lifti ootas, tõmbas tema mantli alt 
välja kirve, lõikas tubli juudi pea kroonist abaluude vahele ja kadus siis 
tipptunni rahvamassi. The 
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Organisatsioon võttis mõlema teo eest kohe vastutuse. 

Pärast seda tabas see tõesti fänni. Illinoisi osariigi kuberner käsutas 
rahvuskaardi väed Chicagosse, et aidata kohalikul politseil ja FBI 
agentidel organisatsiooni liikmeid jahtida. Täna peatati Chicago tänavatel 
tuhandeid inimesi, kellel paluti nende isikut tõendada. Süsteemi paranoia 
on tõesti ilmne. 

Täna pärastlõunal suruti kolm meest Ciceros väikeses kortermajas 
nurka. Kogu kvartali ümbritsesid väed, samal ajal kui lõksu jäänud 
mehed tulistasid selle koos politseiga välja. Telemeeskonnad olid kõikjal 
ja tahtsid tapmisest ilma jääda. 

Ühel korteris viibinud mehel oli ilmselt snaipripüss, sest kaks rohkem 
kui kvartali kaugusel asuvat musta politseinikku korjati ära enne, kui 
saadi aru, et mustanahalisi valiti sihtmärkideks ja mundris valgeid 
politseinikke ei tulistata. Ilmselt ei laienenud see valgete puutumatus 
erariietes poliitilisele politseile, sest FBI agent hukkus korterist 
kuulipildujatule purske tagajärjel, kui ta paljastas end hetkeks, et visata 
läbi akna pisargaasigranaati. 


Vaatasime hingeldades, kuidas seda tegevust teleriekraanilt näidati, 
kuid tõeline haripunkt saabus meie jaoks siis, kui korter tormas ja 
tühjana leiti. Ka hoone kiirel tubade kaupa läbiotsimisel ei õnnestunud 
tulistajaid üles leida. 

Pettumus selle tulemuse üle oli näha teleuudise häälest, kuid meist leti 
teises otsas istuv mees vilistas ja plaksutas, kui teatati, et "rassistid" 
on ilmselt minema lipsanud. Ettekandja naeratas selle peale ja meile 
tundus selge, et kuigi organisatsiooni tegevusele Chicagos kindlasti 
üksmeelset heakskiitu ei antud, ei olnud ka üksmeelset taunimist. 


Peaaegu nagu aimas süsteem seda reaktsiooni 
pärastlõunastele sündmustele, lülitus uudiste stseen Washingtoni, kus 
Ameerika Ühendriikide peaprokurör oli kutsunud kokku erilise 
pressikonverentsi. Peaprokurör teatas rahvale, et föderaalvalitsus paneb 
kõik oma politseiasutused organisatsiooni välja juurima. Ta kirjeldas 
meid kui "rikutud, 
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rassistlikud kurjategijad", keda ajendas üksnes vihkamine ja kes tahtsid 
"tühistada kogu edusammu tõelise võrdsuse suunas”, mille süsteem oli 
viimastel aastatel teinud. 

Kõiki kodanikke hoiatati, et nad oleksid valvsad ja aitaksid valitsust 
"rassistliku vandenõu” purustamisel. Igaüks, kes märkas kahtlast 
tegevust, eriti võõra inimese poolt, pidi sellest viivitamatult teatama 
lähimasse FBI kontorisse või inimsuhete nõukogusse. 


Ja siis ütles ta midagi väga ebadiskreetset, mis tõesti reetis, kui mures 
süsteem on. Ta märkis, et iga kodanik, kes varjab meie kohta teavet või 
pakub meile mingit lohutust või abi, "käeseldakse karmilt". Need olid 
just tema sõnad — niisuguseid asju, mida võiks oodata Nõukogude 
Liidus, kuid mis kõlavad karmilt enamiku ameeriklaste kõrvu, 
hoolimata meedia parimatest propagandapüüdlustest seda õigustada. 


Kõik riskid, mida meie inimesed Chicagos võtsid, olid rohkem kui 
premeerida peaprokuröri sellisele psühholoogilisele prohmakale 
provotseerimisega. See juhtum tõestab ka süsteemi tasakaalust 
väljas hoidmise väärtust üllatusrünnakutega. Kui süsteem oleks hoidnud 
rahulikkust ja mõelnud hoolikamalt sellele, kuidas reageerida meie 
Chicago tegevusele, poleks see mitte ainult vältinud eksitust, mis toob 
meile sadu uusi töötajaid, vaid oleks ilmselt leidnud ka võimaluse 
võita palju laiemat avalikkust. meie vastu võitlemise eest. 


Uudistesaade lõppes teatega, et teisipäeva õhtul (st täna õhtul) 
kantakse eetrisse tunni pikkune "rassistliku vandenõu” käsitlev "spetsiaal". 
Lõpetasime just selle "erilise" vaatamise ja see oli tõeline kirves, täis 
vigu ja otsest leiutamist ning mitte eriti veenev, tundsime kõik. Üks on 
aga kindel: meediakatkestus on läbi. Chicago on andnud 
organisatsioonile kohese kuulsuse staatuse ja kindlasti peame 
olema kõikjal riigis esikohal kõneaine. 


Kui eileõhtused teleuudised lõppesid, kägistasime Henryga viimase maha 
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meie söögist ja komistasime õue. Mind täitsid emotsioonid: 


elevus, elevus meie inimeste edu üle Chicagos, närvilisus 
üleriigilise jahipidamise üheks sihtmärgiks olemise pärast ja 
nördimus, et ükski meie Washingtoni piirkonna üksustest ei näidanud 
üles meie Chicago üksuste initsiatiivi. 

Sügelesin midagi ette võtma ja esimese asjana tuli mulle pähe, et 
püüdsin kuidagi kontakti luua selle kohviku kaaslasega, kes oli 
meile sümpaatne tundunud. Tahtsin meie autost võtta mõned 
voldikud ja panna ühe iga parklas oleva sõiduki klaasipuhasti alla. 


Henry, kes säilitab alati külma närvi, pani ideele jõuliselt veto. 
Kui me autosse istusime, selgitas ta, et on täielik rumalus riskida 
endale tähelepanu tõmmata, kuni oleme täitnud oma praeguse 
ülesande — oma relvakoorma ohutult oma üksusele toimetada. Lisaks 
tuletas ta mulle meelde, et põrandaaluse üksuse liikme 
osalemine mis tahes otseses värbamistegevuses, olgu see nii 
minimaalne, oleks organisatsiooni distsipliini rikkumine. See 
funktsioon on viidud "juriidiliste" üksuste alla. 

Maa-alused üksused koosnevad liikmetest, kes on neile teada 
ametivõimud ja on märgitud vahistamiseks. Nende ülesanne on 


hävitada süsteem otsese tegevuse kaudu. 


"Juriidilised" üksused koosnevad liikmetest, kes ei ole süsteemile 
hetkel teada. (Tõepoolest, oleks võimatu tõestada, et enamik neist 
on liikmed. Siin oleme võtnud lehekülje kommunistide raamatust.) 
Nende ülesanne on pakkuda meile luureandmeid, rahastada, 
õiguskaitset ja muud tuge pakkuda. 


Iga kord, kui "illegaalne" märkab potentsiaalset värbajat, peaks ta 
teabe üle andma "juriidile", kes läheneb potentsiaalsele isikule 
ja teeb ta välja. "Juristid" peaksid tegelema ka kogu madala 
riskiga propagandategevusega, näiteks lendlehtedega. 
Rangelt võttes ei tohtinud meil isegi organisatsiooni voldikuid 
kaasas olla. 


Ootasime, kuni mees, kes oli aplodeerinud meie põgenemisele 
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liikmed Chicagos tulid välja ja istusid pikapi. Sõitsime temast mööda ja 
märkisime krundilt välja sõites tema juhiloa numbri. 
Kui võrk on loodud, läheb teave järelkontrolliks õigele isikule. 


Kui me tagasi korterisse jõudsime, olid George ja Katherine sama 
põnevil kui Henry ja 1. Nad olid ka telesaadet näinud. Vaatamata 
päevasele pingutusele ei saanud ma rohkem magada kui nemad ja me 
kuhjasime kõik tagasi autosse, George ja Katherine jagasid tagaistmel 
osa meie rasvasest lastist, ning läksime ööseks sissesõidule. Saime 
autosse jääda ja seal turvaliselt juttu ajada, ilma kahtlust äratamata, ja 
nii me tegimegi — varaste hommikutundideni. 


Üks asi, mille me otsustasime, oli see, et kolime kohe uude kvartalisse, 
kus George ja Katherine asusid eile. Vana korter lihtsalt ei rahuldanud. 
Seinad olid nii õhukesed, et pidime üksteisega sosistama, et naabrid 
meid pealt ei kuulaks. Ja ma olen kindel, et meie ebaregulaarsed 
tööajad on juba pannud naabrid juurdlema selle üle, millega me elatise 
nimel tegeleme. Kuna süsteem hoiatas kõiki kahtlase välimusega võõrastest 
teatamast, oli meie jaoks muutunud lausa ohtlikuks jääda nii vähese 
privaatsusega kohta. 


Uus koht on igas mõttes palju parem peale üüri. Meil on terve hoone 
endale. See on tegelikult tsemendiplokist ärihoone, kus kunagi asus 
allkorrusel ühes garaažitaolises ruumis väike masinatöökoda ning ülemisel 
korrusel kontorid ja laoruum. 


Koht on hukka mõistetud, kuna asub viimased neli aastat 
planeerimisjärgus olnud maanteele uue juurdepääsutee eesõigus. Nagu 
kõik valitsuse projektid tänapäeval, on ka see üks takerdunud — 
tõenäoliselt jäädavalt. Kuigi uute kiirteede ehitamise eest 
makstakse sadadele tuhandetele meestele palka, ei ehitata tegelikult 
ühtegi. Viimase viie aasta jooksul on suurem osa riigi teedest halvenenud 
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halvasti ja kuigi alati näeb remondimeeskondi ümberringi seismas, ei paista 
midagi korda saavat. 

Valitsus pole jõudnud isegi uue maantee jaoks hukka mõistetud maad ostma, 
jättes kinnisvaraomanike kott kätte. Juriidiliselt ei peaks selle hoone 
omanik seda rentima, kuid ilmselt on tal linnavalitsuses kellegagi 
kokkulepe. Meie eeliseks on see, et hoone hõivatuse kohta pole 
ametlikku arvestust — pole politseinumbreid ega maakondlikke ehitusinspektoreid 
ega tuletõrjeametnikke, kes kontrollivad. George peab lihtsalt kord kuus 
omanikule viima 600 dollarit sularaha. 


George arvab, et omanik, tugeva aktsendiga kortsus vana armeenlane, on 
veendunud, et kavatseme seda kohta kasutada illegaalsete narkootikumide 
valmistamiseks või varastatud kaupade ladustamiseks, ega taha üksikasju 
teada. Ma arvan, et see on hea, sest see tähendab, et ta ei nuhki. 


Väljast tundub koht tõesti põrguna. Seda ümbritseb kolmest küljest longus, 
roostes kett-aed. Maa-ala on täis kasutuselt kõrvaldatud veeboilereid, 
mahakantud mootoriplokke ja roostetavat rämpsu. Betoonist parkimisala sisse 


esiosa on katki ja must vana karteriõliga. 


Hoone esiküljel on tohutu silt, mis on ühest otsast lahti tulnud. See ütleb: 
"Keevitus ja mehaaniline töötlemine, JT 

Smith 8 Sons." Esimesel korrusel on pooled aknaklaasid puudu, kuid kõik 
esimese korruse aknad on seestpoolt laudadega kinni löödud. 


Ümbruskond on läbinisti räämas kergtootmispiirkond. Meie kõrval asub 
väike veofirma garaaž ja ladu. Veoautod tulevad ja lähevad igal öötunnil, 
mis tähendab, et võmmidel ei teki kahtlust, kui nad näevad meid selles 
piirkonnas paaritutel tundidel sõitmas. 


Seega, olles otsustanud käigu teha, tegime seda täna. Kuna uues kohas polnud 
elektrit, vett ega gaasi, oli minu ülesanne lahendada kütte, valgustuse ja torustiku 
probleemid, samal ajal kui teised meie asju kolisid. 
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Vee taastamine oli lihtne, niipea kui olin veemõõtja leidnud ja kaane 
maha saanud. Pärast vee sisselülitamist lohistasin üle arvesti kaane 
rasket rämpsu, et keegi vee-ettevõttest seda tõenäoliselt ei leiaks, 
juhuks kui keegi peaks kunagi otsima. 


Elektriprobleem oli palju keerulisem. Hoonest kuni elektripostini olid veel 
jooned, kuid vool oli välja lülitatud arvestist, mis asus välisseinal. Pidin 
arvesti taga asuvast seinast seestpoolt ettevaatlikult augu läbi lööma ja 
siis klemmide vahelt džemprid juhtima. See võttis mul päevast parema osa. 


Ülejäänud päeva täitsin sellega, et katsin hoolikalt allkorruse akende 
laudade jupid ja kleepisin ülemise korruse akende peale rasket pappi, nii 
et öösel ei paistaks hoonest valguskiirt. 


Meil pole ikka veel kütet ega kööki peale pliidiplaadi, mille me teisest 
kohast kaasa tõime. Aga vähemalt praegu töötab jaan ja meie eluruumid 
on talutavalt puhtad, kui pigem paljad. Saame veel mõnda aega oma 
magamiskottides põrandal magada ning lähipäevil ostame paar 
elektrikerist ja muud mugavust. 
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IV peatükk 


30. september 1991. Viimasel nädalal on nii palju tööd olnud, et 
mul pole olnud aega kirjutada. Meie plaan võrgu loomiseks oli 
lihtne ja arusaadav, kuid tegelikult on selle tegemine nõudnud 
vähemalt minult tohutut pingutust. Raskused, millest olen 
pidanud üle saama, on minu jaoks taas kord rõhutanud tõsiasja, 
et isegi kõige paremini koostatud plaanid võivad olla ohtlikult 
eksitavad, kui nendesse pole sisse ehitatud suurt paindlikkust, et 
võimaldada ettenägematuid probleeme. 

Põhimõtteliselt sõltub organisatsiooni kõiki üksusi ühendav 
võrk kahest suhtlusviisist: inimkullerid ja kõrgelt spetsialiseerunud 
raadioedastused. Ma ei vastuta mitte ainult meie üksuse 
raadiovastuvõtuseadmete, vaid ka Washingtoni piirkonnas asuva 
üheteistkümne teise üksuse vastuvõtjate ning Washingtoni 
välijuhatuse ja 9. üksuse saatjate üldise hoolduse ja 
järelevalve eest. Mis ajas mu nädala sassi. oli WFC viimase hetke 
otsus varustada 2. üksus ka saatjaga. Pidin varustama. 


Võrgustiku loomise viis, kõik konsultatsiooni või pikaajalist 
infotundi või olukorra aruandeid nõudvad suhtlused toimuvad 
suuliselt, näost näkku. Nüüd, kui telefonifirma peab 
arvutipõhist arvestust kõigi kohalike kõnede ja kaugkõnede kohta 
ning kuna poliitiline politsei jälgib nii palju vestlusi, on telefonide 
kasutamine välistatud, välja arvatud ebatavalistel hädaolukordadel. 

Seevastu standardse iseloomuga teateid, mida saab lihtsalt ja 
lühidalt kodeerida, edastatakse tavaliselt raadio teel. 
Organisatsioon mõtles palju ligi 800 erineva standardiseeritud 
sõnumi "sõnastiku" väljatöötamisele, millest igaüks saab täpsustada 
kolmekohalise numbriga. 

Seega võib number "2006" teatud ajahetkel täpsustada sõnumit: 
"6. üksuse kavandatud operatsioon lükatakse edasi. 
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kuni edasise teatamiseni." Üks inimene igas üksuses on kogu 
sõnumisõnastiku pähe jätnud ja vastutab selle eest, et oleks alati teada, 
milline on sõnastiku praegune numbrikood. Meie üksuses on selleks 
isikuks George. 

Tegelikult pole see nii raske, kui tundub. Sõnumisõnastik on paigutatud 
väga korrektselt ja kui selle põhistruktuur on pähe õpitud, pole kogu 
asja pähe õppida. 
Sõnumite numbrikoode nihutatakse juhuslikult iga paari päeva tagant, kuid 
see ei tähenda, et George peaks sõnaraamatu uuesti selgeks õppima; ta 
peab lihtsalt teadma ühe sõnumi uut numbrilist tähistust ja 
seejärel saab ta oma peas välja töötada kõigi teiste tähistused. 


Selle kodeerimissüsteemi kasutamine võimaldab meil säilitada hea turvalisusega 
raadiokontakti, kasutades äärmiselt lihtsaid ja kaasaskantavaid seadmeid. 
Kuna meie raadiosaadete kestus ei ületa kunagi sekundit ja neid esineb 
väga harva, ei saa poliitiline politsei tõenäoliselt ühelegi saatjale 
suunatulemust ega suuda pealtkuulatud sõnumit dekodeerida. 


Meie vastuvõtjad on veelgi lihtsamad kui meie saatjad ja on omamoodi 
ristand transistoriseeritud taskuülekande vastuvõtja ja taskukalkulaatori 
vahel. Need jäävad kogu aeg sisselülitatuks ja kui mõni meie piirkonnas 
asuvatest saatjatest edastab õige toonikodeeringuga numbriimpulsi, 
võtavad nad selle üles ning kuvavad ja hoiavad numbrinäitu, kas neid 
jälgitakse 
hetk või mitte. 

Minu suurim panus organisatsiooni seni on olnud nende sideseadmete 
arendamine — ja tegelikult ka päriselt suure osa valmistamine. 


Washingtoni väliväejuhatuse esimene sõnumiseeria edastas kõigile 
selle piirkonna üksustele pühapäeval. See andis juhised igale 
üksusele saata oma kontaktmees numbriliselt määratud asukohta, et 
saada instruktaaž ja edastada üksuse olukorra aruanne. 


Kui George pühapäevaselt briifingult naasis, edastas ta selle 
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uudised meile teistele. Asja põhiolemus seisnes selles, et kuigi 
Washingtoni piirkonnas pole veel probleeme olnud, on WFC-le muret 
avaldanud teated, mille ta on saanud meie informaatoritelt poliitilise 
politseiga. 

Süsteem teeb kõik endast oleneva, et meid kätte saada. Arreteeritud ja 
üle kuulatud on sadu isikuid, kellel kahtlustatakse sümpaatiat 
organisatsiooni vastu või mõnes kauges seotuses meiega. 

Nende hulgas on ka mitu meie "juristi", kuid ilmselt pole võimud 
suutnud ühelegi neist veel midagi kindlat kinnitada ja ülekuulamised 
pole andnud tõelisi vihjeid. 

Siiski on Süsteemi reaktsioon möödunud nädala sündmustele Chicagos 
olnud oodatust laialdasemalt ja energilisemalt. 


Üks asi, mille kallal nad töötavad, on arvutipõhine universaalne 
sisemine passisüsteem. Igale 12-aastasele või vanemale isikule 
väljastatakse pass ja karmide karistuste ähvardusel peavad nad seda 
kogu aeg kaasas kandma. Iga politseiagent ei saa mitte ainult inimest 
tänaval peatada ja passi ette näidata, vaid nad on välja töötanud plaani, 
kuidas muuta passid vajalikuks paljudeks igapäevatoiminguteks, näiteks 
lennu-, bussi- või rongipileti ostmiseks. registreerides end motellis või 
hotellis ja saades mis tahes meditsiiniteenuseid haiglas või kliinikus. 


Kõik piletikassad, motellid, arstikabinetid ja muu taoline varustatakse 
arvutiterminalidega, mis on telefoniliinide kaudu ühendatud tohutu riikliku 
andmepanga ja arvutikeskusega. Kliendi magnetkodeeritud passi 
number sisestatakse arvutisse regulaarselt, kui ta ostab pileti, maksab 
arve või registreerub piletile. 
teenust. Kui esineb rikkumisi, süttib lähimas politseijaoskonnas hoiatustuli, 
mis näitab rikkunud arvutiterminali ja õnnetu kliendi asukohta. 


Nad on seda sisemist passisüsteemi arendanud juba mitu aastat ja neil 
on kõik üksikasjalikult välja töötatud. Ainus põhjus, miks seda ei ole 
kasutusele võetud, on kodanikuvabaduste rühmitused, kes peavad 
seda järjekordseks suureks sammuks politseiriigi suunas — mida see 
muidugi ka on. Kuid nüüd on süsteem kindel, et suudab 
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alistama libertaaride vastupanu, kasutades meid ettekäändena. 
Võitluses "rassismiga" on kõik lubatud! 

Vajalike seadmete paigaldamiseks ja süsteemi töökorda 
seadmiseks kulub vähemalt kolm kuud, kuid nad jätkavad sellega nii kiiresti 
kui võimalik, kavatsedes uudistemeedia täielikul toetusel kuulutada 
seda kui ootust. Hiljem süsteemi järk-järgult laiendatakse, arvutiterminale 
vajatakse lõpuks igas jaemüügiettevõttes. Ükski inimene ei saa 
restoranis einet süüa, pesu järele võtta ega toiduaineid osta, kui kassa 
kõrval olev arvutiterminal ei loe magnetiliselt passinumbrit. 


Kui asjad selleni jõuavad, on süsteemil kodanikel tõesti üsna tugev haare. 
Nende käsutuses olevate kaasaegsete arvutite võimsusega suudab 
poliitiline politsei määrata iga inimese igal ajal täpselt ja täpselt teada, 
kus ta on olnud ja mida ta on teinud. Peame sellest passisüsteemist 
mööda hiilimiseks kõvasti mõtlema. 


Sellest, mida meie informandid on meile seni rääkinud, ei saa olla lihtsalt 
passide võltsimine ja valenumbrite väljamõtlemine. Kui keskarvuti tuvastab 
valenumbri, saadetakse lähimasse politseijaoskonda 
automaatselt signaal. Sama juhtub siis, kui John Jones, kes elab 
Spokane'is ja kasutab seal toidukaupade ostmiseks oma passi, näib 
äkki ostvat ka Dallases. Või isegi kui Bill Smith asub peatänaval 
asuvas keeglisaalis turvaliselt arvutis, ilmub ta samal ajal linna teises 
otsas asuvasse keemilisse puhastusettevõttesse. 


Kõik see on meie jaoks suurepärane väljavaade — midagi, mis on olnud 
tehniliselt teostatav juba mõnda aega, kuid mida me poleks kuni viimase 
ajani osanud unistadagi, et süsteem seda tegelikult proovib. 

Üks uudis, mille George oma briifingult tagasi tõi, oli kutse, et ma 
külastaksin viivitamatult 2. üksust, et lahendada nende tehniline 
probleem. Tavaliselt poleks mina ega George teadnud üksuse 2 baasi 
asukohta ja kui oleks olnud vaja kellegagi sellest üksusest kohtuda, 
oleks kohtumine toimunud 
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mujal. See probleem nõudis aga, et ma läksin nende peidupaika ja 
George kordas mulle juhiseid, mis talle antud oli. 


Nad asuvad Marylandis, meist rohkem kui 30 miili kaugusel, ja kuna pidin 
nagunii kõik tööriistad kaasa võtma, võtsin auto. 

Neil on kena koht, suur talumaja ja mitu kõrvalhoonet umbes 
40 aakri suurusel niidul ja metsamaal. Nende üksuses on kaheksa liiget, 
mõnevõrra rohkem kui enamikus, kuid ilmselt ei tea neist ükski volti 
amprist või sellest, kumb kruvikeeraja ots on. See on ebatavaline, sest 
meie üksuste moodustamisel pidi olema ettevaatlik, et väärtuslikke oskusi 
mõistlikult jagada. 


Üksus 2 on mõistlikult lähedal kahele teisele üksusele, kuid kõik 
kolm on ebamugavalt kaugel ülejäänud üheksast Washingtoni piirkonna 
üksusest ja eriti üksusest 9, mis oli ainus üksus, millel oli saatja WFC-ga 
ühenduse võtmiseks. Seetõttu oli WFC otsustanud anda Unit 2-le 
saatja, kuid nad ei suutnud seda tööle panna. 

Nende raskuste põhjus sai selgeks kohe, kui nad mind oma kööki 
juhatasid, kus nende saatja, auto aku ja mõned juhtmeotsad 
olid lauale laiali laotatud. Vaatamata selgetele juhistele, mida ma olin iga 
saatjaga kaasas võtmiseks ette valmistanud, ja vaatamata selgelt 
nähtavatele märgistustele saatja korpuse klemmide kõrval, õnnestus neil 
aku saatjaga ühendada vale polaarsusega. 


Ohkasin ja palusin paaril nende kaaslast aidata mul oma varustust autost 
sisse tuua. Kõigepealt kontrollisin nende akut ja leidsin, et see on 
peaaegu täielikult tühi. Käskisin neil saatja kontrollimise ajaks aku laadija 
külge panna. Laadija? Mis laadijat taheti teada? Neil ei olnud seda! 


Kuna tänapäeval on ebakindlus liinidelt saadava elektritoite osas, 
töötavad kõik meie sideseadmed akudest, mida laetakse liinidelt. Nii ei 
mõjuta meid elektrikatkestused ja katkestused, millest on saanud 
iganädalane, kui mitte igapäevane nähtus. 


Machine Translated by Google 


viimastel aastatel. 

Nii nagu enamiku teiste selle riigi avalike rajatiste puhul, on elektri hind 
muutunud vähem töökindlaks. Tänavu augustis oli näiteks 
Washingtoni piirkonna elamute elektriteenus täielikult väljas keskmiselt 
kokku neljal päeval ning pinget langes keskmiselt 14 päeva jooksul üle 15 
protsendi. 


Valitsus korraldab jätkuvalt ärakuulamisi, viib läbi juurdlusi ja 
koostab probleemi kohta aruandeid, kuid olukord läheb aina hullemaks. 
Ükski poliitik ei taha silmitsi seista tegelike siinsete probleemidega, millest 
üks on katastroofiline mõju, mida Washingtoni lisraeli domineeritud 
välispoliitika viimase kahe aastakümne jooksul on avaldanud Ameerika 
välismaise nafta tarnimisele. 


Näitasin neile, kuidas akut oma veoauto külge hädalaadimiseks 
ühendada, ja hakkasin seejärel nende saatjat uurima, et näha, mis kahju 
on tehtud. Nende akule tuleks hiljem laadija leida. 


Saatja kõige kriitilisem osa, taskukalkulaatori klaviatuurilt digitaalsignaali 
genereeriv kodeerimisseade näis olevat korras. Seda kaitses diood 
polaarsusveast tingitud kahjustuste eest. Saatjas endas oli aga kolm 
transistorit läbi puhutud. 


Olin üsna kindel, et WFC-I on laos veel vähemalt üks tagavarasaatja, 
kuid selle teadasaamiseks pean neile sõnumi saatma. See tähendas 
kulleri saatmist 9. üksusesse päringu edastamiseks ja seejärel 
korraldada, et keegi WFC-st saatja meile kohale toimetaks. Ma kõhklesin 
WFC-d tülitada, pidades silmas meie poliitikat piirata raadioedastust 
väliüksustelt teatud kiireloomuliste sõnumitega. 


Kuna 2. plokk vajas niikuinii akulaadijat, siis otsustasin hankida 
asendustransistorid kaubanduslikust tarnemajast, samal ajal kui hankisin 
laadija ja need ise paigaldada. Vajalike osade leidmine osutus siiski 
lihtsamaks öelda kui teha ja kell oli pärast kuut õhtul, kui lõpuks jõudsin 
tagasi 
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talumaja. 


Auto kütusenäidik näitas "tühi", kui ma nende sissesõiduteele sõitsin. Kuna 
kartsin tanklas oma bensiiniportsjonikaarti kasutada ega teadnud, kust seal 
mustalt turult bensiini leida, pidin 2. üksuse inimestel paluma, et nad 
annaksid mulle koju naasmiseks paar gallonit kütust. Härra, neil polnud mitte 
ainult veokis kokku umbes üks gallon, vaid nad ei teadnud ka, kust musta 
turu gaasi saada. 


Ma mõtlesin, kuidas selline saamatu ja ressurssideta inimrühm maa-aluse 
üksusena ellu jääb. Näib, et nad kõik olid inimesed, kelle organisatsioon 
otsustas, et need ei sobi sissitegevuseks ja olid koondanud ühte üksusesse. 
Neli neist on organisatsiooni väljaannete osakonna kirjanikud ja nad jätkavad 
oma tööd farmis, valmistades välja propagandavoldikute ja lendlehtede 
koopiaid. Ülejäänud neli tegutsevad vaid toetavas rollis, hoides koha toidu ja 
muude vajadustega varustatuna. 


Kuna keegi 2. üksuses ei vaja tegelikult autotransporti, polnud nad kütuse 
pärast eriti muretsenud. Lõpuks läks üks neist vabatahtlikult hiljem 
samal õhtul välja ja sifoonis naabertalu sõidukist bensiini. Umbes sel ajal 
oli meil selles piirkonnas järjekordne elektrikatkestus, nii et ma ei saanud oma 
jootekolbi kasutada. Jätsin selle päevaks pooleli. 


Mul kulus terve järgmine päev ja terve eilne õhtu, et saada nende saatja lõpuks 
korralikult tööle, kuna mul oli mitmeid probleeme, mida ma ei osanud oodata. 
Kui töö lõpuks tehtud sai, kesköö paiku, soovitasin saatja paigaldada 
köögist paremasse kohta, soovitavalt pööningule või vähemalt maja teisele 
korrusele. 


Leidsime sobiva asukoha ja tassisime kõik üles. Selle käigus õnnestus mul 
aku vasakule jalale kukutada. 
Algul olin kindel, et olen jala murdnud. Ma ei saanud seina: üldse selle peal. 
Tulemuseks oli see, et veetsin veel ühe öö talumajas. 
Vaatamata oma puudustele olid kõik 2. üksuses minu vastu väga lahked ja 
nad hindasid mu jõupingutusi 
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nende nimel. 


Nagu lubatud, varustati mu tagasisõiduks varastatud kütust. Lisaks 
nõudsid nad, et laadiksin autosse suure koguse konserve, et ma saaksin 
tagasi võtta, mida neil näis olevat piiramatult. Küsisin, kust nad selle kõik 
said, kuid ainus vastus, mille sain, oli naeratus ja kinnitus, et nad saavad 
palju rohkem, kui neil seda vaja on. Võib-olla on nad leidlikumad, kui ma 
alguses arvasin. 


Kell oli täna hommikul 10, kui ma tagasi meie hoonesse jõudsin. 
George ja Henry olid mõlemad väljas, kuid Katherine tervitas mind, kui ta 
avas mulle sissesõiduks garaažiukse. Ta küsis, kas ma olen juba 
hommikusööki söönud. 

Ütlesin talle, et olin söönud 2. ühikuga ega olnud näljane, kuid olen 
mures oma jala seisukorra pärast, mis tuikas valusalt ja oli 
paisunud peaaegu kaks korda tavalisest suuremaks. 

Ta aitas mind, kui ma trepist üles eluruumidesse hüppasin, ja siis tõi ta 
mulle suure vaagna külma veega, et jalg leotada. 


Külm vesi leevendas tuikamist peaaegu kohe ja ma nõjatusin tänulikult 
patjadele, mille Katherine mu selja taha diivanile toetas. Seletasin, 
kuidas ma jalale haiget tegin, ja vahetasime muid uudiseid viimase kahe 
päeva sündmuste kohta. 

Nad olid kolmekesi terve eilse päeva veetnud riiulite ülespanemisel, 
pisiremondi tegemisel ning koristamise ja värvimise lõpetamisel, mis 
on meid kõiki töös hoidnud juba üle nädala. Arvestades mööblit, mille 
me selle koha jaoks varem üles korjasime, hakkab see tõesti elamisväärne 
välja nägema. Üsna edasiminek võrreldes palja, külma ja määrdunud 
masinatöökojaga, mis oli siis, kui sisse kolisime. 

Eile õhtul teatas Katherine mulle, et George kutsuti raadio teel 
järjekordsele kohtumisele WFC mehega. Siis täna varahommikul lahkusid 
ta Henryga koos, öeldes talle vaid, et nad on terve päeva ära. 


Ma olin vist mõneks minutiks uinunud ja kui ärkasin, olin üksi ja mu 
jalavann ei olnud enam külm. Mu jalg tundis end siiski palju paremini ja 
turse oli märgatavalt taandunud. Ma otsustasin 
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duši alla võtma. 


Dušš on ajutine, ainult külma veega seade, mille Henry ja mina eelmisel 
nädalal suurde kappi paigaldasime. Tegime torutööd ja panime 
valgusti ning Katherine kattis seinad ja põranda hüdroisolatsiooniks 
isekleepuva vinüüliga. Kapp avaneb toast, mida me George, Henry 
ja mina magamiseks kasutame. 
Ülejäänud kahest poe kohal asuvast toast kasutab Katherine väiksemat 
magamistoaks ja teine on ühisruum, mis toimib ka köögi ja söögikohana. 


Riietusin lahti, võtsin rätiku ja avasin duširuumi ukse. Ja seal oli Katherine, 
märg, alasti ja armas, seisis palja lambipirni all ja kuivatas end. Ta 
vaatas mulle üllatuseta otsa ega öelnud midagi. 


Seisin seal hetke ja siis selle asemel, et vabandada ja ust uuesti 
sulgeda, sirutasin impulsiivselt Katherine'i poole käed. Ta astus 
kõhklevalt minu poole. Loodus võttis ta 
muidugi. 

Lebasime pärast seda tükk aega voodis ja rääkisime juttu. See oli 
esimene kord, kui ma tõesti rääkisin Katherine'iga üksi. Ta on 
südamlik, tundlik ja väga naiselik tüdruk jaheda ja professionaalse 
välisilme all, mida ta on alati hoidnud oma töös organisatsiooni heaks. 


Neli aastat tagasi, enne relvarünnakuid, oli ta kongresmeni sekretär. Ta 
elas Washingtoni korteris koos teise tüdrukuga, kes töötas samuti 
Kapitooliumi mäel. Ühel õhtul, kui Katherine töölt koju tuli, leidis ta oma 
korterikaaslase surnukeha põrandal vereloigus lebamas. Neegri 
sissetungija oli ta vägistanud ja tappinud. 


Seetõttu ostis Katherine püstoli ja jättis selle alles pärast seda, kui 
Coheni seadus muutis relvade omamise ebaseaduslikuks. Seejärel langes 
ta koos peaaegu miljoni teisega 1989. aasta relvarünnakutes. 

Kuigi tal polnud kunagi varem organisatsiooniga kokku puutunud, 
kohtus ta George'iga kinnipidamiskeskuses, kus nad mõlemad pärast 
vahistamist kinni hoiti. 

Katherine oli olnud apoliitiline. Kui keegi oleks temalt küsinud, siis 
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ajal, mil ta töötas valitsuses, või enne seda, kui ta oli kolledži üliõpilane, 
oleks ta arvatavasti öelnud, et on "liberaal". 

Kuid ta oli liberaalne ainult arutul ja automaatsel viisil, nagu 
enamik inimesi on. Sellele tõsiselt mõtlemata või analüüsida püüdmata 
nõustus ta pealiskaudselt massimeedia ja valitsuse levitatud 
ebaloomuliku ideoloogiaga. Ta ei tundnud seda fanatismi, süütunnet ja 
eneseviha, mida on vaja, et saada tõeliselt pühendunud täiskohaga 
liberaaliks. 

Pärast seda, kui politsei nad vabastas, andis George talle lugemiseks 
mõned rassi- ja ajalooteemalised raamatud ning mõned organisatsiooni 
väljaanded. Esimest korda elus hakkas ta tõsiselt mõtlema olulistele 
rassilistele, sotsiaalsetele ja poliitilistele probleemidele, mis olid 
päevaprobleemide juured. 

Ta sai teada tõe süsteemi "võrdsuse" pettusest. Ta sai arusaamise 
juutide ainulaadsest ajaloolisest rollist rasside ja tsivilisatsioonide lagunemise 
käärijana. Kõige tähtsam on see, et ta hakkas omandama rassilise 
identiteedi tunnet, saades üle eluaegsest ajupesust, mille 
eesmärk oli muuta ta kosmopoliitses kaoses isoleeritud inimaatomiks. 


Ta oli vahistamise tõttu kaotanud töö Kongressis ja umbes kaks kuud 
hiljem läks ta organisatsiooni tööle masinakirjutajana meie väljaannete 
osakonnas. Ta on tark ja töökas ning peagi arenes ta korrektoriks ja 
seejärel koopiatoimetajaks. Ta kirjutas mõned oma artiklid 
organisatsiooni väljaannetele, uurides peamiselt naiste rolle liikumises ja 
laiemas ühiskonnas, ning just eelmisel kuul nimetati ta uue organisatsiooni 
toimetajaks, mis on kord kvartalis suunatud spetsiaalselt naistele. 


Tema toimetajakarjäär on nüüdseks muidugi vähemalt ajutiselt 
seisma pandud ja tema kõige kasulikum panus meie praegustesse 
püüdlustesse on silmapaistev meigi- ja maskeerimisoskus, mille ta 
arendas välja amatöörteatri töös õpilasena. 

Kuigi tema esialgne kontakt oli George'iga, pole Katherine temaga 
kunagi emotsionaalselt ega romantiliselt seotud olnud. Kui nad esimest 
korda kohtusid, oli George endiselt abielus. Hiljem, pärast seda, kui George'i 
naine, kes ei kiitnud kunagi heaks tema tööd organisatsiooni heaks, ta lahkus 
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ja Katherine olid organisatsiooniga liitunud, olid nad mõlemad 
erinevates osakondades liiga hõivatud, et palju suhelda. George, kelle 
töö raha kogujana ja rändkorraldajana teda teel hoidis, ei viibinud tegelikult 
Washingtonis kuigi palju. 

On vaid juhus, et George ja Katherine määrati sellesse üksusse koos, 
kuid George tunneb ilmselgelt tema vastu omandilist huvi. Kuigi 
Katherine ei teinud ega öelnud kunagi midagi, mis toetaks minu oletust, 
olin kuni täna hommikuni pidanud George'i käitumisest temaga 
endastmõistetavaks, et nende vahel on vähemalt esialgne suhe. 


Kuna George on nominaalselt meie üksuse juht, olen siiani hoidnud oma 
loomulikku külgetõmmet Katherine'i vastu kontrolli all. Nüüd kardan, et 
olukord on veidi täbaraks muutunud. Kui George ei suuda sellega 
armulikult kohaneda, on olukord pingeline ja see võib laheneda ainult 
mõne isikkoosseisu ümberpaigutamisel meie üksuse ja piirkonna teiste 
vahel. 

Esialgu on aga muid probleeme, mille pärast muretseda-suured! Kui 
George ja Henry täna õhtul lõpuks tagasi jõudsid, saime teada, 
millega nad terve päeva tegelenud olid: kesklinnas FBI riikliku peakorteri 
katmist. Meie üksusele on antud ülesanne see õhku lasta! 


Esialgne käsk tuli täielikult Revolutsioonilise väejuhatusest ning Ida 
juhtimiskeskusest saadeti mees WFC briifingul, kus George osales 
pühapäeval, et vaadata üle kohalike üksuste juhid ja valida üks selle 
ülesande jaoks. 

Ilmselt on revolutsiooniline väejuhatus otsustanud asuda rünnakule 
poliitilise politsei vastu, enne kui nad arreteerivad liiga palju rohkem meie 
"seadusi" või lõpetavad oma arvutipõhise passisüsteemi loomise. 


George sai sõna pärast seda, kui WFC kutsus ta eile teisele briifingule. 
Eilsel briifingul viibis ka 8. üksuse mees. Üksus 8 aitab meid. 


Plaan on laias laastus järgmine: 8. blokk kindlustab suures koguses 
lõhkeaineid — viis kuni kümme tonni. Meie üksus kaaperdab veoauto, mis 
toimetab seaduslikult FBI peakorterisse, kohtumispaika 
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kohas, kus 8. üksus ootab koos lõhkeainetega ja vahetab koormaid. Seejärel 
sõidame FBI hoone kauba vastuvõtualasse, paneme kaitsme sisse ja 
lahkume veokist. 

Sel ajal, kui üksus 8 lahendab lõhkeainete probleemi, peame välja töötama 
kõik muud ülesande üksikasjad, sealhulgas FBI kauba kohaletoimetamise 
ajakavade ja protseduuride kindlaksmääramise. Meile on antud 
kümnepäevane tähtaeg. 


Minu tööks saab olema mehhanismi projekteerimine ja ehitamine 
pomm ise. 
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V peatükk 


3. oktoober 1991. Olen oma tööd FBI projektiga katkestanud mõne 
meistrimehe tegevusega meie hoone ümber. Eile õhtul lõpetasin meie 
perimeetri-alarmsüsteemi ja täna tegin meie evakuatsioonitunnelis karmi 
ja väga musta tööd. 

Hoone mõlemale küljele ja taha matsin rea survetundlikke patju, mis 
on ühendatud valgusti ja sees oleva häiresignaaliga. Padjad on sellised, 
mida paigaldatakse sageli kauplustes uksemattide alla, et anda märku 
kliendi saabumisest. Need koosnevad kahe jala pikkustest 
metallribadest, mis on suletud painduva plastlehe sisse ja on veekindlad. 
Tollise mullaga kaetud ei ole neid tuvastatav, kuid nad annavad meile 
märku, kui keegi nende kohal maapinnale astub. 


Seda meetodit meie maja ees kasutada ei saanud, sest seal on 
peaaegu kogu maapind kaetud betoonist sissesõidutee ja parkimisalaga. 
Pärast esikülje ultrahelidetektori kaalumist ja tagasilükkamist asusin 
fotoelektrilisele talale kahe terasest aiaposti vahel mõlemal pool 
betoonala. 

Selleks, et valgusallikas ja fotosilm ei jääks märkamatuks, oli vaja 
need paigutada ühele küljele aiaposti sisse, teisele küljele oli paigaldatud 
väga väike ja silmapaistmatu helkur. Ühte posti pidin mitu auku puurima 
ja päris palju nokitsemist oli vaja, et kõik korralikult toimiks. 


Selles oli suureks abiks Katherine, kes reguleeris hoolikalt 
helkurit, samal ajal kui ma valgust ja fotosilma ritta sättisin. Tema 
ettepanekul vahetasin ka majas signalisatsiooni, nii et see mitte ainult ei 
hoiataks meid kohe, kui sissetungija mõnele rõhutundlikule padjale astub 
või valgusvihu katkestab, vaid lülitab sisse ka elektri kell garaažis. Nii 


saame teada, kas keegi on olnud läheduses, kui me kõik hoonest väljas 
olime — ja saame teada, millal. 
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Koristades hoolduskaevust räpast kogumit tühje õlikaniste, rasvaseid 
kaltse ja mitmesuguseid prügi, mida oli kasutatud õlivahetuseks ja 
garaažis autode all töötamiseks, avastasime, et hoolduskaev 
avaneb otse sademekanalisatsiooni. betoonpõrandas terasrest. 


Resti üles tõmmates leidsime, et on võimalik pugeda tormikanalisatsiooni, 
mis on nelja jala läbimõõduga betoontoru. Toru kulgeb umbes 400 
jardi suure lahtise kuivenduskraavini. Tee ääres voolab peatorusse 
kümmekond väiksemat toru, ilmselt tänavakanalisatsioonist. 
Kanalisatsiooni avatud ots on kaitstud betooni sisse seatud pooletolliste 
armatuurvarraste restiga. 


Täna võtsin rauasae, lasin alla kanalisatsioonitoru otsa ja saagisin 
läbi kõik terasvarda peale kahe. See jättis resti kindlalt paigale, 
kuid võimaldas seda suure pingutusega piisavalt kõrvale painutada, et 
välja roomata. 

Tegin seda ja vaatasin põgusalt ringi. Kraavi külg on tugevalt 
võsastunud, pakkudes hea varjatuse lähedal asuva tee eest. Ja teelt ei 
ole meie hoonet ega tänavaosa, mille ees see ees on, näha, kuna vahele 
jäävad konstruktsioonid. Kui ma uuesti kanalisatsiooni sisenesin, 
urisesin ja pingutasin, kuni olin resti uuesti oma kohale painutanud. 


Kahjuks on need inimesed, kes enne meie sissekolimist garaaži ja 
masinatöökoda pidasid, ilmselt juba aastaid kogu oma õlijäätmed 
tormikanalisatsiooni, sest kanalisatsioonitoru põhjas on selle ava lähedal 
umbes nelja tolli paksust musta muda. hoolduskaevust. Kui ma uuesti 
poest välja roomasin, olin kraamiga kaetud. 


Henry ja George olid mõlemad väljas ning Katherine sundis mind end 

riidest lahti võtma ja voolikuga alla hooldusauku, enne kui ta lubas mul 
isegi üles korrusele duši alla minna. Ta kuulutas kingad ja riided, mida 
ma olin kandnud, täielikult kadunuks ning viskas need välja. 


Iga kord, kui ma jääkülma duši all käin, kahetsen kibedalt, et me 
Henryga ei võtnud aega, et lisada oma ajutisse dušši kuuma vett 
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kiosk. 


6. oktoober. Täna lõpetasin selle pommi lõhkemehhanismi, mida me 
FBI hoone vastu kasutame. Päästikumehhanism ise oli üsna lihtne, 
aga mind hoiti kuni eilseni üleval, sest ma ei teadnud, millist 
lõhkeainet me kasutame. 


8. üksuse inimesed olid plaaninud haarata varustuskuuri ühes 
piirkonnas, kus Washingtoni metroosüsteemi laiendatakse, kuid eilseni 
ei vedanud neil sugugi — ja siis vähe. Nad suutsid varastada ainult 
kaks kasti želatiini lõhkamist ja üks kast polnud isegi täis. Vähem kui 
100 naela. 

Aga see lahendas vähemalt minu probleemi. Lõhkeželatiin on 
piisavalt tundlik, et seda käivitada üks minu omatehtud pliiasiiddetonaatoritest 
ja 100 naela seda on enam kui piisav põhilaengu plahvatamiseks, 
millal ja kui üksus 8 leiab rohkem lõhkeaineid, olenemata 
sellest, mis need on või kuidas need on pakitud. 

Pakkisin umbes neli naela lõhkamisželatiini tühja õunakastme purki, 
kruntisin selle, asetasin patareid ja ajastusmehhanismi purgi 
ülaossa ning ühendasin need 20 jala pikkuse pikendusjuhtme otsas 
oleva väikese lülituslülitiga. Kui laadime veoautosse lõhkeaineid, läheb 
purk kahe Želatiini lõhkamiskasti peale tagasi. Pikendusjuhe ja lüliti 


kabiini juhtimiseks peame haagise ja kabiini seintesse torkima 
väikesed augud. 


George või Henry — tõenäoliselt Henry — juhib veokiga FBI hoones 
kauba vastuvõtuala. Enne kabiinist väljumist pöörab ta lülitit, käivitades 
taimeri. Kümme minutit hiljem plahvatavad lõhkeained. Kui meil 
veab, lõpeb sellega FBI hoone ja valitsuse uus kolm miljardit dollarit 
maksv arvutikompleks nende sisemise passisüsteemi jaoks. 


Kuus-seitse aastat tagasi, kui nad hakkasid esimest korda 
"prooviõhupalle" välja laskma, et näha, milline on avalikkuse 
reaktsioon uuele passisüsteemile, öeldi, et selle peamine eesmärk 
on illegaalsete välismaalaste avastamine, et nad saaks välja saata. 
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Kuigi mõned kodanikud olid kogu skeemi suhtes korralikult 
kahtlustavad, neelasid enamik alla valitsuse selgituse, miks passe vaja 
on. Seega arvasid paljud ametiühinguliikmed, kes nägid kõrge tööpuuduse 
ajal illegaalseid välismaalasi oma töökoha ohuna. Valge. Hiljem, 
kui valitsus andis automaatselt kodakondsuse kõigile, kes olid suutnud 
hiilida üle Mehhiko piiri ja jääda kaheks aastaks riiki, haihtus liberaalne 
opositsioon — välja arvatud kõva libertaaristide tuumik, kes oli 
endiselt kahtlustav. 


Kokkuvõttes on Süsteemil olnud masendavalt lihtne ameeriklasi petta ja 
nendega manipuleerida — olgu siis suhteliselt naiivsed "konservatiivid" 
või ärahellitatud ja pseudo-rafineeritud "liberaalid". 

Isegi libertaarid, kes on oma olemuselt kogu valitsusele vaenulikud, 
hirmutavad kaasa minema, kui Suur Vend teatab, et uus passisüsteem 
on vajalik "rassistide" leidmiseks ja väljajuurimiseks. 

nimelt meie. 


Kui kaalul oleks ainult Ameerika rahva vabadus, oleks organisatsiooni 
olemasolu vaevalt õigustatud. 

Ameeriklased on kaotanud õiguse olla vabad. Orjus on õiglane ja õige 
riik rahvale, kes on kasvanud sama pehmeks, ennastunustavaks, 
hoolimatuks, kergeusklikuks ja hämmeldunud nagu meie. 

Tõepoolest, me oleme juba orjad. Oleme lasknud kuratlikult targal, 
võõral vähemusel oma hinge ja mõistuse külge ahelad panna. 

Need vaimsed ahelad on tõelisem orjuse märk kui raudahelad, mis 
alles tulevad. 

Miks me ei mässanud 35 aastat tagasi, kui nad võtsid meie koolid 
meilt ära ja hakkasid muutma neid rassiliselt segatud džungliteks? 
Miks me ei visanud neid kõiki 50 aastat tagasi riigist välja, selle asemel, 
et lasta neil kasutada meid kahurilihana oma sõjas Euroopa allutamiseks? 


Täpsemalt, miks me ei tõusnud üles kolm aastat tagasi, kui nad 
hakkasid meilt relvi ära võtma? Miks me sisse ei tõusnud 
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õiglane raev ja lohistage need ülbed tulnukad tänavatele ja lõigake neil 
siis kõri läbi? Miks me ei röstinud neid lõkkel igal Ameerika tänavanurgal? 
Miks me ei teinud lõplikku lõppu sellele ebameeldivale ja igavesti 
pealetükkivale klannile, sellele idapoolsetest kanalisatsioonitorudest 

pärit katkidele, selle asemel, et alandlikult end relvadest maha võtta? 


Vastus on lihtne. Oleksime mässanud, kui kõike seda, mida meile 
viimase 50 aasta jooksul peale suruti, oleks korraga üritatud teha. Aga 
kuna meid seovad ahelad sepistati märkamatult, lüli lüli haaval, siis me 
esitasime. 

Ühegi uue lüli lisamisest ketti ei piisanud, et me sellest suurt kära 
tekitaksid. Alati tundus lihtsam — ja turvalisem — kaasa minna. Ja mida 
kaugemale me läksime, seda lihtsam oli astuda vaid üks samm edasi. 


Üks asi, mida ajaloolased peavad otsustama — kas keegi meie rassist jääb 
ellu, et kirjutada selle ajastu ajalugu — on kaalutlemise ja tahtmatuse 
suhteline tähtsus meie muutmisel vabade meeste ühiskonnast inimveiste 
karjaks. 

See tähendab, kas saame õiglaselt süüdistada meiega juhtunus täielikult 
tahtlikku õõnestamist, mis on läbi viidud kontrollitud massimeedia, koolide, 
kirikute ja valitsuse salakavala propaganda kaudu? Või peame suure 
osa süüd panema tahtmatule dekadentsile — vaimselt kurnavale 
elustiilile, millesse lääne inimesed on kahekümnendal sajandil lasknud 
libiseda? 


Tõenäoliselt on need kaks asja omavahel läbi põimunud ja kumbagi 
põhjust eraldi süüdistada on raske. Ajupesu on muutnud dekadentsi meile 
vastuvõetavamaks ja dekadents on muutnud meid ajupesule vähem 
vastupidavaks. Igal juhul oleme praegu puudele liiga lähedal, et metsa 
piirjooni väga selgelt näha. 

Kuid üks asi, mis on täiesti selge, on see, et kaalul on palju enamat 
kui meie vabadus. Kui organisatsioon praegu oma ülesannet ei 
täida, läheb kõik kaotsi — meie ajalugu, meie pärand, kogu veri ja ohvrid 
ning ülespoole püüdlemine lugematute tuhandete aastate jooksul. Vaenlane, 
kelle vastu me võitleme, kavatseb täielikult hävitada rassilise aluse 
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meie olemasolu. 


Meie ebaõnnestumise vabandusel pole mingit tähendust, sest seda kuuleb 
vaid kubisev hord ükskõikseid mulattidest zombisid. 
Ei ole valgeid mehi, kes meid mäletaksid — kas süüdistaksid meid meie nõrkuses 


või andestaksid meile meie rumaluse. 


Kui me ebaõnnestume, lõpeb Jumala suur katsetus ja see planeet liigub 
taas, nagu miljoneid aastaid tagasi, läbi eetri, kus puuduvad kõrgemad 
inimesed. 


11. oktoober. Homme on see päev! Vaatamata sellele, et üksus 8 ei leidnud 
nii palju lõhkeainet, kui soovime, jätkame FBI operatsiooniga. 


Lõplik otsus selle kohta tehti täna pärastlõunal konverentsil 


8. üksuse staabis. Henry ja mina olime mõlemad seal, samuti Revolutsioonilise 
väejuhatuse staabiohvitser — see viitab kiireloomulisusele, millega 
organisatsiooni juhtkond sellesse operatsiooni suhtub. 


Tavaliselt ei osale revolutsioonilise väejuhatuse töötajad üksuse tegevuses 

operatiivtasandil. Me saame Washingtoni välikomando operatiivkäske ja 
anname neile aru, kusjuures Ida juhtimiskeskuse esindajad osalevad aeg-ajalt 
konverentsidel, kus tuleb otsustada erilise tähtsusega küsimusi. 
Vaid kaks korda olen varem osalenud kohtumistel kellegagi Revolutionary 
Commandist, mõlemal korral selleks, et teha põhiotsuseid organisatsiooni 
sideseadmete kohta, mille projekteerisin. Ja see oli muidugi enne maa alla 
minekut. 


Nii et major Williamsi (ma usun, et pseudonüüm) kohalolek meie täna 
pärastlõunal toimunud kohtumisel jättis meile kõigile tugeva mulje. Mind kutsuti 
kohale, sest vastutan pommi nõuetekohase toimimise eest. Henry oli 
seal, sest ta toob selle kohale. 


Kohtumise põhjuseks oli see, et üksus 8 ei suutnud hankida minu ja Ed 
Sandersi hinnangul minimaalset kogust. 
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põhjaliku töö tegemiseks vajalikud lõhkeained. Ed on 8. üksuse 
lahingumoonaekspert ja huvitaval kombel endine FBI eriagent, kes tunneb 
FBI hoone ülesehitust ja paigutust. 

Arvutasime nii hoolikalt kui võimalik, et meil peaks olema vähemalt 10 
000 naela trotüüli või samaväärset lõhkeainet, et hävitada märkimisväärne 
osa hoonest ja purustada uus allkeldris asuv arvutikeskus. Kindluse 
mõttes küsisime 20 000 naela. Selle asemel on meil veidi alla 5000 naela 
ja peaaegu kõik see on ammooniumnitraatväetis, mis on meie jaoks 
palju vähem efektiivne kui TNT. 


Pärast kahte esimest Želatiini lõhkamisjuhtumit suutis üksus 8 korjata 
teisest metroohoonest 400 naela dünamiiti. Oleme aga kaotanud lootuse 
vajalikus koguses lõhkeainet sel viisil kokku panna. Kuigi metroos 
kasutatakse iga päev suures koguses lõhkeainet, hoitakse seda väikeste 
partiidena ja ligipääs on väga raske. Kaks 8. üksuse inimest said dünamiiti 
pühkides lähedalt kõne. 


Möödunud neljapäeval, kui töö lõpetamise tähtaeg oli käes, sooritasid 
kolm meest 8. üksusest öise haarangu Fredericksburgi lähedal, 
siit umbes 50 miili lõuna pool asuvasse farmitarvikute ladu. Nad ei leidnud 
lõhkeainet kui sellist, kuid leidsid ammooniumnitraati, mille nad puhastasid: 
nelikümmend neli 100-naela. kotid kraamiga. 

Õliga tundlikuks muudetud ja tihedalt suletud see on tõhus lõhkeaine, 
mille eesmärk on lihtsalt liigutada teatud kogus mustust või kivi. Kuid meie 
algne pommi plaan nõudis, et see oleks sisuliselt piiramatu ja suutma 
läbi lüüa kahel tasandil 
raudbetoonpõrandad, tekitades samal ajal piisavalt võimsat õhku lööklaine, 
et puhuda maha massiivne ja tugeva konstruktsiooniga hoone 
fassaad. 

Lõpuks, kaks päeva tagasi, asus 8. üksus tegema seda, mida ta oleks 
pidanud alguses tegema. Samad kolm kaaslast, kes olid saanud 
ammooniumnitraadi, suundusid oma veoautoga Marylandi, et röövida 
sõjaväearsenali. Ed Sandersi öeldu põhjal järeldan, et meil on juriidiline isik, 
kes saab aidata. 

Kuid täna pärastlõuna seisuga pole neilt kuulda olnud ja 
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Revolutsiooniline väejuhatus ei ole nõus enam ootama. Praegusega 
jätkamise plussid ja miinused on järgmised: 

Süsteem teeb meile kõvasti haiget, jätkates meie seaduste 
arreteerimist, kellest organisatsioon oma rahastamisel suuresti sõltub. 
Kui meie seadusandlusest raha eraldamine katkeb, on meie 
põrandaalused üksused sunnitud enda ülalpidamiseks pöörduma 
laiaulatusliku röövi poole. 

Seega peab revolutsiooniline väejuhatus hädavajalikuks anda 
süsteemile viivitamatult löök, mis mitte ainult ei katkesta FBI 
seaduste kogumist, vähemalt ajutiselt, vaid tõstab ka moraali kogu 
organisatsioonis, tehes süsteemi häbi ja näidates meie 
tegutsemisvõimet. . Williamsi öeldu põhjal järeldan, et need kaks 
eesmärki on muutunud veelgi pakilisemaks kui algne eesmärk 
arvutipangast välja lüüa. 

Teisest küljest, kui anname löögi, mis ei tee süsteemi 
salapolitseile tegelikku kahju, ei pruugi me mitte ainult 
ebaõnnestuda nende uute eesmärkide saavutamisel, vaid 
hoiatades vaenlast oma kavatsuste ja taktikate eest ka palju 
raskemaks. et hiljem arvutitesse lüüa. Seda seisukohta 
väljendas Henry, kelle suureks kingituseks on oskus hoida alati külma närvi ja mitte 


otseste raskuste tõttu eemalduda tulevastest eesmärkidest. Kuid ta 
on ka hea sõdur ja on täiesti valmis oma osa homsest tegevusest 
läbi viima, hoolimata tema tundest, et peaksime hoiduma seni, 

kuni oleme kindlad, et saame põhjaliku töö hakkama. 

Usun, et revolutsioonilise väejuhatuse inimesed mõistavad ka 
kiirustava ja enneaegse tegutsemise ohtu. Kuid nad peavad 
arvestama paljude teguritega, mida me ei saa. Williams on selgelt 
veendunud, et ahvivõti tuleb kohe FBI hammasrataste vahele 
visata, vastasel juhul lammutavad nad meid nagu aururulli. 
Seega keskendus suurem osa meie tänasest pärastlõunasest 
arutelust kitsale küsimusele, kui palju kahju suudame oma 
praeguse lõhkeainete kogusega teha. 

Kui vastavalt oma esialgsele plaanile sõidame veoautoga FBI 
hoone peasissekäigu sisse ja laseme selle kaubaveos õhku, 
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vastuvõtualal toimub plahvatus suures keskses sisehoovis, mis 
on igast küljest ümbritsetud raske müüritisega ja avatud taeva 
poole. Ed ja mina oleme mõlemad nõus, et praeguse lõhkeainekoguse 
juures ei suuda me sellistes tingimustes tõsiseid 
konstruktsioonikahjustusi tekitada. 

Kõikides hoovi avanevate akendega kontorites võime laastavalt 
teha, aga ei saa loota maja sisefassaadi õhku lasta või läbi põrutada 
alamkeldrisse, kus on arvutid. Mitusada inimest saab surma, 
kuid masin jääb tõenäoliselt tööle. 


Sanders palus veel päeva või paar, et tema üksus leiaks rohkem 
lõhkekehi, kuid tema juhtumit nõrgestas nende suutmatus leida 
viimase 12 päeva jooksul vajalikku. Kuna iga päev vahistatakse 
peaaegu sada meie seadusandjat, ei saa me võtta võimalust 
oodata veel kaks päeva, ütles Williams, kui me ei saa olla 
kindlad, et need kaks päeva toovad meile seda, mida vajame. 

Lõpuks otsustasime, et proovime oma pommi viia otse esimese 
tasandi keldrisse, millel on ka kauba sissepääs 10. tänaval, kauba 
peasissepääsu kõrval. Kui me plahvatame oma pomni sisehoovi 
all asuvas keldris, muudab vangistus selle oluliselt tõhusamaks. 
See variseb peaaegu kindlasti keldrikorruse allkeldrisse, mattes 
enda alla arvutid. Lisaks hävitab see enamiku, kui mitte kõik 


hoone side- ja elektriseadmed, kuna need asuvad keldrikorrusel. 
Suur teadmata on, kas see teeb hoonele piisavalt 
konstruktsioonikahjustusi, et muuta see pikemaks ajaks 
elamiskõlbmatuks. Ilma üksikasjaliku hoone plaanita ning arhitektide 
ja ehitusinseneride meeskonnata ei saa me sellele küsimusele 
lihtsalt vastata. 

Keldrisse mineku miinuseks on see, et sinna toimetatakse 
suhteliselt vähe kaubavedu ning sissepääs on tavaliselt 
suletud. Henry on nõus vajadusel veokiga otse uksest sisse põrutama. 


Olgu nii. Homme õhtul teame palju rohkem kui täna. 
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VI peatükk 


13. oktoober 1991. Eile hommikul kell 9.15 plahvatas meie 
pomm FBI riiklikus peakorteris. Meie mure pommi suhteliselt 
väikese suuruse pärast oli asjatu; kahju on tohutu. Oleme 
kindlasti häirinud suuremat osa FBI peakorteri tegevustest 
vähemalt järgmise paari nädala jooksul ja tundub, et oleme 
saavutanud ka oma eesmärgi hävitada nende uus arvutikompleks. 


Minu päevatöö algas eile veidi enne kella viit, kui hakkasin 
aitama Ed Sandersil 8. üksuse garaažis kütteõli segada 
ammooniumnitraatväetisega. Tõstsime s00 naelased kotid 
ükshaaval püsti ja torkasime kruvikeerajaga ülesse 
väikese augu, mis oli täpselt nii suur, et saaks lehtri otsa sisse 
panna. Sel ajal, kui ma kotti ja lehtrit käes hoidsin, valas Ed sinna galloni õli. 

Seejärel laksasime augule suure ruudu kleeplindiga ja ma 
keerasin koti otsa ümber, et sisu segada, samal ajal kui Ed täitis 
oma Õlipurki toiteliinist nende õliahju. Meil kulus kõigi 44 koti 
tegemiseks peaaegu kolm tundi ja see töö väsitas mind tõsiselt. 

Samal ajal olid George ja Henry väljas veoautot varastamas. 
Vaid kahe ja poole tonni lõhkeainet sisaldades ei olnud meil suurt 
traktori-haagismasinat vaja, mistõttu otsustasime haarata 
kontoritarvete firmale kuuluva kaubaauto. Nad lihtsalt järgisid 
veokit, mida nad tahtsid meie autosse, kuni see peatus, et 
kohale toimetada. Kui neegri juht veoki tagaosa avas ja sisse 
astus, hüppas Henry talle järele ning saatis ta kiiresti ja vaikselt 
noaga teele. 

Siis järgnes George autoga, samal ajal kui Henry veokiga 
garaaži sõitis. Nad taganesid just siis, kui me Ediga oma 
tööd lõpetasime. Nad on kindlad, et tänaval ei märganud keegi midagi. 

Meil kulus veel pool tundi, et veokist maha laadida umbes tonni 
mimeograatfipaberit ja mitmesuguseid kontoritarbeid ning seejärel 
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pakkige meie dünamiidikastid ja sensibiliseeritud väetise 
kotid hoolikalt paika. Lõpuks vedasin detonaatori kaabli ja 
lüliti läbi kaubaruumist eralduva lõhe veoki kabiini. Jätsime 
juhi surnukeha veoki taha. 

George ja mina suundusime autos FBI hoone poole, Henry 
veokis järgi. Kavatsesime parkida 10. tänava kaubaveo 
sissepääsude lähedale ja vaadata, kuni keldrikorrusele viiv 
kaubauks avati teisele veokile, samal ajal kui Henry ootas "meie 
veokiga kaks kvartalit eemal. Seejärel annaksime talle 
raadiosaatja kaudu Signaali. 

Hoonest mööda sõites aga nägime, et keldri sissepääs oli lahti 
ja kedagi ei paistnud. Andsime Henryle märku ja jätkasime 
veel seitse või kaheksa kvartalit, kuni leidsime hea parkimiskoha. 
Seejärel hakkasime kelladel silma peal hoides aeglaselt tagasi 
kõndima. 

Olime veel kahe kvartali kaugusel, kui sillutis meie jalge all 
ägedalt värises. Hetk hiljem tabas meid plahvatuslaine — 
kõrvulukustav "ka-hoop", millele järgnes tohutu mürisev, 
põrkuva heli, mida rõhutas kõikjal meie ümber puruneva 
klaasi kõrgem müra. 


Meie kõrval asuva poe plaataknad ja kümned teised, mida 
me tänava ääres nägime, lendasid kildudeks. Sädelev ja surmav 
klaasikildude vihm langes mõne sekundi jooksul tänavale 
lähedalasuvate hoonete ülemistelt korrustelt, kui süsimusta 
suitsusammas paiskus otse meie ees taevasse. 


Jooksime viimased kaks kvartalit ja olime hämmingus nähes, 
mis esmapilgul tundus olevat täiesti puutumatu FBI peakorter 
— välja arvatud muidugi see, et enamik akendest oli puudu. 
Suundusime 10. tänava kaubaveo sissepääsude poole, millest 
oli paar minutit varem mööda sõitnud. Keldrisse viivalt kaldteelt 
voolas tihedat lämbuvat suitsu ja sinna sisenemise katse ei 
tulnud kõne allagi. 
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Kümned inimesed sibasid keskhoovi kaubaveo sissepääsu juures, osa 
läks sisse ja osa tuli välja. Paljudel oli lõikehaavadest ohtralt verd ja kõigi 
nägudel olid šoki või uimase uskmatuse ilmed. Hingasime George'iga 
sügavalt sisse ja kiirustasime sissepääsust läbi. Keegi ei esitanud 
meile väljakutseid ega heitnud meile isegi teist pilku. 


Stseen sisehoovis oli täielik laastav. Nagu me siis nägime, oli kogu 
Pennsylvania Avenue hoone tiib sisse kukkunud, osaliselt hoone keskel 
asuvasse sisehoovi ja osaliselt Pennsylvania avenüüsse. Hoovisillutises 
haigutas hiiglaslik haigutav auk vahetult pärast kokkuvarisenud müüritise 
killustikku ja just sellest august tõusis suurem osa musta 
suitsusambast üles. 


Ümberkukkunud veoautod ja autod, puruks löödud kontorimööbel ja 
ehituspraht puistasid metsikult ümber — ja nii ka Šokeerivalt suure hulga 
ohvrite surnukehad. Kõige kohal hõljus must suitsupall, mis põletas meie 
silmi ja kopse ning muutis helge hommiku poolpimeduseks. 


Astusime paar sammu sisehoovi, et oma tekitatud kahju paremini hinnata. 
Tuli kahlata läbi vööni ulatuva paberimere, mis oli meist paremal asuvast 
tohutust failikappidest välja valgunud, võib-olla tuhatkond. Paistis, 
et nad olid kokkuvarisenud tiiva ühelt ülemiselt korruselt massiliselt 
siseõue libisenud ja nüüd oli seal 20 jala kõrguste ja 80—100 jala 
pikkuste purukspurunenud ja lõhkenud kappe sassis hunnik, mis on 
segatud nende mahajäetud sisuga. oli laiali kuhjast kaugemale laiali, 
kuni suurem osa õuest oli paberiga kaetud. 


Kui me laastamisest õuduse ja elevuse seguga haigutasime, 
ilmus Henry pea ootamatult mõne jala kaugusele. Ta ronis purustatud 
failikappide mäel olevast pilust välja. Me mõlemad ehmatasime teda 
nähes, kuna ta pidi alalt lahkuma kohe, kui veoauto parkis ja siis ootama 
jäi. 
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et me talle kohtumispunkti järele tuleksime. 


Ta selgitas kiiresti, et kõik läks nii sujuvalt 
keldris, et ta oli otsustanud selles piirkonnas plahvatust oodata. Ta oli veokiga 
kaldteest alla hoonesse sõites lülitanud lüliti detonaatori taimerile, nii et ei 
saanud tekkida raskusi, mis võiksid teda meelt muuta. Kuid raskusi ei tekkinud. 
Ta ei saanud mingit väljakutset, vaid musta valvuri juhusliku lainetuse, kui 
ta keldrisse tõmbas. 


Veel kaks veokit laadisid kaubaplatvormil maha, kuid Henry sõitis neist mööda, 
peatades oma veoki nii peaaegu Pennsylvania Avenue tiiva keskosa all, kui ta 
suutis hinnata. 


Tal oli kokkukeeratud saatedokumentide komplekt kõigile, kes teda küsitlesid, 
anda, kuid keegi ei teinud seda. Ta kõndis tähelepanematust mustast valvurist 
mööda, tõusis kaldteele tagasi ja väljus tänavale. 

Ta ootas ühe kvartali kaugusel avaliku telefonikabiini juures ühe minuti enne 
plahvatuse toimumist, seejärel helistas Washington Posti uudistetoimetusse. 
Tema lühike sõnum oli: "Kolm nädalat tagasi tapsite sina ja teie omad Chicagos 
Carl Hodgesi. Nüüd klaarime arve teie sõpradega poliitilises politseis. Varsti 
lepime teie ja kõigi teiste reeturitega. Valge Ameerika elab !" 


See peaks nende puuri piisavalt raputama, et provotseerida paar head 
pealkirjad ja juhtkirjad! 

Henry oli meid FBI hoonesse tagasi löönud vähem kui minutiga, kuid ta oli 
selle minuti hästi ära kasutanud. Ta osutas mõnele heledamale hallikale suitsule, 
mis hakkasid kerkima purustatud failikappide sasipuntrast, millest ta just 
välja tuli, ja naeratas seejärel kiirelt, kui sigaretisüütaja tagasi taskusse 
viskas. Henry on ühemehearmee. 


Kui me lahkumiseks pöörasime, kuulsin ma oigamist ja vaatasin alla, et 
näha umbes 20-aastast tüdrukut, kes oli pooleldi terasukse all ja muud prahti. 
Tema ilus nägu oli määrdunud ja kraabitud ning tundus, et ta oli vaid pooleldi 
teadvusel. Tõstsin temalt ukse ja nägin seda ühte jalga 
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oli tema all kortsus, tugevasti katki ja tema reie sügavast haavast 
purskas verd. 


Võtsin kiiresti tema kleidilt riidest vöö ja tegin sellest žguti. 
Verevool aeglustus mõnevõrra, kuid mitte piisavalt. Seejärel rebisin 
osa tema kleidist ära ja voltisin selle kompressiks, mida hoidsin 
vastu tema jalas olevat lõiget, samal ajal kui George eemaldas 
kingapaelad ja sidus nendega kompressi paika. 
Nii õrnalt kui suutsime, George ja mina tõstsime ta üles, et ta kõnniteele 
viia. Ta oigas valjult, kui tema murtud jalg Sirgu läks. 

Tüdrukul ei paistnud peale jala tõsiseid vigastusi olevat ja ilmselt saab 
ta hakkama. Paljude teiste puhul aga mitte. Kui kummardusin, et 
tüdruku verejooksu peatada, sain esimest korda teada kümnete teiste 
vigastatute oigamisest ja karjumisest sisehoovis. Mitte kahekümne 
jala kaugusel lamas liikumatult teine naine, tema nägu oli kaetud 
verega ja haav pea küljes — see on kohutav vaatepilt, mida näen ikka 
veel elavalt iga kord, kui silmad sulgen. 


Värskeima avaldatud hinnangu kohaselt hukkus plahvatuses või 
hukkus hiljem rususse umbes 700 inimest. See hõlmab 
hinnanguliselt 150 inimest, kes viibisid plahvatuse ajal keldris ja kelle 
surnukehasid pole leitud. 


Teleuudiste reporteri sõnul võib kuluda rohkem kui kaks nädalat, 
enne kui piisavalt killustikku on ära koristatud, et võimaldada 
täielik juurdepääs hoone sellele tasemele. See aruanne ja teised, 
mida me eile ja täna kuulsime, teevad peaaegu kindlaks, et allkeldri 
uued arvutipangad on kas täielikult hävinud või väga tõsiselt 
kahjustatud. 


Terve eilse päeva ja suurema osa tänasest vaatasime telesaadet 
päästemeeskondadest, kes toovad hoonest välja hukkunuid ja vigastatuid. 
See on meie jaoks raske vastutuskoorem, sest enamik meie pommi 
ohvreid olid vaid etturid, keda enam polnud 


Machine Translated by Google 


oleme pühendunud süsteemi haigele filosoofiale või rassiliselt 
hävitavatele eesmärkidele kui meie. 

Kuid me ei saa kuidagi hävitada Süsteemi ilma tuhandetele süütutele 
inimestele haiget tegemata — mitte mingil juhul. See on vähk, mis 
on liiga sügavalt meie lihasse juurdunud. Ja kui me ei hävita 
Süsteemi enne, kui see meid hävitab — kui me seda vähki oma elust 
lihast välja ei lõika — sureb kogu meie rass. 

Oleme sellest varemgi üle käinud ja oleme kõik täiesti 
veendunud, et see, mida me tegime, on õigustatud, kuid siiski on väga 
raske näha, kuidas meie oma inimesed meie tegude pärast nii intensiivselt 
kannatavad. Kuna ameeriklased pole nii palju aastaid soovinud teha 
ebameeldivaid otsuseid, oleme sunnitud tegema praegu otsuseid, 
mis on tõepoolest karmid. 

Ja kas see pole kogu probleemi võti? Meie rahva korruptsioon meid 
vaevava juudi-liberaaldemokraatliku-võrdsustatava katku poolt avaldub 
selgemalt meie leebemeelsuses, soovimatuses tunnistada elu raskemaid 
reaalsusi, kui milleski muus. 


Liberalism on olemuselt naiselik, allaheitlik maailmavaade. 

Võib-olla on naiselikust parem omadussõna infantiilne. See on nende 
meeste maailmavaade, kellel ei ole moraalset sitkust, vaimset jõudu 
püsti seista ja eluga üksikvõitlust pidada, kes ei suuda kohaneda 
reaalsusega, et maailm ei ole hiiglaslik roosa-sinine polsterdatud 
lastetuba. milles lõvid lamavad koos talledega ja kõik elavad õnnelikult 
elu lõpuni. 

Samuti ei tohiks meie rassi vaimselt terved mehed isegi tahta, et 
maailm oleks selline, kui see nii võiks olla. See on võõras, sisuliselt 
idamaine elukäsitlus, pigem orjade kui lääne vabade meeste 
maailmavaade. 

Kuid see on läbinud kogu meie ühiskonda. Isegi need, kes liberaalseid 
doktriine teadlikult ei aktsepteeri, on nende poolt rikutud. Aastakümne 
aasta järel on rassiprobleem Ameerikas muutunud hullemaks. 

Kuid enamik neist, kes soovisid lahendust ja soovisid säilitada Valget 
Ameerikat, ei suutnud kunagi julgust kokku tõmmata ja vaadata 
ilmselgetele lahendustele näkku. 
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Liberaalid ja juudid pidid vaid hakkama karjuma "ebainimlikkuse” 
või "ebaõigluse" või "genotsiidi" teemal ja enamik meie inimestest, 
kes olid lahenduse äärel peksnud, tõusid neile kannul nagu hirmunud 
jänesed. Kuna rassiprobleemi lahendamiseks ei olnud kunagi 
võimalust, mis oleks "kõigi jaoks õiglane või millega kõiki asjaosalisi 
saaks viisakalt veenda ilma igasuguse kärata ja ebameeldivusteta 
leppima, püüdsid nad sellest jätkuvalt kõrvale hiilida, lootes, et see 
möödub iseenesest. Ja sama on olnud ka juudiprobleemi ja 
imMigratsiooniprobleemi ja ülerahvastatuse probleemi ja eugeenika 
probleemi ja tuhande sellega seotud probleemiga. 


Jah, võimetus reaalsusele näkku vaadata ja raskeid otsuseid langetada, 
see on liberaalse haiguse ilmselge sümptom. Alati püüdes praegu 
vältida väiksemaid ebameeldivusi, et suurem ebameeldivus muutuks 
hiljem vältimatuks, vältides alati vastutust tuleviku ees — nii töötab 
liberaalne mõistus. 
Sellegipoolest, iga kord, kui telekaamera keskendub mõne vaese 
tüdruku — või isegi FBI agendi — haletsusväärsele, rikutud 
surnukehale, mis rusude vahelt välja tõmmatakse, läheb mu kõht sõlme 
ja ma ei saa hingata. See on kohutav, kohutav ülesanne, mis meie ees seisab. 
Ja juba on selge, et kontrollitud meedia kavatseb avalikkust 
veenda, et see, mida me teeme, on kohutav. Nad rõhutavad sihilikult 
kannatusi, mida oleme põhjustanud ohvrite veriste lähivõtete 
ja nende lähedastega tehtud pisarate intervjuude vahele. 


Intervjueerijad esitavad selliseid juhtivaid küsimusi nagu: 
"Missugused ebainimlikud loomad võisid teie arvates teie tütrega 
midagi sellist teha?" Nad on selgelt otsustanud kujutada FBI hoone 
pommitamist kui sajandi julmust. 

Ja tõepoolest, see on enneolematu ulatusega tegu. Kõik 
vasakpoolsete poolt siin riigis toime pandud pommiplahvatused, 
süütamised ja mõrvad on olnud suhteliselt väikesed. 

Kuid milline erinevus meediakanali suhtumises on, mäletan 
pikka jada marksistlikke terroriakte 20 aastat tagasi, Vietnami sõja 
ajal. Mitmed valitsushooned olid 
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põletati või dünamiiti ja mitu süütut pealtnägijat tapeti, kuid ajakirjandus 
kujutas selliseid asju alati idealistlike "protestiaktidena". 


Seal oli relvastatud revolutsiooniliste neegrite jõuk, kes nimetas end 
"Mustadeks pantriteks". Iga kord, kui neil oli tulistamine politseiga, andsid 
ajakirjandus ja teleinimesed pisarate intervjuusid tapetud mustade 
jõuguliikmete perekondadega, mitte politseinike leskedega. Ja kui 
kommunistlikku parteisse kuuluv negres aitas kavandada kohtusaali 
tulistamist ja tarnis isegi püssi, millega kohtunik mõrvati, moodustas 
ajakirjandus tema kohtuprotsessil rõõmustava rubriigi ja püüdis temast 
rahvakangelast teha. 


Noh, nagu Henry eile Washington Postile hoiatas, hakkame varsti seda 
arvet klaarima. Ükskord on meil siin riigis tõeliselt ameerikalik 
ajakirjandus, aga enne tuleb paljudel toimetajatel kõri läbi lõigata. 


16. oktoober. Olen tagasi oma vanade sõpradega 2. üksuses. Neid sõnu 
kirjutatakse laternavalguses kohas, mille nad Katherine'i ja minu jaoks 
oma aida pööningul püstitasid. Natuke jahe ja primitiivne, aga meil on 
vähemalt täielik privaatsus. See on esimene kord, kui oleme terve õhtu 
üksi veetnud. 

Tegelikult ei tulnud me siia heina sees möllama, vaid moonakoormat 
korjama. 8. üksuse kaaslased, kes saadeti siia eelmisel nädalal FBI 
töö jaoks lõhkeaineid leidma, olid vähemalt 
osaliselt õnnestus: nad ei saanud suurt osa lõhkeainetest ja jäid 
sellega, mida nad hankisid, liiga hiljaks ja peaaegu tapsid end, kuid nad 
hankisid organisatsiooni jaoks üsna palju mitmesuguseid lahingumoona. 


Nad ei rääkinud mulle kõiki üksikasju, kuid nad suutsid siit umbes 25 
miili kaugusel asuvale Aberdeeni prooviväljakule tuua 2,5 tonni kaaluva 
veoauto, laadida selle laskemoonaga ja saada selle uuesti välja — 
abiga. ühe meie inimese seestpoolt. Kahjuks olid nad hoiupunkrisse 
haaramise käigus üllatunud ja pidid tulistama 
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nende väljapääs. Selle käigus sai üks neist väga raskelt haavata. 


Neil õnnestus jälitajate eest põgeneda ja jõuda 2. üksuse farmi, mis 
asub väljaspool Baltimore'i, ning sellest ajast alates on nad end siin 
varjanud. Tulistatud mees suri peaaegu šoki ja verekaotuse tõttu, kuid 
ükski suurem organ ei saanud viga ja nüüd tundub, et ta saab läbi, kuigi 
ta on endiselt liiga nõrk, et teda liigutada. 


Ülejäänud kaks on töötanud oma veoki kallal, mis on pargitud otse 
meie alla. Nad on selle üle värvinud ja teinud paar muud muudatust, nii 
et see ei ole äratuntav, kui nad lõpuks selles Washingtoni poole 
suunduvad. 


Kuid nad ei võta suuremat osa oma laskemoonast endaga tagasi. 

Suurem osa sellest hoitakse siin ja seda kasutatakse üksuste 
varustamiseks kogu piirkonnas. Washingtoni välijuhatus lubab meie üksusel 
selle materjali esmalt valida. 

Seal on päris lai sortiment. Tõenäoliselt kõige väärtuslikumad on 30 
killugranaadi kasti — see on 750 käsigranaati! Me võtame kaks juhtumit 
endaga tagasi. 

Siis on umbes 100 erinevat tüüpi ja suurusega maaniiini - 
mugav boobytraps tegemiseks. Valime neist välja kaks või kolm. 


Ja kaitsmeid ja võimendiid on palju. Pommide, Miinide, granaatide 
jms kaitsmete karbid. Ja kaheksa pooli detoneerivat nööri. Ja 
termiitgranaatide korpus. Ja palju muid koetfitsiente. 


Ja seal on isegi 500 naelane üldotstarbeline pomm. Nad tegid sellise 
reketi, püüdes seda veokile saada, et valvur kuulis neid. Aga me 
võtame selle endaga tagasi. See on täidetud umbes 250 naela 
tritonaaliga, TNT ja alumiiniumipulbri seguga ning me saame selle pommi 
korpusest välja sulatada ja kasutada väiksemate pommide jaoks. 
Katherine ja mina oleme mõlemad väga õnnelikud, et saime selle 
reisi koos teha, kuid asjaolud on murettekitavad. George palus kõigepealt 
Henryl ja minul minna, kuid Katherine oli vastu. Ta kurtis seda 
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ta polnud veel saanud võimalust meie üksuse tegevuses osaleda ja tegelikult 
oli ta viimase kuu jooksul peaaegu väljaspool meie kahte peidupaika sattunud. 
Ta ütles, et tal ei olnud kavatsust olla meie ülejäänud kokk ja majahoidja. 


Me kõik olime pärast suurt pommitamist pisut pinges ja 
Katherine sattus veidi kriiskavalt — peaaegu nagu naiste kiud. 
(Märkus lugejale: "Women's lib" oli massipsühhoosi vorm, mis puhkes vana 
ajastu viimase kolme aastakümne jooksul. 
Naised, keda see mõjutas, eitasid oma naiselikkust ja väitsid, et nad on 
"inimesed", mitte "naised". Süsteem propageeris ja julgustas seda kõrvalekallet 
kui vahendit meie rassi jagamiseks iseenda vastu.) George protesteeris ägedalt, 
et teda ei diskrimineeritud, et tema meigi- ja maskeerimisoskused olid meie 
üksuse jaoks eriti väärtuslikud ning et ta andis ülesandeid ainult 
selle põhjal, kuidas tema arvates saaksime kõige tõhusamalt toimida. 


Üritasin asja siluda vihjates, et võib-olla oleks parem, kui mees ja naine 
sõidavad autotäie salakaubaga kui kaks meest. Politsei on viimastel 
päevadel peatanud Washingtoni piirkonnas läbiotsimiseks juhuslikult palju 
autosid. 


Henry nõustus minu ettepanekuga ja George läks sellega vastumeelselt 
kaasa. Kardan aga, et ta kahtlustab, et vähemalt osa Katherine'i väljapuhangu 
põhjustest on see, et ta eelistas minuga koos olla, selle asemel, et temaga 
terveks päevaks üksi jääda. 

Me ei ole oma suhtega uhkeldanud, kuid pole tõenäoline, et Henry ega 
George pole tänaseks suutnud ära arvata, et mina ja Katherine oleme 
armukesed. See tekitab meie kõigi jaoks üsna täbara olukorra. Täiesti kõrvale 
tõsiasjast, et George ja Henry on mõlemad terved mehed ja Katherine on meie 
seas ainus naine, on organisatsioonilise distsipliini probleem. 


Organisatsioon on teinud mööndusi abielupaaridele, kus nii mees kui naine on 
üksuse liikmed, kuna abikaasadel on vetoõigus nende naistele antud 
korralduste suhtes. Kuid selle erandiga alluvad naised samale distsipliinile 
kui mehed, ja 
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Vaatamata mitteametlikkusele, mis valitseb peaaegu kõigis 
üksustes, on igasugune organisatsioonilise distsipliini rikkumine 
äärmiselt tõsine asi. 

Katherine ja mina oleme sellest rääkinud ja nagu me ei taha 
oma kasvavat suhet pidada puhtalt seksuaalseks, mis ei kanna 
mingeid kohustusi, ei kipu me seda veel ametlikult vormistama. 
Esiteks on meil üksteise kohta veel palju õppida. Teiseks on meil 
igaühel ülimuslik kohustus organisatsiooni ja oma üksuse ees 
ning me ei tohi teha kergekäeliselt midagi, mis võiks seda kohustust 
rikkuda. 

Sellegipoolest peame üsna varsti asjad ühel või teisel viisil 
lahendama. 
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VII peatükk 


23. oktoober 1991. Täna hommikul on mul esimene võimalus kirjutada pärast 
seda, kui Katherine ja mina eelmisel nädalal Marylandis laskemoona korjasime. 
Meie üksus on viimase kuue päeva jooksul sooritanud kolm missiooni. 

Ühtekokku vastutab organisatsioon enam kui 200 erineva intsidendi 
eest riigi eri osades, selgub uudistest. Oleme nüüd tõesti sissisõja kihis. 


Eelmise esmaspäeva õhtul tegime Henry, George ja mina haarangu 
Washington Postist. See oli kiire asi, mis nõudis vähe ettevalmistust, kuigi 
me vaidlesime paar minutit enne tähtaega, kuidas seda teha. 


Henry tahtis personali taga ajada, kuid lõpuks rikkusime hoopis ühe 
nende pressi. Henry idee oli, et peaksime kolmekesi tungima Washington 
Posti maja kuuendal korrusel asuvasse uudisteruumi ja toimetustesse 
ning tapma killugranaatide ja kuulipildujatega võimalikult palju inimesi. 
Kui tabaksime vahetult enne kella 19.30 tähtaega, tabaksime peaaegu 
kõik. 


George tühistas selle manöövri, kuna oli liiga riskantne, et seda ilma 
üksikasjaliku planeerimiseta läbi viia. Washington Posti hoones töötab 
sadu inimesi ning kuuendal korrusel kostvad granaatide ja 
tulistamise helid tooksid tõenäoliselt palju neid trepikodadesse ja 
fuajeesse. Kui prooviksime liftidega alla tulla, võib keegi pealüliti meile 
peale tõmmata ja me jääksime lõksu. 


Seevastu Posti pressisaal paistab fuajeest läbi suure klaasakna. Nii et 
ma ehitasin valmis pommi, kinnitades käsigranaadi väikese 
tankitõrjemiini külge. Kogu asi kaalus umbes kuus naela ja oli üsna 
kohmakas, kuid seda sai visata umbes 50 jalga nagu ülisuurt granaati. 


Parkisime posti peasissekäigust umbes 100 jardi kaugusele alleele. 
Niipea, kui George oli valvuri relvast eemaldanud, plahvatas Henry 
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tohutu auk pressiruumi aknas tema maha saetud püssiga. 
Seejärel tõmbasin nööpnõela enda monteeritud granaadi- 
miinivarustuse külge ja lükkasin selle lähima pressi rullikutesse, 
mida just ööjooksuks plaaditi. 

Pommiplahvatuse ajal vajusime müüritise parapeti taha ja siis 
viskasime Henryga kiiruga pressiruumi pool tosinat 
termiitgranaati. Olime kõik tagasi kõik enne, kui keegi oli 
kõnniteele jõudnudki, ja seega ei näinud keegi meie autot. 
Katherine oli muidugi meie nägudega oma tavapärast maagiat 
teinud. 

Järgmisel hommikul ilmus Post tänavatele umbes tund aega hiljem 
kui tavaliselt ja kodutellijatel jäid oma lehed üldse ilma, kuna 
varased väljaanded olid vahele jäänud, kuid muidu polnud Postil 
kulumise poolest sugugi kehvem. Olime oma pommiga 
oluliselt kahjustanud vaid ühte pressi ja suitsutanud veidi oma 
süütegranaatidega, millest üks pani tinditünni põlema, kuid Post 
ei olnud selle tulemusel kaotanud praktiliselt üldse oma 
võimet oma valesid ja mürki levitada. meie jõupingutustest. 

Olime sellest tulemusest üsna nördinud. Meile sai selgeks, et 
olime rumalalt võtnud riski, mis ei ole proportsionaalne mis 
tahes eelisega, mida oleks võinud mõistlikult oodata. 

Oleme otsustanud, et edaspidi ei võta me omal algatusel 
missiooni ette enne, kui oleme selle eesmärgi hoolikalt hinnanud ja 
veendunud, et see on riski väärt. Me ei saa endale lubada 
Süsteemi löömist lihtsalt löögi pärast, vastasel juhul muutume nagu 
nääride armee, kes üritab elevanti surnuks hammustada. Iga löök 
tuleb hoolikalt arvutada selle mõju jaoks. 

Henry idee rünnata Posti uudistetoimetust ja ajakirjanduse 
toimetus tundub tagantjärele palju parem. Oleksime pidanud mõne 
päeva eemale hoidma, et välja töötada hea plaan, mis oleks Posti 
tõsiselt sandistanud, selle asemel, et tormata meie pooliku 
röövretkega selle pressidele. Ainus, mis meil tõesti õnnestus, oli 
Posti valvesse panemine ja kõik tulevased haarangud palju ohtlikumaks muutmine. 

Siiski lunastasime end natukene reidijärgsel hommikul. 

Oletates, et toimetus oli kulutanud suurema osa 
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öösel oma kontorites, kirjutades uut koopiat õhtu sündmustest 
ja olles seetõttu kodus hilja magama jäänud, otsustasime ühele 
neist külla tulla. 

Pärast ajalehe üle vaatamist leppisime toimetuse toimetajaga, 
kes oli kirjutanud eriti tigeda juhtkirja meie vastu. 

Tema sõnadest tilkus Talmudi vihkamine. Tema sõnul ei vääri 
meiesugused rassistid politsei ega ühegi korraliku kodaniku tähelepanu. 
Meid tuleks silma pealt maha lasta nagu hullud koerad. Täiesti vastand 
tema tavapärasele hoolsusele mustanahaliste vägistajate ja mõrvarite 
vastu ning tiraadidele "politsei jõhkruse" ja "ülereageerimise" vastu! 

Kuna tema juhtkiri oli õhutus mõrvale, tundus meile õige, et 
talle anti maitsta oma abinõu. 

Sõitsime Henryga kesklinna bussiga ja lehvitasime siis musta 
juhiga taksot. Selleks ajaks, kui me Silver Springis toimetaja 
sissesõiduteele jõudsime, oli Must pagasiruumis surnud. 

Ootasin taksos, kuni Henry helistas kella ja ütles naisele, kes 
vastas, et toob postist paki ja vajab allkirjastatud kviitungit. Kui 
uniste silmadega toimetaja mõni hetk hiljem hommikumantlis 
uksele ilmus, puhus Henry ta jope all olnud saetud jahipüssist 
kahe pauguga sõna otseses mõttes pooleks. 


Kolmapäeval hävitasime kõik neljakesi (autot juhtis 
Katherine) Washingtoni piirkonna võimsaima telesaatja 
täielikult. See oli karvane ja oli hetki, mil ma ei arvanud, et me 
pääseme. 

Siiani pole selge, millist mõju avaldab kogu meie tegevus 
avalikkusele. Enamasti tegelevad nad lihtsalt oma asjadega 
nagu alati. 

Mõju on siiski olnud. Tosina osariigi rahvuskaardid on kutsutud 
kohalikke politseijõude tugevdama ning nüüd on Washingtoni 
kõigi valitsushoonete, paljude linnade peamiste ametnike 
meediakanalite ja suurte ööpäevaringsete valvurite 
üksikasjad. sadade riigiametnike kodud. 


Nädala jooksul kahtlustan, et iga kongresmen, iga föderaal 
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kohtunik ja igale föderaalbürokraadile alates abi-sekretäri 
tasemest on määratud alaline ihukaitsja detail. 

Kõik liivakotid, kuulipildujad ja khakivärvi mundrid, mida 
Washingtonis kõikjal nägema hakatakse, ei saa muud, kui 
tõstavad avalikkuse teadvust — kuigi olen kindel, et lowas on 
olukord palju vähem dramaatiline kui siin. 

Meie suurim raskus on see, et avalikkus näeb meid ja kõike, mida 
me teeme, ainult meedia kaudu. Me suudame endale piisavalt 
pahandust teha, mida meedia ei saa endale lubada eirata ega 
alavääristada, ja seetõttu kasutavad nad vastupidist taktikat, 
uputades avalikkust meie kohta käivate moonutuste, 
pooltõdede ja valedega. Viimased kaks nädalat on nad 
meile lakkamatult praadinud, püüdes kõiki veenda, et oleme 
kurjuse kehastus, oht kõigele korralikule, õilsale ja väärtuslikule. 

Nad on meie peale vallandanud massimeedia kogu jõu; mitte 
ainult tavaline kallutatud uudiste käsitlus, vaid pikad "tausta" 
artiklid pühapäevastes lisades koos võltsfotodega 
organisatsiooni koosolekutest ja tegevustest, "ekspertide" 
arutelud telepaneelisaadetes - kõik! Mõned lood, mille nad on 
meie kohta välja mõelnud, on tõesti uskumatud, kuid ma kardan, 
et Ameerika avalikkus on lihtsalt piisavalt kergeusklik, et neid uskuda. 

See, mis praegu toimub, meenutab 1940. aastate 
meediakampaaniat Hitleri ja sakslaste vastu: jutud Hitlerist, kes 
lendas raevu ja näris vaipu, võltsitud sakslaste plaanid tungida 
Ameerikasse, imikutest nülgitakse elusalt lambivarjude 
valmistamiseks ja seejärel keedetakse neist maha. seep, 
tüdrukud rööviti ja saadeti natside "tõufarmidesse". Juudid 
veensid ameeriklasi, et need lood vastavad tõele ja tulemuseks 
oli Teine maailmasõda, mil miljonid meie rassi parimad tapeti — 
meie poolt — ning kogu Ida- ja Kesk-Euroopa muutus tohutuks 
kommunistlikuks vangilaagriks. 

Nüüd tundub väga, et Süsteem on taas teinud tahtliku 
otsuse luua avalikkuses sõjahüsteeria, esindades meid veelgi 
suurema ohuna, kui me tegelikult oleme. Oleme uued sakslased 
ja riik likvideeritakse 
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meid psühholoogiliselt lakkuda. 

Seega teeb Süsteem avalikkuses meie võitluse teadvuse äratamiseks 
rohkem koostööd, kui oleksime osanud arvata. 
Ärritav on minu tugev kahtlus, et süsteemi tippešelonid ei ole tegelikult 
nii mures meie ohu pärast neile ja kasutavad meid küüniliselt ettekäändena 
teatud oma programmide, näiteks sisepassi läbiviimiseks. programm. 


Meie üksusele määrati üldülesanne — kohe pärast FBI 
pommirünnakut — võidelda selle piirkonna meediaga otsese tegevusega, 
nii nagu teistele üksustele määrati sihtmärkideks ka teised süsteemi relvad. 
Kuid on selge, et me ei saa võita ainult otsese tegevusega; neid on liiga 
palju ja meid liiga vähe. Peame veenma suurt osa ameeriklastest, et 
see, mida me teeme, on nii vajalik kui ka õige. 


Viimane on propagandaülesanne ja Siiani pole see eriti õnnestunud. 
Üksused 2 ja 6 vastutavad peamiselt Washingtoni piirkonna propaganda 
eest ja ma saan aru, et üksuse 6 inimesed on tänavatele laiali puistanud 
tonni lendlehti; Henry võttis selle eile kesklinna kõnniteelt üles. Ma kardan, 
et lendlehtedega üksi ei saa aga süsteemi massimeedia vastu kuigi palju 
edu saavutada. 

Meie kõige suurejoonelisem propagandatöö siin toimus eelmisel 
kolmapäeval ja lõppes suure tragöödiaga. Samal päeval, kui meie 
üksus telejaama õhku lasi, võtsid kolm meest 6. üksusest kinni raadiojaama 
ja hakkasid edastama üleskutset avalikkusele ühineda organisatsiooni 
võitlusega süsteemi purustamiseks. 

Nad olid oma sõnumi eelnevalt lindile salvestanud ja pärast 
kogu jaama lukustamist lõid jaama uksed kinni. 
töötajad varustuskapis. Nad kavatsesid lindi eetrisse jõudmise ajal 
põgeneda, lootes, et politsei arvab, et nad on ikka veel sees, ja piirab 
paika pisargaasiga, andes neile seega pool tundi või rohkem eetriaega. 


Kuid politsei saabus oodatust varem ja tungis peaaegu kohe jaama, 
püüdes meie mehed sinna lõksu. Järgnenud kakluses tulistati kaks 
surnuks ja kolmandat ei oodata 


Machine Translated by Google 


elada. Organisatsiooni sõnum oli eetris vähem kui 10 minutit. 


Need olid esimesed ohvrid, mida me siin kannatasime, kuid nad 
kustutasid 6. üksuse. Nende ellujäänud, kaks naist ja mees, on ajutiselt 
meie juurde kolinud. Kuna üks nende liige oli politsei käes, pidid nad 
loomulikult omaenda peakorterist koheselt loobuma. 


Sellega kaotasime ühe organisatsiooni kahest trükimasinast Washingtoni 
piirkonnas, kuigi suutsime enamiku nende trükitarvikutest ja kergematest 
seadmetest ära koristada. Ja saime nende pikapi, mis on tõesti kasulik, kui 
nad siia jäävad. 


28. oktoober. Eile õhtul pidin tegema kõige ebameeldivama asja, milleks 
mind on kutsutud tegema alates neli aastat tagasi organisatsiooniga 
liitumisest. Osalesin mässaja hukkamises. 

Harry Powell oli 5. üksuse juht. Eelmisel nädalal, kui Washingtoni 
välijuhatus andis oma üksusele ülesandeks mõrvata selles piirkonnas kaks 
kõige ebameeldivamat ja otsekohesemat rassilise segunemise eestkõnelejat 
— preester ja rabi, kes olid Kongressile esitatud laialdaselt avalikustatud 
petitsiooni kaasautorid, milles taotleti erirassiliselt segatud isikutele 
maksusoodustusi. marned paarid — Powell keeldus ülesandest. Ta saatis 
WFC-le tagasi sõnumi, milles teatas, et on vägivalla edasise kasutamise 
vastu ning tema üksus ei osale üheski terroriaktis. 


Ta pandi kohe vahi alla ja eile kutsuti igast WFC allüksusest, 
sealhulgas S-üksusest, üks esindaja tema üle kohut mõistma. Üksus 10 
ei saanud kedagi saata ja nii kohtusid 11 liiget — kaheksa meest ja kolm 
naist — WFC ohvitseriga meie ühele "juristile" kuuluva kingipoe 
keldrikorrusel. Olin üksuse | esindaja. 


WFC ohvitser rääkis Powelli vastu esitatud juhtumist väga lühidalt. 
5. üksuse esindaja kinnitas seejärel fakte: Powell mitte ainult ei keeldunud 
atentaadi korraldust täitmast, vaid andis oma üksuse liikmetele ka 
korralduse mitte alluda. Õnneks ei olnud nad lasknud end temast 
õõnestada. 
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Seejärel anti Powellile võimalus tema nimel sõna võtta. Ta tegi 
seda rohkem kui kaks tundi, aeg-ajalt katkestas ta ühe meist 
pärit küsimuse. Olen kindel, et see, mida ta ütles, raputas mind, kuid 
see muutis meie kõigi jaoks meie otsuse lihtsamaks. 

Harry Powell oli sisuliselt "vastutustundlik konservatiiv”. Asjaolu, et 
ta ei olnud mitte ainult organisatsiooni liige, vaid temast on saanud 
üksuse juht, peegeldab organisatsiooni rohkem kui teda. Tema 
põhikaebus seisnes selles, et kõik meie terroriaktid Süsteemi vastu 
tegid asja ainult hullemaks, "provotseerides" Süsteemi üha enam 
repressiivseid meetmeid võtma. 

Muidugi, me kõik mõistsime seda! Või vähemalt ma arvasin, et me 
kõik mõistame seda. Ilmselt Powell seda ei teinud. See 
tähendab, et ta ei mõistnud, et poliitilise terrori üks peamisi 
eesmärke, alati ja kõikjal, on sundida võimu võtma vastumeetmeid ja 
muutuma repressiivsemaks, võõrandades sellega osa 
elanikkonnast ja tekitades terroristidele kaastunnet. Ja teine 
eesmärk on tekitada rahutusi, hävitades elanike turvatunde ja 
nende usu valitsuse võitmatusse. 


Kui Powell rääkis edasi, sai üha selgemaks, et ta on konservatiiv, 
mitte revolutsionäär. Ta rääkis nii, nagu oleks kogu organisatsiooni 
eesmärk sundida Süsteemi teatud reforme algatama, selle asemel, 
et hävitada Süsteem, juured ja harud ning ehitada selle asemele 
midagi radikaalselt ja põhimõtteliselt erinevat. 


Ta oli süsteemi vastu, kuna see maksustas tema äri liiga tugevalt. 
(Tal oli ehituspood enne, kui me maa alla sunniti.) Ta oli vastu 
süsteemi lubadusele mustanahaliste suhtes, sest kuritegevus ja 
mässud mõjusid ärile halvasti. Ta oli vastu tulirelvade konfiskeerimisele 
süsteemi poolt, kuna tundis, et vajab isiklikuks turvalisuseks relva. 
Tema motivatsioon oli libertaarist, omamoodi enesekeskne 
inimene, kes näeb valitsuse põhilist kurja vaba ettevõtluse 
piiranguna. 


Keegi küsis temalt, kas ta on unustanud, mida 
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Organisatsioon on ikka ja jälle korranud, nimelt et meie võitlus seisneb 
meie rassi tuleviku kindlustamises ja et üksikisiku vabaduse küsimus on 
allutatud sellele ühele, ülekaalukale eesmärgile. Tema vastulause oli, 
et organisatsiooni vägivaldsed taktikad ei too kasu ei meie rassi ega 
üksikisiku vabadusele. 

See vastus tõestas taas, et ta ei saanud tegelikult aru, mida me teha 
üritame. Tema esialgne heakskiit Süsteemivastase jõu kasutamisele 
põhines naiivsel oletusel, et jumal küll, me näitame neile pättidele! Kui 
süsteem selle asemel, et taganeda, hakkas kruvisid veelgi kiiremini 
pingutama, otsustas ta, et meie terrorismipoliitika on vastupidine. 


Ta lihtsalt ei suutnud leppida tõsiasjaga, et tee meie eesmärgini ei 
saa olla meie kursi tagasipöördumine mõnele varasemale 
ajalooetapile, vaid see peab olema oleviku ületamine ja edasiminek 
tulevikku — meiega suuna valides. süsteemi asemel. Kuni me pole rooli 
haardest välja rebinud ja süsteemi üle parda visanud, läheb osariigi 
laev oma ohtlikule teele. Seal ei ole peatust ega tagasiteed. 


Kuna oleme juba kivide ja madalike vahel, kraabitakse meid kindlasti 
päris kõvasti üles, enne kui selget purjetamist avastame. 

Võib-olla oli tal õigus, et meie taktika on vale; sellele küsimusele vastab 
lõpuks inimeste reaktsioon. Kuid kogu tema suhtumine, kogu tema 
orientatsioon oli vale. Powelli kuulates meenus mulle 19. sajandi lõpu 
kirjanik Brooks Adams ja tema inimkonna jagamine kahte klassi: vaimne 
inimene ja majandusmees. Powell oli majandusinimese kehastus. 


ldeoloogiad, ülimad eesmärgid, põhimõtteline vastuolu Süsteemi 
maailmapildi ja meie oma vahel — kõik need asjad ei omanud tema jaoks 
mingit tähendust. Ta pidas organisatsiooni filosoofiat niivõrd 
ideoloogiliseks kärbsepaberiks, mis on mõeldud meie jaoks värbajate püüdmiseks. 
Ta nägi meie võitlust Süsteemi vastu kui võitlust võimu pärast ja ei midagi 
enamat. Kui me ei suuda neid piitsutada, siis peaksime püüdma 
sundida neid meiega kompromisse tegema. 
Ma mõtlesin, kui paljud teised organisatsioonis arvasid nii, nagu Powell, 
ja värisesin. Ka meie oleme olnud sunnitud kasvama 
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kiiresti. Pole olnud piisavalt aega, et arendada kõigis meie inimestes 
põhimõtteliselt religioosset suhtumist meie eesmärkidesse ja meie 
doktriinide suhtes, mis oleks Powelli intsidendi ära hoidnud, 

sõeldes ta varakult välja. 


Meil polnud Powelli saatuse üle otsustamisel tegelikku valikut. 
Arvestada tuli mitte ainult tema sõnakuulmatusega, vaid ka sellega, 
et ta oli end põhimõtteliselt ebausaldusväärseks näidanud. Et üks 
meist — ja üks üksuse juht, kes räägiks avalikult teistele liikmetele, 
et üritab leida viis, kuidas süsteemiga kompromisse teha, kuna 
sõda on alles algamas... Sellise probleemiga tegelemiseks oli 
ainult üks viis. olukord. 

Kaheksa kohalviibinud meesliiget tõmbasid õlekõrsi ja meist 
kolm, sealhulgas mina, sattusime hukkamisrühma. Kui Powell 
taipas, et ta tapetakse, üritas ta pausi teha. 

Me sidusime ta käed ja jalad kinni ning siis pidime teda närima, kui 
ta karjuma hakkas. Sõitsime ta kiirtee äärde metsaalale umbes 10 
miili Washingtonist lõuna pool, tulistasime ta maha ja matsime maha. 

Natuke peale südaööd jõudsin tagasi, aga und pole ikka veel saanud. 

Olen väga-väga masenduses. 
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VIII peatükk 


4. november 1991. Täna õhtul jälle supp ja leib ja vähe sellest. 
Meie raha on peaaegu otsas ja WFC-it pole ikka veel midagi 
tulnud. Kui meie palka järgmise paari päeva jooksul ei laeku, 
peame uuesti kasutama relvastatud röövi — see on ebameeldiv 
väljavaade. 

2. üksuses on endiselt näiliselt piiramatu toiduvaru ja me oleksime 
juba palju hullemas olukorras, kui nad poleks meile kuu aega 
tagasi seda autotäit konserve andnud — seda enam, et meil on 
nüüd seitse suud, mida toita. . Kuid meie toiduvarude jaoks 
Marylandi sõitmine on lihtsalt liiga ohtlik. Võimalus sattuda 
politsei teetõkkesse on liiga suur. 

See on meie terrorikampaania kõige märgatavam — ja avalikkuse 
jaoks peab see olema seni kõige ärritavam — tagajärg. Eraautoga 
reisimisest on saanud — vähemalt Washingtoni piirkonnas — 
õudusunenägu, kuna kõikjal on politseikontrolli tõttu tekkinud 
tohutud ummikud. Viimastel päevadel on see politsei tegevus 
märkimisväärselt kasvanud ja näib, et see jääb ka lähitulevikus 
tavapäraseks eluks. 

Seni pole nad aga peatanud jalakäijaid, jalgrattureid ega 
busse. Liigume ikka, kuigi vähem mugavalt kui varem. 


Oeh, tuled lähevad jälle. See on juba teine kord sel õhtul, 
kui peame küünlaid süütama. Kuni selle aastani on kõige 
hullemad elektripuudused esinenud suvel, kuid praegu on 
käes november ja oleme endiselt ummikus juulis kehtestatud 
"ajutise" 15-protsendilise pingelangusega. Isegi see igavene "pruun 
väljalangemine" ei päästa meid järjest suurema arvu 
tahtmatute elektrikatkestuste eest. 

Siiski on ilmne, et keegi saab elektripuudusest kasu. Kui 
Katherine'il eelmisel nädalal ühest toidupoest küünlad leids, pidi ta 
nende eest maksma 1,50 S. 50 tükki. Petrooleumi ja bensiini 
laternate hind on kadunud 
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vaatepilt, aga ehituspoodides pole neid nagunii kunagi laos. Kui mul 
järgmine kord vaba aega tekib, siis vaatan, mida saan selles suunas 
improviseerida. 

Oleme viimase nädala jooksul süsteemi vastu survet hoidnud paljude 
ühemeheliste ja madala riskiga tegevustega. Näiteks Washingtonis on 
toimunud umbes 40 granaadirünnakut föderaalhoonete ja meediarajatiste 
vastu ning meie üksus vastutab neist 11 eest. 


Kuna nüüd on peaaegu võimatu siseneda ühtegi ftöderaalhoonesse peale 
postkontori ilma täieliku kehaotsinguta, oleme pidanud olema leidlikud. 
Ühel korral tõmbas Henry lihtsalt killugranaadi tihvti ja libistas selle 
Washington Posti kaubaukse taga ootaval suurel kaubaalusel kahe 
kasti vahele, kiiludes selle nii, et kastid hoidsid turvahooba paigal. . Ta ei 
oodanud, kuid uudised kinnitasid hiljem, et Postihoones toimus plahvatus, 
milles hukkus üks töötaja ja sai raskelt haavata kolm inimest. 


Kõige sagedamini oleme aga kasutanud jahipüssist improviseeritud 
granaadiheitjaid. Need annavad meile maksimaalse ulatuse üle 150 jardi, 
kuid granaat plahvatab alati varem kui viivituselementi ei muudeta. Nende 
tõhusaks kasutamiseks pole vaja muud, kui sihtmärgist umbes 100 jardi 
raadiuses peituvat kohta. 

Oleme tulistanud liikuva auto tagaistmelt, naaberhoone tualettruumi 
aknast ja öösel sihthoonest üle tee asuvas väikeses pargis asuvast 
võsast. Hea õnne korral võib kontoris või koridoris lüüa vastu akent ja 
saada plahvatuse. Kuid isegi siis, kui granaat põrkab vastu välisseina, 
purustab plahvatus aknad ja šrapnellid hoiavad inimesi hüppamas. 


Kui me seda piisavalt kaua jätkame, võime tõenäoliselt 
sundida valitsust sulgema kõik föderaalhoonete aknad, mis kindlasti aitab 
tõsta föderaaltöötajate teadlikkust. Kuid on selge, et sellist tegevust ei saa 
lõputult jätkata. 
Kaotasime eile ühe oma parimatest aktivistidest — Roger Greene'i 
üksusest 8 — ja kaotame aja möödudes kindlasti rohkem. Süsteem 
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peavad paratamatult võitma igasuguse kurnamissõja, 
arvestades nende arvulist eelist meie ees. 

Oleme seda probleemi omavahel korduvalt rääkinud ja jõuame 
alati sama komistuskivi juurde: revolutsiooniline 
suhtumine on Ameerikas, väljaspool organisatsiooni praktiliselt 
olematu ja kogu meie senine tegevus ei paista olevat muutunud. 
see fakt. Inimeste massid ei ole kindlasti süsteemist armunud 
— tegelikult on nende nurin viimase kuue-seitsme aasta jooksul 
pidevalt kasvanud, kuna elutingimused on halvenenud 
— kuid nad on endiselt liiga mugavad ja rahulolevad, et mässu 
mõtet pidada. . 

Lisaks sellele on tohutu puudus, mida me kannatame, kuna 
süsteem kontrollib meist avalikkuseni jõudvat kuvandit. Saame 
oma "seadusandjatelt" pidevat tagasisidet selle kohta, mida 
avalikkus arvab, ja enamik inimesi on kõhklemata aktsepteerinud 
süsteemi kujutamist "gängsterite" ja "mõrvaritena". 


Ilma mingisuguse empaatiata meie ja üldsuse vahel ei leia me 
kunagi piisavalt uusi töötajaid, et oma kaotusi korvata. 
Ja kuna süsteem kontrollib peaaegu kõiki avalikkusega 
suhtlemise kanaleid, on raske mõista, kuidas me seda empaatiat 
arendame. Meie lendlehed ja aeg-ajalt mõneks minutiks mõne 
ringhäälingujaama konfiskeerimine ei saa lihtsalt edu 
saavutada pideva ajupesuhoo vastu, mida Süsteem kasutab 
inimeste järjekorras hoidmiseks. 

Tuled süttisid just uuesti — nüüd, kui olen valmis kotti lööma. 
Mõnikord ma arvan, et süsteemi enda nõrkused toovad selle 
alla sama kiiresti ilma meie abita kui ka süsteemiga. Lakkamatud 
elektrikatkestused on vaid üks mõra tuhandete seas selles 
lagunevas hoones, mida me nii meeleheitlikult üritame lõhkuda. 


8. november. Viimastel päevadel on meie siseasjades toimunud 
suur muutus. Meie poe elanikkond kasvas eelmisel neljapäeval 
kaheksani ja nüüd on see jälle langenud neljani: mina, Katherine 
ning Bill ja Carol Hanrahan, varem 6. üksuses. 
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Henry ja George on teinud koostööd Edna Carlsoniga, kes samuti tuli 
meie juurde pärast 6. üksuse katastroofi, ja Dick Wheeleriga, kes on ainsa 
ellujäänud politseireidi neljapäeval | üksuse peidupaika. Nad on neljakesi 
kolinud uude asukohta, linnaosasse. 

Uus korraldus on meid varasemast paremini funktsionaalseid jooni 
jaotanud, aga ka lahendanud isikliku probleemi, mis Katherine'ile ja 
mulle muret tekitas. Meie siin poes oleme nüüd sisuliselt tehniliste 
teenuste üksus, samas kui neli lahkunut on sabotaaži- ja mõrvaüksus. 


Bill Hanrahan on masinamees, mehaanik ja printer. Kuni kaks kuud tagasi 
pidas ta koos Caroliga Aleksandrias trükikoda. 
Tema naine ei jaga tema mehaanilist geeniust, kuid ta on üsna 
pädev trükkal. Niipea kui saame siin uue ajakirjanduse, on tema tööks 
paljude lendlehtede ja muude propagandamaterjalide koostamine, mida 
organisatsioon selles piirkonnas salaja levitab. 


Vastutan jätkuvalt organisatsiooni sidevahendite ja erirelvade 
eest. Bill aitab mind selles ning on ka meie relvasepp ja relvahoidja. 


Katherine'il on piiratud ulatuses taas võimalus oma toimetajaoskusi 
rakendada, kuna ta vastutab WFC-lIt saadud masinakirja propaganda 
muutmise eest kaameravalmis pealkirjadeks ja Caroli tekstiks. Ta saab 
kasutada oma äranägemise järgi tihendamist, kustutamist ja muid 
kopeerimiseks vajalikke muudatusi. 


Bill ja mina lõpetasime eile oma esimese koos töö erirelvadega. 
Muutsime 4,2-tollist mörti 81 mm mürskude käsitlemiseks. 
Modifikatsioon oli vajalik, sest me ei ole seni suutnud korjata 81 mm mörti 
nende mürskude jaoks, mille me eelmisel kuul Aberdeeni prooviväljakul 
haarasime. 
Ühel meie relvahuvilisel liikmel oli aga töökorras 4,2-tolline mört, mida ta oli 
alates 1940. aastate lõpust peidus hoidnud. 

Organisatsioon plaanib järgmiseks väga tähtsat missiooni 
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päev või kaks, mille jooksul mörti kasutatakse, ja Billiga oli 
surve töö õigeks ajaks lõpetada. Meie peamiseks raskuseks oli 
õige ID-ga terastoru tüki leidmine 4,2-tollise toru sisse 
keevitamiseks, kuna meil pole praegu treipinki ega muid 
tööpinke. Kui leidsime torule tarnija, oli ülejäänu üsna lihtne 


ja oleme tulemuse üle uhked — kuigi see kaalub rohkem kui kolm 
korda rohkem kui 81 mm mört peaks. 


Täna tegime tööd, mis oli teoreetiliselt piisavalt lihtne, kuid tekitas 
praktikas rohkem probleeme, kui olime oodanud: lõhkeaine 
täiteaine sulatamine 500-naelasest pommi korpusest. Suure 
kurnamise ja vandumisega — ja mitmete heade keeva vee 
põletustega — saime end täis pritsida — saime suurema osa 
pommist pärit tritonaalsest lõhkeainest erinevatesse 
tühjadesse greibimahla purkidesse, maapähklivõi purkidesse 
ja muudesse anumatesse. . Töö võttis terve päeva ja ammendas 
kõigi kannatuse, kuid nüüd on meil piisavalt keskmise 
suurusega pomme, et need kestaksid kuid. 

Arvan, et leian Bill Hanrahanist meeldiva võitluskaaslase meie 
üksuse uute ülesannete täitmisel organisatsioonis. (Meid on nüüd 
määratud 6. üksuseks ja mina vastutan.) Kindlasti on uus 
elukorraldus siinne Katherine'ile ja mulle meeldivam, kuna 
jagame OMA hoonet kahe poissmehe asemel teise 
abielupaariga. 

Ma kirjutasin just "teine abielupaar", kuid see oli muidugi libe, 
sest mina ja Katherine ei ole ametlikult abielus. Viimase kahe 
kuu jooksul — ja eriti viimase kahe või kolme nädala jooksul — 
oleme aga koos kogenud nii palju ja muutunud üksteisest 
niivõrd sõltuvaks, et meie vahel on tekkinud vähemalt sama tugev 
side kui abielu. 

Varem, kui ühel meist oli organisatsiooniline ülesanne täita, 
mõtlesime tavaliselt selle kallal koostööd teha. Nüüd ei nõua 
selline koostöö mingeid väljamõeldisi. 


Huvitav on see, et organisatsioon, mis on kõigile peale surunud 
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elu, mis on mitmes mõttes ebaloomulik, on viinud 
organisatsioonisisese sugudevahelise loomulikuma suhteni kui 
väljaspool. Kuigi vallalised naisliikmed on teoreetiliselt 

"võrdsed" meesliikmetega, kuna nende suhtes kohaldatakse sama 
distsipliini, on meie naised tegelikult kallid ja kaitstud palju 
suuremal määral kui naised üldises ühiskonnas. 


Mõelgem näiteks vägistamisele, millest on tänapäeval 
saanud nii laialt levinud katk. See oli kasvanud 20—25 protsenti aastas 
alates 1970. aastate algusest kuni eelmise aastani, mil ülemkohus 
otsustas, et kõik seadused, mis muudavad vägistamise kuriteoks, on 
põhiseadusega vastuolus, kuna eeldavad sugudevahelist 
õiguslikku erinevust. Kohtunikud otsustasid, et vägistamist saab 
süüdistada ainult mitteseksuaalseid rünnakuid käsitleva põhikirja alusel. 

Ehk siis vägistamine on taandatud rusikahoobi staatusesse. Juhtudel, 
kus kehavigastusi ei ole võimalik tõendada, on nüüd praktiliselt võimatu 
süüdistuse esitamist või isegi vahistamist. Selle kohtuliku pahanduse 
tulemusena on vägistamisjuhtumite arv kasvanud nii kaugele, et 
õigusstatistikud on hiljuti hinnanud, et iga teine ameeriklanna võib 
oodata, et teda vägistatakse vähemalt korra oma elus. Paljudes meie 
suurlinnades on statistika muidugi palju hullem. 


Nais-lib rühmad on seda arengut kohmakalt tervitanud. See pole 
päris see, mida nad alustades silmas pidasid 
kaks aastakümmet tagasi agiteerides "võrdsuse" eest. Vähemalt on 
selliste rühmade esindajate seas nördimust; Mul on kahtlus, et 
nende juhid, kellest enamik on juudid, pidasid seda tulemust 
algusest peale silmas. 

Seevastu mustanahalistel kodanikuõiguste eestkõnelejatel on 
ülemkohtu otsuse kohta olnud vaid kiidusõnu. Vägistamisseadused 
on nende sõnul "rassistlikud", sest nende alusel on süüdistatud 
ebaproportsionaalselt palju mustanahalisi. 

Tänapäeval tiirlevad parklate ja koolide mänguväljakute ümber 
mustade pättide jõugud ning tiirlevad büroohoonete koridorides ja 
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korterikompleksid, otsides atraktiivset, saatjata valget tüdrukut ja teades, 
et karistus, kas relvastatud kodanike või käeraudades politsei poolt, 

on äärmiselt ebatõenäoline. Eriti populaarseks uueks spordialaks on 
saanud grupivägistamised kooliklassides. 


Mõned eriti liberaalsed naised võivad avastada, et selline olukord 
pakub teatud rahuldust nende masohhismile, mis on viis nende rassilise 
"süütunde”" lepitamiseks. Kuid tavaliste valgete naiste jaoks on see 
igapäevane õudusunenägu. 

Üks kõige haigemaid külgi kogu asja juures on see, et paljud noored 
valged on ilmselt otsustanud sellega liituda, selle asemel, et oma 
rassi uuele ohule vastu seista. Valged vägistajad on muutunud 
tavalisemaks ja viimasel ajal on esinenud isegi integreeritud 
vägistamisrühmitusi. 

Samuti pole tüdrukud jäänud täiesti passiivseks. Igasugune noorte 
valgete meeste ja naiste — ja isegi eelteismeliste laste — seksuaalne 
rüvetamine on jõudnud tasemeni, mis oleks olnud kujuteldamatu alles 
kaks või kolm aastat tagasi. Keerikud, fetišistid, segaverelised paarid, 
sadistid ja ekshibitsionistid, keda massimeedia õhutavad, 
demonstreerivad oma perverssusi avalikult ja avalikkus ühineb 
nendega. 

Alles eelmisel nädalal, kui me Katherine'iga läksime ringkonda oma üksuse 
palkasid võtma — mis lõpuks tuligi, kui olime peaaegu viimase supipurgi 
otsas — juhtus üks vastik vahejuhtum. Kui ootasime bussipeatuses koju 
sõitvat bussi, otsustasin joosta mõne jala kaugusel asuvasse apteeki, 
et ajalehte osta. Olin ära mitte rohkem kui 20 sekundit, kuid tagasi tulles 
mõnitas rasvase välimusega nooruk - umbes valge, kuid noorte 
degenerantide seas populaarse "afro" soenguga - Katherine'i nilbetega, 
tantsides ja tema ümber kududes. poksija. 


(Märkus lugejale: "Afro" viitab neegrite või aafriklaste rassile, mis kuni 
oma äkilise kadumiseni Suure Revolutsiooni ajal avaldas Põhja-Ameerika 
elanike kultuurile ja eluviisidele üha degeneratiivsemat mõju.) 
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Haarasin tal õlast, keerasin ta ringi ja lõin nii kõvasti näkku, kui suutsin. 
Kui ta alla laskus, tundsin sügavat, primitiivset rahulolu, nähes, kuidas 
neli või viis tema hammast tema purustatud suust välja uhumas ohtra 
tumepunase verevooluga. 


Ma sirutasin oma tasku püstoli järele, kavatsedes ta täielikult kohapeal 
tappa, kuid Katherine haaras mu käest kinni ja ettevaatlikkus tuli tagasi. 
Selle asemel, et teda maha lasta, ajasin ta õla alla ja suunasin kogu jõust 
kolm jalahoopi tema kubemesse. Ta tõmbles kramplikult ja kostis esimese 
löögiga lühikese lämbuva karje ning jäi seejärel paigale. 

Möödujad pöörasid pilgud kõrvale ja kiirustasid edasi. Teisel pool tänavat 
vahtisid ja hõiskasid kaks mustanahalist. Me Katherine'iga kiirustasime 
nurga taha. Kõndisime umbes kuus kvartalit, siis kahekordisime tagasi ja 
jõudsime teises peatuses bussile. 

Katherine rääkis mulle hiljem, et noorukid jooksid tema juurde kohe, kui olin 
apteeki sisenenud. Ta oli pannud oma käe tema ümber, teinud talle 
ettepaneku ja hakanud ta rindu käppama. Ta on üsna tugev ja vilgas 
ning suutis mehest eemale tõmbuda, kuid ta ei lubanud tal mulle apteeki 
järgneda. 

Reeglina kannab Katherine püstolit, kuid päev oli hooajaliselt soe, mantlile 
sobimatu ja ta kandis riideid, mis ei jätnud ruumi tulirelva varjamiseks. Kuna 
ta oli minuga, ei olnud ta vaevunud kaasas kandma üht pisargaasikanistrit, 
millest on tänapäeval saanud naiste hädavajalikud rõivaesemed. 


Sellega seoses on huvitav märkida, et samad inimesed, kes agiteerisid 
nii hüsteeriliselt relvade konfiskeerimist enne Coheni seadust, nõuavad 
nüüd ka pisargaasi keelustamist. Hiljuti on isegi juhtumeid, kus naisi, kes 
kasutasid pisargaasi potentsiaalsete vägistajate tõrjumiseks, on süüdistatud 
relvastatud kallaletungis! Maailm on muutunud nii hulluks, et tegelikult ei 
tule enam midagi üllatusena. 


Vastupidiselt välisele olukorrale on organisatsiooni sees vägistamine 
peaaegu mõeldamatu. Kuid ma ei kahtle üldse, et kui juhtuks tõeline 
vägistamisjuhtum, saaks vägivallatseja mõne tunni jooksul preemiaks 
kaheksa grammi pliid. 
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Kui me poodi tagasi jõudsime, ootasid meid Henry ja veel üks 
mees. Henry tahtis, et annan talle lõpliku ülevaate meie muudetud 
mördi sihiku seadistustest. Lahkudes võtsid nad mördi kaasa. Ma 
veel ei tea, milleks nad seda kasutama hakkavad. 


Katherine ja mina oleme mõlemad Henrysse väga kiindunud ja me 
igatseme tema kohalolekut meie uues üksuses. Ta on selline 
inimene, kellest sõltub lõpuks organisatsiooni edu. 

Katherine oli Henryle juba enamiku oma meigi- ja maskeerimisnippe 
õpetanud ning kui ta uhmriga lahkus, andis naine talle suurema 


osa oma parukate, habemete, plastikust esemete ja 
kosmeetikavarudest. 
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IX peatükk 


9. november 1991. Milline päev! Täna pärastlõunal kell kaks kogunes 
kongressi erakorraline istung, et kuulata ära presidendi kõne. Ta pidi 
taotlema eriõigusakte, mis võimaldaksid valitsusel "rassismi" välja tõrjuda 
ja terrorismiga tõhusamalt võidelda. 


Üks asi, mida ta kavatses ajakirjanduse andmetel kongressilt küsida, 
oli kauaoodatud sisepassi seadus. Hoolimata sellest, et eelmisel kuul 
hävitasime selle passiprogrammiga kasutatava arvuti, jätkab 
valitsus sellega ilmselgelt. 


Kapitooliumi oli ümbritsenud kuskil 3000—5000 salapolitseinikku ja 
relvastatud mundris sõdurit. Kõikjal olid monteeritud kuulipildujatega 
džiibid. Seal oli isegi kaks tanki ja mitu APC-d. 


Kapitooliumile lähenemiseks pidid pressiesindajad ja Kongressi 
töötajad läbima kolm eraldiseisvat barrikaadi ja okastraadirõngast, millest 
igaühe juurest otsiti põhjalikult relvi. Pea kohal vulisesid helikopterid. 
Ükski sabotaaži või mõrva kallal olnud geriljade salk poleks saanud 
kohast kahe kvartali kaugusele sattuda isegi enesetapurünnakus. 


Tegelikult pingutas valitsus julgeolekukorraldusega ilmselgelt 
üle, et tõsta sündmuse kiireloomulisust. 
Kõikide vägede ja relvade vaatemäng Kapitooliumi ümber ei jätnud 
televaatajates kahtlust, olen kindel, et riigis on eriolukord, mis nõuab 
valitsuselt võimalikult tugevaid meetmeid. 


Siis, kui telekaamerad valmistusid Kapitooliumi väliselt rahvarohkelt 
stseenilt lülituma parlamendisaali kõnepuldi juurde, kus president 
kõneleks, plahvatas umbes 200 jardi mördiga mört — ehkki keegi ei 
saanud aru, et see just nii oli. hoonest loodes. Televaatajad kuulsid 
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plahvatus, kuid ei näinud midagi peale Kapitooliumi kohal hõljuva ebamäärase 
halli suitsupahmaka. 

Järgmise paari sekundi jooksul valitses üldine segadus. Gaasimaskidega 
sõdurid siplesid ühes suunas, samas kui sünge näoga salapolitseinikud, 
väljatõmmatud püstolitega, jooksid teises suunas. Telekommentaator teatas 
hingeldades, et keegi lasi ühes Capitoli parklas pommi. 


Ta lobises veidi vähem kui minuti, spekuleerides, kes seda tegi, kuidas neil 
õnnestus pomm julgeolekujõududest mööda toimetada, kui palju inimesi oli 
plahvatuses vigastada saanud ja nii edasi. Siis maandus teine ring. 


See läks umbes 50 jardi telekaamera ees paugu ja välgatusega lahti. See 
tabas Kapitooliumi idapoolses parklas liivakottide hunniku taga kuulipildujat 
mehitanud sõdurite rühma peaaegu otsetabamuse. 


"See on meie mMört!" Ma hõikasin. Küllap ka koitis 


üheaegselt iga sõjakogemusega meeste peal, kes jälgisid sündmuskohta, et 
kahe plahvatuse põhjustajaks oli mört. 

Mördid on imelised väikesed relvad, eriti sissisõja jaoks. Nad viskavad 
oma surmavad padrunid vaikselt ja peaaegu vertikaalselt sihtmärgile. 
Neid saab tulistada täielikust kattest ja sihtpiirkonnas viibivad inimesed ei saa 
aru, mis suunast mürsud tulevad. 


Sel juhul aimasin kohe, et meie inimesed tulistasid eraldatud, tiheda 
metsaga alalt Potomaci läänekaldal, veidi üle kahe miili Kapitoolist. Olime 
Henryga selle piirkonna mõni aeg tagasi just sel eesmärgil üle vaadanud, sest 
Washingtonis asuvad kõik tähtsad föderaalhooned sellest 81 mm mördi 
ulatuses. 


Umbes 45 sekundit pärast teist vooru maandus peale kolmas 


Kapitooliumi lõunatiiva katus ja plahvatas hoone sees. Neil oli nüüd laskekaugus 
ja mürsud hakkasid nelja-viiesekundiliste intervallidega sadama. Peaaegu 

kõik, sealhulgas enamik telemeeskondi, olid kattevarju otsinud, kuid üks kartmatu 
kaameramees jäi oma kohale. 
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Nägime kõikjal võrsumas kauneid leegi ja terase õisi, 
tantsimas üle asfaldi, müristamas keset killustunud müüritist ja 
põlevaid sõidukeid, purskamas nüüd Kapitooliumi sees ja nüüd ka 
väljaspool, avaldades oma verist lõivu türannia ja riigireetmise 
ridades. 

See oli umbes kolme minutiga läbi, kuid kuni see kestis, oli see 
kõige suurepärasem vaatemäng, mida ma kunagi näinud 
olen. Millise mulje võis see seda jälginud avalikkusele jätta 
TV! 

Ja põnevust oli täna rohkem, nii Californias kui ka New Yorgis. 
Los Angelese linnavolikogu kutsuti kokku selleks, et vaadata 
telesaadet presidendi kongressile peetud pöördumisest, enne kui 
hääletati mitmete "rassismivastaste" määruste üle. Just sel ajal, 
kui siin ilutulestik algas, sisenesid neli meie meest võltsitud 
politseitunnuseid kasutades sealsele volikogu istungile ja hakkasid 
granaate loopima. Kaheksa volikogu liiget tapeti otse ja meie 
mehed tegid puhta põgenemise. 

Tund varem New Yorgis tulistas organisatsioon sinkookaga alla 
reisilennuki, mis oli just Tel Avivi startinud koos koormaga puhkavate 
kõrgete, peamiselt juutidega. Ellujäänuid polnud. (Märkus 
lugejale: "Bazooka”" oli kaasaskantav väikeste rakettide 
kanderakett, mida kasutati peamiselt jalaväerelvana 
soomusmasinate vastu 11. maailmasõja ajal, 60-54 BNE ja 8 
BNE poolt juba vananenud. Tel Aviv oli suurim linn 
Palestiinas vanal ajastul, kui juudid okupeerisid selle 
õnnetu riigi. Linna varemed on inimasustuseks liiga radioaktiivsed.) 


Kokkuvõttes on see organisatsiooni jaoks olnud tegus päev! 
Need demonstratsioonid meie võime kohta anda süsteemi vastu 
mitu samaaegset lööki annavad mulle suure kosutuse ja olen 
kindel, et sama kehtib ka kõigi meie kaaslaste kohta. 
Vaatamata kogu mürale, suitsule ja rusudele, mida meie 
rünnak Kapitooliumile põhjustas, hukkus vaid 61 inimest, saime 
teada hilisematest uudistest. Nende hulgas on kaks kongresmeni, 
üks alamkabineti ametnik ja neli või viis Kongressi vanemtöötajat. Aga 
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kõigi meie tänaste rünnakute tegelik väärtus seisneb 
psühholoogilises mõjus, mitte vahetutes ohvrites. 

Esiteks saavutasid meie jõupingutused süsteemi 
vastu mõõtmatult usaldusväärsust. Olulisem on aga see, mida me 
poliitikutele ja bürokraatidele õpetasime. Nad said täna 
pärastlõunal teada, et ükski neist pole meie käeulatuses. Nad 
võivad linnas käperdada okastraadi ja tankide taga või peituda 
oma maamajade betoonmüüride ja signalisatsioonisüsteemide 
taha, kuid me leiame nad siiski üles ja tapame. Kõik relvastatud 
valvurid ja kuulikindlad limusiinid Ameerikas ei suuda tagada 
nende turvalisust. See on õppetund, mida nad ei unusta. 

Nüüd märatsevad nad kõik meie kallal ja lubavad avalikkusele 
pidulikult, et löövad meid välja, kuid pärast seda, kui neil on 
olnud võimalus sellele mõelda, on mõned neist valmis kaaluma 
"kindlustuse ostmist". Süsteemi suur nõrkus on selle täielik 
moraalne korruptsioon. Nad on meid tohutult mehitamata ja 
ülerelvastatud, kuid ükski nende juhtidest ei ole motiveeritud 
millestki muust peale omakasu. Nad on valmis süsteemi reetma 
kohe, kui nad näevad selles eelist. 

Praegu ei tohi me neile teada anda, et nad kõik on paratamatult 
suundus võllapuu poole. Las nad arvavad, et saavad meiega 
kokkuleppele ja päästa oma kaelad, kui Süsteem kukub. Ainult 
juutidel pole selles osas illusioone. 

Mis puudutab avalikkust, siis on veel veidi vara teada, milline on 
nende reaktsioonide spekter tänastele rünnakutele. Enamik 
neist muidugi usub just seda, mida neil kästakse uskuda. 
Põhimõtteliselt tahavad nad, et nad jääksid oma Õlle ja teleritega üksi. 
Nende mentaliteet peegeldab filmifänniajakirju ja telekomisid, 
millega süsteem neid küllastub. (Märkus lugejale: sõna "sitcom" 
viitab ilmselt vana ajastu viimastel aastatel populaarsele 
telesaatele.) 

Sellegipoolest peame hoolikalt jälgima avalikkuse tundeid 
Süsteemi ja meie vastu. Kuigi suurem osa neist jätkab süsteemi 
toetamist seni, kuni nende külmikud on täis, tuleb meil 
välja tuua avalikkus. 
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meie värvatud kaotuste hüvitamiseks. 

Meie praegune suutmatus värbada valmistab kõigile suurt muret. 
Kuulujuttude kohaselt pole Washingtoni piirkonnas viimase kahe kuu 
jooksul olnud ühtegi uut töötajat. Selle aja jooksul oleme kaotanud 
umbes 15 protsenti oma jõust. Loodan, et mujal pole tingimused 
nii halvad. 

Kõigist elanikkonna segmentidest, kust lootsime uusi liikmeid saada, on 
suurimat pettumust valmistanud "konservatiivid" ja "parempoolsed". 

Nad on maailma halvimad vandenõu õhutajad — ja ka maailma suurimad 
argpüksid. Tegelikult ületab nende arguse ainult nende rumalus. 


Praegune konservatiivide seas levitatav vandenõuteooria 
ütleb, et organisatsioon on tegelikult süsteemi palgal. Oleme palgatud 
provokaatorid, kelle ülesanne on tõsta piisavalt põrgut, et õigustada 
süsteemi repressiivseid kontrrevolutsioonilisi ja rassismivastaseid 
meetmeid. Kui me lihtsalt paadi kiigutamise lõpetaksime, oleks kõigil 
lihtsam. Ükskõik, kas nad usuvad seda teooriat või mitte, annab see 
neile vabanduse meiega mitte ühineda. 

Teises äärmuses on põlvili liberaalid unustanud oma mõne aasta 
taguse "radikaalšiki" entusiasmi, nüüd, mil oleme radikaalid. Nad võtavad 
oma ideoloogilised näpunäited "tarkadest" ajakirjadest ja 
kolumnistidest ning praegu on "in" olla kindlalt süsteemi pooldaja. 

Omal moel on liberaalid, vaatamata oma pretensioonile keerukuse poole, 
sama mõttetud ja nagu konservatiividena kergesti manipuleeritav. 


Kristlased on segane kott. Mõned neist kuuluvad meie kõige 
pühendunumate ja julgemate liikmete hulka. Nende vihkamine Süsteemi 
vastu põhineb lisaks meie ülejäänud põhjustele ka süsteemi rolli 


tunnustamisel ristiusu õõnestamisel ja moonutamisel. 


Kuid kõik need, kes on endiselt seotud suuremate kirikutega, on meie 
vastu. Juutide ülevõtmine kristlike kirikute üle ja teenistuse 
korruptsioon on nüüdseks peaaegu lõpule viidud. Kantsliprostituudid 
kuulutavad igal pühapäeval oma karjadele Süsteemi peoliini ja 
koguvad oma 30 hõbetükki 
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valitsuse "õppe" stipendiumid, "vennaskonna" auhinnad, 
tasud esinemise eest ja hea ajakirjandus. 
Libertaarid on teine rühm, mis on jagatud. Umbes pooled neist 
toetavad Süsteemi ja pooled on selle vastu. Kuid nad kõik 
on meie vastu. Need, kes on süsteemi vastu, näevad lihtsalt 
süsteemis suuremat ohtu kui organisatsiooni. 
Meie usaldusväärsuse kasvades toetab süsteemi üha rohkem 
libertaare. Tõenäoliselt ei saa me seda gruppi kuidagi kasutada. 
Ei, pole palju lootust tungida ühtedesse erinevatest ideoloogilistest 
elanikkonna segmentidest. Kui suudame leida uusi töötajaid, on 
see nende hulgas, kes ei ole praegu pühendunud. 


Süsteemi ajupesu pole kõigi meelt vormist välja viinud. Seal on 
ikka veel miljoneid ja miljoneid häid inimesi, kes ei usu 
Süsteemi propagandat ega lasknud end võrgutada 
loomalikule eksistentsi tasemele nii paljudele, kes elavad 
üksnes oma meelte rõõmustamise nimel. Kuidas motiveerida 
neid inimesi meiega liituma? 

Elu on tänapäeval üha koledam, aina juudilikum. Kuid see on 
siiski mõõdukalt mugav ja mugavus on suur rikkuja, suur argpükste 
tegija. Näib, et praeguseks oleme kõik Ameerika tõelised 
revolutsionäärid juba võrku püüdnud. Nüüd peame õppima, 
kuidas teha rohkem ja kiiresti. 


14. november. Meil käis täna Henry külas ja ma sain teada 
mõned üksikasjad esmaspäevasest miinipildujarünnakust 
Kapitooliumile. Sellesse oli kaasatud ainult kolm meie inimest: 
Henry ja mees, kes aitas tal mördi osad ja mürsud metsas nende 
eelnevalt valitud tulistamiskohta viia ja kõik paika panna, ning 
väikese saatjaga tüdruk pargis. mõne kvartali kaugusel 
Kapitoolist, kes oli vaatleja. Ta edastas raadio teel Henry abilisele 
kauguse parandused, samal ajal kui Henry heitis mürsud torusse. 
Minu arvutatud vahemiku seaded olid peaaegu täiuslikud. 

Nad kasutasid ära kogu varastatud 81 mm laskemoona 
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Eelmisel kuul Aberdeenis ja Henry tahtis teada, kas ma saan veel 
improviseerida. Selgitasin talle ülesande raskust. 

Pommid, mida saame teha, on ka üsna keerukad. Kuid mördi 
mürsud on midagi muud. Need on meie praeguste võimaluste jaoks 
liiga keerulised. Kõik, mida ma võiksin improviseerida, oleks tegelikule 
asjale väga toores lähendus, ilma täpsusega. Peame lihtsalt ründama 
teise relvasalongi koos kõigi sellega kaasnevate riskidega, enne kui 
saame oma Mörti uuesti kasutada. 

Teine asi, millest Henryga rääkisin, on suhteliselt väikeste 
pommirünnakute lööve, mis on toimunud viimase kahe või kolme päeva jooksul. 
Neid on olnud üle kogu riigi sadakond või enamgi, sealhulgas 
Washingtonis neli, ja need on mind mitmes mõttes hämmingus, peamiselt 
sihtmärkide — pangad, kaubamajad, ettevõtete kontorid —, aga ka 
nende näiline amatöörlikkus. Iga plahvatanud pommi kohta tundub, 
et politsei avastas vähemalt ühe, mis plahvatas. 


Henry kinnitas mu kahtlusi: pommiplahvatused — vähemalt need, mis 
selles piirkonnas — ei ole organisatsiooni töö. See on huvitav. 
Näib, et oleme tahtmatult tsingitanud mõned varjatud anarhistid — 
või jumal teab mida —, kes on puutöös varitsenud. 


Meedia on muidugi kõik meile omistanud — mis on amatöörlikkuse 
taustal piinlik —, aga võib-olla pole nähtus iseenesest halb areng. 
Vähemalt on salapolitseil palju rohkem, et neid töös hoida, ja see 
võtab meilt osa survest maha. 


Nihilismi kasv, mida Süsteem on nii kaua julgustanud, võib nüüd end 
süsteemi asemel ära tasuda meile. 
Täna sain ka ise selles osas üsna huvitava kogemuse osaliseks. 

Pidin minema Georgetowni 4. üksuse väiksema 
sideprobleemi lahendamiseks. Georgetown, kunagine Washingtoni 
stiilseim piirkond, on viimase viie aasta jooksul alistunud samale katkule, 
mis on muutnud ülejäänud riigi pealinnast asfaldžungel. Enamik 
kõrge hinnaga poode on andnud teed "gei" baaridele, 
massaažisalongidele, porno kioskitele, alkoholipoodidele ja 
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samased kapitalistlikud ettevõtmised. Prügi risub kõnniteedel 
ja mustanahalisi, keda seal varem oli üsna vähe, kubisevad kõikjal. 

Kuid Georgetownis elab endiselt palju valgeid — moe järgi. 
Kunagistel moekatel linnamajadel on nüüd aknad laudadega kinni 
löödud, kuid paljud on hõivatud skvotterite kolooniad, peamiselt 
noored väljalangenud ja põgenenud. 

Nad elavad marginaalset, jõhkrat eksistentsi, kerjavad tänavatel 
jaotusmaterjale, tuhnivad prügikastides jääke, aeg-ajalt 
varastavad. Mõned tüdrukud tegelevad juhusliku 
prostitutsiooniga. Peaaegu kõik neist — või nii ma arvasin tänaseni — 
hoiavad end püsivalt uimastite all. Alates sellest, kui süsteem 
eelmisel aastal narkoseaduste jõustamise lõpetas, on heroiin olnud 
umbes sama odav ja hõlpsasti kättesaadav kui sigarette. 

Tavaliselt jätavad võmmid nad rahule, kuigi mõned lood nende laste 
seas toimuvast on kohutavad. Tundub, et nad on oma kindlustes, 
laudadega kaetud hoonetes, kus nad süüa teevad, söövad ja 
magavad, armatsevad ja sünnitavad, ja pumpavad dopti veeni ja 
surevad, naasnud tsiviliseeritud elustiili juurde. Nende seas 
õitsevad kookilised religioossed kultused, mis hõlmavad 
palju viirukeid ja loitsu. Eriti levinud on saatana kummardamise 
erinevad kaubamärgid, mis meenutavad iidseid semiidi kultusi. 
Kuuldavasti leiab aset rituaalne piinamine ja rituaalne mõrv, aga 
ka rituaalne kannibalism, rituaalsed seksiorgiad ja muud 
mitteläänelikud tavad. 

Olin lõpetanud oma töö 4. üksuse jaoks — mis, kus on mõned 
meie boheemlaslikumad liikmed, sulandub Georgetowni 
stseeniga märkamatult kui ükski teine meie üksus suutis — ja 
suundusin tagasi bussipeatusesse, kui kohtasin kõikehõlmavat. - 
tuttav juhtum. Kaks noort pätti — nad nägid välja nagu 
puertorikolased või mehhiklased — võitlesid kõnniteel punapäise 
tüdrukuga, püüdes teda ukseavasse tõmmata. 

Ettenägelik kodanik oleks vahele segamata mööda läinud, aga ma 
jäin seisma, vaatasin hetke ja asusin siis vaevleva kolmiku 
poole. Minu lähenemine tõmbas nende kahe tumeda isase tähelepanu 
just nii palju, et andsin tüdrukule võimaluse vabaneda. Nad vaatasid silmi 
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minu peale ja karjusid paar roppust, kuid nad ei püüdnud tabada tüdrukut, 
kes pani kiiresti enda ja tema tulevaste röövijate vahele umbes sada jalga. 


Pöörasin ja läksin oma teed. Tüdruk kõndis aeglaselt, võimaldades mul 
talle järele jõuda. "Aitäh," ütles ta mulle sooja naeratuse saates. Ta oli 
tõesti üsna ilus, kuid väga räbalalt riides ja mitte vanem kui 17 — ilmselt üks 
Georgetowni tänavainimestest. 


Ma vestlesin temaga, kui me mööda kõndisime. Üks esimesi infokilde, 
mille ma temalt välja sain, oli see, et ta polnud kaks päeva söönud ja oli 
väga näljane. Peatusime kõnniteel asuvas söögikohas ja ma ostsin talle 
hamburgeri ja piimakokteili. Pärast seda oli ta endiselt näljane, nii et 
ostsin talle teise hamburgeri ja friikartuleid. 


Sel ajal, kui ta sõi, rääkisime ja ma õppisin mitmeid huvitavaid asju. 
Üks oli see, et elu väljalangejate seas on mitmekesisem kui mul 
arvasin. On kolooniaid, mis kasutavad ravimeid, ja kolooniaid, mis hoiduvad 
rangelt narkootikumidest, kolooniaid, mis on rassiliselt segatud ja üleni 
valged kolooniad, seksuaalselt tasakaalustatud kolooniad ja ainult isastest 
"hundikarjad". Rühmad jagunevad ka religioossete kultuslike joonte järgi. 

Elsa — see on tema nimi — ütles, et ta pole kunagi narkootikume 
tarvitanud. Ta lahkus seltskonnast, kus ta elas, kaks päeva tagasi, 
pärast kodust tüli, ja oli parasjagu "hundikarja" pesasse tirimisel, kui ma 
mööda läksin. 

Ta andis mulle ka häid juhtnööre selle kohta, kes vastutab hiljutiste 
pommiplahvatuste eest, mis Henryt ja mind hämmingus tekitasid. Tundub, 
et tema sõprade seas on üldteada, et mitmed Georgetowni 
kolooniad tegelevad "selliste asjadega — teate, sigu prügikastis”. 


Elsa ise näib olevat täiesti apoliitiline ega tunne pommiplahvatuste pärast 
nii või teisiti muret. Ma ei tahtnud liiga palju nokitseda ja panna teda 
arvama, et olen politseinik, nii et ma ei sundinud teda selle teema kohta 
lisateabe saamiseks. 

Sellistes oludes ei saanud ma endale lubada Elsa tagasitoomist meie 
peakorterisse, kuid ma pidin siiski võitlema 
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kiusatus. Kui me lahku läksime, panin talle viiedollarise rahatähe ja ta 
kinnitas mulle, et leiab endale raskusteta koha ühes rühmas. Tõenäoliselt 
läheks ta tagasi gruppi, kust ta lahkus. Ta andis mulle nende aadressi, 
et saaksin ta üles otsida. 

Täna õhtul järele mõeldes tundub mulle, et me võime nende noorte 
väljalangejate seas kahe silma vahele jätta mõned potentsiaalselt 
kasulikud liitlased. Üksinda ei ole need kindlasti muljetavaldavad, kuid võib 


väga hästi juhtuda, et saame neid kasutada kollektiivses wav-s. See 
väärib täiendavat kaalumist. 
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X peatükk 


16. november 1991. Süsteemi reaktsioon eelmise nädala 
miinipildujarünnakule on kujunemas. Esiteks on praegu raskem avalikult 
ringi liikuda. Politsei ja sõdurid on oma pistelisi kontrolle oluliselt tõhustanud 
ning peatavad kõiki, nii jalakäijaid kui ka sõidukeid. Umbes kord tunnis 
kostuvad raadios teated, mis hoiatavad inimesi lühiajalise vahistamise 


kohta, kui nad ei suuda peatamisel oma isikut tuvastada. 


Organisatsioon on juba suutnud mõnele meist anda võitsitud juhiload 
ja muud võltsitud isikut tõendavad dokumendid, kuid läheb veel aega, 
enne kui Washingtoni piirkonnas kõigi eest hoolitsetakse. Eile oli 
Carolil lähedane kõne. Ta oli läinud supermarketisse, et osta meie üksuse 
jaoks nädala toidukaupu, ja politseipatrull saabus, kui ta oli 
kassajärjekorras. Nad paigutasid mehed iga väljapääsu juurde ja 
nõudsid, et kõik poest lahkujad näitaksid neile rahuldavat isikut tõendavat 
dokumenti. 

Just siis, kui Carol oli valmis lahkuma, tekkis ühe väljapääsu juures 
sagimine. Politsei oli küsitlenud meest, kellel ei olnud ilmselt isikut 
tõendavat dokumenti, ja ta muutus sõjakaks. Kui politseinikud üritasid 
talle käeraudu panna, tõmbas ta ühe neist kinni ja üritas joosta. 


Nad võitlesid temaga enne, kui ta oli jõudnud rohkem kui paar jalga, 
kuid teiste väljapääsude juures seisnud politseinikud jooksid kõik appi. 
Carol suutis oma toidukaupadega ajutiselt valveta väljapääsust välja lipsata. 
Kogu see identiteedikontroll on politsei tavapärasest tööülesannetest 
kõrvale suunanud ning mustanahalised ja teised kuritegelikud 
elemendid kasutavad seda tõesti ära. Mõned armee töötajad 
osalevad ka identiteedikontrollis ja muudes politseioperatsioonides, kuid 
nende põhiülesanne on endiselt valitsushoonete ja meediarajatiste 
valvamine. 
Kõige huvitavam areng on see, et inimsuhted 
Nõukogud on saanud ka erakorralise politsei volitused ja nad "asendavad" 
palju mustanahalisi hoolekande nimekirjadest, 
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nagu nad tegid relvarünnakute jaoks. Ringkonnas ja 
Aleksandrias mõned neist asendatud mustanahalistest juba tuiskavad 
ja peatavad valgeid tänavatel. 

Käivad kuuldused, et nad nõuavad altkäemaksu neilt, kelle nad 
peatavad, ähvardades neid kinnipidamisega, kui nad ei maksa. Ja 
nad on vedanud mõned valged naised oma "välja peakorterisse" 
"küsitlemiseks". Seal neid riisutakse, sõimatakse ja pekstakse — 
kõik seaduse nimel! 

Uudistemeedia ei hinga nendest pahameelest muidugi sõnagi, 
kuid see jutt liigub endiselt. Inimesed on vihased ja hirmul, kuid 
nad ei tea, mida teha. Ilma käteta on neil vähe teha. Nad on täielikult 
Süsteemi meelevallas. 

Raske on aru saada, miks süsteem pärast kaks aastat tagasi 
tekitatud tohutut pahameelt mustanahalisi uuesti asendades 
asju meelega segab. Oleme selle üksuses omavahel läbi rääkinud 
ja meie arvamused lähevad lahku. Kõik peale minu näivad arvavat, 
et eelmise esmaspäeva sündmused panid Süsteemi paanikasse 
ja panid nad uuesti üle reageerima. 

Võib-olla, aga ma ei usu. Neil on nüüdseks olnud kaks kuud 
aega harjuda nende ja meie vahelise sissisõja ideega. 

Ja sellest on möödas peaaegu viis nädalat, kui me FBI hoone 
õhkulaskmisega esimest korda nende nina verd raiusime. 

Nad teavad, et meie maa-alune tugevus üleriigiliselt ei tohi olla 
suurem kui 2000 — ja nad peavad ka teadma, et nad kurnavad meid. 
Ma arvan, et nad vallandavad mustad valgetel rangelt ennetava 
meetmena. Valgete elanikkonda hirmutades muudavad nad meie 
värbamise raskemaks, kiirendades seega meie surma. 


Bill väidab vastupidi, et valge reaktsioon inimsuhete nõukogude ja 
nende "saadikute" jõukude uuenenud tegevusele muudab 
värbamise meie jaoks lihtsamaks. Teatud määral oli see tõsi 
1989. aastal, kuid valged ameeriklased on viimase kahe 
aasta jooksul niivõrd harjunud Süsteemi türannia kasvava 


avatusega, et usun, et viimane samm aitab neid rohkem hirmutada 
kui äratada. Me näeme. 
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Vahepeal ootab mind mägi tööd. 
Washingtoni välijuhatus on palunud, et ma varustaksin neile enne aasta 
lõppu 30 uut saatjat ja 100 uut vastuvõtjat. Ma ei tea, kuidas ma seda 


teha saan, aga parem on alustada. 


27. november. Kuni tänaseni olen ööd ja päevad oma saba lahti teinud, 
püüdes ehitada WFC soovitud sideseadmeid. Kolm päeva tagasi — 
teisipäeval — kogusin kokku viimased vajalikud komponendid ja 
panin siin poes kokku koosteliini, surudes Caroli ja Katherine'i tööle. Kui 
lasen neil teha montaažiprotsessis mõnda lihtsamat toimingut, saan võib- 
olla siiski oma tähtajast kinni pidada. 


Eile aga sain WFC-It kutse, mis hoidis mind täna varahommikust kella 
10-ni poest eemal. Üks kutse eesmärke oli "lojaalsuse kontroll". 


Kuid ma ei teadnud seda enne, kui jõudsin mulle antud aadressile. See 
oli väike kingipood, kus toimus Harry Powelli kohtuprotsess. 


Valvur juhatas mind keldrikorrusel asuvasse väikesesse 
kontorisse. Seal ootasid mind kaks meest. Üks oli major Williams 
Revolutionary Commanfd'ist, kellega ma varem kohtusin. Teine oli 
dr Clark — üks meie juristidest — ja, nagu ma peagi teada sain, kliiniline 
psühholoog. 

Williams selgitas mulle, et organisatsioon on välja töötanud uute 
põrandaaluste värbajate testimisprotsessi. Selle ülesandeks on välja 
selgitada värvatu tegelik motivatsioon ja hoiakud ning välja sõeluda 


salapolitsei poolt meile sissetungijatena saadetud ja muudel põhjustel 
kõlbmatuks peetud isikud. 

Lisaks uutele värbajatele testitakse aga ka mitmeid organisatsiooni 
veteranliikmeid: nimelt neid, kelle tööülesannete tõttu on pääsenud ligi 
salapolitseile erilise väärtusega infole. Ainuüksi minu üksikasjalikud 
teadmised meie sidesüsteemist paigutaksid mind sellesse kategooriasse 
ja minu töö on toonud mind kokku ka ebatavalise 
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suur hulk meie liikmeid teistes üksustes. 

Algselt plaanisime, et ükski maa-aluse üksuse liige ei tea 
ühegi väljaspool tema üksust kasutatava liikme identiteeti või 
üksuse asukohta. Praktikas oleme aga selle plaani tõsiselt 
ohustanud. Nii nagu asjad on viimase kahe kuu jooksul arenenud, 
on nüüd Washingtoni piirkonnas mitu inimest, kes võivad reeta 
— kas vabatahtlikult või piinamise teel — suure hulga teisi 
liikmeid. 

Loomulikult kasutasime pärast relvarünnakuid uute liikmete 
värbamisel ja hindamisel suurt hoolt, kuid mitte midagi sellist, 
nagu mulle täna hommikul tehti. Süstiti mõnd ravimit — vähemalt 
kaks, aga pärast esimest olin udus ega saa olla kindel, kui palju 
neid veel oli — ja mu kehaosadele oli kinnitatud pool tosinat 
elektroodi. Hele pulseeriv valgus täitis mu silmad ja ma kaotasin 
igasuguse kontakti ümbritsevaga, välja arvatud ülekuulajate 
häälte kaudu. 

Järgmine asi, mida ma mäletan, on haigutamine ja venitamine, 
kui ärkasin keldris võrevoodi! peaaegu kolm tundi hiljem, kuigi 
mulle öeldi, et ülekuulamine kestis vähem kui pool tundi. Tundsin 
end värskena, ilma igasuguse manustatud ravimi järelmõjudeta. 


Valvur tuli minu juurde, kui püsti tõusin. Kuulsin kinnisest 
kontorist summutatud hääli; kedagi teist kuulati üle. 
Ja ma nägin teist meest magamas võrevoodil mõne jala 
kaugusel minu omast. Ma kahtlustan, et ta oli hiljuti läbinud 
sama protsessi, mida mina. 

Mind juhatati teise keldriruumi, pisikesse kabiini, kus oli ainult 
tool ja väike metallist laud — tegelikult kirjutusmasinaalus. 
Laual oli must, võib-olla kahe tolli paksune plastikköitja, millesse 
on köidetud masinakirjas kirjutatud aruanded. Valvur ütles mulle, 
et pean köitjas kõik väga hoolikalt läbi lugema ja et major 
Williams räägib minuga uuesti. Välja minnes tõmbas ta ukse 
kinni. 

Olin vaevalt istunud, kui üks tüdruk tõi mulle taldriku 
võileibu ja kruusi kuuma kohvi. Tänasin tüdrukut ja nagu ma 
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Kui olin näljane, hakkasin kohvi rüüpama ja võileiba närima, samal ajal 
kui lugesin juhuslikult köitjas materjali esimest lehekülge. 

Kui ma umbes neli tundi hiljem viimase lehekülje lõpetasin, märkasin, et 
võileivad — sealhulgas söömata osa sellest, mille alustasin — olid ikka 
taldrikul. Kruus oli peaaegu täis külma kohvi. Tundus, nagu 
oleksin pärast tuhandeaastast kosmosereisi just naasnud maa peale — 
tuppa. 

See, mida ma olin lugenud — see oli umbes 400 trükitud lehekülge 
koosnev raamat -—, oli mind siit maailmast välja tõstnud, minu igapäevasest 
eksistentsist organisatsiooni põrandaaluse võitlejana ja viinud mind maailma 
tippu. kõrge mägi, millelt ma nägin kogu maailma koos kõigi selle 
rahvaste, hõimude ja rassidega, mis laotas minu ette. Ja ma nägin ka 
ajastuid, mis ulatusid minu ees, alates saja miljoni aasta tagustest 
auravatest ürgstest soodest kuni piiramatute võimalusteni, mida eesseisvad 
sajandid ja aastatuhanded meile pakuvad. 


Raamat asetas meie praeguse võitluse — organisatsiooni ja selle 
eesmärgid ning selle, mis on kaalul — palju laiemasse konteksti, kui ma 
kunagi varem olen mõelnud. See tähendab, et ma olin mõelnud paljudele 
raamatus sisalduvatele asjadele varem, kuid ma polnud neid kunagi ühtseks 
ühtseks mustriks kokku pannud. Ma polnud kunagi kogu pilti nii selgelt 
näinud. (Märkus lugejale: On ilmne, et Turner viitab raamatule. Muudest 
tõenditest teame, et see on kirjutatud umbes kümme aastat enne 
märtrite rekordit, milles seda mainitakse — st tõenäoliselt millalgi 9. BNE 
või Vana kronoloogia järgi 1990. Turner mainib "trükitud lehekülgi", kuid 
pole selge, kas ta peab silmas masinakirja lehtede reproduktsioone või 
originaale endid. Kui see on nii, siis võib siin olla ainus säilinud viide 
originaalile raamatu koopia! 


Originaalsest masinakirjast on säilinud mitmeid Turneri kirjeldusele 
vastavate köitjate reproduktsioone, mis on säilinud arhiivis, kuid 
arheoloogid pole siiani leidnud originaali jälgegi.) 


Esimest korda mõistan meie tegemiste sügavaimat tähendust. Ma 
mõistan nüüd, miks me ei saa ebaõnnestuda, hoolimata sellest, mida me teeme 
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peab võitmiseks tegema ja ükskõik kui paljud meist peavad seda tehes 
hukkuma. Kõik, mis on olnud, ja kõik, mis veel tuleb, sõltub meist endist. 
Oleme tõeliselt Jumala tööriistad Tema suurejoonelise kavandi elluviimisel. 
Need võivad tunduda kummalised sõnad, mis tulevad minult, kes ma pole 
kunagi olnud usklik, kuid need on täiesti siirad sõnad. 


Istusin ikka veel seal ja mõtlesin loetule, kui major Williams ukse 
avas. Ta hakkas mul endaga kaasa minema, kui märkas, et ma pole oma 
võileibu valmis saanud. Ta tõi pisikesse tuppa veel ühe tooli ja kutsus 
mind vestlemise ajaks sööma. 


Sain meie lühikese vestluse käigus teada mitmeid väga 
huvitavaid asju. Üks on see, et vastupidiselt minu varasemale 
veendumusele kogub organisatsioon pidevalt uusi töötajaid. Keegi meist 
polnud sellest aru saanud, sest WFC on pannud uued inimesed täiesti 
uutesse üksustesse. Seetõttu on vaja uut sidetehnikat. 


Veel üks asi, mille sain teada, on see, et märkimisväärne osa uutest 
värvatutest on olnud salapolitsei spioonid. Õnneks nägi 
organisatsiooni juhtkond seda ohtu ette ja mõtles õigeaegselt välja abinõu. 
Nad mõistsid, et kui me maa alla läksime, on ainus viis, kuidas saaksime 
turvaliselt värbamist jätkata, oleks uute inimeste lollikindel sõelumine. 


See toimib järgmiselt: kui meie juristidel on keegi, kes ütleb, et soovib 
organisatsiooniga liituda, antakse ta kohe üle dr Clarkile. Dr Clarki 
ülekuulamismeetod ei jäta kõrvalehoidmiseks ega petmiseks ruumi. Nagu 
major Williams selgitas, ei ärka ta pärast seda kunagi oma väikesest 
uinakust, kui kandidaat hüppab testi läbi. 

Nii ei saa süsteem kunagi teada, miks nende spioonid kaovad. Seni 
oleme tema sõnul tabanud üle 30 võimaliku sissetungija, sealhulgas mitu 
naist. 

Mul tekkis värisemine, mõeldes, mis oleks juhtunud, kui mu enda 
ülekuulamine oleks paljastanud, et olen liiga ebastabiilne või lojaalsus 
puudulik, et seda, mida tean, usaldada. Ja ma tundsin hetkelist 
pahameelt, et dr Clark, kes pole isegi põrandaalune 
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liige, oleks pidanud oma kätes hoidma otsust minu jaoks elu või 
surma üle. 

Pahameel läks aga kiiresti üle, kui mõtlesin, et juristiks olemisel 
pole tegelikult mingit häbimärgistamist. Ainus põhjus, miks dr Clark 
pole põranda all, on see, et tema nime polnud septembris FBI 
vahistamisnimekirjas. Meie seadused mängivad meie võitluses 
sama olulist rolli kui ka meie maa-alused. Nad on meie 
propaganda- ja värbamispüüdluste jaoks üliolulised — meie ainus 
lähedane kontakt organisatsioonivälise maailmaga — ning neil on 
veelgi suurem oht saada teada ja arreteerida kui meil. 

Major Williams ilmselt tajus mu mõtteid, sest ta pani käe mu 
õlale, naeratas ja kinnitas, et mu test läks väga hästi. Tegelikult nii 
hästi, et mind kutsuti organisatsioonis valitud sisemisse 
struktuuri. Just lõpetanud raamatu lugemine oli esimene samm 
selles initsiatsioonis. 

Järgmine samm toimus umbes tund aega hiljem. Kogunesime 
kuuekesi ülemise korruse poodi lõdva poolringi. Kell oli pärast 
tööaega ja rulood olid tihedalt tõmmatud. Ainus valgus tuli kahest 
suurest küünlast poe tagaküljel. 

Olin viimane, kes tuppa astus. Trepi ülaosas peatas mind seesama 
tüdruk, kes oli toonud mu võileivad ja ulatas mulle mingist 
jämedast hallist materjalist rüü, millele oli kinnitatud kapuuts 
— midagi mungarüü moodi. Pärast seda, kui olin hommikumantli 
selga pannud, näitas ta mulle, kus seista, ja hoiatas, et ma vait oleksin. 

Nende näojooni varjutasid kapuutsid, mistõttu ei saanud ma sel 
kummalisel väikesel koosviibimisel välja ühegi oma kaaslase nägu. 
Kui kuues osaleja trepi ülaosas asuva ukseavasse jõudis, 
pöördusin aga ehmatusega, kui nägin Columbia Metropolitani 
politsei ringkonna seersandi mundris pikka tursakat meest, kes 
libiseb rüüsse. 

Lõpuks astus teisest uksest sisse major Williams. 

Ta kandis ka üht halli rüüd, kuid tema kapuuts oli tagasi visatud, nii 
et kaks küünalt, üks mõlemal küljel, valgustasid tema nägu. 

Ta rääkis meiega vaiksel häälel, selgitades, et igaüks meist, 
kes oli valitud ordu liikmeks, on testi läbinud 
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Sõna ja teo katse. See tähendab, et me kõik oleme end tõestanud mitte ainult 
õige suhtumise kaudu Põhjusesse, vaid ka oma tegudega võitluses Põhjuse 
realiseerimise eest. 


Ordu liikmetena peame olema usu kandjad. 


Ainult meie ridadest tulevad organisatsiooni tulevased juhid. Ta rääkis meile 
ka palju muid asju, kordades mõningaid ideid, mida olin just lugenud. 


Ta selgitas, et ordu jääb saladuseks isegi organisatsiooni sees kuni meie 
ülesande esimese etapi eduka lõpuleviimiseni: Süsteemi hävitamine. Ja ta 
näitas meile Märki, mille järgi võiksime üksteist ära tunda. 


Ja siis andsime vande — vägeva vande, liigutava vande, mis raputas mind 
luudeni ja tõstis juuksed kuklasse. 

Kui me ükshaaval umbes minutiliste intervallidega välja viilisime, võttis neiu 
uksel meie hommikumantlid ja major Williams pani meile kummalegi kaela väikese 
ripatsiga kuldketi. Ta oli meile neist juba rääkinud. Iga ripatsi sees on pisike 
klaasist kapsel. Peame neid kandma igal ajal, päeval ja öösel. 


Alati, kui oht on eriti ähvardav ja meid võidakse tabada, eemaldame 
ripatsidelt kapslid ja kanname neid suus. Ja kui meid tabatakse ega näe 
lootustki koheseks põgenemiseks, peame kapslid hammastega purustama. 
Surm on valutu ja peaaegu silmapilkne. 


Nüüd kuulub meie elu tõesti ainult ordule. Täna sündisin mõnes mõttes uuesti. 
Ma tean nüüd, et ma ei saa enam kunagi vaadata maailma või inimesi enda 
ümber või enda elu üsna samamoodi nagu varem. 


Kui ma eile õhtul voodist lahti riietusin, märkas Katherine kohe mu uut 
ripatsit ja küsis selle kohta loomulikult. Ta tahtis ka teada, mida ma terve 
päeva teinud olin. 

Õnneks on Katherine sedasorti tüdruk, kellega võib olla täiesti aus — see on 
tõesti haruldane ehe. Selgitasin talle ripatsi funktsiooni ja ütlesin, et see on 
vajalik uue ülesande tõttu, mille organisatsioonis teen — ülesande, mille 
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üksikasju olen kohustunud vähemalt praegu mitte kellelegi rääkima. 
Ta oli ilmselgelt uudishimulik, kuid ta ei sundinud mind rohkem. 
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XI peatükk 


28. november 1991. Täna Õhtul juhtus häiriv asi, millel võinuks 
olla saatuslikud tagajärjed meile kõigile. Autotäis noori narkomaane 
üritas siinsesse hoonesse sisse tungida, arvates, et see on 
inimtühi, ja me pidime nad kõik ja nende auto utiliseerima. 

See on esimene kord, kui midagi sellist juhtus, kuid selle koha 
mahajäetud välimus võib tulevikus veelgi samalaadseid probleeme 
tekitada. 

Olime kõik ülakorrusel söömas, kui auto meie parkimisalale 
sõitis ja meie perimeetri alarmi vallandas. Läksime Billiga 
allkorrusel asuvasse pimedasse garaaži ja avasime piiluaugu, et 
saaksime näha, kes väljas on. 

Autol olid tuled välja lülitatud ja üks sõitja oli väljunud ja proovis 
meie ust. Seejärel hakkas ta lahti tõmbama lauad, mis olid 
naelutatud ukse klaasi kohale. Teine noormees tuli välja ja tuli 
teda aitama. Me ei näinud nende näojooni pimeduses, kuid 
kuulsime neid rääkimas. Nad olid ilmselgelt neegrid ja ilmselgelt 
kavatsesid nad ühel või teisel viisil sellesse kohta pääseda. 


Bill püüdis neid heidutada. Oma parima geto-imitatsiooni 
aktsendiga hüüdis ta läbi ukse: "Hei, mees, koht on hõivatud. Move 
yo' ass on outa heh." 

Kaks musta hüppasid ehmunult ukselt tagasi. Nad hakkasid 
üksteisele sosistama ja nendega ühinesid veel kaks autost 


pärit tegelast. Seejärel algas dialoog Billi ja ühe mustanahalise 
vahel. See läks umbes nii: 


"Me ei teadnud, et keegi siin on, vend. Me otsime kohta, kus 
üles tulistada." 

"Noh, nüüd sa tead. Nii, gut!" 

"Miks sa nii vaenulik, vend? Lase meid sisse. Meil on kraami 
ja tibusid. Sina ise?" 

"Ei, ma olen enda käes ja ma ei taha midagi. Sa oled parem 
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liigu edasi, mees." (Märkus lugejale: Ameerika neegrite murre 
sisaldas palju eritermineid, mis olid seotud narkootikumide 
tarvitamisega, mis oli nende seas endeemiline kuni lõpuni. 
"Kraamid" tähendas heroiini, oopiumi derivaati, mis oli eriti oluline 
populaarne. "Tulistada" tähendas heroiini veeni süstimist. Nii neegri 
narkoharjumused kui ka suur osa tema dialektist levisid Ameerika 
valgete elanikkonnani valitsuse poolt pealesunnitud rasside 
segunemise perioodil vanaaja viimase viie aastakümne jooksul. ajastu.) 
Kuid Billil ei õnnestunud neid heidutada. Teine Must alustas rütmilist 
kopsutamist garaažiuksele, skandeerides ikka ja jälle: "Ava, 
vend, tee lahti. Keegi autos lülitas raadio sisse ja neegrimuusika 
hakkas kõrvulukustava helitugevusega plärisema. 


Kuna viimane asi, mida saime endale lubada, oli selle lärmaka 
stseeni jätkuga politsei või kellegi kõrval asuva veofirma 
tähelepanu äratamine, panime Billiga kiiresti plaani. 

Relvastasime mõlemad tüdrukud jahipüssidega ja postitasime nad 
kastide taha poeala ühele küljele. Võtsin püstoli, lippasin tagauksest 
välja ja hiilisin vaikselt ümber hoone külje, et saaksin sissetungijaid 
väljast katta. Siis teatas Bill: "Awright, awright. Ma avan de do', mees. 
Sina sõidad oma autoga kohe sisse." 

Sel ajal, kui Bill hakkas garaažiust üles tõstma, läks üks mustadest 
tagasi auto juurde ja käivitas mootori. Bill seisis ühel pool ja hoidis 
pead langetatud, nii et kui auto tuled teda tabasid, ei paistnud 
tema valge nahk silma. Kui kõik olid sees, hakkas ta ust uuesti alla 
laskma. Mustade auto ei olnud aga piisavalt sisse tõmmanud, et 
uks täielikult sulguks, ja juht eiras tema käsku liikuda veel ühe 
jalaga edasi. 

Siis vaatas üks jalakäija must Billile paremini otsa ja tõstis 
kohe häiret. "See pole vend," hüüdis ta. 

Bill lülitas poe tuled põlema ja tüdrukud tulid oma peidupaikadest 
välja, kui ma osaliselt suletud ukse alt sisse lipsin. 

"Kõik autost välja ja põrandal," käskis Bill juhipoolset ust lahti 
tirides. "Tulge nüüd, neegrid, liikuge!" 
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Nad vaatasid nelja nende peal treenitud relva ja liikusid siis, 
kuigi mitte ilma valju protestita. Kaks neist ei olnud aga neegrid. 
Kui nad kõik olid näoga allapoole betoonpõrandal välja 
sirutatud, kõik kuus, nägime, et meil on kolm musta isast, üks must 
emane ja kaks valget litsat. Raputasin vastikult pead, nähes kahte 
valget tüdrukut, kellest kumbki ei paistnud olevat üle 18-aastane. 


Ei võtnud kaua aega, et otsustada, mida teha. Me ei saanud 
endale lubada püssipaugu müra, nii et võtsin raske raudkangi ja 
Bill võttis labida. Alustasime meeskonna vastasotstest põrandal, 
samal ajal kui tüdrukud hoidsid neid püssidega kaetud. 

Töötasime kiiresti, kuid täpselt, igaühele piisas ühest löögist 
kuklasse. 

Kuni viimase kaheni. Billi labida tera heitis pilgu ühe mustanahalise 
mehe pealuult ja tabas tema kõrval asuva valge tüdruku õlga, 
lõigates tema lihasse, kuid ei tekitanud surmavat haava. Enne 
kui ma jõudsin oma kangkangi mängu tuua, et teda lõpetada, oli 
väike lits püsti nagu löök. 

Olin pärast sissetulekut garaažiukse nii kaugele alla lükanud, kui 
suutsin, kuid see ei olnud ikka korralikult kinni ja oli vahepeal umbes 
kuus tolli ülespoole hiilinud. Ta tungis sellest kitsast avast läbi 
ja suundus tänavale, mina temast umbes 10 jardi tagapool. 

Tardusin õudusest, kui nägin jooksva tüdruku ees valguskaaret 
mööda pimedat kõnniteed kõikumas. Kõrval asuvast parklast 
keeras tänavale suur veoauto. Kui tüdruk tänavale jõudis, 
valgustaksid teda veoki esituled ja juht ei saanud teda 
nägemata jätta. 

Kõhklemata tõstsin püstoli ja tulistasin, jättes tüdruku hetkega 
jälgedesse umbrohuga kinnikasvanud aia kõrvale, mis eraldas 
meie parkimisala veofirma omast. See oli väga õnnelik kaader, mitte 
ainult selle mõju poolest, vaid ka selle poolest, et kiirendava veoki 
mootori mürin varjas tõhusalt teadet. Kükitasin sissesõiduteel 
külmast higist läbimärjana, kuni veok oli kaugusesse paiskunud. 


Bill ja mina laadisime kuus surnukeha mustade auto taha. 
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Ta sõitis selle minema, Carol järgnes talle meie sõidukis ja jättis kohutava 
lasti Aleksandria kesklinnas asuva Blacki restorani ette parki. Las 
politsei arvab välja! 

Töö uute sideseadmetega sujub üsna hästi. Tüdrukud panid täna enne 
õhtusööki kokku nii palju üksusi — ja õhtuseid õnnetuid sündmusi —, 
et ma ei jõudnud häälestamise ja testimisega sammu pidada, mis on 
minu töö osa. 


Kui mul oleks parem ostsilloskoop ja paar muud instrumenti, saaksin 
rohkem teha. 


30. november. Laupäevastele sündmustele mõeldes üllatab mind see, 
et ma ei tunne kahetsust ega kahetsust nende kahe valge hoora tapmise 
pärast. Kuus kuud tagasi ei kujutanud ma ette, kuidas ma 
rahulikult tapsin teismelist valget tüdrukut, hoolimata sellest, mida ta oli teinud. 
Kuid viimasel ajal olen muutunud elu suhtes palju realistlikumaks. 

Ma saan aru, et need kaks tüdrukut olid mustanahalistega koos ainult 
seetõttu, et koolid ja kirikud olid nakatunud liberalismihaigusesse ning 
plastilisest popkultuurist, mida Süsteem tänapäeval noortele jagab. Kui 
nad oleksid terves ühiskonnas üles kasvanud, oleks neil ilmselt rassiline 
uhkus. 

Kuid sellised kaalutlused on meie võitluse praeguse faasi jaoks 
ebaolulised. Kuni meie käes pole vahendeid haiguse üldiseks ravimiseks, 
peame sellega tegelema muude vahenditega, nii nagu igas karjas tuleb 
haiged loomad halastamatult välja rookida ja hävitada, kui ei taheta 
tervet kaotada. kari. 

Praegu pole aeg naiselikuks käekeeleks. 

Selle õppetunni tõi meile kõigile jõuliselt koju kätte see, mida täna õhtul 
teleuudistest nägime. Chicago inimsuhete nõukogu korraldas täna tohutu 
"rassismivastase” miitingu. Miitingu väidetav ettekääne oli protestida 
autotäie mustanahaliste "saadikute" kuulipilduja vastu reedel 
Chicago kesklinnas päevavalges, arvatavasti organisatsiooni poolt. 
Vahejuhtumis hukkus vaid kolm mustanahalist, kuid süsteem haaras 
sellest kinni, et summutada valgete kihavat pahameelt inimese 
vastu. 
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Suhtenõukogud ja nende asendatud mustade pättide salgad. 
Ilmselt on need mustanahalised "saadikud" korraldanud Chicagos 
kaitsetute valgete vastu veelgi šokeerivamaid pahameelt kui siin. 


Chicago ralli, mida kogu Chicago piirkonna massimeedia 
jõuliselt propageeris, osales selle algetapil ligi 200 000 
meeleavaldajat, kellest enam kui pooled olid valged. 

Sajad eribussid, mille panustasid linna transiidiasutused, 

tõid selleks puhuks inimesi kõigist äärelinnadest. 

Tuhanded noored mustanahalised pätid, kes kandsid Chicago 
inimsuhete nõukogu käepaelu, tormasid üleolevalt läbi tohutu 
rahvahulga — "korra tagamise". 

Miitingul võtsid sõna kõik tavalised poliitilised prostituudid ja 
kantsliprostituudid, kes esitasid vagad üleskutsed "vendlusele" ja 
"võrdsusele". Seejärel traavis süsteem välja ühe nende kohalikest 
Tomidest, kes pidas erutava kõne "valgete rassismi kurjuse” lõplikult 
välja tõrjumisest. (Märkus lugejale: "Tom" oli võimude või 
juutide huvide neegri esimees. Eksperdid, kes manipuleerisid oma 
rassi massidega, said nende teenuste eest head tasu. Mõned 
"Tomid" olid isegi lühiajaliselt ametis. Organisatsioon revolutsiooni 
viimastel etappidel, mil taheti ajada miljonid neegrid teatud 
linnapiirkondadest välja laagritesse, kus valgeid hukkus minimaalselt.) 


Pärast seda ajasid Inimsuhete Nõukogu osavad agitaatorid 
rahvamassi eri osad üles tõeliseks vennaskonnahulluks. Need 
karmid, krussis juustega väikesed transistoriseeritud 
megafonidega juudipoisid teadsid tõesti oma äri. Neil oli rahvahulk, 
kes karjus tõelise verehimuga iga "valge rassisti" järele, kes võib olla 
piisavalt õnnetu, et sattuda nende kätte. 

Lauldes "Tappa rassistid" ja muid vennaliku armastuse 
väljendusi, alustas rahvamass marssi läbi Chicago kesklinna. 
Kõnniteedel ostlejad, töölised ja ärimehed käskisid mustad 
"saadikud" marsiga ühineda. Igaüks, kes keeldus, peksti 
halastamata. 

Siis hakkasid mustanahaliste jõugud poodidesse ja kontorisse minema 
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hooned marsruudil, kasutades härjasarve, et kõik tänavale kamandada. 
Tavaliselt oli vaja vaid üks või kaks kangekaelset valget mõttetuks, 
veriseks pulbiks lüüa, enne kui ülejäänud kaubamaja või hoone fuajee 
elanikud sellest aimu said ja meeleavaldusega entusiastlikult kaasa lõid. 


Kui rahvahulk paisus, lähenedes lõpupoole poolele miljonile inimesele, 
muutusid käepaeltega mustad üha sõjakamaks. Iga valget 
rahvahulgast, kes nägi välja, nagu ei laulaks ta piisavalt valjult, 
rünnati tõenäoliselt. 

Ja oli mitmeid eriti õelaid intsidente, mida telekaamerad rõõmsalt 
sisse suumisid. Keegi rahvahulgast käivitas kuulujutu, et 
raamatupood, mille poole nad lähenesid, müüs "rassistlikke” 
raamatuid. Minuti või paari jooksul oli mitmesajast meeleavaldajast 
koosnev rühm, kellest seekord olid peamiselt noored valged, 
peamisest rahvahulgast lahku löönud ja ühines raamatupoe poole. 
Aknad löödi puruks ja kaupluses viibinud meeleavaldajate 
meeskonnad hakkasid teistele väljas olevatele inimestele käsivarretäit raamatuid loopima 

Pärast seda, kui esialgne raevukas hajus raamatutelt peotäie 
lehekülgi metsikult rebides ja õhku visates, tehti kõnniteel ülejäänud 
raamatute jaoks lõke. Siis tirisid nad valge müüja välja ja hakkasid teda 
peksma. Ta kukkus kõnniteele ja rahvamass tungis temast üle, tappis ja 
peksles. Televisiooniekraanil oli sündmuskoha lähivõte. Valgete 
meeleavaldajate näod olid väänatud vihkamisest - oma rassi vastu! 


Veel üks juhtum, kus televaatajaid lähivõttes kajastati, oli kassi tapmine. 
Keegi rahvahulgast märkas suurt valget tänavakassi, kes hakkas 
hüüdma: "Hanky cat!" Kümmekond meeleavaldajat tõusis õnnetu 
kassi järel mööda alleed. Kui nad mõni hetk hiljem uuesti ilmusid, 
hoides kassi verist korjust üleval, kostis rahvahulgast piisavalt 
lähedalolijatest rõõmus hõiskamine, et näha, mis juhtus. Puhas 
hullumeelsus! 


Seda on võimatu sõnadesse panna, kui masendunud me kõik Chicago 
vaatemängu tõttu oleme. See oli loomulikult selle eesmärk 
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miitingu korraldajad. Nad on asjatundlikud psühholoogid ja mõistavad 
põhjalikult massiterrori kasutamist hirmutamiseks. Nad teavad, et miljonid 
inimesed, kes ikka veel sisemiselt neile vastu seisavad, on nüüd liiga hirmul, 
et suu lahti teha. 

Aga kuidas said meie inimesed — kuidas said valged ameeriklased — 
olla nii selgrootud, nii roomavad, nii innukad oma rõhujatele meeldida? 
Kuidas saame sellisest rabelemisest revolutsioonilise armee värvata? 

Kas see on tõesti sama rass, kes kõndis Kuul ja jõudis tähtede poole 
20 aastat tagasi? Kui madalale meid on viidud! 


Nüüd on hirmuäratavalt selge, et meie võitlust ei ole võimalik võita 
ilma ojade — tõeliste verejõgede — valamiseta. 


Autotäit raipe, mille me laupäeval Aleksandriasse jätsime, mainiti 
lühidalt kohalikes uudistes, kuid mitte üldse. Ma kahtlustan, et alahinnangu 
põhjuseks pole mitte see, et kuuekordsed tapmised on muutunud liiga 
igapäevaseks, et olla uudisväärtuslikud, vaid selles, et võimud mõistsid asja 
rassilist tähtsust ja otsustasid mitte julgustada jäljendamist. 
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XII peatükk 


4. detsember 1991. Käisin täna Georgetownis, et rääkida Elsaga, 
väikese punapäise "väljakukkujaga", keda ma seal paar nädalat tagasi 
kohtasin. Minu külastuse põhjuseks oli püüd anda parem hinnang mõne 
Elsa sõbra potentsiaalile osaleda meie võitluses süsteemi vastu. 


Tegelikult osalevad mõned neist — või vähemalt sarnases 
olukorras olevad inimesed — juba omaenda sõjas Süsteemi vastu. 
Viimase kuu jooksul on hämmastavalt palju juhtumeid, milles 
organisatsioon ei ole osalenud. 

Need on hõlmanud pommiplahvatusi, süütamist, inimrööve, 

vägivaldseid avalikke meeleavaldusi, sabotaaži, tapmisähvardusi 
prominentidele ja isegi kahte laialdaselt avalikustatud mõrva. Erinevate 
vahejuhtumite eest on au võtnud nii palju erinevaid rühmitusi — anarhistid, 
maksumässulised, üht või teist tüüpi "vabastusrinded", pool tosinat 
kauget religioosset kultust -, et keegi ei suuda kõigega sammu pidada. 
Tundub, et iga pähkel, mille kirves on jahvatatud, on tegudesse sattunud. 

Enamik neist inimestest on nii hoolimatud amatöörid, et isegi meie 
rassiliselt integreeritud FBI on teinud nende ümardamisel küllaltki 
arvestatavat tööd, kuid neid näib aina juurde kerkivat. Revolutsioonilise 
vägivalla ja valitsuse vastuvägivalla üldine õhkkond, mille 
organisatsiooni tegevus on kaasa toonud, on ilmselt vastutav 
enamiku nende julgustamise eest. 

Kõige huvitavam aspekt selle kõige juures on tõend selle kohta, et 
süsteemi haare kodanike meeltes on väiksem kui täielik. Loomulikult 
marsib enamik ameeriklasi endiselt vaimses lukusammas 
telereligiooni ülempreestritega, kuid kasvav vähemus on sammu 
murdnud ja peab süsteemi vaenlaseks. 

Kahjuks põhineb nende vaenulikkus tavaliselt valedel põhjustel 
ja nende tegevust oleks peaaegu võimatu koordineerida. 


Tegelikult ei ole enamikul juhtudel selleks põhjendatud alust 
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kõik nende tegevuse pärast. See on tegelikult lihtsalt meeletu 
frustratsiooni väljaelamine pigem vandalismi kui poliitilise terrorismi näol. 
Nad tahavad lihtsalt midagi puruks lüüa, vigastada inimesi, keda nad 
peavad vastutavaks elamiskõlbmatu maailma eest, kus nad on 

sunnitud elama. Praeguse massilise vandalismiga poliitiline politsei 
lihtsalt ei suuda toime tulla. väga kauaks. See ajab neid räsitud. 


Peale poliitiliste vandaalide ja pättide on viimastes sündmustes olulist 
rolli mänginud veel kaks elanikkonna segmenti: mustad separatistid 
ja organiseeritud kurjategijad. Veel paar nädalat tagasi eeldasid kõik, 
et süsteem oli 7Ondatel lõpuks ära ostnud viimased natsionalistlikult 
meelestatud mustad. Ilmselt on nad lihtsalt pikali lamanud ja oma 
asjadega tegelenud ning näevad nüüd võimalust paar lakkumist. 


Enamasti näib, et nad õhkisid Tomi gruppide kontoreid ja tulistasid 
üksteist, kuid eelmisel nädalal korraldasid nad New Orleansis päris 
korraliku mässu, mille käigus oli palju akende lõhkumist ja rüüstamist. 
Rohkem jõudu neile! 


Maffia, kaks või kolm neile kuuluvat suurt ametiühingut ja veel paar 
organiseeritud kuritegevuse rühmitust on korrarikkumistest ja 
avalikkusest kinnipidamisest ära kasutanud, suurendades oluliselt oma 
väljapressimistegevust. Kui nad ütlevad ärimehele või kaupmehele, 
et pommitavad tema ärikohta, kui ta just "kaitsemakse”" välja ei maksa, 
usutakse neid tõenäolisemalt kui paar kuud tagasi. Ja inimröövist on 
saanud suur äri. Võmmid on liiga hõivatud asjade kallal, mille pärast 
Süsteem (nimelt meie) väga mures on, et professionaalseid pätte 
tülitada ja neil on käimas välipäev. 


Rangelt külmavereliselt suhtudes peame tervitama isegi seda 
kuritegevuse tõusu, sest see aitab õõnestada avalikkuse usaldust 
süsteemi vastu. Kuid tuleb ka päev, mil me võtame kõik need 
elemendid, mida Süsteemi "ostetud" kohtunikud on nii kaua 
hellitanud, ja paneme need ilma pikema jututa koos kohtunikega vastu 
seina. 
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Koputasin aadressile, mille Elsa mulle andis — see on kunagise elegantse 
linnamaja keldri sissepääs — ja kui ma Elsat küsisin, kutsus mind sisse 
ilmselgelt rase noor naine, süles röökiv imik. Kui mu silmad hämara 
valgusega kohanesid, nägin, et kogu kelder on kasutusel ühise 
eluruumina. Mööda madalat lage jooksvate torude külge seotud tekid ja 
linad eraldavad pooleldi tosinat nurka ja nišše poolprivaatseteks 
magamisaladeks. Lisaks on keldri põhiosas põrandal mitu madratsit. 


Peale pesuvalamu kõrval asuva kaardilaua, kus kaks noort naist mingeid 
kööginõusid pesid, pole mööblit, isegi tooli mitte. 


Ühes seinas on iidne puuküttega pliit, mis annab keldris ainsat soojust. 
Nagu hiljem teada sain, on voolav vesi ainuke kommunaalettevõte, mis 
väikese kommuuni käsutuses on ja nad saavad oma ahju kütte 
naabruskonnas koristades või saates ülakorrusel röövseltskonna, et 
lõhkuda uksi, ribasid, akna lengi, isegi põrandalauad. Teine, suurem 
kommuun asub maja ülemises osas, keldritrepi eesotsas asuvast tugevalt 
barrikadeeritud terasuksest kaugemal, kuid nad korraldavad sageli 
metsikuid narkopidusid, misjärel nad ei ole võimelised alumisel korrusel 
kütust röövijaid tagasi tõrjuma. 


Keldrielanikud väldivad kangeid narkootikume ja peavad end ülakorruse 
inimestest üsna paremaks. Sellegipoolest eelistavad nad endale räpast 
keldrit, sest seda on kergem kütta ja kergem kaitsta kui ülakorrusel, 
ainsad aknad on lae lähedal mõned pisikesed poritriibulised klaasid, mis 
on vaenuliku sissetungija lubamiseks liiga väikesed. Lisaks on suvel 
jahedam. 

Seitse-kaheksa neist lamasid madratsitel, vaatasid akutoitel televiisorist 
mõnd hullumeelset "mängusaadet" ja suitsetasid marihuaanasigaretti, 
kui ma sisenesin. Kogu paika imbus vananenud õlle, pesemata pesu ja 
marihuaanasuitsu hais. (Nad ei pea marihuaanat uimastiks.) Kaks 
väikest, umbes nelja-aastast poissi, mõlemad paljad, 
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ukerdasid põrandal ja kaklesid ahju lähedal. Hall kass, kes istus 
mugavalt lae lähedal ühe tühikäigul töötava küttetoru küljes, vaatas 
mulle uudishimulikult otsa. 

Madratsitel istujad aga pärast põgusat pilguheitmist ei maksnud 
rohkem tähelepanu mulle. Nägin, et ükski teleekraanilt 
valgustatud nägu polnud Elsa oma. Kui mind lubanud tüdruk hüüdis aga 
oma nime, paiskus üks tekk-vahesein kaugemas nurgas ootamatult 
kõrvale ning Elsa pea ja paljad õlad tulid hetkeks nähtavale. Ta kiljatas 
mind nähes rõõmust, heitis teki taha ja ilmus hetk hiljem välja oma 
"vanaema" kleidis. Mind häiris ähmaselt, kui nägin hämaras süvendis 
madratsil teist vormi, kui Elsa teki lahti jagas ja välja tuli. 
Armukadeduse näpunäide? 


Elsa kallistas mind kiirelt siirast kiindumusest ja pakkus siis tassi 
auravat kohvi, mille ta valas pliidil pekstud potist. Võtsin kohvi tänulikult 
vastu, sest jalutuskäik bussipeatusest oli mind põhjalikult jahutanud. 
Istusime pliidi lähedal tühjal madratsil. Telekast kostuv heli ning nutva 
beebi ja kahe kakleva poisi tekitatud müra võimaldasid meil suhteliselt 


privaatselt rääkida. 


Rääkisime paljudest asjadest, sest ma ei tahtnud oma visiidi 
tõelist põhjust kohe välja öelda. Sain palju teada Elsast ja inimestest, 
kellega ta koos elab. Mõned asjad, mida ma õppisin, tegid mulle 
kurvaks ja mõned šokeerisid mind sügavalt. 

Mind kurvastas Elsa jutt endast. Ta on kõrgema keskklassi vanemate 
ainus laps. Tema isa on (või oli ta ei ole oma perega enam kui aasta 
suhelnud) Washingtoni ühe võimsaima senaatori kõnekirjutaja. Tema ema 
on advokaat vasakpoolses sihtasutuses, mille põhitegevuseks on 
majade kokkuostmine Valges äärelinnades ja mustanahaliste 
heaoluperede kolimine neisse. 


Kuni 15. eluaastani oli Elsa väga õnnelik olnud. Tema pere oli seni elanud 
Connecticutis ja Elsa oli käinud eksklusiivses erakoolis tüdrukutele. 
(Ühesooliste koolid on praegu ebaseaduslikud 
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Ta veetis suved koos vanematega nende rannas asuvas 
puhkemajas. Elsa nägu säras, kui ta kirjeldas nende suvekodu 
ümbritsevaid metsi ja radu ning pikki jalutuskäike, mida ta üksi tegi. 
Tal oli oma väike purjekas ja ta sõitis sageli väikesele meresaarele 
privaatseks piknikuks ja pikkadeks õnnelikeks tundideks päikese 
käes lebamiseks ja unistamiseks. 

Seejärel kolis pere Washingtoni ja tema ema nõudis, et nad 
võtaksid korteri peamiselt mustanahalises piirkonnas 
Capitol Hilli lähedal, selle asemel, et elada Valges eeslinnas. 

Elsa oli üks neljast valgest õpilasest keskkoolis, kuhu nad ta 
saatsid. 

Elsa oli varakult välja arenenud. Tema loomulik soojus ja 
avatud, pidurdamatu olemus koos silmapaistvate füüsiliste võludega 
andis tulemuseks tüdruku, kes oli isegi 15-aastaselt seksuaalselt 
erakordselt atraktiivne olnud. Tulemuseks oli see, et mustad 
isased, kes koolis ka üht teist valget tüdrukut pidevalt mägrasid, 
andsid talle tunde. Elsa pole rahu. Mustad tüdrukud vihkasid seda 
nähes Elsat erilise kirega ja piinasid teda igal võimalikul viisil. 

Elsa ei julgenud koolis käies tualetti minna ega end hetkekski 
õpetaja silmist välja lasta. Ta avastas peagi, et õpetajad ei paku 
tegelikku kaitset, kui mustanahaline abidirektor ta ühel päeval 
oma kabinetis nurka surus ja kätt ta kleidi sisse pista. 


Iga päev tuli Elsa pisarates koolist koju ja anus vanemaid, et nad 
ta teise kooli paneksid. Ema vastus oli tema peale karjuda, näkku 
lüüa ja "rassistiks" nimetada. Kui mustad poisid teda häirisid, oli 
see tema, mitte nende süü. Ja ta peaks rohkem pingutama, et 
mustade tüdrukutega sõbrustada. 

Ega isa ei lohutanud teda isegi siis, kui ta rääkis talle juhtunust 
direktoriabiga. Kogu see teema tekitas talle piinlikkust ja ta ei 
tahtnud sellest kuuldagi. Tema liberalism oli passiivsem 
kui ema oma, kuid tavaliselt hirmutas teda põhjalikult "vabanenud" 
naine, et ta hakkas kaasa rääkima kõigis rassi puudutavates 
küsimustes. Isegi siis, kui kolm noort, mustad pätid tabasid teda 
päris ukselävel, võtsid rahakoti ja 
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käekella, lõi ta siis pikali ja trampis talle prille, ei lubanud Elsa ema tal 
politseisse helistada ja röövist teatada. Ta pidas juba mõtet 
mustanahaliste vastu politseile kaebuse esitamisest mõnevõrra "fašistlikuks". 


Elsa talus seda kolm kuud ja siis põgenes ta kodust. 

Ta võeti vastu väikesesse kommuuni, kus ta praegu on, ja olles 
põhimõtteliselt rõõmsameelne, õppis ta olema oma uues olukorras talutavalt 
õnnelik. 

Siis, umbes kuu aega tagasi, tekkis probleem, mille tõttu ma temaga 
kohtusin. Nende rühmaga oli liitunud uus tüdruk Mary Jane ning Elsa ja 
Mary Jane'i vahel tekkisid hõõrumised. Poiss, kellega Elsa sel ajal oma 
madratsit jagas, oli Mary Jane'i ilmselt varem tundnud, enne kui kumbki oli 
grupiga liitunud, ja Mary Jane pidas Elsat anastajaks. Elsa omakorda 
pahandas Mary Jane'i mitte liiga peeneid püüdlusi oma poiss-sõpra minema 
meelitada. Tulemuseks oli karjuv, küünistav ja juukseid tõmbav võitlus 
nende kahe vahel ühel päeval, mille Mary Jane, olles tugevam, võitis. 


Elsa oli kaks päeva tänavatel hulkunud — just siis ma temaga kohtusin — ja 
siis oli ta naasnud keldrikommuuni. Mary Jane oli vahepeal sattunud mõne 
teise rühma tüdruku valele poolele ja Elsa kasutas seda eelist, esitades 
ultimaatumi: kas Mary Jane peab minema või tema, Elsa, lahkub 
jäädavalt. Mary Jane oli reageerinud Elsat noaga ähvardades. 


"Mis juhtus?" Ma küsisin. 

"Me müüsime ta maha,” oli Elsa lihtne vastus. 

"Sa müüsid ta maha? Mida sa sellega mõtled?" hüüatasin. 

Elsa selgitas: "Mary Jane keeldus lahkumast pärast seda, kui kõik olid minu 
poolele asunud, nii et müüsime ta Kappy the Kike'ile. Ta andis meile teleri ja 
tema eest kakssada dollarit.” 

"Kappy the Kike," selgus, on juut nimega Kaplan, kes teenib elatist 
valgete orjakaubandusest. Ta teeb regulaarselt New Yorgist Washingtoni reise, 
et osta põgenenud tüdrukuid. Tema tavalised tarnijad on "hundikarjad", 
millest ühest olin Elsa päästnud. Need röövellikud rühmad kisuvad tüdrukud 
ära 
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tänaval, hoidke neid umbes nädal ja siis, kui nende kadumine pole 
ajalehtedes kommentaare põhjustanud, müüge need Kaplanile. 

Mis tüdrukutega pärast seda saab, ei oska keegi kindlalt öelda, kuid 
arvatakse, et enamik on kinni teatud New Yorgi eksklusiivsetes klubides, 
kus jõukad käivad veidraid ja väärastunud isusid rahuldamas. Kuuldavasti 
müüakse mõned lõpuks satanistide klubile ja tükeldatakse kohutavate 
rituaalide käigus valusalt. Igatahes oli keegi kommuunist kuulnud, et 
Kaplan on linnas ja "ostmas", nii et kui Mary Jane ei lahkunud, sidusid 
nad ta kinni, leidsid Kaplani üles ja tegid müügi. 


Olin arvanud, et olen vapustamatu, kuid mind hirmutas Elsa lugu 
Mary Jane'i saatusest. "Kuidas," küsisin ma nördinud toonil, "kas 
saaksite müüa valge tüdruku juudile?" Elsa oli minu ilmse pahameele 
pärast piinlik. Ta tunnistas, et see oli kohutav tegu ja et ta tunneb mõnikord 
Mary Jane'ile mõeldes süüd, kuid see tundus tol ajal kommuuni 
probleemile mugav lahendus. Ta pakkus nõrga vabanduse, et seda 
juhtub kogu aeg, et võimud ilmselt teavad kõike ja ei sekku, ja seega on 
see tõesti rohkem ühiskonna kui kellegi süü. 


Raputasin vastikult pead, kuid see meie vestluse pööre andis mulle 
mugava avause teemale, mis mind peamiselt huvitas. "Tsivilisatsioon, 
mis talub Kaplani ja tema räpase äri olemasolu, tuleks maani maha 
põletada,” ütlesin. 

"Me peaksime kogu asjast lõkke tegema ja alustama siis otsast peale.” 


Olin alateadlikult oma häält piisavalt kõvasti tõstnud, et kõik keldris 
viibijad kuulsid mu viimast kommentaari. Üks karvas inimene tõusis 
teleri ees madratsist püsti ja kõndis kohale. "Mida saab keegi 
teha?" küsis ta, tegelikult ei oodanud vastust. "Kappy Kike on 
arreteeritud vähemalt tosin korda, kuid võmmid lasevad ta alati lahti. 
Tal on poliitilised sidemed. Mõned New Yorgi suured juudid on tema 
kliendid. 

Ja ma olen kuulnud, et kaks või kolm kongresmeni käivad seal 
regulaarselt, et külastada mõnda tema pakutavat klubi. 
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"Siis peaks keegi kongressi õhku laskma," vastasin. 

"Seda on vist juba proovitud," naeris ta, viidates ilmselt 
organisatsiooni Miinipildujale. 

"Noh, kui mul oleks nüüd pomm, prooviksin seda ise," ütlesin. "Kust ma 
saaksin dünamiiti?" 

Kaaslane kehitas õlgu ja rändas tagasi teleka juurde. Proovisin siis Elsat 
info saamiseks pumbata. Millised rühmitused Georgetownis on 
pommitamisi korraldanud? Kuidas ma saan ühega neist ühendust 
saada? 

Elsa püüdis olla abivalmis, kuid ta lihtsalt ei teadnud. See oli teema, 
mille vastu ta erilist huvi ei tundnud. Lõpuks hüüdis ta varem jalutanud 
mehele: "Harry, kas 29. tänava inimesed, kes nimetavad end 
"Neljandaks Maailma Vabastusrindeks", pole sigadega võitlemas?" 


Ilmselgelt ei olnud Harry tema küsimusega rahul. Ta kargas püsti, 
vaatas raevukalt meile kahele otsa ja trampis siis keldrist ilma vastamata 
välja ning lõi enda järel ukse kinni. 

Üks naisterahvas pesuvalamu juures pööras ümber ja tuletas 
Elsale meelde, et tema päev on lõunasööki valmistada ja ta pole veel 
kartuleid pliidile keema pannud. Surusin Elsa kätt, soovisin talle head 
ja väljusin. 

Ma vist ajasin asjad üsna halvasti. Minust oli uskumatult naiivne ette 
kujutada, et võin lihtsalt astuda "väljalangejate" kogukonda ja olla viisakalt 
suunatud kellegi poole, kes tegeleb vägivaldse ja ebaseadusliku 
tegevusega Süsteemi vastu. Ilmselgelt on iga Washingtoni 
salapolitseinik proovinud sama asja. Nüüd peab kindlasti igal pool 
kuulutama, et ka mina olen politseinik. See hävitab kõik võimalused, 
mis mul võis olla selles konkreetses keskkonnas süsteemivastaste 
võitlejatega kontakti astumiseks. 

Muidugi võiksime saata kellegi teise, et ta otsiks üles "Neljanda 
Maailma Vabastusrinde”, mis kuradi see ka poleks. Aga ma mõtlen 
nüüd, kas sellel on mõtet. Minu külaskäik Elsaga on mind üsna hästi 
veennud, et inimestel, kes jagavad tema elustiili, ei ole organisatsiooniga 
konstruktiivseks koostööks palju potentsiaali. Neil puudub enesedistsipliin 
ja igasugune tõeline mõistus 
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eesmärgipäraselt. Nad on alla andnud. Kõik, mida nad tegelikult 
teha tahavad, on päev läbi lamada, keerates ja suitsetades potti. Ma 
peaaegu usun, et kui valitsus kahekordistaks nende sotsiaaltoetusi, 
kaotaksid isegi pommiheitjad sõjakuse 

Elsa on põhimõtteliselt hea laps ja kindlasti on veel palju inimesi, kelle 
instinktid on enamasti korras, kuid kes lihtsalt ei suutnud selle 
õudusunenägude maailmaga toime tulla ja seetõttu nad välja langesid. 
Kuigi me mõlemad tõrjume maailma selle praeguses seisukorras ja 
oleme mõlemad välja langenud, siis mõnes mõttes on organisatsiooni 
inimeste ja Elsa sõprade erinevus selles, et meie saame hakkama ja 
nemad mitte. Ma ei kujuta ette, et iseennast või Henryt või Katherine'i 
või kedagi teist organisatsioonis lihtsalt istuksime, vaataksid televiisorit 
ja laseksid maailmal mööda minna, kui nii palju on vaja teha. See on 
inimese kvaliteedi erinevus. 

Kuid meie jaoks on oluline rohkem kui üks kvaliteet. 
Enamik ameeriklasi tuleb endiselt toime, mõned vaevu ja mõned 
üsna edukalt. Nad ei ole välja langenud, sest neil puudub teatav 
tundlikkus — tundlikkus, mida me organisatsioonis jagame minu 
arvates Elsa ja tema parimate sõpradega — tundlikkus, mis 
võimaldab meil nuusutada selle laguneva ühiskonna haisu ja mis 
paneb meid. kägistama. Sealsed koperid, nagu paljud teisedki, 
kas ei tunne haisu või see ei häiri neid. Juudid võisid nad viia mis 
tahes sigalasse ja nii kaua, kuni oli palju rämpsu, kohanesid nad 
sellega. Evolutsioon on teinud neist osavad ellujääjad, kuid mõnes 
muus mõttes on see neid alt vedanud. 


Kui habras on inimese tsivilisatsioon! Kui pealiskaudne see tema 
põhiolemuse suhtes on! Ja sellest, kui vähestest kubisevatest 
rahvahulkadest, kelle elule see mustri annab, sõltub selle ülalpidamine! 

Ilma võib-olla ühe või kahe protsendi kõige võimekamate inimeste — 
meie kaaskodanike kõige agressiivsemate, intelligentsemate 
ja töökamate — kohalolekuta olen veendunud, et ei see tsivilisatsioon 
ega ükski tsivilisatsioon ei suuda end kaua vastu pidada. See laguneks 
järk-järgult, võib-olla sajandite jooksul, ja inimestel poleks tahtmist, 
energiat ega geeniust, et lappida. 
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praod. Lõpuks naasevad kõik oma loomulikku, eeltsiviliseeritud 

olekusse — olekusse, mis ei erine kuigivõrd Georgetowni väljalangejate omast. 
Kuid isegi energiast ja tahtest ja geniaalsusest ei piisa, selgelt. 

Ameerikal on ikka piisavalt ülesaavutajaid, et rattad käimas 

hoida. Kuid näib, et need ülisaavutajad pole märganud, et masin, mida 

nende pingutused pidevalt töötavad, sõitis juba ammu teelt välja ja 

kihutab nüüd pea ees kuristikku. Nad on tundetud valitud suuna inetuse 

ja ebaloomulikkuse suhtes, samuti ülima ohu suhtes. 


See on tõesti vaid väike osa vähemusest, mis viis meie rassi džunglist 
välja ja tegi paari esimese sammu tõelise tsivilisatsiooni poole. Me 
võlgneme kõik neile vähestele meie esivanematele, kellel oli nii 
tundlikkust tunda, mida on vaja teha, kui ka oskust seda teha. 

Ilma tundlikkuseta ei saa ükski võime viia tõeliselt suurte saavutusteni 

ja ilma võimeteta viib tundlikkus ainult unenägude ja frustratsioonini. 
Organisatsioon on valinud suurest inimmassist välja need meie praeguse 
põlvkonna esindajad, kellel on see haruldane kombinatsioon. Nüüd 
peame tegema kõik, mis on vajalik, et võita. 
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XIII peatükk 


21. märts 1993. Täna uus algus. Täiesti juhus, et käes on kevade esimene 
päev. Minu jaoks on see nagu tagasipöördumine surnuist — 470 päeva 
elust surmast. Olla tagasi koos Katherine'iga, tagasi koos oma teiste 
seltsimeestega, kes suudan pärast nii palju raisatud aega taas võitlust 
jätkata — nendele asjadele mõtlemine täidab mind kirjeldamatu 
rõõmuga. 

Pärast minu viimast sissekannet sellesse päevikusse on juhtunud nii palju (kui 
hea meel mul on, et Katherine suutis selle minu jaoks salvestada!), et raske on 
otsustada, kuidas seda kõike siia koondada. Noh, esimesed asjad kõigepealt. 
Kell oli umbes neli hommikul, kottpime, pühapäev. Me kõik magasime 
sügavalt. Esimese asjana meenub, et Katherine raputas mind õlast ja 
üritas mind üles äratada. Kuulsin taustal tungivat suminat, mis unes udus 
olekus arvasin, et see on meie magamistoa äratuskell. 


"Kindlasti pole veel aeg üles tõusta," pomisesin. 

"See on allkorrusel hoiatussignaal," sosistas Katherine tungivalt. 
"Keegi on väljaspool hoonet.” 

See ajas mind ärkvel, kuid enne, kui jõudsin jalad põrandale tõsta, kostis 
valju kolinat, kui miski, mis oli sädemevoolu taga, tungis läbi hoolikalt 
laudadega kaetud magamistoa akna. Peaaegu kohe täitus tuba lämbuva 
gaasipilvega ja ma ahmisin piinades hinge. 


Järgmised paar minutit on mu mälus pisut hägused. 
Kuidagi saime kõik gaasimaskid pähe ilma ühtegi tule põlema 
panemata. Kihutasime Billiga trepist alla, jättes Katherine'i ja Caroli 
ülakorruse aknaid mehitama. Õnneks polnud keegi veel üritanud 
hoonesse siseneda, kuid kui me Billiga trepist alla jõudsime, kuulsime, 
kuidas keegi õues härjasarv käskis välja tulla, käed püsti. 


Heitsin kiire pilgu läbi meie piiluaugu. Väljas valitseva pimeduse muutsid 
päevavalgeks kümned prožektorid, mis kõik olid meie hoones treenitud. 
Peegeldus takistas mul suurt midagi nägemast 
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tuledest kaugemale, kuid kohe oli selge, et seal oli mitusada 
sõdurit ja politseinikku, kellel oli palju varustust. 

Ilmselgelt oli mõttetu püüda end välja tulistada, kuid panime 
igatahes maha lühikese paisu — pool tosinat kiiret lasku kumbki 
— nii üla- kui ka allkorruse akendest, eest ja tagant, et heidutada 
väljas viibivaid inimesi sundida kiiresti hoonesse sisenema. 
Pärast seda hoidsime kõik eemal akendest ja ustest, mis 
olid koheselt närbunud tagasituli täis, ning keskendusime 
sellele, et võimalikult palju oma olulist varustust läbi 
evakuatsioonitunneli välja tuua. 

Garaaži tsementplokist seinad pakkusid kaitset igast suunast 
meie pihta pritsiva käsirelvade tule eest. 

Bill, Katherine ja Carol edastasid meie varustust mööda pikka 
ja tumedat tunnelit, samal ajal kui Mina jäin poodi ja kogusin 
neile kokku asjad, mida peaksime püüdma päästa. 

Meeletu ja kurnava kolmveerand tunni jooksul panid nad 
tunneli kaugemas otsas asuvasse kuivenduskraavi kokku 
väikese mäe relvastust ja sidetehnikat. 

Kuigi suurema osa kandmisest tegid nad kolmekesi, polnud 
neil vähemalt mahalaskmise ohtu. Minu ümber vilistasid kuulid 
kõrvu kogu selle aja ja mind pistsid vähemalt kümmekond 
korda rikošettide poolt seinte küljest lahti rebitud betoonikillud. 
Ma ei saa siiani aru, kuidas ma tapmist vältisin. Mul õnnestus 
isegi iga viie minuti järel meie ründajate pihta paar padrunit 
tagasi lasta, et neid varju all hoida. 

Lõpuks olime välja toonud kõik oma väikerelvad ja 
laskemoona, umbes pooled lahtised lõhkeained ja raskemad 
relvad ning kõik valmis sideüksused. Billi tööriistad said 
päästetud, kuna tal on korras komme neid kõiki koos 
tööriistakastis hoida, kuid suurema osa minu katsevarustusest 
jätsime maha, kuna see oli üle poe laiali. 

Mõtlesime korraks määrdeaugus ja otsustasime, et Bill ja 
tüdrukud varastavad sõiduki ja laadivad meie asjad sinna, kuni 
ma poes viibin ja valmistasin ette lammutustasu, mis katab meie 
evakuatsioonitunneli sissepääsu. Ma annaksin neile 30 minutit, siis mina 
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paneks kaitsme põlema ja teeks ise väljapääsu. 
Katherine läks lahti ja jooksis kiiresti tagasi üles, kus ta haaras mõned meie 


isiklikud esemed, sealhulgas minu päeviku, ja siis ma lükkasin ta viimast korda 
koos teistega tunnelisse tagasi. 


Alumise korruse uksed ja akende lauad olid selleks ajaks umbes poolenisti 


eemale löödud ning prožektoritest tuli poodi nii palju valgust, et igasugune 
liikumine muutus äärmiselt ohtlikuks. Närvilise kiirusega töötades panin 
määrdekaevu, vahetult tunneli sissepääsu kohal kokku 20-naelise tritonaali 
laengu ja kruntisin selle. 


Seejärel roomasin mööda põrandat, suundusin seina poole, kus 
väikestesse anumatesse oli laotud veel umbes 100 naela tritonaali. Kavatsesin 
tollest partiist primacordi ajada määrdeaugu laenguni, nii et kogu tsehh tõuseks 
ühe hooga, kattes kõik põhjalikult killustikuga. Politseinikel kulus paar päeva, et 
praht läbi sõeluda ja avastada, et oleme põgenenud. 


Kuid ma ei jõudnud kunagi seina äärde. Kuidagi-ma ei saa siiani aru 


täpselt see, mis juhtus-määrdeaugus olev laeng plahvatas enneaegselt. 
Võib-olla tabas aabitsat rikošeti kuul. Või võib-olla süütas kaitsme ühest 
pisargaasigranaadist pärit sädemed, mida ikka veel sinna pihta lasti. Igal juhul 
tegi põrutus mind külmaks ja peaaegu tappis. Tulin teadvusele haigla 

kiirabis operatsioonilaual. 


Järgmised päevad olid erakordselt valusad. Võpatan mälestuse peale. Mind 
viidi kiirabist otse FBI maja keldris asuvasse ülekuulamiskambrisse, mis oli 
veel vaid osaliselt puhastatud meie seitse nädalat varem toimunud pommitamise 
rusudest. 


Kuigi olin endiselt desorienteeritud ja tundsin haavadest suurt valu, koheldi 
mind väga jämedalt. Mu randmed olid minu selja taga tugevalt 
käeraudades ja mind löödi jalaga ja löödi alati, kui ma komistasin või ei vastanud 
käsule piisavalt kiiresti. Olles sunnitud seisma kambri keskel, samal ajal kui 
pool tosinat FBI agenti mulle igalt poolt küsimusi karjus, suutsin vaevalt teha 
rohkem kui 
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pomisesin seosetult, isegi kui oleksin tahtnud nendega koostööd teha. 
Kuid isegi oma piinades tundsin ülekuulajate küsimustest 

elevust, et teised pääsesid ilmselt tervelt. Ikka ja jälle karjusid mind 

ümbritsevad mehed samu küsimusi: "Kus teised on? Kui palju 

oli teiega koos hoones? Kuidas nad välja said?" 


Ilmselt oli rasvaaugus olev laeng tunneli sissepääsu 

edukalt hävitanud. Küsimusi täpitati korduvate laksude ja 
jalahoopidega, kuni lõpuks jälle armutult teadvusetult põrandale 
vajusin. 

Kui ma jõudsin, lebasin ma endiselt seal, kus olin kukkunud, paljal 
betoonpõrandal. Tuli põles, kedagi teist ruumis ei olnud ja ma kuulsin 
pneumaatiliste haamrite saginat ja muid helisid, mida kostsid 
remondimehed, kes töötasid minu kambri ukse taga koridoris. 
Valutasin üleni, käerauad tekitasid mulle erilist piina, kuid mu pea 
oli peaaegu selge. 

Minu esimene mõte oli kahetsus, et mul polnud enam oma 
mürgikapslit. Salapolitsei oli muidugi mu väikese kaelakee ära viinud 
kohe, kui oli leidnud mu teadvuseta surnukeha garaaži rusude 
vahelt. Kirusin ennast selle eest, et ma ei võtnud enne plahvatust 
kapsli suus kandmisel ettevaatusabinõusid. Tõenäoliselt poleks 
seda sealt leitud ja oleksin saanud seda kohe haiglas ärgates 
hammustada. Järgmistel päevadel kordus see kahetsus ikka ja 
jälle. 


Minu teine mõte oli samuti kahetsus ja enesesüüdistus. Mind piinas 
nii tugev kahtlus, et see oli peaaegu kindel, et mu kahe päeva 
tagune läbimõtlematu külaskäik Elsasse oli minu olukorra 
põhjuseks. Ilmselt oli keegi Elsa rühmast mulle koju järgnenud ja 
siis minust teavitanud. Seda kahtlust kinnitasid hiljem kaudselt ka 
minu vangistajad. 

Olin oma valude ja süngete mõtetega üksi vaid paar minutit, 
enne kui minu teine ülekuulamine algas. Seekord tuli minu 
kambrisse kaks FBI agenti, neile järgnesid arst ja veel kolm 
meest, viimasest kolmest kaks olid suured ja lihaselise välimusega. 
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Neegrid. Kolmas mees oli umbes 70-aastane kumerdunud 
valgejuukseline kuju. Tema jämeda välimusega suunurkades 
virvendas vastik väike naeratus, mis aeg-ajalt lõhenes naeratuseks, 
paljastades tema tubakaplekkidega hammaste kuldsed mütsid. 

Pärast seda, kui arst oli mind kiiresti üle kontrollinud, mõistlikult 
sobivaks tunnistanud ja lahkunud, tõstsid kaks FBI agenti mu püsti 
ja asusid siis ukse lähedale. Seanss anti üle pahaendelise 
välimusega kuldhammastega mehele. 

Rääkides paksu heebrea aktsendi ja relveerivalt leebe 
professorimaneeriga, tutvustas ta end mulle kui lisraeli sõjaväeluure 
kolonel Saul Rubinit. Enne kui ma jõudsin mõeldagi, mis asjast on 
välisriigi valitsuse esindaja mind küsitlenud, selgitas Rubin: 


"Kuna teie rassistlik tegevus rikub rahvusvahelist 
genotsiidikonventsiooni, härra Turner, siis mõistab teie üle 
kohut rahvusvaheline tribunal, kus on nii teie kui ka minu riigi 
esindajad. Kuid kõigepealt vajame teilt teavet, et saaksime ka tooge 
oma kurjategijad samal ajal kohtu ette. 

"Ma saan aru, ette ei olnud eile õhtul väga koostööaldis. Hoiatan, 
et kui te mu küsimustele ei vasta, läheb teil väga raskeks. Mul on 
viimase 45 aasta jooksul inimestelt teabe hankimisel palju kogemusi. 
kes ei soovinud minuga koostööd teha. Lõpuks rääkisid nad mulle 
kõik, mida tahtsin teada, nii araablased kui sakslased, kuid 
kangekaelsetele oli see väga ebameeldiv kogemus." 


Siis, pärast lühikest pausi: "Ah jaa, mõned neist sakslastest 1945 
ja 1946 - eriti SS-i omad - olid üsna kangekaelsed." 


Ilmselt rahuldust pakkuv meenutus tõi Rubini näole uue jubeda 
irve ja ma ei suutnud värinat maha suruda. Mulle meenusid 
kohutavad fotod, mida üks meie endine armee luureohvitser oli 
mulle aastaid tagasi näidanud sakslastest vangidest, kellel olid silmad 
välja raiutud, hambad tõmmatud, sõrmed maha lõigatud ja 
munandid purustatud sadistlike ülekuulajate poolt. kandis enne 
nende kandmist USA armee vormiriietust 
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sõjakohtute süüdimõistmine ja hukkamine kui "sõjakurjategijad". 

Ma ei tahtnud midagi nii väga, et saaksin rusikatega enda ees 
lõdisevat juudi nägu purustada, kuid mu käerauad ei lubanud mulle seda 
luksust. Ma leppisin sellega, et sülitasin Rubinile näkku ja suunasin samal 
ajal jalahoobi tema jalgevahele. Kahjuks rikkusid mu kanged valutavad 
lihased mu sihiku ja mu löök tabas ainult Rubini reiet, saates ta paar 
sammu tagasi koperdades. 

Siis võtsid kaks neegrist korrapidajat mu kinni. Rubini juhiste 
järgi hakkasid nad mind tigedalt, põhjalikult ja teaduslikult peksma. Kui 
nad lõpetasid, oli kogu mu keha tuikav, põletav valumass ja ma 
väänlesin põrandal ja virisesin. 


Järgnevad ülekuulamised olid hullemad-palju hullemad. 
Kuna minu jaoks oli kavandatud avalik "näidistusprotsess", arvatavasti 
Adolf Eichmanni moodi, vältis Rubin silmatorkimist ja näppude lõikamist, 
mis oleks mind moonutanud, kuid tema tegemised olid täiesti sama 
valusad. (Märkus lugejale: Adolf Eichmann oli Teise maailmasõja ajal Saksa 
keskastme ametnik. 15 aastat pärast sõda, aastal 39 BNE, röövisid ta Lõuna- 
Ameerikas 
Juudid, kes lennutati lisraeli ja tegid keskseks tegelaseks põhjalikult 
lavastatud, kaks aastat kestnud propagandakampaanias, et äratada 
mittejuutide maailma kaastunnet lisraeli vastu, mis on ainus "tagakiusatute" varjupaik. 
juudid. Pärast kuratlikku piinamist eksponeeriti Eichmann 
helikindlas klaaspuuris neli kuud kestnud näidisprotsessi ajal, kus ta mõisteti 
surma "juutide rahvavastaste kuritegude eest”.) 

Olin päevade kaupa täiesti endast väljas ja nagu Rubin oli 
ennustanud, rääkisin talle lõpuks kõik, mida ta teada tahtis. Ükski inimene 
poleks saanud teisiti. 

Piinamisessioonide ajal muutusid kaks FBI agenti, kes olid alati 
pealtvaatajatena kohal, mõnikord pisut kahvatuks — ja kui Rubin lasi oma 
kahel mustanahalisel abilist pika nüri varda mu pärakusse torgata, nii et 
ma karjusin ja vingerdasin nagu varras siga. , näis üks, et ta hakkab haigeks 
jääma, kuid nad ei esitanud kunagi vastuväiteid. Umbes sama oli vist ka 
pärast II maailmasõda, kui saksa päritolu Ameerika ohvitserid jälgisid 
rahulikult juudi 
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piinajad töötavad oma rassist vendade kallal, kes olid olnud 


Saksa sõjaväes ja samuti ei näinud midagi valesti, kui negro GI 
vägistas ja jõhkralt tegi saksa tüdrukuid. Kas asi on selles, et 
juudid on neile nii ajupesu teinud, et nad vihkavad oma rassi, või 
on see lihtsalt tundetud pätid, kes teevad kõike, mida neil kästakse, 
kuni nad palka võtavad? 

Vaatamata Rubini ülimalt valusale asjatundlikkusele, 
olen nüüdseks täiesti veendunud, et organisatsiooni 
ülekuulamistehnikad on palju tõhusamad kui süsteemi omad. 

Meie oleme teaduslikud, samas kui süsteem on lihtsalt jõhker. 
Kuigi Rubin murdis mu vastupanu ja sai oma küsimustele vastused, 
ei suutnud ta õnneks paljusid õigeid küsimusi esitada. 

Kui ta pärast peaaegu kuuajalist õudusunenägu minuga lõpuks 
lõpetas, olin talle öelnud enamiku organisatsiooni liikmete nimed, 
keda ma teadsin, nende peidupaikade asukohad ja kes olid 
osalenud mitmesugustes organisatsioonide vastastes 
operatsioonides. Süsteem. Olin üksikasjalikult kirjeldanud 
ettevalmistusi FBI hoone pommitamiseks ja oma rolli 
miinipildujarünnakus Kapitooliumile. Ja muidugi selgitasin täpselt, 
kuidas teised minu üksuse liikmed vangistamisest pääsesid. 


Kõik need avalikustamised tekitasid organisatsioonile 
kindlasti probleeme. Aga kuna nad suutsid täpselt ette näha, mida 
poliitiline politsei minult õpib, suutsid nad igasuguse võimaliku kahju 
nullida. Peamiselt tähendas see mitme täiesti korraliku peidupaiga 
kiiruga hülgamist ja uute rajamist. 

Kuid Rubini ülekuulamistehnika hankis ainult teavet otsestele 
küsimustele vastuste kujul. Ta ei küsinud minult midagi meie 
sidesüsteemi kohta ja seega ei saanud ta sellest midagi teada. 
(Nagu ma hiljem teada sain, hoidsid meie FBl-s olevad õigusaktid 
organisatsiooni kursis sellega, millist teavet minu 
ülekuulamine andis, nii et me säilitasime usalduse oma 
raadioside turvalisuse vastu.) 

Samuti ei saanud ta midagi teada ordust ega meie 
filosoofiast ega kaugematest eesmärkidest, mis teadmistel võisid olla 
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aitas süsteemil meie strateegiat mõista. Kõik, mis Rubin minult 
sai, oli ainult taktikalist laadi. Usun, et selle põhjuseks on 
Süsteemi üleolev oletus, et organisatsiooni likvideerimise 
ülesanne on vaid nädalate küsimus. 

Meid peeti suureks probleemiks, kuid mitte surmaohuks. 

Pärast ülekuulamisperioodi lõppu hoiti mind veel kolm nädalat 
FBI hoones, ilmselt oodates, et mul oleks käepärast tuvastada 
organisatsiooni liikmed, kes võidakse minu esitatud teabe 
põhjal arreteerida. 

Selle aja jooksul aga kedagi ei vahistatud ja lõpuks viidi 
mind Fort Belvoiri spetsiaalsesse vanglakompleksi, kus hoiti 
ligi 200 organisatsiooni teist liiget ja umbes sama palju meie 
seadusandjaid. 

Valitsus kartis meid panna tavalistesse vanglatesse ohu 
tõttu, et organisatsioon võib meid vabastada — ja ma kahtlustan, 
et ka sellepärast, et nad kartsid, et võime teisi valgeid vange 
indoktrineerida. Nii viidi kõik kinni võetud organisatsiooni liikmed 
üle kogu riigi Fort Belvoiri ja hoiti üksikkongides hoonetes, 
mis olid ümbritsetud okastraadiga, tankid, kuulipildujatega 
valvetornid ja kaks saadikukompaniid — kõik armee keskel. alus. 
Ja seal ma veetsin järgmised 14 kuud. 

Ma ei oska öelda, mis minu kohtuprotsessi plaanidega juhtus. 

Paljud peavad üksikvangistust eriti karmiks kohtlemiseks, kuid 
minu jaoks oli see õnn. Olin ikka veel nii depressiivses ja 
ebanormaalses meeleseisundis — osaliselt Rubini piinamise 
tagajärg, osalt süütundest piinamisele järele andmise 
pärast ja osalt lihtsalt lukustamise ja võitluses osalemise 
puudumise tõttu —, et ma vajasin natuke aega üksinda, et 
end uuesti sirgu ajada. Ja muidugi oli tore, et ei pidanud mustade 
pärast muretsema, mis igas tavalises vanglas oleks olnud tõeline 
needus. 

Mitte keegi, kes pole olnud allutatud sellele hirmule ja 
agooniale, mille käes ma olin, ei mõista sellise kogemuse sügavat 
ja kestvat mõju. Mu keha on nüüdseks täielikult paranenud ja 
olen taastunud omapärasest kombinatsioonist depressioonist ja 
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närvilised värinad, millega mu ülekuulamine mind maha jättis, kuid 
ma pole enam sama mees, kes olin. Olen praegu kannatamatum, 
tõsisem (võib-olla isegi sünge), kindlam kui kunagi varem, et oma 
ülesandega edasi minna. 

Ja ma olen kaotanud igasuguse surmahirmu. Ma ei ole 


muutunud hoolimatumaks — kui üldse —, aga miski ei valmista mulle 
praegu mingit hirmu. Saan olla palju karmim enda vastu kui varem ja 
ka teiste vastu, kui vaja. Häda igale vinguvale konservatiivile, 
"vastutustundlikule" või muule, kes minu juuresolekul meie revolutsiooni 
teele satub! Ma ei kuula enam nende omakasupüüdlike kaastöötajate 


vabandusi, vaid ulatan lihtsalt oma püstoli. 

Kogu selle aja, kui mina ja teised Fort Belvoiris viibisime, 
pidime olema suhtlemisvabad ja meil ei lubatud lugemisvara, 
ajalehti ega muud. Sellegipoolest õppisime peagi selgeks, kuidas 
üksteisega piiratud määral suhelda, ja rajasime väljastpoolt suulise 
uudistetoru meie valvurite kaudu, kes polnud sugugi ebasümpaatne. 


Uudised, mida me kõik kuulda tahtsime, olid loomulikult 
organisatsiooni ja süsteemi vahelisest sõjast. Meid rõõmustas eriti 
alati, kui oli uudiseid edukast süsteemivastasest aktsioonist — 
uudistemeedia kõnepruugis "koledusest" — ja sattusime masendusse, 
kui suurte tegude uudiste vaheline periood venis kauemaks kui 
paar päeva. 

Aja möödudes muutusid uudised tegudest tunduvalt harvemaks ja 
meedia hakkas üha suurema kindlusega ennustama organisatsiooni 
jäänuste peatset likvideerimist ja riigi naasmist "normaalsusesse”. 
See tegi meile muret, kuid meie mure. karmistas tähelepanek, et 
Belvoiri kindluses liitus meiega üha vähem uusi vange. Kui ma sinna 
esimest korda läksin, toodi sinna keskmiselt üks päevas, kuid eelmise 
aasta augustiks oli see arv langenud alla ühe nädalas. 


Siis tulid suured Houstoni pommiplahvatused 11. ja 12. septembril 
1992. Kahe maavärina päeva jooksul toimus 14 suurt pommirünnakut, 
milles hukkus üle 4000 inimese ja suur osa Houstoni ohvritest. 
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tööstus- ja laevandusrajatised hõõguvad rusud. 

Tegevus sai alguse sellest, et täislastis laskemoonalaev, mis 
vedas lisraeli õhupomme, plahvatas 11. septembri koidueelsel 
tunnil rahvarohkes Houstoni laevakanalis. See laev viis kanali 
põhja endaga kaasa veel neli inimest, blokeerides selle 
põhjalikult. ja süütas ka lähedal asuva tohutu rafineerimistehase. 
Tunni jooksul toimus laevakanalis veel kaheksa massilist plahvatust, 
mis panid riigi suuruselt teise sadama enam kui neljaks kuuks 
välja. 

Viis hilisemat plahvatust sulgesid Houstoni lennujaama, 
hävitasid linna peamise elektrijaama ning varisesid 
kokku kaks strateegiliselt paigutatud viadukti ja silla, muutes 
piirkonna kaks kõige tihedamini läbitava kiirteed läbimatuks. 
Houstonist sai otsekohe katastroofipiirkond ja föderaalvalitsus 
kiirustas kohale tuhandeid vägesid — nii vihase ja paanikas 
avalikkuse kontrolli all hoidmiseks kui ka organisatsioonile vastu astumiseks. 

Houstoni aktsioon ei saanud meile sõpru, kuid see ei aidanud ka 
valitsuse juhtumit. Ja see hajutas põhjalikult süveneva arusaama, 
et meie revolutsioon on lämmatanud. 

Ja pärast Houstonit oli Wilmington, siis Providence, siis Racine. 
Tegevusi oli vähem kui varem, kuid need olid palju, palju 
suuremad. Meile sai eelmisel sügisel selgeks, et revolutsioon on 
jõudnud uude ja otsustavamasse faasi. Aga sellest pikemalt hiljem. 

Eile õhtul oli Fort Belvoiris meie jaoks kõige olulisem tegevus. 
Vahetult enne südaööd, nagu tavaliselt, sõitsid meie 
vanglakompleksi värava ette kaks oliivikarva bussi. Tavaliselt 
toovad nad umbes 60 parlamendiliiget kesköövahi vahetuse jaoks 
ja võtavad ära õhtuse vahetuse. Seekord oli teisiti. 

Minu esimene aimu, et murrang on pooleli, tekkis siis, kui mind 
äratas kuulipilduja heli, mida ühest valvetornist tulistati. Selle 
vaigistas kiiresti 105-millimeetrise püssi otsetabamus ühele meie 
kompleksi neljast tankist. Pärast seda kostis vahelduvalt 
väikerelvadest tuld ja palju kisa ja jooksvate jalgade häält. Lõpuks 
paiskus mu kongi puuuks haamri löögi all sissepoole ja ma olin 
vaba. 
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Olin üks umbes 150 õnnelikust, kes kahe MP bussi sisse pressis ja 
nendega välja sõitis. Kümmekond teist klammerdus nelja tabatud 
tanki välisküljele, mille tähelepanematud meeskonnad olid olnud meie 
päästjate esimesed sihtmärgid. Ülejäänud pidid minema jalgsi, läbi 
vihmasaju, mis hoidis armee helikopterid ettenägelikult maas. 


Kokku kaotasime 18 vangi ja neli päästjat hukkus ning 61 vangi saadi 
tagasi. Kuid 442 meist jõudsid raadiouudiste kohaselt baasist väljas 
ootavate veoautode juurde, samal ajal kui tankid hoidsid meie jälitajaid 
eemal. 

Sellega põnevus ei lõppenud, kuid olgu öeldud, et täna hommikul kella 
neljaks olime edukalt hajunud enam kui kahekümne eelvalitud 
"turvamajja" Washingtonis. 
ala. Pärast mõnetunnist puhkust libistasin selga tsiviiltööriided, võtsin 
endale hoolikalt ja meisterlikult ettevalmistatud valede isikutunnistuste 
komplekti ning ajalehe ja lõunasöögiämbriga suundusin 
hommikutööle. -käijad mulle määratud kohtumispunkti. 


Kahe minuti pärast sõitis minu kõrval teepervele pikap, mis vedas meest 
ja naist. Uks avanes ja ma pressisin sisse. Kui Bill tipptunni liiklusesse 
sõitis, hoidsin ma taas oma armastatud Katherine'i süles. 
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XIV peatükk 


24. märts 1993. Täna anti minu üle kohut vande 
murdmises — kõige raskemas kuriteos, milles ordu liiget saab 
süüdistada. See oli ahistav kogemus, kuid ma teadsin, et see 
on tulemas, ja mul on tohutult kergendus, et olen selle 
tulemusest hoolimata selja taga. 

Kõik oma vangikongis oldud kuud vaevas mind küsimus: 
kas ma rikkusin oma orduvannet, kui ma ei suutnud end 
enne vangistamist tappa? Olen vist sada korda mõtetes üle 
vaadanud oma tabamise asjaolud ja sellele järgnenud 
sündmused, püüdes end veenda, et mu käitumine oli 
olnud laitmatu, et sattusin elusalt oma vangistajate kätte 
ilma enda süül. Täna rääkisin kogu sündmuste jada oma 
eakaaslastest koosneva Žüriiga. 

Kohtukutse tuli täna hommikul raadio kaudu ja ma 
teadsin kohe, milleks see oli, kuigi olin üllatunud aadressil, 
kuhu mul kästi teatada: Washingtoni kesklinna üks uusimaid 
ja suurimaid büroohooneid. Kui atraktiivne administraator 
juhatas mind suures advokaadibüroode komplektis asuvasse 
konverentsiruumi, segunes mu kartus tänutundega 
kolmepäevase taastumisperioodi eest, mis mul oli pärast 
murdumist lubatud. 

Olin just libisenud hommikumanitlisse, mille leidsin end nagi 
pealt ootamas, kui avanes veel üks uks ja tuppa astus 
kaheksa teist rüüdes ja kapuutsiga tegelast ning võtsid vaikselt 
suure laua ümber istet. Viimasel kaheksast oli kapuuts tagasi 
lükatud ja ma tundsin ära major Williamsi tuttavad näojooned. 

Menetlus oli vilgas ja suples formaalsuse õhkkonnas. 
Pärast veidi enam kui tunniajalist küsitlemist kästi mul väiksemas 
kõrvalruumis oodata. Ootasin seal ligi kolm tundi. 

Kui teised olid minu juhtumi arutamise lõpuks lõpetanud ja 
otsusele jõudnud, kutsuti mind tagasi konverentsiruumi. Kui 
ma seisin laua ühes otsas, siis major Williams, 
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istus teises otsas, teatas kohtuotsuse. Tema sõnad, nii palju kui 
ma neid mäletan, olid järgmised: 

»Earl Turner, me kaalusime teie tegevust selle ordu liikmena kahel 
põhjusel ja leidsime, et te ei soovi mõlemat. 


"Esiteks andsite oma käitumises vahetult enne politseireidi, 
mille käigus teid kinni võeti ja vangistati, tõendeid Šokeerivast 
küpsuse ja mõistliku otsustusvõime puudumisest. Teie tahtmatus 
tüdruku külastamisel Georgetownis — tegu, mis ei olnud küll 
konkreetselt keelatud. , ei kuulunud teile määratud ülesannete 
raamidesse — see viis otseselt olukorrani, kus teie ja teie üksuse 
liikmed sattusid äärmuslikku ohtu ja organisatsioonile läks 
väärtuslik vahend. 

"Teiepoolse kohtuotsuse ebaõnnestumise tõttu pikeneb teie 
orduliikme katseaeg kuue kuu võrra. Lisaks ei lähe teie 
vangis olemise aeg arvesse teie katseaja osana. Seetõttu teid 
ei võeta lubas liidu riitust kõige varem enne järgmise aasta märtsi. 


"Leiame siiski, et teie käitumine enne politseireidi ei kujuta endast 
teie vande rikkumist.” 

Hingasin seda viimast väidet kuuldes kuuldamatult 
kergendatult. Kuid siis jätkas Williams süngema häälega: 


«See, et poliitiline politsei teid elusalt võttis ja ligi kuu aega 
kestnud ülekuulamisel ellu jäi, on palju tõsisem asi. 


"Vanedes pühitsesite oma elu ordu teenistusse. Võtsite endale 
kohustuse seada oma kohustuse ordu ees igal ajal ettepoole 
kõigest muust, sealhulgas oma elu säilitamisest. Võtsite selle 
kohustuse vastu vabatahtlikult ja koos teadmine, et meie 
võitluse ajal kaasneb sellega väga suur võimalus, et peate oma 
vande murdmise vältimiseks oma elust loobuma. 


"Ja teid hoiatati konkreetselt elusalt poliitilise politsei kätte 
langemise eest ja teile anti vahendid, mida vältida 
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see. Ometi sattusite nende kätte ja jäite ellu. Teave, mille nad teilt 
ammutasid, takistas tõsiselt organisatsiooni tööd selles valdkonnas ja 
seadis paljud teie kaaslased väga tõsistesse ohtudesse. 


"Muidugi mõistame, ette ei teinud teadlikku otsust oma vannet 
rikkuda. Oleme hoolikalt uurinud teie tabamise asjaolusid ja oleme 
teadlikud ülekuulamistehnikatest, mida poliitiline politsei 
praegu meie rahva vastu kasutab. Kui te Kui oleksite vaid sõdur mõnes 
teises maailma armees, oleks teid süüdimatu. 


"Kuid ordu pole nagu ükski teine armee. Oleme nõudnud endale 
õiguse otsustada kogu oma rahva saatuse üle ja lõpuks valitseda 
maailma vastavalt oma põhimõtetele. Kui tahame seda õigust väärt 
olla, siis peame olema valmis võtma sellega kaasnevat vastutust. 


»Iga päev teeme otsuseid ja teeme tegevusi, mille tulemuseks on 
valgete inimeste surmades, paljud neist olid süütud mis tahes 
kuriteos, mida me peame karistatavaks. Oleme valmis võtma nende 
süütute inimeste elud, sest kui me praegu ei tegutse, tabab meie inimesi 
lõpuks palju suurem kahju. Meie kriteerium on meie rassi ülim hüve. Me 
ei saa enda suhtes kohaldada vähemat kriteeriumi. 


"Tõepoolest, me peame olema enda suhtes palju karmimad kui 
teistega. Peame hoidma enda jaoks käitumisstandardit, mis on palju 
kõrgem kui üldsusele või isegi organisatsiooni tavaliikmetele nõuame. 
Eelkõige ei tohi me kunagi seda ideed aktsepteerida , mis on 
sündinud meie ajastu haigusest, et hea ettekääne kohustuse täitmata 
jätmiseks on täitmist rahuldav aseaine. 


"Meie jaoks ei saa olla vabandusi. Me kas täidame oma kohust või ei 
tee seda. Kui me seda ei tee, ei vaja me vabandust; me lihtsalt võtame 
vastutuse ebaõnnestumise eest. Ja kui on karistus, siis me aktsepteerime 
ka seda . Karistus vande murdmise eest on surm." 

Tuba oli täiesti vaikne, kuid kuulsin kõrvus suminat ja põrand näis 
mu jalge all õõtsuvat. Seisin sisse 
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jahmatav vaikus, kuni Williams hakkas uuesti rääkima, seekord 
mõnevõrra pehmema häälega: 

"Selle tribunali kohus on selge, Earl Turner. Peame teie juhtumis 
tegutsema nii, et iga selle ordu liige, kes võib kunagi tulevikus sattuda 
politseireidi ajal teiega sarnastesse olukordadesse. teie peakorteris 
teavad, et surm on vältimatu, kui ta ei saa vältida tabamist — kas 
auväärset surma tema enda käe läbi või vähem auväärset surma 
oma kaaslaste käes hiljem. 


kiusatus oma kohustustest kõrvale hiilida, lootuses, et hiljem 
"hea ettekääne" hoiab ta elu. 

"Mõned meist siin täna on väitnud, et see kaalutlus — teistele 
kindla eeskuju andmine — peaks olema teie saatuse ainumääraja. 
Kuid teised meist on seda väitnud, kuna te ei olnud sel ajal veel 
selle ordu täisliikmeks saanud. kuna te ei olnud veel liidu riitusel 
osalenud - teie käitumist saab mõistlikult hinnata teistsuguse standardi 
järgi, kui seda kohaldataks katseaja läbinud ja liidu saavutanud inimese 
suhtes. 


"Meie otsus pole olnud lihtne, kuid nüüd peate seda kuulma ja 
sellest kinni pidama. Esiteks peate oma pikendatud katseaja 
rahuldavalt täitma. Seejärel, mõnel ajal pärast selle perioodi lõppu, 
lubatakse teil liituda. -kuid ainult tingimuslikult, midagi, mida me pole 
kunagi varem lubanud. Tingimuseks on, et võtate ette missiooni, mille 
edukas täitmine võib mõistlikult eeldada teie surma. 


"Kahjuks esitatakse meile liiga sageli valus ülesanne määrata 
oma liikmetele sellised "enesetapumissioonid", kui me ei leia muud 
võimalust vajaliku eesmärgi saavutamiseks. Teie puhul on sellisel 
missioonil kaks eesmärki. 

"Kui te selle edukalt lõpule viite, eemaldab lõpetamise akt 
selle tingimuse teie liidust. Siis, kuigi te surete, elate meis ja meie 
järglastes nii kaua, kuni meie ordu kestab, täpselt nagu iga muu 
puhul. liige, kes saavutab liidu ja kaotab seejärel elu. Ja kui 
juhuslikult peaksite 
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Kui jääte oma missioonile ellu, võite siis asuda meie ridadesse 
ilma plekkideta. Kas sa mõistad kõike, mida ma ütlesin?" 


Ma noogutasin ja vastasin: "Jah, ma saan aru ja nõustun teie 
otsusega reservatsioonideta. See on õiglane ja õige. Ma pole 
kunagi oodanud, et jään ellu võitluses, milles praegu osaleme, ja 
olen tänulik, et mul see lubatakse. Ma olen ka tänulik, et liidu 
väljavaade jääb minu ette." 


25. märts. Täna tuli Henry ja tema, Bill ja mina rääkisime pikalt. 
Henry suundub homme läänerannikule ja ta tahtis Billil aidata 
mul enne lahkumist viimase aasta arenguid kirjeldada. Ilmselt 
hakkab ta tegelema uute töötajate koolitamisega ja organisatsiooni 
muude sisemiste funktsioonidega Los Angelese piirkonnas, kus 
me oleme eriti tugevad. 

Kui ta mind tervitas, näitas ta mulle Märki ja ma teadsin, et ka 
temast on saanud ordu liige. 

Sisuliselt õppisin täna seda, mida olin juba oma vangikongis 
järeldanud: organisatsioon on nihutanud oma rünnakute põhisuuna 
taktikalistelt isiklikelt sihtmärkidelt strateegilistele, majanduslikele 
sihtmärkidele. Me ei ürita enam Süsteemi otseselt hävitada, vaid 
keskendume nüüd sellele, et õõnestada üldsuse toetust Süsteemile. 


Olen juba pikka aega tundnud, et see muutus on vajalik. 
Ilmselt sundisid Revolutsioonilise väejuhatuse samale järeldusele 
jõudma kaks asja: tõsiasi, et me ei värbanud piisavalt uusi 
liikmeid, et korvata oma kaotusi süsteemivastases kurnamissõjas, 
ja tõsiasi, et meie löögid süsteemi vastu ega Süsteemi üha 
repressiivsem. vastused neile löökidele avaldasid tõesti otsustavat 
mõju avalikkuse suhtumisele süsteemi. 


Esimene tegur oli kohustuslik. Me lihtsalt ei suutnud oma aktiivsust 
süsteemi kui meie ohvrite vastu pidevalt hoida 
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paigaldatud, isegi kui me seda tahaksime. Henry hinnangul 

oli meie rindelahinguüksuste koguarv kogu riigis — need, kes 
on valmis ja suutelised kasutama süsteemi vastu nuga, 

püssi või pommi —, langes eelmisel suvel umbes 400 
inimeseni. Meie rindeväed moodustavad vaid umbes neljandiku 
organisatsiooni liikmeskonnast ja nende ohvrite arv on olnud 
ebaproportsionaalselt suur. 

Seega oli organisatsioon sunnitud sõja taset ajutiselt 
deeskaleerima, samal ajal kui me säilitasime piisavalt tugeva 
tuuma teise lähenemise jaoks. Kogu meie süsteemivastane 
strateegia ebaõnnestus. 

See ebaõnnestus, sest suur osa valgetest ameeriklastest ei 
reageerinud olukorrale nii, nagu me lootsime. See tähendab, 
et olime lootnud positiivsele jäljendavale vastusele meie "teo 
propagandale", kuid seda ei tulnud. 

Lootsime, et kui anname eeskujuks vastu panna Süsteemi 
türanniale, hakkavad ka teised vastu. Lootsime, et tehes 
dramaatilisi lööke süsteemi tipptegijate ja oluliste 
süsteemirajatiste vastu, inspireerime ameeriklasi kõikjal 
sarnaseid tegevusi algatama. Kuid enamasti istusid pätid 
lihtsalt tagumikul. 

Muidugi põletati kümmekond sünagoogi ja üldiselt tõusis 
poliitiliselt motiveeritud vägivalla tase, kuid see oli üldiselt valesti 
suunatud ja ebatõhus. Ilma korralduseta on sellistel tegevustel 
vähe väärtust, välja arvatud juhul, kui need on väga laialt levinud 
ja kestavad pikka aega. 

Ja Süsteemi vastus organisatsioonile ärritas paljusid inimesi 
ja tekitas palju nurinat, kuid see ei jõudnud ligilähedalegi mässu 
esilekutsumisele. Oleme avastanud, et türannia pole Ameerika 
inimeste seas sugugi ebapopulaarne. 

Keskmise ameeriklase jaoks pole tõeliselt väärtuslik tema 
vabadus, au ega rassi tulevik, vaid palgatšekk. 

Ta kaebas, kui süsteem hakkas 20 aastat tagasi tema lapsi 
mustade koolidesse sõidutama, kuid tal lubati jätta oma universaal 
ja klaaskiust kiirpaat, nii et ta ei kakelnud. 
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Ta kaebas, kui nad viis aastat tagasi talt relvad ära võtsid, kuid 
värviteleviisor ja koduaia grillimine olid tal alles, nii et ta ei tülitsenud. 


Ja ta kaebab täna, kui mustanahalised vägistavad tema naisi oma 
suva järgi ja süsteem sunnib teda toidukaupade ostmiseks või pesu 
korjamiseks näitama isikutunnistust, kuid tal on siiski enamasti kõht täis, 
nii et ta ei hakka kaklema. 

Tal pole peas ideed, mida poleks telekas sinna pannud. 

Ta tahab kangesti olla "hästi kohanenud" ning teha ja mõelda ja Öelda 
täpselt seda, mida tema arvates temalt oodatakse. Lühidalt öeldes on 
temast saanud just see, mida Süsteem on temast viimase 50 aasta 
jooksul üritanud teha: massiinimene; suure, ajupestud 

proletariaadi liige; karjaloom; tõeline demokraat. 

Kahjuks on see meie keskmine valge ameeriklane. Võime soovida, et 
see nii ei oleks, aga nii see on. Selge ja kohutav tõde on see, et me 
oleme püüdnud esile kutsuda idealismi kangelaslikku vaimu, mida 
lihtsalt enam pole. Selle on 99 protsendilt meie inimestest välja pesnud 
juudi-materialistliku propaganda tulv, millesse nad on peaaegu kogu oma 
elu vee all olnud. 

Mis puudutab viimast protsenti, siis on mitmeid põhjuseid, miks nad 
meile eriti head ei tee. Mõni on muidugi liiga räpane, et töötada 
organisatsiooni või mõne organiseeritud rühma piires; nad saavad 
ainult "oma asju ajada", nagu arv tegelikult on. Teistel võib ikka olla 
teistsuguseid ideid või pole neil lihtsalt õnnestunud meiega kontakti 
luua pärast seda, kui olime sunnitud maa alla. Lõpuks saaksime 
enamiku neist värvata, kuid meil pole enam aega. 


See, mida organisatsioon alustas umbes kuus kuud tagasi, 
kohtleb ameeriklasi esimest korda realistlikult — nimelt nagu veisekarja. 
Kuna nad ei suuda enam idealistlikule üleskutsele vastata, hakkasime 
apelleerima asjadele, millest nad aru saavad: hirmule ja 
näljale. 

Võtame toidu nende laudadelt ja tühjendame nende 
külmikud. Me röövime süsteemilt tema peamise võimu 
neid. Ja kui nad hakkavad näljaseks jääma, teeme nad valmis 
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kardavad meid rohkem kui süsteemi. Kohtleme neid täpselt nii, nagu 
nad kohtlemist väärivad. 

Ma ei tea, miks me sellest lähenemisest nii kaua tagasi hoidsime. 
Meil on olnud eeskujuks aastakümneid kestnud sissisõda Aafrikas, 
Aasias ja Ladina-Ameerikas. Igal juhul võitsid sissid, pannes inimesed 
neid kartma, mitte armastama. Piinades avalikult surnuks külade 
juhte, kes neile vastu seisid, ja korraldades jõhkraid 
veresaunasid tervete külaelanike vastu, kes keeldusid neid 
toitamast, õhutasid nad naaberkülades sellist hirmu, et kõik 
kartsid neilt keelduda, mida nad küsisid. 

Meie, ameeriklased, jälgisime seda kõike, kuid ei suutnud seda 
õppetundi enda jaoks rakendada. Pidasime — õigesti — kõiki neid 
mittevalgeid pelgalt loomakarjadeks ega imestanud, et nad nii 
käitusid. Kuid me pidasime end - valesti - millekski paremaks. 

Oli aeg, mil me olime paremad — ja me võitleme selle nimel, et 
selline aeg tuleks veel kord —, kuid praegu oleme me lihtsalt kari, 
keda meie alatute instinktide kaudu manipuleerib pakk nutikaid 
tulnukaid. Oleme vajunud punkti, kus me ei vihka enam oma 
rõhujaid ega püüa nendega võidelda; me lihtsalt kardame neid ja 
püüame nendega poolehoidu hankida. 

Olgu nii. Me kannatame rängalt, sest oleme lasknud end juudi 
loitsu alla sattuda. 

Lõpetasime oma ressursside raiskamise väikesemahulisteks 
terrorirünnakuteks ja läksime üle ulatuslikele rünnakutele hoolikalt 
valitud majanduslikele sihtmärkidele: elektrijaamadele, 
kütusehoidlatele, transpordirajatistele, toiduallikatele, olulistele 
tööstusettevõtetele. Me ei oota niigi krigisevat Ameerika 
majandusstruktuuri kohe alla suruma, küll aga loodame 
tekitada mitmeid lokaliseeritud ja ajutisi tõrkeid, millel on järk-järgult 
kumulatiivne mõju kogu avalikkusele. 

Juba märkimisväärne osa avalikkusest on mõistnud, et turvaliselt 
ja mugavalt televiisorist sõda vaadata ei tohi. Näiteks Houstonis 
jäid sajad tuhanded mullu septembris ligi kaks nädalat 
elektrita. Toit nende külmikusse ja sügavkülmikusse kiiresti 
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riknenud, nagu ka kiirestiriknevad kaubad nende supermarketites. Näljased 
houstonlased korraldasid kaks suurt toidurahutust, enne kui armee suutis kõigiga 
toimetulemiseks luua piisavalt abijaamu. 

Ühel juhul tulistasid föderaalväed 26 inimest, kes üritasid valitsuse toiduladu 
sisse tungida, ja seejärel sai organisatsioon alguse uuest mässust, 
kuulujutuga, et valitsuse poolt jagatavad erakorralised toidukogused olid 
saastunud botulismiga. 
Houston ei ole veel normaalsesse olekusse naasnud, kuna suuremas osas linnast 
on endiselt kuus tundi päevas katkendlik elektrikatkestus. 


Wilmingtonis panime pool linna kahele suurele DuPonti tehasele õhku. Ja 
lülitasime poolel Uus-Inglismaal tuled välja, kui lõime välja selle elektrijaama, 
mis asub Providence'i lähedal. 


Elektroonikatootja, kelle me Racine'is tabasime, ei olnud kuigi suur, kuid ta oli 
ainuke teatud põhikomponentide tarnija teistele tootjatele üle kogu riigi. Tema 
tehase põlema süütamisega panime lõpuks 20 inimest seisma. 


Nende tegevuste tagajärjed ei ole veel määravad, kuid kui suudame seda 
jätkata, siis see on. Avalikkuse reaktsioon on meid selles juba veennud. 


Seda reaktsiooni ei saa kindlasti pidada üldiselt meie suhtes sõbralikuks. 
Houstonis võttis rahvamass politseilt ära kaks vangi — kahtlustatavat, kes vahistati 
ühes pommirünnakus ülekuulamisel — ja rebis neilt jäsemed. Õnneks ei olnud 
nad meie inimesed — vaid kaks õnnetut selli, kes olid valel ajal vales kohas. 


Ja konservatiivid on muidugi kahekordistanud oma kilkamist ja kilkamist, et me 
rikume kõik võimalused tingimuste parandamiseks, "provotseerides" valitsust oma 
vägivallaga. 

Konservatiivid mõtlevad "paranemisest" rääkides majanduse stabiliseerimist ja 
järjekordset järeleandmist mustanahalistele, et kõik saaksid naasta tarbimise 
juurde mitmerassilises mugavuses. 


Kuid me õppisime juba ammu, et mitte arvestada oma vaenlasi, vaid ainult omasid 
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sõbrad. Ja viimaste arv kasvab praegu. Henry märkis, et 
oleme alates eelmisest suvest suurendanud liikmete arvu ligi 
50 protsenti. Ilmselt on meie uus strateegia palju pealtvaatajaid 
aia tagant löönud — osa meie ja osa teiselt poolt. 

Läbinägelikud inimesed hakkavad mõistma, et nad ei suuda 
seda sõda maha jätta. Me sunnime nad eesliinile, kus nad 
peavad valima pooled ja osalema, meeldib see neile või mitte. 
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XV peatükk 


28. märts 1993. Olen nüüd lõpuks asjade hoos tagasi. 
Nädalavahetusel vastas Katherine minu eest paljudele küsimustele ja 
andis mulle üksikasju, eriti kohalike arengute kohta, mida mul Henry 
Friday käest ei õnnestunud saada. 

Sel ajal, kui ma olin lukus, pidi töö meie sideseadmete kallal 
loomulikult jätkuma ja nüüd on selle ülesandega tegelemas veel kaks 
hästi kvalifitseeritud inimest. Aga tehnilist tööd on mul veel palju. Bill on 
peen mehaaniline meister ja relvasepp, kuid ta ei saa hakkama 
keemia- või elektroonikatehnikat nõudvate lasketööga. Ta andis mulle pika 
nimekirja eriseadmete taotlustest, mis meie üksusesse sattusid vanglas 
viibimise ajal ja mille ta oli sunnitud kõrvale jätma. 


Vaatasime eile õhtul nimekirja hoolikalt üle ja otsustasime, millised 
esemed on organisatsiooni praeguste vajaduste jaoks kõige olulisemad. 
Seejärel koostasin oma nimekirja töö alustamiseks vajalikest tarvikutest 
ja seadmetest. 

Billi taotluste nimekirjas on esmatähtsad üksused raadio teel 
juhitavad detonaatorid ning viitedetonaatorid ja süütajad. Organisatsioon 
on viimases kategoorias improviseerinud ja saavutanud liiga kõrge 
tõrgete protsendi. Soovime viiteseadet, mida saab reguleerida mõnest 
minutist päevani või rohkem ja mis on 100 protsenti kindel. 


Teine taotletavate esemete kategooria on maskeeritud pommid ja 
süüteseadmed. Nüüd on peaaegu võimatu pääseda ühte valitsusse või 
meediaasutusse ilma metallidetektorist läbi kõndimata ning kõiki 
pakke ja kirju skannitakse regulaarselt röntgeniga. 

See nõuab nutikust, kuid mul on juba mõned ideed. 

Ja siis on Billi enda projekt, mille osas ta vajab tehnilist abi: 
võltsimine! Organisatsioon trükib juba edukalt läänerannikul raha üsna 
suures mahus, ütles Bill, ja nad tahavad, et ta hakkaks sama asja 
tegema. 
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siin. 

Saan nüüd aru, miks organisatsiooni majanduslik seis on viimase 
aastaga nii palju paranenud! Tegelikult, pärast seda, kui läksime üle 
laiaulatuslikele aktsioonidele, oleme hakanud kasutama mõningaid uusi 
sissemakseallikaid — peamiselt paksud kassid, kes ostavad 
"kindlustust", aga ma kahtlustan, et meil on siiski kasulik trükkida osa oma 
rahast. 

Ükskõik, milline geenius meie lääneranniku võltsimisoperatsiooni 
juhib, koostas väga põhjalikud juhised, mida Bill mulle näitas. See mees 
pidi olema töötanud salateenistuses või graveerimis- ja trükibüroos. 
Tundub, et ta tõesti teab oma äri. (Märkus lugejale: "Graveerimise ja 
trükkimise büroo" oli valitsusasutus, mis tootis USA-s paberraha, ja 
"Salateenistus" oli politseiasutus, mis võitles muu hulgas võltsimise 
vastu. Nagu me teame, võltsimine hiljem kasutas organisatsioon seda 
mitte ainult oma üksuste rahaliste vahenditega varustamiseks, vaid ka 
üldise majanduse häirimiseks.Suure revolutsiooni viimastel päevadel 
paiskas organisatsioon välja nii tohututes kogustes võitsraha, et valitsus 
kuulutas meeleheites kõik seadused välja. paberraha, mis 
nõuab, et kõik rahatehingud toimuksid kas mündi või tšekiga. See 
samm mõjutas avalikku moraali ja oli üks tegureid, mis viis revolutsiooni 
lõpliku eduni.) 


Bill on juba peaaegu kõik seadistanud; tal on väga hea täppirükitöökoda. 
Ta vajab lihtsalt abi fluorestsentsi probleemiga. Juhendis on kirjas, milliseid 
keemilisi lisandeid tindi sisse panna, aga mitte kust neid hankida. Ja 
ta pole kindel, kuidas valmistoote kontrollimiseks ultraviolettkiirguse 
kontroliseadet valmistada ja kasutada. See ei saa olema raske. 


Meie uus töö- ja elukorraldus erineb kardinaalselt varasemast. Selle 
asemel, et "maa all" ringi hiilida, oleme praegu otse väljas. 
Trükikoja aknal on neoonsilt ja see on loetletud 
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Kollased lehed. Päevasel ajal on pood "äritegevuseks avatud", Carol leti 
taga, kuid Bill hoiab oma hindu nii kõrgel, et välimuse säilitamiseks tuleb 
lihtsalt piisavalt tööd. Tema tegelik töö toimub pärast tundi, tavaliselt 
keldris, kus relvakoda on. 


Elame neljakesi poe kohal, nagu vana koha peal, aga me ei pea aknaid 
pimedana hoidma. Ja Billi pikap seisab otse ees tänaval. Maailma osas 
oleme vaid kaks noorpaari koos trükitööstuses. 


Muidugi seisnes trikk valeidentiteetide tuvastamises, mis suudaksid 
süsteemi kontrolli all hoida, kuid organisatsioon on sellel teel välja arendanud 
imetlusväärse asjatundlikkuse. Meil kõigil on sotsiaalkindlustuskaardid ja 
kahel meist on juhiload. Kaardid ja litsentsid on ehtsad (olen kuulnud 
ebameeldivaid lugusid, kuidas organisatsioon need hankis), nii et saame 
avada pangakontosid, maksta makse ja teha muid asju nagu keegi 
teine. 

Pean lihtsalt meeles pidama, et mu uus nimi on-ugh!- "David J. 

Bloom." Ma olen selle pärast tõesti ribistatud. Õnneks on foto juhiloal 
piisavalt ebaselge, et see minu jaoks läbi läheks, kui ma oma juukseid 
värvin hoian. 

Organisatsioonil ei olnud valikut luua uus identiteet meile kõigile, kes me 
maa all oleme. Ilma dokumenteeritud isikuta inimene lihtsalt ei saa selles 
ühiskonnas enam tegutseda. Toidukaupu ei saa osta ega isegi bussiga 
sõita ilma juhiluba või valitsuse poolt välja andma hakanud uut 
isikutunnistust näitamata. 


Enamasti saab võltsinguga ikka hakkama, kuid arvutisüsteem 
valmib veel mõne kuu pärast ja siis tuvastatakse võltsingud automaatselt. 
Seega otsustas organisatsioon teha seda õigesti ja anda meile "ehtsad" 
volikirjad, kuigi see on aeglane ja raske töö. Mõned eriüksused 
saavad selle ülesandega hakkama külmaverelise halastamatusega, kuid 
nõudlus uute volikirjade järele ületab endiselt palju pakkumist. 


Samuti näib, et süsteem on muutunud veelgi halastamatumaks 
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tema kampaania meie vastu. Viimase nelja kuu jooksul on elukutseliste 
tapjate poolt mõrvatud hulk meie inimesi — võib-olla kuni viiskümmend kogu 
riigis. Täpset kogusummat on raske kindlaks teha, sest mõned, keda 

me kahtlustame, et tapeti, on just kadunud ja surnukeha pole leitud. 


Kui meie inimesed hakkasid esimest korda kaduma või neid hõljumast leiti 
jões, käed selja taha seotud ja kuus või seitse kuuliauku peas, oli 
organisatsiooni realiikmete seas laialt levinud oletus, et need 
tapmised olid organisatsiooni enda sisemised distsiplinaarmeetmed. 
Tegelikult oli eelmisel sügisel periood, mil me kaotasime 
distsiplinaarhukkamiste tõttu rohkem liikmeid kui midagi muud. See oli 
aeg, mil moraal oli väga madal ja oli vaja kasutada äärmuslikke meetodeid, 
et veenda kõikujaid jääma kindlaks oma kohustustes organisatsiooni 
ees. 


Kuid revolutsioonilisele väejuhatusele oli see kohe selge - 
ja peagi sai selgeks ka kõigile teistele — et pildile oli tulnud uus element. 
Oma kontaktidest ühes föderaalses politseiasutuses saime teada, 
et meie inimesi tapavad kaks rühmitust: lisraeli spetsiaalne mõrvarühm ja 
lisraeli valitsusega sõlmitud lepingu alusel maffia palgamõrvarid. 
Mis puudutab mõlemat rühma, siis FBI on USA politseile andnud käsk "käed 
ära". (Märkus lugejale: "Maffia" oli kuritegelik konföderatsioon, mis 
koosnes peamiselt itaallastest ja sitsiillastest, kuid mille juht oli tavaliselt 
juudid ja mis õitses Ameerika Ühendriikides suurele revolutsioonile 
eelnenud kaheksa aastakümne jooksul. jõupingutusi maffia hävitamiseks 
sel perioodil, kuid piiranguteta kapitalism, mis tol ajal õitses, pakkus 
ideaalseid tingimusi ulatuslikuks organiseeritud kuritegevuseks ja sellega 
kaasnevaks poliitiliseks korruptsiooniks. Maffia püsis seni, kuni 
peaaegu kõik selle liikmed — enam kui 8000 meest — kogunesid. 
Organisatsioon koostas ja viidi läbi ühe ulatusliku operatsioonina 
revolutsioonile järgnenud korjamisperioodil.) 
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Kõik senised ohvrid on olnud meie "seaduste" hulgas. Ilmselt annab keegi 
FBi-st kellelegi lisraeli saatkonnas nende isikute nimed, keda kahtlustatakse 
kuulumises organisatsiooni, kuid keda pole veel vahistatud, ja nad võtavad 
need sealt. 

Oleme teinud mõned kättemaksud, näiteks New Orleansis. Pärast seda, kui 
kaks meie "juristist", üks sealne prominentne advokaat, mõrvati maffia-stiilis 
umbes kuus nädalat tagasi, kaevandasime ööklubi, mis oli kohaliku maffia 
hangout. Kui pommid plahvatasid ja koht põlema süttis ühe nende 
"allülemuse”" sünnipäeva tähistamise ajal, tabasid põgenevad patroonid meie 
inimeste halastamatu kuulipildujatule rahe, kes asusid katustel kahe ainsa 
vastas. väljub. Sel ööl kaotas seal elu üle 400 inimese, sealhulgas umbes 
60 maffia liiget. 


Kuid see uus oht on endiselt meiega ja see on tõsiselt kahjustanud 
nende meie liikmete ja partisanide moraali, kes sellega kokku 
puutuvad, nimelt nende, kes säilitavad oma seaduskuuleka kodaniku 
staatuse ja tegutsevad oma identiteedi all. , ärge nautige meie anonüümsust 
maa all. Selge on see, et peagi peame liikuma vastu ohu allikale. 


2. aprill. Tarneprobleem lahendatud-vähemalt ajutiselt. See nõudis veel 
ühte neist kinnipanemisoperatsioonidest, mida ma tõesti jälestan. Ma ei 
olnud seekord nii närvis kui siis, kui me Henryga oma esimese tõmbasime 
— tundub, et pool elu tagasi —, aga see mulle ikkagi ei meeldinud. 

Bill ja mina jagasime oma vajalike esemete nimekirja vastavalt nende 
allikale kolme kategooriasse. Umbes kaks kolmandikku meile vajalikest 
keemiatoodetest ei olnud tavaturul kergesti kättesaadavad ja need pidid 
tulema kemikaalide tarneettevõttest. 

Siis tahtsin ajavõtuseadmete jaoks vähemalt 100 käekella ja need 
maksaksid meile liiga palju, kui me need lihtsalt ostaksime. Lõpuks oli mitmeid 
elektroonilisi ja elektrilisi komponente, mõned 
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üldist riistvara ja mõningaid kergesti kättesaadavaid kemikaale, mida kõiki 
sai osta ilma raskusteta ja meie eelarve piires. 


Veetsin suurema osa teisipäevast ja kolmapäevast viimase kategooria 
esemeid kokku kogudes. 

Kolmapäeval sai lahenduse ka keemiaprobleem. See oli murettekitav, 
sest labori- ja tööstuskemikaalide tarnijad peavad nüüd kõiki uusi 
kliente poliitilise politseiga kontrollima, nagu ka lõhkeainete tarnijad. Ma 
väldiksin niipea sellist kontrolli. Kuid ma uurisin WFC-st ja avastasin, et 
ühel meie "juristil" Silver Springis on väike galvaniseerimistöökoda ja ta 
saab tellida, mida ma vajan, tema tavaliselt tarnijalt. Ma võtan 
temalt asjad esmaspäeval ära. 


Aga kellad! Ma teadsin täpselt, mida ma meie taimerite jaoks tahan, ja 
tahtsin piisavalt sama stiili, et taimerid saaksid standarditud, nii nende 
ehitamise tõhususe kui ka täpselt teada käitumise huvides. Nii et mina ja 
Katherine röövisime eile DC kirdeosas ladu ja saime 200 tükki. 


Otsitud kellade leidmiseks kulus kaks päeva helistamist. Seejärel tuli 
nad Philadelphiast Washingtoni lattu alla saata. Ütlesin Washingtonis 
asuvale mehele, et mul on nende järele väga kiire ja saadan kellegi kohe 
välja 12 000-dollarilise kinnitatud tšekiga, et neile järele tulla. Ta ütles, et 
nad ootavad mind kontoris. Ja nad olidki. 


Tahtsin, et Bill minuga kaasa läheks, aga ta on terve nädala poes tööga 


seotud olnud. Ja Katherine tahtis väga minna. Tüdruku sees on metsik 
triip, mida keegi, kes teda hästi ei tunne, ei kahtlustaks kunagi. 


Esiteks, üks Katherine'i meigitöödest, et kaitsta minu "David Bloomi" 
identiteeti ja tema enda identiteeti. Identiteet identiteedi all — olen 
peaaegu unustanud, kes on Earl Turner või milline ta tegelikult välja 
näeb! 

Seejärel pidime sõidukit pühkima. See võttis aega vaid paar minutit ja 
järgisime tavapärast protseduuri: pargi pikap suurde 
kaubanduskeskusesse, kõnni teisele poole parklat, otsi auto 
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mis on lukust lahti, ja minge sisse. Lõikasin väikese poldilõikuriga 
armatuurlaua all oleva süütelüliti soomustatud kaabli ja siis oli vaid mõne 
sekundi küsimus, et leida kaablist õiged juhtmed ja kinnitada klamber viib. 


Lootsin, et laos vägivalda ei toimu, kuid minu soov ei olnud täidetud. 
Esitlesime end juhatajale ja küsisime oma pakki. Ta küsis sertifitseeritud 
tšekki. "Mul on see olemas," ütlesin ma, "ja ma annan selle teile kohe, 
kui kontrollin, kas need kellad on need, mille tellisin." 


Minu plaan oli võtta kellad ja lihtsalt uksest välja astuda, jättes 
juhataja oma tšeki järele karjuma. Aga kui mees meie pakiga tagasi tuli, 
tulid temaga kaasa kaks husky laotöötajat, kellest üks võttis meie ja ukse 
vahele positsiooni. Nad ei võtnud riske. 


Avasin paki, vaatasin selle sisu üle ja tõmbasin püstoli välja. 
Katherine tõmbas ka oma relva ja viipas ukse lähedal oleva mehega 
minema. Aga siis ei avanenud uks, kui ta seda proovis! 

Ta pööras relva töötaja poole ja too selgitas kiiresti: "Nad peavad 
ukse lukust avamiseks kontoris helisignaali vajutama." 

Pöörasin tagasi juhataja poole ja urisesin talle: "Tee see uks kohe lahti, 
muidu maksan sulle nende kellade eest kuuma pliiga!" 
Kuid ta hiilis nobedalt teise ukseava, kontorist laoruumi, ja lõi enda järel 
raske metallukse, enne kui ma reageerida jõudsin. 


Seejärel käskisin naisametnikul laua taga ukse sumisti lükata. Ta aga 
istus jätkuvalt jäigalt nagu kuju, suu õudusest pärani lahti. 


Hakkasin meeleheitel, otsustasin ukselt luku maha lasta. Selle 
tegemiseks kulus neli lasku, osaliselt seetõttu, et mu närviline kiirustamine 
rikkus mu sihti. 

Jooksime auto juurde, aga laojuhataja oli juba kohal. 
See pätt lasi meie rehvidest õhku välja! 
Lõin oma revolvri toru talle vastu pead ja saatsin ta kruusasse laiali. 
Õnneks oli ta ühest rehvist vaid osaliselt tühjaks lasknud ja autoga sai 
siiski sõita. Katherine ja mina 
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ei raisanud enam aega, et sealt ära saada. 

Milline elu! 

Alles täna pärastlõunal, kui olin lõpetanud esimese taimeri kokkupanemise 
ja testimise, olin veendunud, et uhked kellad, mida soovisin, on nende 
hankimiseks kuluvat vaeva väärt. Uus taimer töötab ideaalselt; see loob 
iga kord positiivse, madala takistusega kontakti ja olen kindel, et see 
vähendab meie süütetõrgete protsenti praktiliselt nullini. 


Sain ka Billi UV-kontrolliüksuse tööle ja ta on valmis oma esimesi rohelisi 
paberiid printima niipea, kui ma esmaspäeval tema tindilisandid kätte 
võtan. Tema toode ei ole täiuslik, kuid see peaks olema piisavalt lähedal. 
Eelkõige peaks see läbima kõik standardsed testid, mida pankades 
kasutatakse võltsitud arvete tuvastamiseks. Nad peavad selle laborisse 
viima, et öelda, et see on võlts. 

Ja lõpetasin kolme erineva pommimehhanismi projekteerimise, mis 
peaksid läbima röntgenuuringu ilma kahtlust äratamata. Üks neist mahub 
vihmavarju käepidemesse - patareid, taimer ja kõik. Vihmavarju peavarre 
võib süüteseadme Soovi korral täita termiidiga või eemaldada käepideme 


ja kasutada seda detonaatorina. Teine taimer-detonaatori kombinatsioon 
ehitatakse taskutransistorraadiosse (seda saab tulistada ka toonkodeeritud 
raadiosignaaliga) ja kolmas on elektriline käekell, mille detonaator ja 
võimendi on randmepaelasse vormitud ja tulistatud. kella sisseehitatud aku 
abil. Puistelõhkekehad tuleb muidugi igal juhul eraldi alale tuua, kuid neid 
saab mitmel erineval moel maskeerida — valada nagu krohvi, näiteks suvalise 
tuttava eseme kuju, kasvõi õiget värvi värvida. 
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XVI peatükk 


10. aprill 1993. See on esimene kord nädala jooksul, kui mul on olnud 
aega iseendale ja olla saanud lõõgastuda. Ma olen Chicago motellis ja 
mul pole homme hommikuni midagi teha, kui lähen Evanston Power 
Projecti ringkäigule. Lendasin siit reede pärastlõunal kahe asja pärast: 
Evanstoni ringreis ja kuuma raha kohaletoimetamine ühte meie Chicago 
üksusesse. Bill alustas trükkimist esmaspäeva õhtul, niipea kui olime 
keemilised lisandid tindi sisse seganud, ja ta jätkas seda peaaegu 
pidevalt kuni reede hommikutundideni, kusjuures Carol kirjutas talle paar 
tundi und kaks korda. Ta sulges end alles siis, kui oli kasutanud selleks 
otstarbeks soetatud rahatähepaberit. Katherine ja mina aitasime lõikamisel 
ja paberi käsitlemisel pressi mõlemas otsas. Töö peaaegu tappis meid 
kõiki, kuid organisatsioon tahtis raha kiiresti. 


Neil on seda nüüd tõesti kuhjaga! Ma polnud kunagi unistanud, et näen 
oma elus nii palju raha. Bill printis veidi üle kümne miljoni dollari 10- ja 20- 
dollarilisteks kupüürideks — rohkem kui tonn krõbedaid uusi pangatähti. 

Ja nad näevad head välja! Ma võrdlesin üht Billi uutest kümnetest ehtsaga, 
uus ja ma ei saanud aru, kumb oli kumb, välja arvatud seerianumbrite 
järgi. 

Bill tegi tõesti professionaalset tööd. Igal arvel on isegi erinev 
seerianumber. See projekt lihtsalt näitab, mida on võimalik 
saavutada hoolika planeerimise, pühendumise ja raske tööga. Muidugi oli 
Billil kuus kuud aega paika panna ja kuivjooksudega harjutada, enne kui 
olin valmis teda tindilisandite ja UV-seadmega aitama. Enne kolme ja 
poolepäevase jooksu alustamist lasi ta protsessist kõik vead välja töötada. 


Tõin 50 000 uut 20-ndat kaasa ja toimetasin need eile oma Chicago 
kontaktile. Tema üksuse ülesanne on arveid "pesa", nii et organisatsiooni 
kulude katteks selles valdkonnas oleks saadaval samaväärne kogus 
ehtsat valuutat. See on tõesti palju keerulisem ja aeganõudvam toiming 
kui 
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trükkimine. 

Samal ajal, kui ma siia lahkusin, läks Katherine 800 000 dollari 
pagasiga Bostoni lennule. Hiljem sel nädalal teeme tarneid 
Dallases ja Atlantas. Selle kuuma rahaga lennujaama 
turvakontrollist läbi saamine on veidi kõditav, aga seni, kuni nad 
meie pagasit röntgenile ei tee, on meil kõik korras. Ainsad asjad, 
mida nad praegu näivad otsivat, on pommid ja tulirelvad. Kuid 
lihtsalt oodake, kuni nad hakkavad kogu riigis meie kuumaid 
arveid koguma! 

Mul oli võimalus Washingtoni lennukis veidi mõelda. 

Alates 35 000 jala kõrgusest saab asjadele teistsuguse 
vaatenurga. Nähes kõiki neid laialivalguvaid eeslinnasid, 

kiirteid ja tehaseid, mis asuvad allpool, mõistab, kui suur Ameerika 
on ja kui tohutult raske ülesande oleme ette võtnud. 

Põhimõtteliselt kiirendab see, mida me oma strateegilise 
sabotaaži programmiga teeme, mõnevõrra Ameerika 
loomulikku lagunemist. Lõikame ära termiidist söödud majanduse 
puitu, nii et kogu struktuur kukub kokku paar aastat varem — 
ja katastroofilisemalt — kui ilma meie jõupingutusteta. On 
masendav tõdeda, kui suhteliselt väike mõju on kõigil meie 
ohvritel sündmuste käigule. 

Mõelge näiteks meie võltsimisele. Peame aasta pärast välja 
trükkima ja laiali trükkima vähemalt tuhat korda rohkem raha, 
kui Bill eelmisel nädalal trükkis — vähemalt 10 miljardit dollarit 
aastas —, enne kui avaldame riigi majandusele vaevu 
mõõdetavat mõju. Ameeriklased kulutavad kolm korda 
rohkem ainult sigarettidele. 

Muidugi töötab meil läänerannikul veel kaks rahapressi ja 
lähitulevikus asutame ka teisi. Ja kui ma suudan välja mõelda viisi 
Evanstoni projekti lõpetamiseks, on see ühe hoobiga peaaegu 
10 miljardi dollari suurune kapitalikahju — rääkimata 
majanduslikust kahjust, mis tuleneb elektrienergia kadumisest 
tööstusettevõtetele kogu Suures piirkonnas. Järvede piirkond. 

Kuid me teeme midagi muud, mis on tõesti olulisem kui meie 
kampaania süsteemi vastu. Pikemas perspektiivis saab see olema 
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lõpmatult olulisem. Me sepistame uue ühiskonna, täiesti uue 
tsivilisatsiooni tuuma, mis tõuseb vana tuhast. Ja just sellepärast, et 
meie uus tsivilisatsioon põhineb praegusest täiesti erineval 
maailmapildil, saab see teist asendada ainult revolutsiooniliselt. 
Aaria väärtustel ja aaria väljavaadetel põhinev ühiskond ei saa 
kuidagi rahumeelselt areneda ühiskonnast, mis on alistunud juutide 
vaimsele korruptsioonile. 


Seega on meie praegune võitlus vältimatu, kui jätta kõrvale tõsiasi, 
et see oli meile peale surutud Süsteemi poolt ega olnud meie valikul. 
Vaadates viimase 31 kuu sündmusi sellest vaatenurgast — st 
arvestades meie konstruktiivset ülesannet ehitada üles uus 
sotsiaalne tuum, mitte meie puhtalt hävitavat sõda süsteemi vastu — 
tundub mulle, et meie esialgne strateegia tabada süsteemiliidreid 
üldine majandus ei olnud tegelikult nii halb viis alustada, kui ma 
arvasin. 

See kujundas lahingu iseloomu algusest peale meie vs süsteem, 
mitte meie vs majandus. Süsteem reageeris repressiivselt, et kaitsta 
end meie rünnakute eest, ja see pani selle teatud määral avalikkusest 
isoleerima. Kui me palju muud ei teinud, kui mõrvasime kongresmene, 
föderaalkohtunikke, salapolitseinikke ja meediameistriid, ei tundnud 
inimesed ise end eriti ohustatuna, küll aga pahandasid süsteemi 
kõigist uutest turvameetmetest tulenevaid ebamugavusi. 


Kui oleksime algusest peale majandusele pihta saanud, oleks 
Süsteem võinud kergemini maalida võitlust kui üks meist vs. rahvas 
ja meedial oleks olnud lihtsam veenda avalikkust süsteemiga koostöö 
vajalikkuses. tavaline oht — nimelt meie. Nii et meie esialgne 
viga strateegias on ettenägelikult muutnud meil värbamise 
lihtsamaks praegu, kui töötame teadlikult selle nimel, et kõik oleks 
kõigile sama ebamugav. 
nagu suudame. 

Ja mitte ainult organisatsioon pole viimasel ajal palju värbamisega 
tegelenud. Ordu kasvab ka tema peaaegu 68 eksisteerimisaastast 
viimase 48 viimase 48 aasta jooksul enneolematu kiirusega. ma vargsi 
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tegi märgi, kui kohtusin siin eile meie pikapimehega — nagu teen 
alati uute organisatsiooni liikmetega kohtudes — ja olin meeldivalt 
üllatunud, kui ta vastas samamoodi. 

Ta kutsus mind eile õhtul Chicago piirkonnas uutele katseajal 
liikmetele sisseastumistseremoonial külaliseks. Võtsin R hea 
meelega vastu ja olin hämmastunud, kui tseremoonial osales umbes 
60 inimest, kellest peaaegu kolmandik olid sisse kutsutud. See 
on rohkem kui kolm korda suurem kui ordu liikmete koguarv 
Washingtoni piirkonnas. Olin tseremooniast peaaegu sama liigutatud 
kui enda sisseelamisest poolteist aastat tagasi. 


14. aprill Probleemid, probleemid, probleemid! Pärast Chicagost 
naasmist pole midagi korda läinud. 

Bill ei leia enam paberit, mida ta viimase rahapartii jaoks kasutas, 
ja ta palus mul aidata tal improviseerida. Proovisime toonida veidi 
ebavärvilist sama põhitekstuuri ja koostisega paberit, kuid 
tulemus ei olnud rahuldav. Bill otsib uut originaalpaberit, samal 
ajal kui Mina proovin erinevaid toonimisprotsesse. 


Siis oli eile poodi külastanud kohaliku inimsuhete nõukogu 
delegatsioon. Neli mustanahalist ja haige, haige, haige valge mees, 
kellel kõigil olid nõukogu käepaelad, tulid trükikotta. Vaateaknale 
taheti panna suur plakat — samasugune, nagu praegu kõikjal 
näha — ja kutsuda kodanikke üles "aitama rassismi vastu võidelda”, 
teatades kahtlastest isikutest poliitilisele politseile - ja jätma 
letti annetuste konteineri. 

Carol oli sel ajal leti taga ja ta käskis neil tegelikult põrgusse 
minna. 

Muidugi ei olnud see antud olukorras õige tegu. Nad 
oleksid meist poliitpolitseisse teatanud, kui ma poleks müra kuulnud 
ja sekkunud. Tulin keldritrepist üles, lootsin veenvalt juudiliku 
näoilmega, ja läksin kõlama "Nii, siin läheb edasi, 
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juba?" rutiin. Panin selle paksule - mitte liiga paksule, ma loodan - et 

nad saaksid sõnumi: siinne poe juhataja oli ise vähemusrühma liige, 

väga eriline vähemusrühm ja vaevalt võis teda kahtlustada mis tahes 
vaenulikkust inimsuhete nõukogude või nende kiiduväärt pingutuste suhtes. 


Peaneeger hakkas mulle nördinult kaebama Caroli vastulöögi üle. 
Lõikasin ta kannatamatu käeviipega ära 
ja suunas Carolile pilguliku šoki. "Muidugi, muidugi," 

Ma ütlesin: "Jätke oma kogumiskast siia. See on hea eesmärgi nimel. Aga 
pole plakatit — pole piisavalt ruumi. Ma ei lubanud isegi oma nõbu Abe'l 
oma United Jewish Appeali plakateid sinna panna. Tule! Ma näitan teile, 
kus ." 

Kui juhtisin delegatsiooni ametlikult ukse poole, käskisin Carolil oma 
parimal Simon Legree viisil tööle tagasi pöörduda. "Jah, hr. 

Bloom," ütles ta alandlikult. 

Kõnniteel sain üle oma vastumeelsusest, samal ajal kui panin 
mustanahalise pressiesindaja käe ümber õlgade ja suunasin tema 
tähelepanu otse üle tänava asuvale poele. "Siin ei ole nii palju kliente," 
selgitasin. "Aga mu heal sõbral Solly Feinsteinil käib palju inimesi sisse 
ja välja. Ja tal on suur vaatepilt. Tal on hea meel, et teie plakat seal on. 
Võite selle panna otse selle alla, kus on kirjas "Soli pandimaja" ja kõik ja 
jätke talle kindlasti annetuskast — kaks annetuskasti; tal on suur pood." 


Nad kõik tundusid minu sõbraliku ettepanekuga rahul olevat ja alustasid 
üle tee. Kuid Valge, kahetsusväärse välimusega vistrikuga isend ja 
imitatsioon afrost, kõhkles, pöördus ja ütles mulle: "Võib-olla peaksime 
selle tüdruku nime saama. Mõned asjad, mida ta meile ütles, kõlasid 
kindlasti rassistlikult." 

"Ära kuluta oma aega tema peale," vastasin ma jõhkralt, lükates tema 
kahtluse viipaga tagasi. "Ta on lihtsalt loll šiksa, ta räägib kõigiga nii. 

Ma saan temast varsti lahti." 

Kui ma uuesti poodi sisenesin, Bill, kes oli seda episoodi keldritrepilt 

pealt kuulnud, ja Carol krampis: naer. 
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"See pole tegelikult nii naljakas,” manitsesin ma neid karmi 
pingutusega. "Ma pidin kohe midagi ette võtma ja kui mu tõmblemine 
ja võlts aktsent poleks seda alam-inimeste meeskonda petnud, 
oleksime nüüd tõsises hädas." 

Siis pidasin Carolile loengu: "Me ei saa endale lubada luksust öelda 
neile olenditele, mida me neist arvame. Kõigepealt on meil töö 
ära teha ja siis lepime selle kambaga lõplikult. Nii, neelagem 
oma uhkus alla ja mängime kaasa nii kaua, kui peame. Need, 
kellel pole meie kohustusi, võivad lasta end rassismi suhtes uurida, 
kui nad tahavad — ja neile rohkem võimu. 

Kuid ma ei suutnud naeratust maha suruda, kui nägin plakatit üle 
tee asuvas pandipoe aknas paigale asetumas, kustutades 
suurema osa Soli kasutatud kaamerate ja binoklite väljapanekust. 
Ta pidi tõesti keelt hammustama! Ja nüüd loovad kõik 
inimesed, kes seda konkreetset plakatit näevad, õige vaimse seose 
nõukogu mõttekontrolli programmi ja selle taga olevate inimeste vahel. 

Viimane asi, mis valesti läks, oli see, et Katherine tuli eile õhtul 
grippi. Ta pidi täna hommikul Dallasesse koorma raha viima, kuid ta 
oli liiga haige, et minna, ja näib, et ta on veel kaks või kolm päeva 
voodis. Mis tähendab, et ma ei jää homse Atlanta reisiga jänni, vaid 
pean ka Dallase kohale toimetama. See on terve päev lennukites ja 
lennujaamades raisatud ning mul on hädasti aega vaja Evanstoni 
operatsiooniks valmistumiseks. 


Tahame järgmise kuue nädala jooksul tabada Evanstoni uut 
tuumaenergiakompleksi, samal ajal kui nad veel turiste sealt 
läbi juhatavad. Pärast esimest juunit, mil see avalikkusele 
jäädavalt suletakse, muutub selle välja löömine palju raskemaks. 


Evanstoni elektriprojekt on tohutu asi: neli tohutut tuumareaktorit, 
mida ümbritsevad maailma suurimad turbiinid ja generaatorid. Ja 
kogu asi asub betoonvaiadel miili kaugusel Michigani järves, mis 
varustab reaktorite soojusvahetite jahutusvett. Projekt toodab 18 
000 megavatti elektrienergiat - peaaegu 20 miljardit vatti! Uskumatu! 
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Toide suunatakse elektrivõrku, mis varustab kogu järvede piirkonda. 
Enne Evanstoni projekti käivitamist kaks kuud tagasi kannatas 
kogu Kesk-Lääne suur elektripuudus — palju hullem kui meil siin, mis 
on piisavalt halb. Mõnes piirkonnas piirdusid tehased töötama vaid 
kahel päeval nädalas ja lisaks tekkis nii palju ootamatuid 
elektrikatkestusi, et piirkond oli tõelise majanduskriisi äärel. 


Kui saame uue elektrijaama välja võtta, on asjad veelgi hullemad kui 
varem. Selleks, et Chicagos ja Milwaukees tuled põleksid, peavad 
võimud varastama võimu nii kaugelt kui Detroidist ja Minneapolisest, 
kus pole enam kedagi. Kogu see osa riigist saab tugeva löögi. Ja 
Evanstoni projekti kavandamine ja ehitamine võttis aega 10 aastat, nii 
et nad ei suuda olukorda niipea parandada. 


Kuid valitsus on mõelnud ka Evanstoni projekti kaotamise tagajärgedele 
ja sealne turvalisus on üsna hirmutav. Kohale ligi ei pääse 
muidu kui paadi või lennukiga. 

Ja ümberringi on prožektorid, patrullpaadid ja poide jadad, mille vahel 
on kaablivõrgud, mis muudab vee kaudu lähenemise peaaegu 
välistatud. 

Kilomeetrite pikkune kallas mõlemas suunas on aiaga piiratud ning 
aia taga on hulk sõjalisi radareid ja õhutõrjeseadmeid, mistõttu on 
ebatõenäoline, et kõik katsed lõhkeainega koormatud lennukiga 
tehasesse kukkuda ei õnnestu. 

Mulle tundub, et peaaegu ainus viis, kuidas saaksime tavapäraste 
vahenditega seda kohta rünnata, oleks hiilida mõned rasked mördid 
levialasse, kuhugi kalda lähedale, kus on võimalus varjata. Kuid minu 
teada pole meil praegu sellist relvastust saadaval. Igatahes on 
elektrijaama elutähtsad osad nii massiivsetes hoonetes, et ma kahtlen, 
kas mördirünnak võib tekitada rohkem kui pindmisi kahjustusi. 


Niisiis palus revolutsiooniline väejuhatus mul kohapeal ringi 
vaadata ja tulla välja mõned ebatavalised ideed — mida ma olen ka 
teinud, kuid lahendamata on veel mitmeid raskeid probleeme. 
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Minu visiit sinna eelmisel esmaspäeval andis mulle üsna hea 
ettekujutuse turvakorralduse tugevatest ja nõrkadest külgedest. 
Mõned nõrkused on tõesti hämmastavad. Kõige jahmatavam on 
valitsuse otsus lubada turistid kasvõi ajutiselt sellesse kohta. 
Olen kindel, et selle otsuse põhjuseks on suur kära, mida 
tuumavastased hullud on tehase pärast tekitanud. Valitsus 
tunneb kohustust näidata avalikkusele kõiki sellesse 
sisseehitatud turvaelemente. 

Ekskursioonile registreerudes laadisin endale meelega 
kõikvõimaliku atribuutika, et näha, mida tehasesse saan. Kaasas 
kandsin ümbrist, kaamerat ja vihmavarju ning täitsin oma taskud 
müntide, võtmete ja mehaaniliste pliiatsidega. 

Parvlaeval, mis viib turistid tehasesse, on väga vähe 
turvalisust. Nad lihtsalt sundisid mind avama oma ümbrise 
pealiskaudseks kontrollimiseks. Aga kui ma tehase enda 
valvepunkti jõudsin, võtsid nad minult ära mu koti, kaamera ja vihmavarju. 
Seejärel tuli astuda läbi metallidetektorist, mis korjas kogu 
metallirämpsu taskusse. Tühjendasin oma taskud valvurite jaoks, 
kuid siis andsid nad kraami mulle tagasi. Nad ei vaadanud seda 
tähelepanelikult. Seega võib vähemalt sütitava pliiatsi sisse hiilida. 

Mind huvitas aga see, et üks vanahärra minu rühmas kandis 
metallpeaga keppi ja valvurid lasid tal seda ringkäigu ajal hoida. 


Sisuliselt on minu idee järgmine: kuna ükski turist ei saa kuidagi 
sisse hiilida piisavalt lõhkematerjali, et koht hävitada — ega ka 
mingil viisil ei saa ta paigutada seda väikest kogust, millesse 
ta saaks sisse hiilida, nii et see oleks tõesti tõhus, nagu augu 
löömine. ühes reaktori surveanumas võime ka lõhkeained 
unustada. Selle asemel püüame taime saastada radioaktiivse 
materjaliga, et seda ei saaks kasutada. 

Selle idee teeb teostatavaks see, et meil on organisatsiooni sees 
teatud radioaktiivsete materjalide allikas. Ta on keemiaprofessor 
Florida ülikoolis ja kasutab materjale oma uurimistöös. 


Saame hõlpsasti pakkida piisavalt kuuma ja vastiku radionukiliidi. 
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midagi, mille poolestusaeg on umbes aasta — kepp või kark koos 
väikese lõhkelaenguga selle hajutamiseks, et muuta kogu Evanston 
Power Project elamiskõlbmatuks. Tehas ei saa füüsiliselt kahjustada, 
kuid nad peavad selle sulgema. 

Saastest puhastamine on nii tohutu töö, et tehas võib väga hästi jääda 
püsivalt suletuks. 

Kahjuks on see enesetapumissioon.. Igaüks, kes radioaktiivse materjali 
tehasesse kannab, on saanud surmava kiirgusdoosi, enne kui ta sellega 
tehase väravasse jõuab. 

Varjestuse tagamiseks pole lihtsalt praktilist võimalust. 

Suurim mure on kiirgusdetektorid, mis on üle kogu tehase. Kui keegi 
neist saab meie mehest haisu enne, kui ta on valmis oma asja tegema, 
võib see kleepuvaks jääda. 

Tehase sissepääsujaamas, kus valvurid saabuvaid turiste 
kontrollivad, ei märganud aga ühtegi detektorit. Hiiglaslikus turbiinide 
ja generaatorite ruumis, kuhu turistid viiakse, on neid mitu, ja üks on 
turistide poolt kasutatava väljapääsuvärava kõrval — arvatavasti selleks, 
et kaitsta end ebatõenäolise juhtumi eest, kui külastaja pistab 
mingil moel taskusse tuumakütuse tüki. püüdes seda välja hiilida. Kuid 
tundub, et neile ei tulnud pähegi, et keegi võib proovida radioaktiivset 
ainet tehasesse hiilida. 

Ma mäletan päris hästi, kus kõik detektorid on, ja ma pean seda tegema 
pidage nõu meie mehega Floridas selle kohta, kas üks neist korjab 
midagi etteantud kauguselt materjalist, mida ta meile tarnib. Kui 
häiresignaal hakkab tööle pärast seda, kui meie kandja on tehases, 
kuid enne generaatoriruumi jõudmist, peab ta lihtsalt jooksma. Kuid 
proovime oma vidina kujundada nii, et see annaks talle parima 
võimaluse. 

Kogu plaan on üsna hirmutav, kuid sellel on üks suur eelis: 
psühholoogiline mõju avalikkusele. Inimesed on tuumakiirguse hirmus 
peaaegu ebausklikud. Tuumavastases fuajees toimub sellega põllupäev. 
See haarab inimeste kujutlusvõimet palju suuremal määral kui tavaline 
pommi- või miinipildujarünnak. See tekitab paljusid inimesi 
hirmuäratavaks ja lööb rohkem neid aia küljest lahti. 

Pean tunnistama, et mul on praegu hea meel, et minu katseaeg 
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Perioodil on veel 11 kuud aega ja et mind ei kutsuta sellele 
konkreetsele missioonile vabatahtlikuks. 
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XVII peatükk 


20. aprill 1993. Ilus päev, puhkamise ja rahu päev, pärast pingelist 
nädalat. Katherine ja mina sõitsime täna varahommikul mägedesse 
ja veetsime päeva metsas jalutades. See oli jahe ja särav ja selge. 
Peale piknikulõunat armatsesime väikesel heinamaal lageda taeva 
all. 

Rääkisime paljudest asjadest ning olime mõlemad rõõmsad ja muretud. 
Ainus vari, mis meie õnnele langes, oli Katherine'i kaebus 
linnaväliste reiside arvu kohta, millele organisatsioon on mind viimasel 
ajal saatnud, kuigi olen vanglast väljas olnud vähem kui kuu. Mul ei 
olnud julgust talle öelda, et edaspidi on meil veel vähem koos aega. 


Ma avastasin selle ise alles eile. Kui ma eile õhtul pärast Floridast 
naasmist major Williamsile aru andsin, ütles ta mulle, et reisin järgmiste 
kuude jooksul palju. Ma ei saanud temalt kõiki üksikasju, kuid ta vihjas, 
et organisatsioon valmistub sel suvel kõikehõlmavaks üleriigiliseks 
pealetungiks ja minust saab omamoodi rändav sõjaväeinsener. 


Aga täna panin selle endast välja ja nautisin lihtsalt elust ja vabana 
olemist ja omaette olemist armsa tüdrukuga keset looduse ilu. 


Täna õhtul koju sõites kuulsime raadiost uudist, mis lõpetas täiusliku 
päeva: Organisatsioon tabas ; lisraeli saatkond Washingtonis täna 
pärastlõunal. Pole paremat kuupäeva 
aasta oleks võinud selliseks aktsiooniks valida 

lisraeli mõrvarühm, kes töötab oma saatkonnas, on mitu kuud 
meie inimesi üle kogu riigi välja korjanud. 

Täna tegime hetkeseisu seisu. 

Löösime raskete mörtidega samal ajal, kui iisraellased korraldasid USA 
senatis oma kuulekatele teenijatele kokteilipidu. Paljud lisraeli 
ametnikud olid selleks puhuks kohale lennanud ja saatkonnas võis olla 
üle 300 inimese, kui meie 
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4,2-tollised mördid hakkasid läbi katuse pähe sadama TNT-d ja fosforit. 


Rünnak kestis uudiste teatel vaid kaks või kolm minutit, kuid 
saatkonda tabas rohkem kui 40 mürsku, jättes maha vaid põlenud 
rusudehunniku ja vaid käputäie ellujäänuid! Niisiis, meil tulistas 
vähemalt kaks mörti. See kinnitab seda, mida mulle eelmisel nädalal 
meie uute relvade soetamise kohta öeldi. 


Üks põnev juhtum uudises, mida tsensor kuidagi enne selle eetrisse 
jõudmist ära lõigata ei suutnud, oli saatkonna valvuri poolt turistide grupi 
mõrv. Rünnaku ajal jooksis lagunevast hoonest välja iisraellane 
püstolkuulipildujaga, tema riided leekides. Ta märkas tosinast turistist 
koosnevat rühma, kõik naised ja väikesed lapsed, kes põrnitsesid üle 
tänava hävimispaiga poole. Karjudes oma vihkamist heebrea keeles, avas 
juut nende pihta tule, tappis kohapeal üheksa ja haavas kriitiliselt veel 
kolme inimest. Muidugi ei esitanud politsei talle süüdistust. Teie päev on 
tulemas, juudid, teie päev tuleb! 


Ma peaksin täna õhtul vara magama minema, et olla homseks pikaks 
päevaks valmis, kuid põnevus meie saavutuse pärast täna pärastlõunal 
ei lase mul veel magada. Organisatsioon on taas näidanud, 
kui võrreldamatu relv on mört sissisõja jaoks. Olen nüüd meie uuest 
Evanstoni plaanist palju entusiastlikum ja olen paremini valmis 
meie Florida professori igasugusest segadusest üle saama. 


Möödunud laupäeval, kui arutasin Henry ja Ed Sandersiga oma 
plaani radioaktiivse materjali toomiseks Evanstoni tehasesse, veensid 
nad mind, et mört saab selle tööga paremini hakkama ja et me oleme 
selles osakonnas nüüd hästi varustatud. Niisiis kujundasin 
tarnepaketi ümber, muutes selle jalutuskepi asemel 4,2-tollise mördi 
mürsu vastu. 

Asendame fosfori kolmes WP-voorus oma radioaktiivse saasteainega. 
Pärast seda, kui oleme tavaliste laskudega sihtmärgi nullinud, laseme 
välja oma kolm modifitseeritud mürsku, 


Machine Translated by Google 


mis loomulikult kohendatakse täpselt samale kaalule. 


Sellel viisil on minu esialgse plaani ees kolm eelist. 
Esiteks on see kindlam; on palju väiksem võimalus, et midagi 
läheb valesti. Teiseks toome kohale umbes 10 korda rohkem saastet 
ja mürskudes lõhkevad laengud hajutavad seda paremini kui kõik, 
mida laetud jalutuskepi puhul loota võiksime. Ja kolmandaks, see 
ei pea olema enesetapumissioon. Me saame hoida "kuumad" mürsud 
varjestatud kuni hetkeni, mil need välja tulistatakse, nii et 
mördimeeskond ei puutuks kokku surmava kiirgusdoosiga. 


Minu suureks mureks oli see, kas saame oma mürsud 
elektrijaama sisse, mitte ainult katusele. Hoone on nii tugeva 
konstruktsiooniga, et ma kahtlen, kas need läbi tungivad isegi 
viivitusega kaitsmetega. Ed Sanders veenis aga mind, et kui 4,2- 
tolline on nullitud ja kindlalt paigal, teeb see piisava täpsusega ja 
piisavalt madala trajektooriga voore, nii et meil on suurepärane 
tabamuse tõenäosus generaatorihoone kaldapoolsel küljel. , mis on 
praktiliselt üks tohutu aken, 10 korrust kõrge ja üle 200 jardi lai. 


Selle uue plaaniga relvastatud, läksin rääkima Harrisoniga, meie 
Florida keemikuga. Selgitasin talle, et tema töö osa on hankida sobiv 
radioaktiivne materjal ja seejärel oma spetsiaalseid vahendeid 
kasutades laadida see ohutult mördimürskudesse, mille ma talle toon. 

Harrisonil tekkis kramp. Ta kaebas, et oli pakkunud 
organisatsioonile vaid väikestes kogustes radionukliide ja muid raskesti 
kättesaadavaid materjale. Ta ei tahtnud sekkuda ühegi lahingumoona 
tegelikku käitlemisse ja eriti oli ta vastu meie plaanis nõutava 
materjali kogusele. Riigis ei ole paljudel inimestel juurdepääsu nii 


suurele hulgale radioaktiivsele materjalile ja ta kardab, et see leitakse 
temast. 


Proovisin temaga arutleda. Selgitasin, et kui proovime laadida 
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mürsud ise, ilma tema varjestatud käitlemisseadmeteta puutub üks või 
mitu meie inimest kindlasti kokku surmava kiirgusdoosiga. Ja ma ütlesin 
talle, et ta võib vabalt valida radionukliidi või radionukliidide segu, 

mis paneb teda kõige vähem kahtlustama — seni, kuni see on meie 
otstarbeks sobiv. 

Kuid ta keeldus kindlalt. «See ei tule kõne allagi,» ütles ta. "See seaks 
ohtu kogu mu karjääri." 

"Dr. Harrison," vastasin ma, "ma kardan, ette ei mõista olukorda. Me 
oleme sõjas. Meie rassi tulevik sõltub selle sõja tulemustest. 
Organisatsiooni liikmena olete kohustatud oma vastutus meie ühiste 
jõupingutuste ees kõigist isiklikest kaalutlustest. Teie suhtes kehtivad 
organisatsiooni distsipliinid.” 


Harrison läks valgeks ja hakkas kogelema, kuid ma jätkasin 
järeleandmatult: "Kui jätkate minu palve tagasilükkamist, olen valmis teid 
kohapeal tapma." Tegelikult olin ma relvastamata, sest olin alla 
lennanud kommertslennukiga, kuid Harrison ei teadnud seda. Ta neelatas 
paar korda, leidis oma hääle ja ütles, et teeb, mis suudab. 


Vaatasime uuesti üle oma arvud ja nõudmised ning leppisime kokku 
ligikaudse ajakava. Enne lahkumist kinnitasin Harrisonile, et kui ta tunneb, 
et see operatsioon seab ta liiga suuresse ohtu, et ta ei saaks 
"seaduslikuks" jätkata, võime ta pärast selle lõpetamist maa alla tuua. 


Ilmselgelt on ta endiselt väga närvis ja õnnetu, aga ma ei usu, et ta 
üritab meid reeta. Organisatsioon on oma ohtude suhtes saavutanud 
väga kõrge usaldusväärsuse. Ohutuse mõttes kasutame aga teist kullerit, 
kui saabub aeg modifitseeritud mürsud Floridasse laadimiseks ja tagasi 
toomiseks. Selleks pole tehnilisi teadmisi vaja. 


Mulle ei meeldi käituda "kõva mehena" ja inimesi ähvardada; see on minu 
jaoks ebaloomulik roll. Kuid ma tunnen väga vähe sümpaatiat selliste 
inimeste vastu nagu Harrison ja olen kindel, et kui ta poleks olnud nõus 
koostööd tegema, oleksin talle kallale hüpanud ja ta paljaste kätega kägistanud. 
Ma arvan, et on palju teisi inimesi, kes arvavad, et nad mängivad 
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see on nutikas, jälgides enda eest ja lastes meil võtta kõik riskid ja teha 
ära kogu musta töö. Nad arvavad, et saavad koos meiega kasu, kui 

me võidame, ja nad ei kaota midagi, kui me kaotame. 

Nii on see olnud enamikus teistes sõdades ja revolutsioonides, aga ma ei 
usu, et seekord nii läheb. Meie suhtumine on, et need, kelle ainus mure on 
nautida elu praegusel meie rassi katsumuse ajal, ei vääri elu. Las nad 
surevad. Seda sõda pidades me kindlasti ei hooli nende heaolu eest. 

Üha enam räägitakse sellest, kas ollakse meie poolt, lõpuni või meie 
vastu. 


25. aprill. Homme vähemalt nädalaks New Yorki. Seal valmivad mitmed 
asjad, mis nõuavad minu tähelepanu. Ettevõtlus Floridas oleks pidanud 
olema enne tagasipöördumist tehtud, ja kui jah, siis on see minu 
jaoks järjekordne reis Chicagosse, seekord autoga. 


Yidid karjuvad tõesti nende saatkonna ründamise pärast. 
Nad pööravad sellele rünnakule meedias palju suuremat rõhku kui rünnakule 
Kapitooliumile või FBI hoone pommitamisele. Iga päevaga televisioonis 
läheb see hullemaks, sest üha rohkem on vana "gaasikambri" 
propagandat, mis on neile varem nii hästi mõjunud. Nad tõmbavad tõesti 
juukseid ja lõhuvad riideid: "Oi, veh, kuidas me kannatame! Kuidas meid 
taga kiusatakse! Miks sa lasid sellel meiega juhtuda? Kas kuuest 
miljonist ei piisanud?" 


Milline nördinud süütuse tegu! Nad on selles nii osavad, et nad 
panevad mind peaaegu kaasa nutma. Kuid kummalisel kombel pole 
nende üheksa turisti mõrvamist lisraeli valvuri poolt enam mainitud. 

Ah, need olid ainult paganad! 

Üks ootamatu kasu saatkonna aktsioonist meile on olnud suur tüli 
mustade ja nende juudi patroonide vahel. Puhtjuhuslikult toimus rünnak 
kolm päeva enne kuupäeva, mis oli määratud üleriigiliseks 
"võrdõiguslikkuse streigiks" — veel üks neist hiiglaslikest meediaasjadest, 
mida haldab inimsuhete agentuur. 
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Nõukogud, kus "spontaansed" meeleavaldused pidid toimuma 
samaaegselt paljudes suurtes linnades, kus mustad ja valged 
kodanikud ühinesid üleskutsega valitsusele murda viimased 
rassidevahelised barjäärid ja kinnitada mustanahalistele, et " täielik 
võrdsus." 

Aga siis eelmisel neljapäeval, päev pärast seda, kui me iisraellaste 
pihta saime, jätsid nõukogude suured poisid-juudid selle kõik ära. 
Nad otsustasid, et ei saa endale lubada mustanahalistega meedia 
tähelepanu jagamist enne, kui nad on saatkonna haarangus oma 
"märtrisurma" välja lüpsnud. 

Mõned sõjakamad mustanahalised juhid, kes töötasid pikka aega 
võrdõiguslikkuse streigi ettevalmistamisel, ei näinud seda nii. Nad on 
pikka aega nördinud selle üle, kuidas juudid kogu "võrdõiguslikkuse" 
liikumist manipuleerivad ja oma eesmärkidel ära kasutavad, ning 
see oli mõnele neist viimane piisk karikasse. Esitati vihaseid 
süüdistusi ja vastusüüdistusi, mis kulmineerusid laupäeval sellega, 
et juutide number üks majaneeger, Rahvusliku Inimsuhete 
Nõukogude Assotsiatsiooni nominaalne "esimees", andis 
ajakirjandusele intervjuu, milles ta mõistis hukka oma juudi 
isandad. Ta ütles, et nüüdsest ei tunnusta inimsuhete 
nõukogud juutide pretensioone vähemuse staatusele. 

Neid koheldakse täpselt nagu valget enamust ja neid ei vabastata 
enam "rassismi" uurimisest ja karistamisest. 

Ta oli muidugi enne kõrva ääres, kui juhtunust arugi sai ja tema 
koha on võtnud parem majamurdja must, aga rasv on juba tules. 
Tänavatel on mustade "saadikute" hulkuvad rühmad sõna 
saanud ja häda igale isevalitud hõimu liikmele, kes nende 
kätte satub. Viimase kahe päeva jooksul on mitu juba surnud 


"küsitluse" ajal. 


"Tomid" saavad lõpuks oma sõjakamad ja nördinud vennad tagasi 
ritta, kuid vahepeal on Izzy ja Sambo teineteise kõri, hambad ristis 
ja seda on rõõm vaadata. 
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6. mai. Tore on jälle kodus olla, kasvõi päevaks. Aga New York oli huvitav! 
Ma nägin seal üleval rohkem lahingumoona, kui ma kunagi ette 
kujutasin, et meie käsutuses on. 

Üks meie spetsialiseerunud üksus New Yorgis on soetanud ja 
varunud igasugust sõjavarustust. Minu visiidi eesmärk oli uurida 
saadaolevaid sõjaliste vidinate tüüpe, mis võivad mulle kasulikud olla 
erirelvade ja sabotaažiseadmete kavandamisel ja ehitamisel, et saaksin 
anda soovitusi tulevaste hangete prioriteetide kohta. 


Lennujaamas ootas mind tüdruk, kes sõidutas mind East Riveri lähedal 
Gueensi uskumatult räpases tööstus- ja laopiirkonnas asuvasse 
sanitaartehniliste seadmete hulgimüügipoodi. Prügi, vanad ajalehed 
ja tühjad alkoholipudelid olid laiali puistatud. Pidime ringi liikuma mitme 
mahajäetud auto rikutud ja roostetanud hunnikutes, mis peaaegu 
blokeerisid kitsa tänava, enne kui tüdruk lõpuks kõrge kettaia taha väikesele 
porisele parkimisalale sõitis. 


Ta koputas terasuksele, millel oli silt "ainult töötajad", ja meid lubati 
kiiresti süngesse, tolmusesse laoruumi, mis oli täis toruliitmike 
prügikasti. Seal andis ta mind üle rõõmsameelsele, umbes 25-aastasele 
noormehele, kes oli riietatud rasvasesse kombinesooni ja kandis lõikelauda. 
Ta tutvustas end ainult kui "Richard" ja pakkus mulle tassi kohvi ukse 
lähedal asuva pika leti ühes otsas halva mainega elektriurnist. 


Seejärel sõitsime vana ja räsitud kaubaliftiga hoone teisele korrusele. 
Kui liftist välja astusime, ahmisin üllatusest. Hiiglaslikus madala 
laega ruumis, rohkem kui saja jala kõrgusel küljel, oli tohutult palju 
igasuguseid ettekujutatavaid sõjarelvi: automaadid, kuulipildujad, 
leegiheitjad, mördid ja sõna otseses mõttes tuhanded laskemoona, 
granaadid. , lõhkeained, detonaatorid, süütevõimendid ja varuosad. 
Ma ei tea, kuidas põrand seda kõike toetas. 


Ühes toanurgas töötasid neli meest ja naine kahe pika pingi juures 


luminofoorlampide all. Üks mees lihvis automaatidelt seerianumbreid, 
mille ta ükshaaval võttis 
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umbes 50-ga virnast, samal ajal kui teised õlitasid ja panid püssid 
uuesti kokku ning pakkisid need seejärel ettevaatlikult suurde 
kuumaveeboilerisse, millelt ülaosa oli eemaldatud. Nägin läheduses 
tosinat suurt kasti, mis sisaldasid muid veeboilereid. 

"See on viis, kuidas me relvi ladustame ja tarnime," selgitas 
Richard. "Eemaldame seerianumbrid lihtsalt selleks, et ametivõimudel 
oleks raskem aru saada, kust me kraami saame, juhuks kui nad seda 
kunagi leiavad. Ja kui boilerid siit lahkuvad, ei saa neid enam kuidagi 
jälitada Meile. Karpidele pandud võltsitud saatmissildid on 
kodeeritud, et anda meile teada, mis sisu on. Leiate, et meie üsna 
erilised veesoojendid on paigaldatud üsna mitme meie idaranniku 
lahinguüksuse peakorterisse , kuid saadame neid kõikjale riigis." 


Peaaegu uimasena ekslesin relvahunnikute vahel. Peatusin 
laekõrguse suurte, oliivikarva kastide virna kõrval. 
Igale kastile olid šabloonitud sõnad: "Mortar, 4,2 tolli, M 30, komplektne" 
ja selle all "prutokaal 700 naela". 

"Kust sa need said?" Ma küsisin. Mulle meenus kogu töö, mida olime 
poolteist aastat tagasi teinud, muutes vaid ühte iidse aastakäigu uhmrit. 


"Need tulid eelmisel nädalal Fort Dixist," vastas Richard. 

"Ühe meie üksuse inimesed Trentoni lähedal maksid baasi 
mustanahalisele varustusseersandile 10 000 dollarit, et see nende 
asjadega veoautot pühkis ja nendeni toimetaks. Siis tõid nad nad siia 
kahekaupa ühe auto taha. korja üles. 

"Me saame siia materjale enam kui tosinast baasist ja arsenalist 
New Yorgis, New Jerseyst ja Pennsylvanias. Vaadake, mida saime 
eelmisel kuul Picatinny Arsenalilt,” ütles ta ja viskas tagasi presendi, mis 
kattis lähedal asuvat silindriliste esemete virna. 

Kummardusin neid uurima. Need olid umbes kahe jala pikkused ja viis 
tolli läbimõõduga puitkiudplaadist torud. Igaüks neist sisaldas suure 
plahvatusohtliku mördi mürsku M329. Selles ühes hunnikus pidi neid 
olema vähemalt 300. 

Richard jätkas oma selgitust: "Varem oli see, et enamik meist 
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uusi relvi smugeldati sõjaväebaasidest ükshaaval meie oma inimeste 
poolt, kes seal asusid. Kuid viimasel ajal oleme palganud 

mustanahalisi teenindajaid, kes kaaperdaksid meie eest veoautokoorma 
kaupa kraami. Me ei saa sel viisil alati täpselt seda, mida tahame, kuid 
me saame seda palju rohkem. 

"Oleme loonud paar võltsrindet, kes esinevad illegaalse relvaekspordi 
äri maffia ostjatena. Meie baasides olevad inimesed suunavad ostjad 
mustanahaliste juurde, kes vastutavad relvade hoiualade eest. Piisava 
raha eest lähevad nad minema. kogu baas meie jaoks. Nad peavad 
lihtsalt jagama osa rahast, mille me neile anname, mõne oma 
valveteenistuses oleva "hingevennaga". 

"Meie jaoks on mitmeid eeliseid. Esiteks on mustadel lihtsam 
kraami pühkida, ilma et nad vahele jääksid. Poliitiline politsei ei jälgi 
neid nii tähelepanelikult kui valgeid teenindajaid ja mustadel on juba 
organiseeritud võrgustikud kõigis kohtades. rehvide, bensiini, PX-i 
tarvikute ja muu tsiviilnõudluse sifoonimise ja müümise alused. Ja see 
võimaldab meie teenistuses olevatel inimestel keskenduda oma 
põhiülesandele, milleks on teiste valgete sõjaväelaste värbamine ja meie 
tugevuse suurendamine. sõjaväe sees." 


Ülejäänud päeva veetsin ruumis kõike läbi vaadates ja mõtteliselt 
kataloogides. Lahkudes võtsin proovid paarikümnest erinevat tüüpi 
plahvatusohtlikust kaitsmest, süüteallikast ja muudest otstest, millega 
tahtsin katsetada. Mis tähendas, et ma pidin rongiga tagasi tulema. 


Olukord sõjaväes on kahe otsaga. Kuna armees on üle 40 protsendi 
mustanahalisi ja teistes teenistustes peaaegu sama palju, on moraal, 
distsipliin ja tõhusus Šokeerivalt madalad. 

See muudab meil tohutult lihtsamaks relvade varastamise ja ka värbamise, 
eriti karjääripersonali seas, kes panevad pahaks, mis nende teenistustele 
on tehtud. 

Kuid see kujutab endast ka hirmutavat ohtu pikemas perspektiivis, sest 
tuleb päev, mil me peame astuma sõjaväes. Nii paljude mustanahaliste 
käte all on kindlasti verine segadus. Samal ajal kui me puhastame 
mustad ja korraldame ümber 
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teenistused, on riik praktiliselt kaitsetu. 
Noh, see on vistnii planeeritud. 
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XVIII peatükk 


23. mai 1993. See on minu viimane õhtu Dallases. Olen siin olnud 
nüüd kaks nädalat ja lootsin homme tagasi Washingtoni 
suunduda, kuid täna pärastlõunal saabus korraldus minna 
hoopis Denverisse. Näib, et teen seal enam-vähem sama asja, 
mida olen siin teinud, ehk õpetan. 


Lõpetasin just siin kaheksa valitud aktivisti jaoks 
sabotaažitehnoloogia kiirkursuse ja ma mõtlen "krahhi"; see on 
esimene vaba tund, mis mul siia saabumisest saadik olnud, kui ma 
polnud veel liiga väsinud, et mõelda. Oleme käinud iga päev 
hommikul kaheksast õhtul kaheksani, söögivaheaeg on vaid mõni minut. 

Olen siinsetele inimestele õpetanud peaaegu kõike, mida tean. 
Alustuseks õppisime improviseeritud detonaatoreid, taimereid, 
süüteid ja muid vidinaid nullist ehitama. Seejärel uurisime 
praegu saadaolevate sõjaliste seadmete struktuuri, omadusi ja 
jõudlusnäitajaid, mida saab kohandada erinevatele vajadustele 
eesmärkidel. Kõik minu õpilased saavad nüüd lahti ja uuesti kokku panna igat 
tüüpi kaitsmeid ja viivitusseadmeid, mida uurisime, kinniseotud silmadega. 

Pärast seda uurisime suurt hulka hüpoteetilisi sihtmärke ja 
koostasime üksikasjalikud plaanid nende ründamiseks. Võtsime 
arvesse veehoidlaid, torujuhtmeid, kütusehoidlaid, raudteeliine, 
lennuterminale ja õhusõidukeid, telefonijaamu, 
naftatöötlemistehaseid, elektriülekandeliine, generaatorjaamu, 
maanteede vahetuspunkte, teravilja elevaatoreid, 
ladusid ning erinevat tüüpi masinaid ja muid tootmisseadmeid. 

Lõpuks valisime välja tõelise sihtmärgi ja hävitasime selle: Dallase 
kesktelefonijaama. See oli eile. Täna tegime surmajärgse uuringu 
ja kritiseerisime operatsiooni üksikasjalikult. 

Tegelikult läks kõik erakordselt hästi; kõik mu õpilased sooritasid 
lõpueksami suurepäraselt. Kuid ma tegin kõik endast 

oleneva, et vältida libisemist. Valmistusime spetsiaalselt telefoni 
jaoks tervelt kolm päeva 
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vahetada. 

Kõigepealt pumpasime põhjalikult ühe oma kohaliku liikme, kes oli 
varem selles hoones operaatorina töötanud. Ta kirjeldas meie jaoks 
planeeringut, andes meile iga korruse ruumide ligikaudse asukoha, kus 
olid automaatsed lülitusseadmed. Tema abiga koostasime umbkaudse 
kaardi, millel on näha trepikojad, töötajate sissepääsud, valveruum ja muud 
asjassepuutuvad detailid. 

Seejärel valmistasime oma varustuse ette. Otsustasin, et 
kasutame selles töös pigem kirurgilist täpsust kui toore jõudu; pealegi 
polnud meil julma jõuga lammutustööks piisavalt palju lõhkeainet. Meil 
oli kolm 500 jala pikkust pooli PETN-ga täidetud detoneerivat nööri ja veidi 
üle 20 naela dünamiiti. 


Jagasin meie kaheksa aktivisti neljaks kahemeheliseks meeskonnaks. 
Üks mees igas meeskonnas kandis mahasaetud, automaatselt laetavat 
jahipüssi ja teine lammutustehnikat. Kolm meeskonda määrati 
lülitusseadmete kolmele korrusele, üks korrusele. 

Kõik need meeskonnad said ühe detoneeriva nööri poolidest; viie 
gallonine purk omatehtud napalmilaadset bensiini ja vedelseebi segu; 
ja viivitusega detonaator. Neljandale meeskonnale anti 20-naelane 
kotilaeng ja isetehtud termiitgranaat ning ta määrati keldris asuvasse 
trafohoidla. Dünamiit lõhuks trafod ja termiit paneks trafoõli põlema. 


Eile õhtul kella kümne paiku parkisime kahe autoga pimedale 
kõrvaltänavale telefonikeskjaamast kahe kvartali kaugusel. 
Iga paari minuti tagant sõitis otse meie ees ristmikult läbi 
telefonifirma teenindusauto. 

Lõpuks juhtus olukord, mida ootasime: ristmikul peatus punase tule 
ees hooldusveok ning teisi sõidukeid ega jalakäijaid silmapiiril polnud. 
Kihutasime kõrvaltänavalt välja, blokeerides veoki ees- ja taga, samal ajal 
kui kaks meie meest tõmbasid veoki uksed lahti ja kamandasid juhi relva 
ähvardusel taha. Seejärel sõitsime kõik kolm sõidukit tagasi kõrvaltänavale 
ja tõstsime kõik ja kogu oma varustuse hooldusautosse. 
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See võttis aega vaid mõne sekundi, kuid veetsime veel pool 
tundi röövitud telefoniteenindajaga vesteldes. Ta vastas minimaalse 
turgutusega mitmele küsimusele, mis meil veel oli telefonihoone 
lülitusseadmete asukoha ja paigutuse ning turvatöötajate ja 
protseduuride kohta. 

Olime meeldivalt üllatunud, kui saime teada, et öösel oli hoones 
vaid üks relvastatud valvur ja et ta sõltus otseliinist viie kvartali 
kaugusel asuvasse politseialajaama, et saada hädaolukorras abi. 
Vabastasime kaitseväelase vormist ja magnetkoodiga ettevõtte 
turvamärgist, mida oli vaja tagumiste töötajate öise sissepääsu 
lukust lahti tegemiseks. Seejärel sidusime ta kindlalt traadiga kinni, 
tõmbasime suu kinni ja sõitsime veokiga tagasi telefonihoone tagumise 
sissepääsu juurde. 

Mul oli vormiriietus seljas. Teenindaja juhiseid järgides 
pääsesin ma hoonesse, teised jäid aga veokisse peidetud. Siis 
oli vaid hetke küsimus üllatunud valvuri püssist vabastada ja 
teistele siseneda. Sel ajal, kui meie neli meeskonda läbi hoone 
tuulutasid, leidsin ma mugava majahoidja kapi ja kasutasin 
valvuri enda peavõtit, et ta sinna lukustada. 


Sellest hetkest alates võttis kogu operatsioon vähem kui viis minutit. 
Kolm lülitusseadmetele määratud meeskonda töötasid kiiresti ja 
tõhusalt. Samal ajal kui mees, kellel oli jahipüss mõlemas 
meeskonnas, ajas kõik kohatud töötajad kontorisse ja hoidis neil 
silma peal, läks teine mees varustuse kallale. 


Detoneeriv nöör oli lahti keritud ja nööritud läbi kahe või kolme pika 
elektrooniliste paneelide panka igal korrusel. Seejärel võttis lammutaja 
viie gallonise napalmipurgi ja pühkis selle sisu üle suurtele 
seadmete osadele, nii nendele, mis olid detoneeriva nööriga kinni, 
kui ka nendele, mis ei olnud. Lõpuks kinnitati detoneeriva nööri ühte 
otsa viitedetonaator. 

Kui meie mehed trepist alla kihutasid, et minuga esimesel korrusel 
ühineda, raputas akendeta hoones kolm kõrvulukustavat plahvatust. 
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Hetk hiljem jooksis meie neljas meeskond keldrist trepist üles. 


Me ei raisanud aega veokisse tagasi kuhjamisele. Täpselt siis, kui 
parklast välja sõitsime, läks keldri trafo võlvis mürinaga laek, mille 
tulemusena lagunes hoone ühel küljel tohutu osa tellistest fassaadi 
küljest lahti ja paiskus tänavale, paljastades sisemuse. , mis oli 
praeguseks täitunud leekide ja leegitseva napalmi ning põleva 
lülitusseadme suitsuga. 


Täna pärastlõunases kohalikus ajalehes avaldatud operatsiooni 
kirjeldused näitasid, et umbes kahekümnel hoones viibinud 
töötajal õnnestus turvaliselt välja pääseda — kõigil peale valvuri, kelle 
ma kappi lukustasin, kes suri suitsu sissehingamisse. Ma tunnen 
end selles süüdi, kuid seda ei saanud aidata; meil oli kiire. 

Kuigi meie telefonihoone seadmete hävitamine oli üsna 
põhjalik, on telefonifirma teatanud, et loodab enamiku 
hädavajalike telefoniliinide taastamist 48 tunni jooksul ja linna 
telefoniteenuse täielikku taastamist kahe nädala jooksul. 


See teade meid ei üllatanud. Teadsime, et telefonifirma 
suudab meie tekitatud kahju kiireks kõrvaldamiseks kohale lennata 
uued seadmed ja remondispetsialistide meeskonnad. Meie rünnak 
telefonikeskjaamale oleks löögina süsteemi vastu tõeliselt mõttekas 
ainult siis, kui see oleks kooskõlastatud kõikehõlmava rünnakuga 
mitmel teisel rindel. 

Süsteem on selle muidugi enda jaoks välja mõelnud ja, kuna ta 
ei tea, et eilne operatsioon oli vaid treeningharjutus, valmistub ta 
halvimaks. Peaaegu igal kesklinna ristmikul on tankid ning väed ja 
politsei on kõikidele põhimaanteedele ja kiirteedele rajanud nii palju 
sõidukite kontrollpunkte, et autoliiklus on kogu linnas peaaegu 
seiskunud. Kui seda poleks, läheksin homme asemel täna õhtul 
Denverisse. 
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8. juuni. Sain täna kirja Katherine'ilt! See oli suletud varustuse kasti, mille 
olin organisatsioonilt palunud koju poest mulle saata. Ma avastasin sedeli 
alles kasti lahti pakkides ja seega polnud võimalust saata vastust koos 
kohaletoimetanud kulleriga. 


Tema ja teised on kõik poes töötanud 70—80 tundi nädalas, trükkides 
peamiselt raha, aga ka suures koguses propagandalende. Ta 
kahtlustab lendlehtede nõudmise kiireloomulisuse tõttu, et Washingtoni 
piirkonnas on käimas uus suur kampaania. (Ta saab varsti teada, mis 
toimub!) 


Ta arvab, et olen endiselt Dallases, ja ta ütleb, et ta loodab, et tal antakse 
varsti uus sularahasaadetis Dallasesse, et ta saaks mind näha. Kuidas mul 
süda valutab, et saan temaga taas koos olla, kasvõi vaid mõneks tunniks! 


Siiski pole palju võimalust, et ma veel vähemalt kolmeks nädalaks uuesti 
Washingtoni jõuan. Asjad on siin Rocky Mountaini piirkonnas tõesti 
palju arenenud. Organisatsioon pole siin eriti tugev ja ometi on 
revolutsiooniline väejuhatus määranud piirkonnas 43 esmatähtsat sihtmärki 
— enam kui pooled neist sõjalised rajatised —, mille tabamiseks peame 
valmistuma üheaegselt, kui käsk antakse, tõenäoliselt juuli alguses. 


Pealegi pole siin praktiliselt kedagi, kellel oleks kogemusi erirelvade 
vallas, ja seega pean ma kõiki koolitama nullist — 26 õpilast. Nad 
vastutavad kõigi piirkonnas määratud sihtmärkide jaoks vajalike süüte- ja 
lõhkekehade ettevalmistamise ja kasutamise eest. 


Õnneks on meil siin mitu sõjaväelast, kes valdavad suurepäraselt 
sissitaktikat ja seetõttu piirdun oma väljaõppega ainult tehnilise 
eesmärgiga ja jätan taktika sõjaväelaste hooleks. 


Vaatamata minu siinse töö kitsamale ulatusele, läheb see siiski aeglasemalt 
kui Dallases, sest asjad on nii laiali. Peeti ebasoovitavaks proovida 
korraldada tunde korraga 26 inimesele, 
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nii et ma kohtun kuuega siin m Denver; 11 Boulderis, kolledžilinnas, mis 
asub siit umbes 20 miili põhja pool; ja üheksa talumajas siit lõuna pool. Näen 
iga rühma igal kolmandal päeval, kuid annan neile koosolekute vahel 

palju kodutöid. 

Siiani pole me Rocky Mountaini piirkonnas süsteemi vastu vägivaldseid 
aktsioone praktiliselt algatanud ja üldine atmosfäär on siin üsna pingevabam 
kui idarannikul. Eelmisel nädalal juhtus aga midagi väga ebameeldivat, mis 
tuletab sünge meelde, et võitlus siin saab olema sama jõhker ja tige 
nagu mujal. 


Üks meie liige, ehitustööline, tabati, kui ta üritas ehitusplatsilt, kus ta töötas, 
mõned dünamiidipulgad hiilida. Ilmselt oli ta juba mõnda aega oma 
lõunasöögikarbis iga päev kümmekond välja smugeldanud. 


Kohapealne valvur andis ta üle kohalikule šerifile, kes otsis 
mehe maja kohe läbi ja leidis lisaks suurele dünamiidipeidikule ka mitu 
relva — ja natuke organisatsiooni kirjandust. Šerif arvas, et ta oli komistanud 
millegi otsa, mis võiks tema karjäärile tõesti tõuke anda. Kui ta suudaks 
murda 
Organisatsioon Rocky Mountaini piirkonnas oleks süsteem talle väga 
tänulik. Tal oleks hea võimalus võita koht osariigi seadusandlikus kogus, 
võib-olla isegi saada kubernerleitnandiks või määrata mõnele muule 
kõrgele ametikohale osariigi valitsuses. 


Nii hakkasid šerif ja tema asetäitjad meie meest peksma, püüdes teda 
teiste organisatsiooni liikmete nimedeks panna. Nad tegid talle tigedat 
tööd, kuid ta ei tahtnud rääkida. Siis tõid nad sisse mehe naise ning 
hakkasid teda tema juuresolekul laksu andma ja jalaga peksma. 


Tulemuseks oli see, et meie mees haaras meeleheitel ühe saadiku 
kabuurist revolvri. Teine asetäitja lasi ta maha, enne kui ta jõudis päästikule 
vajutada. Naine anti üle FBl-le ja lennutati tagasi Washingtoni 
ülekuulamisele. Ta ei peaks suutma neile mingit olulist teavet anda, 
kuid mul tekib värisemine, kui mõelda sellele katsumusele, mille ees ta on 
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esitamisel. 

Šerifi hiilgus jäi aga üürikeseks. Päeva õhtul, mil meie liige tapeti, esines 
Šerif televisiooni uudisteintervjuus, kiitledes löögiga, mille ta andis 
seaduse, korra ja võrdsuse nimel, ning hoiatades pompoosselt, et kohtleb 
sama halastamatult kõiki teisi "rassisteid "kes sattus tema kätesse. 


Kui ta samal õhtul pärast teleintervjuud koju jõudis, leidis ta oma naise 
elutoa põrandalt läbilõigatud kõriga. Kaks päeva hiljem sattus tema 
patrullauto varitsusele. Tema kuulidega täis surnukeha leiti selle põlenud 
rusude hulgast. 

On kohutav tappa oma rassi naisi, kuid me osaleme sõjas, kus kõik 
vanad reeglid on tühistatud. Me oleme surmasõjas juudiga, kes tunneb end 
nüüd nii lähedal oma lõplikule võidule, et võib julgelt maski maha visata 
ja '] kohelda oma vaenlasi nagu "karja", mida tema religioon talle ütleb. g Meie 
kättemaks Šerifi vastu peaks olema hoiatuseks --- juutide paganatest 
käsilastele, et kui nad võtavad omaks X juudi suhtumise meie naistesse ja 
lastesse, siis ei saa nad loota, et nende endi perekond on turvaline. (Märkus 
lugejale: mitu raamatukomplekti, mis sisaldavad juudi religioosset õpetust, 
mida nimetati "judaismiks", on säilinud tänapäevalgi. Need raamatud, S 
Talmud ja Toora, viitavad tõepoolest mittejuutidele kui , "veised". Eriti 
õõvastav on meie jaoks juutide suhtumine mittejuutide naistesse. Sõna, 
mida nad kasutasid meie rassi tüdruku tähistamiseks, oli "shiksa", mis 
tulenes heebrea sõnast, mis tähendab nii "jäbedust"” kui ka "mitte- 
koššerliha" või "roojane liha".) 


21. juuni. Mind peatati täna õhtul Boulderist tagasi sõitmas politsei 
teetõkke juures. Pole probleemi sellest läbi saada; nad lihtsalt kontrollisid 
mu juhiluba (st varalahkunud ja nutmata David S. Bloomi luba), küsisid, kuhu 
ma lähen, ja heitsid kiire pilgu autosse. Kuid teetõkke tõttu oli liiklus 
kilomeetrite kaupa pidurdunud ja teised autojuhid olid väga vingus. Üks 
neist ütles mulle, et see on esimene 
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kui nad on selles piirkonnas teetõkkeid kasutanud. 
Teetõke ja paar vihjet, mida olen viimastel päevadel uudistesaadetes 
tabanud, panevad mind uskuma, et Süsteem teab, et midagi suurt valmistatakse. 
Ma loodan, et nad ei tugevda siin turvalisust nii nagu idarannikul, see ajab 
meie plaanid sassi, kui nad seda teevad. 


Teisest küljest teeb see siinsetele põnnidele palju kasu, et saada täielik 
annus Suure Venna armastavat hoolt. Enamik neist ei näe peaaegu kunagi 
mustanahalist või juuti ja käituvad nii, nagu polekski sõda käimas. Tundub, et nad 
arvavad, et nad on piisavalt kaugel asjadest, mis vaevavad teisi riigi osi, et saaksid 
jätkata oma vana rutiini. Nad panevad pahaks kõik vihjed, et neil võib-olla 
tuleb oma naudingute ja jõukuse poole püüdlemine peatada piisavalt kauaks, et 
Ameerikast välja lõigata vähk, mis kindlasti hävitab meid kõiki, kui seda 
varsti ei kõrvaldata. Kuid Boobus Americanusega on see alati nii olnud. 


Olen üsna mures, et ma pole Evanstonist uudiseid kuulnud. Olen sealset 
reidi oodanud iga päev alates eelmise kuu viimasest nädalast. Kas Harrisoniga 
on rohkem probleeme olnud? Või on revolutsiooniline väejuhatus 
otsustanud Evanstoni haarangu edasi lükata, võib-olla kuni meie järgmise kuu 
suure pealetungini? 

Minu viimasel briifingul polnud sellisest edasilükkamisest viidet. 

Tõenäoliselt on probleem Harrisonis, neetud ta! 

Kui arvutasin ümber tabamuse tõenäosuse sihtmärgile meie Chicago 
miinipildujameeskonna antud laskekaugusel vahetult enne Washingtonist 
Dallasesse lahkumist, otsustasin, et peaksime oma radioaktiivse 
saasteaine jaotama viie, mitte ainult kolme padruni vahel. See annab meile 
peaaegu 90-protsendilise tõenäosuse, et saame generaatorihoonesse 

ühe või mitu tiiru. Kuid Harrison võis keelduda, et pidi nii palju laskemoona 
käsitsema. Kui see nii on, siis miks pole keegi mulle seda öelnud? 


Olen hakanud muretsema ka selle pärast, et ma ei ole saanud ühtegi käsku, 
mida ma pean tegema, kui ma järgmisel nädalal siin oma töö lõpetan. Kui ma siis 
Washingtoni tagasi ei jõua, siis kardan, et ma ei jõua kohale enne, kui suur 
tõuge algab. Ma tahan olla seal tagasi koos Katherine'i ja temaga 
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teised siis, kui kõik järgmisel kuul lehvile jõuab. Ja ma ei näe 
põhjust, miks ma ei peaks, sest vaevalt jääb aega mind 


kuhugi mujale saata, et panna paika järjekordne erirelvade 
koolituskursus. 


Machine Translated by Google 


XIX peatükk 


27. juuni 1993. Niisiis, mul on lõpuks oma tellimused käes! See peab olema California 
minu jaoks meie suure suvepealetungi ajal. Alguses olin 
väga pettunud, et ma ei saa Washingtoni tagasi minna, kuid mida 
rohkem ma mõtlen mõne täna pärastlõunal räägitud asjade 
mõjule, seda enam olen veendunud, et meie tegevuse tegelik 
fookus on lähinädalatel on läänerannikul. Paistab, et ma olen 
seal segaduses ja see on vähemalt tervitatav vaheldus kogu 
sellele klassitööle. 

Denveri välikomando kutsus mind ja kuus mu õpilast täna 
kahetunnise etteteatamisega koosolekule. Meile ei öeldud 
peaaegu midagi, välja arvatud see, et mina ja neli teist oleme 
hiljemalt kolmapäeva õhtuks Los Angeleses. Kahele 
viimasele anti sihtkoht San Mateos, San Francisco lähedal. 

Ma protesteerisin kohe ja ägedalt: "Kõik need inimesed on 
on spetsiaalselt koolitatud ründama konkreetseid sihtmärke 
selles piirkonnas. Ja neid on treenitud meeskondadeks. Ei ole 
mõtet neid praegu laiali ajada ja osa Californiasse saata, kui siin 
saab nii palju tõhusam olla. Kui nad ära saadetakse, 
satub kogu meie Rocky Mountaini piirkonna programm ohtu. 

Kaks DFC ohvitseri koosolekul kinnitasid mulle, et nende 
otsust ei tehtud kapriisselt ja nad on täielikult teadlikud minu 
vastuväidete paikapidavusest, kuid ülekaalus peavad olema 
pakilisemad kaalutlused. Lõpuks sundisin neid avaldama, et 
nad olid saanud Revolutsioonilise väejuhatuse kiire korralduse 
viia kõik vabad aktivistid viivitamatult läänerannikule. 

Ilmselt on sarnaseid korraldusi saanud ka teised 
välikomandod üle riigi. 

Nad ei tahtnud rohkem öelda, kuid kuna nad panid rõhku meie 
California sihtkohtadesse teatamise tähtajale, kahtlustan, 
et järgmisel nädalal on olukord käes. 

Ma saavutasin täna pärastlõunal ühe asja: korraldasin selle 
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Albert Mason, kes pidi minema San Mateosse, kuid kelle kohalolek siin 

on selles piirkonnas kavandatud operatsioonide õnnestumiseks väga oluline, 
vahetati teise mehe vastu. Kuid mul oli raskusi isegi selle järeleandmisega. 
Ma nõudasin, et oleksin täpselt teada, milliseid kriteeriume üleviidavate 
meeste valimisel kasutati. Selgus, et, välja arvatud minu puhul, oli neid kaks: 
jalaväe lahingukogemus ja vintpüssi laskeoskus — mis jätab mulje, et nad 
tahavad rannikule pigem snaipriid ja barrikaadivõitlejaid, mitte sabotööre ja 
lammutuseksperte. 


Tõsi, Al kvalifitseerus teenistuses olles vintpüssi "eksperdiks" ja ta veetis 
kolm aastat salgajuhina Kagu-Aasias. (Märkus lugejale: Turner viitab 
nn Vietnami sõjale, mis oli selleks ajaks lõppenud kaks aastakümmet, 
kuid mis mängis tohutult olulist rolli organisatsiooni hilisemale edule süsteemi 
probleemide lahendamisel. relvajõud.) Aga ta on olnud ka minu parim 
õpilane siin. 


Tema on see mees, kellega veetsin aega, selgitades mõningaid uuemaid 
sõjalisi vidinaid, mida loodame siinsete arsenali rünnakute käigus 
omandada. Tema on ainuke, kes ma olen kindel, et saab kasutada näiteks 
uusi laserkaugusmõõtjaid M-58 ja õpetada ka meie mördimeeskondadele 
neid kasutama. Ja ta on ka ainuke siin, kellele ma õpetasin piisavalt 
elementaarset elektroonikat, et ta saaks kokku panna raadio teel juhitavad 
detonaatorid, mis on oluline osa meie plaanist selle piirkonna maanteede 
võrgu väljalöömiseks ja väljalülitamiseks. 


Alles siis, kui ma neile asjadele DFC-le tähelepanu juhtisin, nõustusid nad 
Alil siia jääma. Seejärel veetsime pool tundi, vaadates üle nimekirja kõigist 
teistest siinsetest aktivistidest, enne kui leidsime ühe, kes minu arvates 
võiks Ali asemel Californiasse minna ilma siinseid asju ohtu seadmata ja 
kes vastas ka nende kriteeriumidele. 

Mulle jääb mulje, et kõik, mida me selle piirkonna jaoks plaanisime, on 
endiselt "mine" ja meie jaoks peetakse endiselt oluliseks siin seatud 
eesmärkide saavutamist, kuid tõeliselt kriitiline tegevuspaik on läänerannik. 
Me kahekordistame seal oma tööjõudu nende viimase hetke ülekannetega, 
kuid teeme seda sellises 
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nii, et vähemalt enamik teistesse piirkondadesse kavandatud operatsioonidest 
saaks ellu viia, kuigi vähema personaliga. 

Meil on vaid 48 tundi, et sõita rohkem kui 1000 miili ja pole öelda, mitmes 
kontrollpunktis meid peatatakse. Teised tulevad mulle järgi umbes kahe 
tunni pärast ja siis kulub mul vähemalt neli tundi, et oma vidinad autosse 
pakkida, et neid ei leitaks, kui meid otsitakse. Ma arvan, et teen nüüd 
kiire uinaku. 


1. juuli. Vau! Kas siin on asjad pingelised! Jõudsime eile, umbes 
ühe paiku öösel, pärast reisi, mille ma niisama kiiresti unustasin. Teised 
on hajutatud neile määratud üksustesse, kuid ma viibin ajutiselt Los 
Angelese Northwest Field Commandis kohas nimega Canoga Park, 
umbes 20 miili Los Angelesest loodes. 


On ilmne, et organisatsioon on siin palju tugevamalt juurdunud 
kui mujal, lihtsalt sellest, et Los Angelese suurlinnapiirkonnas on kaheksa 
erinevat välikäsku, samas kui enamiku teiste riigi suuremate linnade 
jaoks piisab ühest. See viitaks põrandaalusele liikmelisusele siin 
vahemikus 500—700. 


Enamasti olen ma saabumisest saadik oma und järele jäänud, aga teised 
siin ei maga üldse. 

Kullereid tuleb ja läheb pidevalt ning konverentse peetakse igal 
kellaajal. Täna õhtul tõmbasin lõpuks kellegi nööpauku ja sain vähemalt 
osalise ülevaate olukorrast. 

Järgmise esmaspäeva hommikuks, 4. juuliks on kavandatud 
samaaegne rünnak rohkem kui 600 sõjaväe- ja tsiviilobjekti vastu üle 
kogu riigi. Kahjuks tabas politsei kolmapäeval, vaid paar tundi enne meie 
saabumist, ühe meie siinsetest liikmetest. saabumine. Tundub, et see oli 
lihtsalt juhus. Ta peatati tänaval tavapäraseks isikusamasuse kontrolliks 
ja politseinikel tekkis millegi suhtes kahtlus. 


Kuna mees ei ole ordu koosseisus, ei olnud ta valmis ega ka 
absoluutset kohustust end tabamise korral tapma. Suur 
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Viimase kahe päeva mure on olnud see, et piinamise ajal paljastab 
ta piisavalt seda, mida ta teab, et juhtida süsteemi tõsiasjale, et 
esmaspäevaks on kavandatud suur rünnak. Siis, kuigi võimud ei tea 
täpselt, milliseid sihtmärke plaanime tabada, tugevdavad nad kõikjal 
turvalisust nii palju, et meie ohvrid on väljakannatamatult suured. 


Revolutsioonilisel väejuhatusel on kaks valikut: vaigistada meie mees 
enne, kui teda üle kuulatakse, või kogu meie pealetung ümber 
ajastada. Viimane valik on peaaegu mõeldamatu: liiga palju asju 
on järgmiseks esmaspäevaks hoolikalt korraldatud ja üksikasjalikult 
sünkroonitud, et kuupäeva saaks edasi lükata, ning edasilükkamine 
võib ulatuda kuude pikkuseks — sellega kaasnevad tohutud riskid, kui 
nii palju inimesi on juba valmis. Esmaspäev, teadsin nii palju nii kaua. 

Seega otsustati eile tegutseda esimese valiku alusel. Kuid isegi 
see kujutab endast suurt probleemi: me ei saa oma meest siin Los 
Angeleses lüüa, riskimata ühe meie kõige väärtuslikuma 
seadusandja, FBI Los Angelese kontori eriagendi kaane puhumisega. 
Seda seetõttu, et vangi hoitakse kohas, mis peaks olema suur 
saladus. Kui me sellesse kohta rüüstame, on neil ainult; pool tosinat 
inimest, keda kahtlustada teabe meile lekitajatena. 


Süsteemi tavapärane protseduur, kui nad ühe meie inimestest peale 
võtavad, on teha kohapeal vaid väga pealiskaudne ülekuulamine — 
täpselt niipalju, et teha kindlaks, kas on mingeid viiteid, et vang on 
mingil viisil organisatsiooniga seotud. Kui see on olemas, lennutatakse 
ta tagasi Washingtoni, et nende lisraeli piinamisspetsialistid põhjalikult 
läbi töötada. Ja viimane on see, mida me endale lubada ei saa. 


Selle konkreetse juhtumi puhul on huvitav — ja see, mis on 
Revolutsioonilist väejuhatust juba kaks päeva piinarikkas 
otsustusvõimetuses hoidnud —, et FBI on vangi siin hoidnud, selle 
asemel, et ta neljapäeva hommikul Washingtoni peakorterisse 
tagasi lennutada. niipea, kui nad kahtlustasid, et neil on 
organisatsiooni liige. Tundub, et keegi ei tea täpselt, miks, mitte 
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isegi meie FBI legaalne. See võib olla lihtsalt nende organisatsioonilise 
ebaefektiivsuse näide. Või äkki toovad nad seekord Washingtonist 
siia ülekuulamisrühma, vastupidiselt oma varasemale rutiinile. 


Igatahes on RC otsustanud löögi pooleli jätta ja vaadata, mis juhtub. Kui 
järgmise 36 tunni jooksul ei võeta vangi Washingtoni suunduvale lennukile 
või teda siin edasi üle kuulata, siis probleem lahendatakse; mis tahes teave, 
mille süsteem temalt välja võtab, tuleb liiga hilja, et segada meie esmaspäevast 
ajakava. Aga kui üleviimine või ülekuulamine tundub enne pühapäeva pärastlõunat 
tulemas, oleme valmis korraldama välkrünnaku FBI salavanglasse, isegi 
riskides sellega, et kaotame kohalikus FBI kontoris oma sisemise inimese, kelle 
teave lähikuudel võib olla meile hindamatu väärtusega. 


Mis minusse puutub, siis ma ei tea ikka veel, miks ma siin olen või mida ma 
tegema peaksin, ja ma pole kindel, et ka keegi teine seda teeb. Mul lihtsalt 
kästi oodata. 

Noh, ma arvan, et me seisame taas silmitsi suure proovikiviga, nagu me tegime 
seda 1991. aasta septembris. Mulle tundub lihtsalt uskumatu, et 
organisatsioon käivitab kahe päeva pärast süsteemi vastu täieliku rünnaku. Meeste 
koguarv, mida saame tulejoonele panna kogu riigis, ei saa olla suurem kui 1500, 
hoolimata värbamise väga kiirest kasvust, mida oleme viimastel kuudel 
saavutanud. 
Kokku — kaasa arvatud meie tugipersonal, meie naisliikmed ja seadusandjad — ei 
saa meie tugevus ületada 5000 inimest ja ma arvan, et peaaegu kolmandik neist 
on praegu koondunud siia Californiasse. See tundub lihtsalt ebareaalne — 
nagu sääsk, kes kavatseb mõrvata elevandi. 


Muidugi ei oota me, et süsteem esmaspäeval kokku kukub. Kui see juhtuks, ei 
teaks me olukorraga toime tulla, sest organisatsioon on endiselt liiga väike, et 
võtta üle riigi juhtimine ja Ameerika ühiskonna ülesehitamine. Vajame selle 
tööga tegelemiseks sada korda suuremat infrastruktuuri kui praegu. 
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Esmaspäeval teeme kontlikti uuele tasemele ja hoiame ära süsteemi 
uusima strateegia meiega tegelemiseks. Meil pole selles küsimuses 
tegelikult valikut; kui organisatsioon soovib ellu jääda ja kasvada 
meile peale surutud väga rasketes oludes, peame säilitama 
oma hoo, eriti psühholoogilise hoo. 


Kui sõda pidevalt ei eskaleeru, on oht, et Süsteem leiab uue tasakaalu ja 
avalikkus harjub sellega. Ainus viis praeguse värvatud 
sissevoolu säilitamiseks on hoida suur osa avalikkusest psühholoogiliselt 
tasakaalust väljas — hoida neid vähemalt pooleldi 
veendunud, et süsteem ei ole piisavalt tugev ja piisavalt tõhus, et meid 
välja pühkida, et me oleme vastupandamatu. jõudu, et varem või hiljem 
pühib sõda ka nemad sellesse. 


Vastasel juhul valivad väärtusetud pätid lihtsama väljapääsu, istuvad 
lihtsalt maha ja vaatavad, mis juhtub. Ameerika rahvas on juba tõestanud, 
et suudab häbematult jätkata oma jõhkraid naudinguotsinguid kõige 
provokatiivsemates ette kujutavates tingimustes — seni, kuni uusi 
provokatsioone võetakse kasutusele piisavalt järk-järgult, et nad saaksid 
nendega harjuda. See on meie suurim oht mittetegutsemisel. 


Peale selle keerab poliitiline politsei aga pidevalt kruvisid kinni. 
Vaatamata meie erakordsetele turvaprotseduuridele õnnestub 
neil lõpuks organisatsiooni tungida ja meid hävitada — kui anname 
neile aega. Ja meil on kogu aeg raskem liikuda ilma, et meid peale 
võetaks. Peagi läheb uus sisepassisüsteem, mille me enam kui aasta 
tagasi purustasime, taas rööbastele, kaks korda õelam kui varem. Ma ei 
tea, kuidas me ellu jääme, kui see toimima hakkab. 


Viimasele kahele aastale tagasi mõeldes on aga hämmastav, et oleme 
siiani ellu jäänud. On olnud sada korda, kui ma ei teadnud, kuidas me 


veel kuu aega vastu peame. 
Üks põhjus, miks me oleme suutnud nii kaugele jõuda, on midagi, mille 
eest me tõesti ei saa au võtta — ja see on ebatõhusus 
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Süsteemi. Nad on teinud halbu vigu ega suutnud järgida paljusid asju, 
mis oleksid võinud meile halvasti haiget teha. 

Jääb mulje, et peale juutide, kes oma jõupingutustes meie vastu 
tõepoolest keskööõli põletavad, on ülejäänud Süsteem kellavaatlejate 
kamp. Aitäh "võrdsed võimalused"- 
ja kõik need neegrid FBl-s ja armees — selle eest! Süsteem on 
muutunud nii korrumpeerunud ja segaseks, et ainult juudid tunnevad 
end selles koduselt ja keegi ei tunne selle suhtes lojaalsust. 

Kuid suurem osa põhjusest on viis, kuidas oleme oma eripäraste 
oludega kohanenud. Vaid kahe aastaga on organisatsioon õppinud 
täiesti uut eksisteerimisviisi. Teeme praegu mitmeid asju, mis on meie 
ellujäämiseks üliolulised, kuid millele me kaks aastat tagasi peaaegu 
üldse ei mõelnud. 

Meie ülekuulamistehnika näiteks uute töötajate kontrollimiseks; ilma 
selleta poleks me kuidagi nii kaua vastu pidanud ja me ei arendanud 
seda enne, kui meil see kindlasti oli. 

Mida me oleksime teinud ilma dr Clarkita, et tehnikat välja töötada, 
ma ei tea. 

Ja siis on veel valeidentiteetide küsimus. Kui me esimest korda maa 
alla läksime, olid meil selle probleemiga toimetulemise kohta vaid kõige 
ebamäärased ideed. Nüüd on meil mitu spetsialiseeritud üksust, kes ei 
tee muud, kui pakuvad meie aktivistidele peaaegu lollikindel 
valeidentiteeti. Nad on tõelised professionaalid, kuid nad on pidanud oma 
üsna õudse ameti ära õppima kiirustades. 

Ja raha — mis probleem see alguses oli! See, et pidime oma sente 
lugema, mõjutas kogu meie psühholoogiat; see pani meid mõtlema 
väikesele. Niipalju kui mina tean, ei olnud keegi organisatsioonist kunagi 
tõsiselt mõelnud põrandaaluse liikumise rahastamise probleemile 
enne, kui probleem sai otsustavaks. Seejärel õppisime võltsimist. 


See oli muidugi ettenägelik, et meil oli organisatsioonis keegi vajalike 
tehniliste teadmistega, kuid me pidime siiski looma oma turustusvõrgu, et 


võltsitud arved pärast nende trükkimist ringlusse viia. 


Vaid viimase paari kuu jooksul on see saavutus teinud 
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tohutu erinevus meie kõigi jaoks. Sularaha varu olemasolu - 

võime osta kõike, mida vajame, selle asemel, et seda kaaperdada, nagu näiteks 
vanad ajad — on asja palju lihtsamaks teinud. See on andnud meile suurema 
liikuvuse ja suurema turvalisuse. 

Meie senises edus on olnud teatud osa õnnest ja pole kahtlust, et Revolutionary 
Command on kindralina teinud päris head tööd. Meil on olnud hea planeerimine, 
hea strateegia, kuid peale selle oleme näidanud võimet tulla toime uute 
väljakutsetega ja lahendada uusi probleeme. Oleme jäänud paindlikuks. 


Ma arvan, et organisatsiooni ajalugu tõestab, et keegi ei saa teha kindlat 
revolutsiooniplaani ja siis sellest kinni pidada. Tulevik on alati liiga ebakindel. Kunagi 
ei saa olla kindel, kuidas antud olukord areneb. Ja alati juhtub täiesti ootamatuid 
asju — asju, mida ükski planeerija, olgu ta nii põhjalik, ei oleks osanud ette näha. 
Seega, et olla edukas, peab revolutsionäär olema alati valmis uute oludega 
kohanema ja uusi võimalusi ära kasutama. 


Meie rekord selles osas on rahustav, kuid ma ei saa jätta kartust järgmise 
nädala pärast. Olen kindel, et esmaspäeval lööme värdjatest välja. Viskame paraja 
suurusega ahvivõtme riigi majandusmasinasse, kui ainult pooled planeeritud 
asjadest tulevad edukalt ära. Ja me sunnime süsteemi täieliku mobilisatsiooni 
seisundisse, millega kaasneb psühholoogiline Šokk üldsusele. 


Aga mis siis? Mis saab järgmisel kuul ja sellele järgneval kuul? 


Visame kõik, mis meil on, järgmise nädala rünnakusse ja meil pole lihtsalt 
võimalust hoida sellist aktiivsust kauem kui paar päeva. Oleme igal pool liiga 
õhukeseks venitatud. 

Ja ometi ütleb mu sisetunne mulle, et organisatsioon ei tegutse praegu puhtalt 
meeleheitest. Me ei tee viimast, viimast meeleheitlikku pingutust süsteemi 
esmaspäeva purustamiseks. Vähemalt ma loodan, et mitte. 
Kui teeme kõikvõimalikke jõupingutusi, siis peame taanduma, kui see ebaõnnestub 
— nagu see kindlasti juhtub —, psühholoogiline mõju on meile sama surmav kui 
ka süsteemile kasulik. 

Nii et revolutsioonilisel väejuhatusel peab olema midagi | varrukas 
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kohta ei tea. Olen kindel, et meie inimeste suur kontsentratsioon 
Californias on vihje, kuid ma ei saa sellest aru. 
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XX peatükk 


7. juuli 1993. Tundub, et olen siin hommikuni, nii et mul on praegu umbes 
tund aega, et salvestada viimaste päevade sündmused. 

See on tõesti uhke koht. See on katusekorter, kust näeme enamikku 
Los Angelesest — seepärast kasutame seda komandopostina. Kuid luksus 
on uskumatu: satiinlinad; ehtsast karusnahast voodikatted; kullatud 
vannitoaseadmed; 0 seinakraanid, mis doseerivad igas bourbooni, Šoti ja 
viina 
tuba; tohutud raamitud pornograafilised fotod seintel. 

Korter kuulus Jerry Siegelbaumile, kohaliku munitsipaaltöötajate 
ametiühingu äriagendile ja seintel olevate räpaste fotode 
staarobjektile. Näib, et ta eelistas blonde, paganaid tüdrukuid, kuigi 
tema elukaaslane ühel pildil on negres ja teisel on ta koos noore 
poisiga. Mingi tööliste esindaja ta oli! Loodan, et keegi kolib 
ta peagi õuest koridorist ära; esmaspäevast saati pole konditsioneeri 
olnud ja ta on hakanud päris halvasti haisema. 


See tohutu linn kujutab nüüd hoopis teistsugust aspekti kui eelmisel 
korral, kui ma sellest öösel üldpilti nägin. Kõiki peatänavaid 
iseloomustanud tulede leek on kadunud. Üldist mustust lõhuvad hoopis vaid 
sajad juhuslikult mööda linna laiali paisatud tulekahjud. Ma tean, et seal 
liigub tuhandeid sõidukeid, aga nad sõidavad ilma tuledeta, nii et nende 
pihta ei lasta. 

Viimase nelja päeva jooksul on kuuldud praktiliselt pidevat politsei- ja 
kiirabiautode sireenide karjumist, mis on segatud tulistamist ja 
plahvatustest ning kopterite põrinast. Täna õhtul on ainult tulistamine 
ja sellest vähe. 

Näib, et siinne lahing on jõudnud otsustavasse etappi. 

Esmaspäeva hommikul kell kaks andis üle 60 meie lahinguüksuse 
üheaegselt löögi kogu Los Angelese piirkonnas, samas kui sajad teised 
üksused tabasid sihtmärke üle kogu riigi Kanadast Mehhikoni ja 
rannikult rannikule. Ma pole veel kuulnud, mida 
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oleme saavutanud mujal, sest süsteem on kehtestanud täieliku 
tsensuuri kõikidele uudistemeediatele — nendele, mida me ise pole 
haaranud — ja mul pole olnud võimalust rääkida ühegi meie oma 
inimesega, kes on olnud kontaktis revolutsioonilise väejuhatusega. 
Aga siin Los Angeleses on meil üllatavalt hästi läinud. 

Meie esialgne rünnak katkestas suurlinna piirkonnas kogu vee- 
ja elektrivoolu, lõi välja peamised lennujaamad ja muutis kõik 
suuremad maanteed läbimatuks. Võtsime välja telefonikeskjaamad 
ja lasime õhku kõik bensiinihoidlad. Sadamaalal on juba neli 
päeva olnud peaaegu tahke leekide mass. 

Konfiskeerisime vähemalt 15 politseijaoskonda. Enamasti 
võtsime lihtsalt nende relvad, hävitasime nende sideseadmed ja kõik 
sõidukid, mis sel ajal patrullis ei olnud, ja siis tõmbasime välja. 
Kuid ilmselt on meie inimesed endiselt mitmes politseihoones kinni 
ja kasutavad neid kohalike komandopunktidena. 

Algul jooksid võmmid ja tuletõrjujad ringi nagu kanad, 
sireenid maha lõigatud ja igal pool vilkusid tuled. 

Esmaspäeva pärastlõunaks oli side aga nii tõsiselt katkenud ning 
tulekahjusid ja muid hädaolukordi oli nii palju, et politsei ja 

tuletõrje reageerisid palju valivamalt. Paljudes valdkondades said 
meie meeskonnad oma tööd praktiliselt segamatult teha. Nüüd 

on muidugi enamikul hädaabi- ja politseisõidukitel kütus otsas ja 
nad ei saa üldse liikuda. Ja need, millel on veel gaasi, näivad olevat 
madalal. 


Kogu võti politsei kahjutuks tegemisel — ja muus osas — oli meie 
töö sõjaväes. Juba esmaspäeva pärastlõunal oli kõigile näha, et 
sõjaväeasutuses toimub midagi suurt. Esiteks, peale vägede ja 
tankide, mis valvasid elektrijaamu, telesaatjaid ja nii edasi — nagu 
alati — meie vastu ei paigutatud ühtegi sõjaväeüksust. 


Teiseks oli ilmselgeid märke relvastatud konfliktist kõigis 
piirkonna sõjaväebaasides. 

Nägime ja kuulsime, kuidas reaktiivpommitajad linna kohal madalalt 
lendlesid, kuid nad ei ründanud meid — vähemalt mitte otse. Nad olid 
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umbes tosin California rahvuskaardi relvastust suurlinnapiirkonnas ja 
pommitades. Need lennukid pärinesid ilmselt siit lõuna pool asuvast EI 
Toro merelennujaamast. Hiljem nägime Los Angelese taevas mitut 
koeravõitlust ja kuulsime, et Camp Pendleton, suur merejalaväe 

baas, mis asub siit umbes 70 miili kagus, tabas Edwardsi õhuväebaasi 
raskepommitajate poolt. Kokkuvõttes väga segane stsenaarium kõigi 
asjaosaliste jaoks. 

Kuid esmaspäeva õhtul sattusin täiesti juhuslikult kokku Henryga ja 
ta selgitas mulle üsna palju sõjalist olukorda. 

Vana hea Henry — kui hea meel oli mul teda jälle näha! 

Kohtusime KNX-i saatjahoones, kus aitasin meie ringhäälingumeeskonnal 
jaama uuesti eetrisse tuua, kui me selle kinni võtsime. 

See on muide see, mida ma olen neli päeva teinud: parandanud 
ülestõstetud saatjaid, nihutanud saatjate sagedusi ja 

improviseerinud seadmeid. Meil on nüüd eetris üks FM- ja kaks AM-jaama, 
mis kõik töötavad hädaabigeneraatoritest. Kõigil kolmel juhul lõikasime 
stuudiotest välja kaablid ja paigaldasime oma saatemeeskonnad otse 
saatjate asukohtadesse. 

Henry tuli möirgades KNXi juurde džiibiga, seljas USA armee vorm 
koloneli sümboolikaga ning kaasas kolm sõdurit, kes kandsid kuulipildujaid 
ja tankitõrjerakette. Ta tõi teksti eetrisse — teksti, mis oli suunatud 
peamiselt sõjaväelastele. 

Niipea, kui olin lõpetanud meie Mikrofoni ja heliseadmete 
ühendamise saatja sisendisse, astusime Henryga kõrvale, et rääkida, 
samal ajal kui meie teadustaja tema sõnumit eetri kaudu ette luges. 

See koosnes üleskutsest kõigile valgetele sõjaväelastele, kes polnud seda 
veel teinud, ühineda meie revolutsiooniga, koos hoiatusega neile, kes 
üleskutset ei kuulanud. Sõnum oli väga hästi kujundatud ja olen kindel, 

et selle mõju nii sõjaväelastele kui ka tsiviilkuulajatele oli võimas. 


Selgus, et Henry on juhtinud kogu organisatsiooni värbamispüüdlust 
relvajõududes üle aasta ja on koondanud oma jõupingutused 
läänerannikule alates sellest, kui ta eelmise aasta märtsis siia üle viidi. 
Lugu, mida ta mulle rääkis, oli pikk, 
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kuid koos sellega, mida olen sellest ajast alates õppinud, on selle olemus järgmine: 


Oleme alates organisatsiooni loomisest värbanud sõjaväes kahel 
tasandil. Madalamal tasemel tegutsesime poolavatult enne 1991. aasta 
septembrit ja pärast seda salaja. See hõlmas meie propaganda levitamist 
palgatud töötajate ja mittekommuunide seas, enamasti isiklikult. Kuid 
Henry ütles mulle, et me oleme värbanud ka kõrgematel tasemetel, ülima 
salaja. 


Revolutsioonilise väejuhatuse strateegia sõltus meie edust mitmete 
kõrgete sõjaväeülemate võitmisel: ja esmaspäeval hakkasime seda 
varjatud trumpi mängima. Sellepärast pole relvajõude meie vastu 
kasutatud ja ka see, miks erinevad sõjaväeosad on viimased neli päeva 
üksteist tulistanud ja pommitanud. 


Sõjaväesisene konflikt sai alguse üksustest, mida ühelt poolt juhtisid 
meie poolehoidjad ja teisel pool süsteemile lojaalsed (kauge enamus). 
Peagi arenes välja veel üks konflikti aspekt, mis varjutas esimese aga: 
must valge vastu. 


Organisatsioonimeelsete ohvitseride juhitud sõjaväeüksused alustasid 
kõigi mustanahaliste sõjaväelaste desarmeerimist niipea, kui alustasime 
esmaspäevahommikust rünnakut. Ettekäändeks nad kasutasid seda, 
et mustanahalised võitlejad olid algatanud mässu teistes üksustes ja nende 
kõrgemalt poolt tulnud korraldus oli kõik mustad relvad maha võtta, et 
takistada mässu levikut. Üldjuhul olid valged sõjaväelased valmis ja valmis 
seda juttu uskuma ning neile ei olnud vaja kaks korda rääkida, et nad 
pööraksid relvad mustade vastu oma üksustes. Need vähesed, kelle liberaalne 
eelsoodumused panid nad kõhklema, lasti kohapeal maha. 

Teistes üksustes hakkas meie värvatud isikkoosseis lihtsalt tulistama 
kõiki mundris nähtud mustanahalisi ja lahkus seejärel üksustesse, mida 
juhtisid meie poolehoidjad. Mustad reageerisid loomulikult nii, et lugu 
mustade mässust sai teoks. Isegi nendes üksustes, mida juhtisid 


süsteemimeelsed ohvitserid, puhkesid mustade ja valgete vahelised 
tugevad võitlused. 
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Ja kuna mõned neist üksustest on peaaegu pooleldi mustanahalised, 
on võitlus olnud verine ja pikaajaline. Tulemuseks on olnud see, et kuigi 
meie poolehoidjate juhitud üksustel oli algselt vaid umbes viis protsenti 
süsteemimeelsete üksuste tugevusest, on enamik viimaseid mustade 
ja valgete sisevõitlusest halvatud. Ja nüüd tuleb valgeid üha rohkem 
meie üksustesse seetõttu. 


Meie saated on sellele protsessile palju kaasa aidanud. Oleme 
muidugi oma jõuga liialdanud ja öelnud valgetele sõjaväelastele, 
kes soovivad meie üksustega liituda, kuhu minna. Ja selleks, et 
aidata neid veenda — ja ka hoida neegreid hirmul ja teha oma asju — 
oleme muutnud ühe oma saatja võltsitud hingejaamaks ja edastanud 
üleskutset mustanahaliste revolutsioonile, käskides mustadel oma 
valget tulistada. ohvitserid ja muulased, enne kui valged jõuavad 
nad relvadest maha võtta. 

Ligikaudu ainsad sõjaväeüksused Los Angelese piirkonnas, mis 
suudavad meile tõhusat vastuseisu pakkuda, on olnud mõned õhuväe 
hävitajate ja pommitajate üksused — ja merejalaväe õhuüksus EI 
Toros. Nad on rünnanud sõjaväeüksusi, mis arvatavasti on meie juurde tulnud. 
Kuid Henry sõnul on nad teinud süsteemimeelsetele jõududele 
umbes sama palju kahju kui meie omadele. 

Henry naeratas, kui ta selgitas mulle, et organisatsioon ei olnud 
suutnud California rahvuskaardi värbamisel piisavalt edusamme 
teha, et saaks loota meie juurde tulevatele kaardiväeüksustele. Nii 
röövis organisatsioon ennetava meetmena vahetult enne 
esmaspäevahommikust rünnakut kohaliku kaardiväe komandöri 
kindral Howelli. 

Kui süsteem ei suutnud Howelli asukohta leida, kartsid nad ilmselt, 
et ta on meiega ühinenud. Nende kartused said kahtlemata kinnitust, 
kui kuulsid, et ta lahkus kiiruga kodust koos kolme võõra inimesega 
pärast esmaspäeva südaööd, vähem kui tund enne seda, kui 
kõik fänni tabas. Igatahes said nende kahtlused neist võitu ja nii andsid 
nad esmaspäeva pärastlõunal korralduse pommitada kõik 
rahvuskaardi relvastused ja laod lojaalsete õhuüksuste poolt. 

Ja Camp Pendletonis ei olnud meil peaaegu ülemist 
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enne kui süsteem paanikasse sattus ja pommitajad sisse andis. Olen 
kindel, et just see samm kallutas asjad meie kasuks. Pendletoni 
piirkonnas käib endiselt raske võitlus, kuid ilmselt oleme seal praegu 
tipus. 

Ma ei tea, millisest baasist tuli tankide kolonn, mis täna meie 
jaoks Los Angelese peakorteri peakorteri neutraliseeris, kuid see oli 
kindlasti jumala kingitus. IIma nendeta poleks me kunagi hakkama 
saanud. 

Algusest peale on LA võmmid olnud meie ainus tõeliselt 
organiseeritud opositsioon. Väiksemad politseijõud ümbritsevates 
jurisdiktsioonides ei ole eriliseks probleemiks olnud. Mõned lõime 
tegevusest täielikult välja; teised otsustasid pärast mõnda varajast 
kokkupõrget madalalt valetada ja oma asjadega tegeleda. Kuid 
umbes 10 000 meest LAPD-s olid kuni paar tundi tagasi meie vastu 
väga aktsioonis ja olukord oli väga karm. Viimase nelja päeva 
jooksul on meil siin olnud vähemalt 100 KIA-d — 15—20 protsenti meie 
kohalikust lahingujõust. 

Ma ei tea, miks me ei suutnud siin politseiga sama teha, nagu 
sõjaväega. Võib-olla oli see lihtsalt kaadripuudus meie poolt ja sõjaväe 
värbamine oli suurem prioriteet kui politsei värbamine. Igatahes sai 
siinsest politsei peakorterist peaaegu kohe kontrrevolutsioonilise 
vastupanu keskus. 


LA linna politseinikega liitusid mõned maakonna šerifiüksused ja 
isegi mõned osariigi maanteede patrulliüksused ning nad muutsid 
oma peakorteri hoone kindluseks, mis oli vallutamatu kõige vastu, 
mida me selle vastu suudame tuua. Tegelikult oli see peaaegu kindel 
surm, et iga meie inimene mõne kvartali kaugusel sellest kohast 
seikleb. Neil oli suur kütusevaru, rohkem kui tuhat sõidukit ja 
sideseadmete avariivool ning nad ületasid meid palju. 


Kasutades luureks helikoptereid, määrasid nad täpselt meie erinevad 
tugevuskohad ja hooned, mille me olime konfiskeerinud, ning 
saatsid välja röövretkeid, mis hõlmasid kuni So sõidukite ja 200-300 mehega. 
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Peaaegu kõigi maanteede viaduktide lammutamine piiras nende liikuvust 
suurel määral, kuid nende õhus olevad vaatlejad suutsid nad paljudest 
takistustest mööda suunata. 

Meil õnnestus kaitsta teatud tõeliselt elutähtsaid punkte — sealhulgas 
raadiojaamu, mille me olime konfiskeerinud — ainult tänu sellele, et 
lähenemisteed katsid hästi sisse kaevatud kuulipildujameeskonnad. Õnneks 
oli mentidel vaid paar soomukit, sest enamikul meie inimestest polnud 
soomukitega tegelemiseks relvi. Alles täna said tankitõrjerelvad meie 
lahingumeeskondadele üldiselt kättesaadavaks. 


Kui LA võmmid oleksid suutnud end siduda mis tahes süsteemile 
lojaalseks jäänud sõjaväeosaga, oleks see olnud meie lõpp. 
Õnneks jõudsid nendeni esimesena kümmekond vana M60-d ühest, mis 
meile oli tulnud. Nad veeresid otse üle teetõkete, mille politsei oli oma 
peakorteri ümber üles seadnud, täitsid hoone HE ja süütemürskudega 
ning pritsisid piirkonna sadu politseisõidukeid ohtralt kuulipildujatulega. 


Politseinike side ja vool katkesid ning nende hoone süüdati kümnes 
kohas. Nad pidid hoonest evakueerima ja me sadas 81 mm mördiga tuld 
ümbritsevatele parkimisplatsidele ja tänavatele, kuni piirkond muutus 
nende jaoks talumatuks. Koht on praegu mahajäetud ja põleb 
endiselt. 

Näib, et enamik politseinikke on oma kodudesse jõudnud ja tsiviilriided 
riietanud. 

Nüüd, kus suurem osa meie vastu suunatud organiseeritud vastupanust 
on neutraliseeritud, sõltub kõik sellest, kas saame selle piirkonna 
tõhusalt oma kontrolli alla saada enne, kui riigi teistest osadest sõjaväeosad 
kohale saadetakse. Ma ei saa aru, miks see pole nii olnud. juba juhtunud. 


Mul öeldi vaid paar tundi tagasi, et ma peaksin hommikul teatama meie 
tehniliste inimeste rühmale, kelle ülesandeks on kavandada piirkonna 
elektri- ja veevarustuse taastamise üksikasjad, taastada sõidukite 
liikluseks marsruudid ja asukoha kindlaksmääramine. ning kõigi ülejäänud 
bensiini ja diislikütuse varude tagamine. 

Kõlab pigem ehitusinseneri tööna kui minu jaoks. 
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See kõlab ka pisut ennatlikult, kuid on julgustav teada, et 
Revolutsiooniline väejuhatus näib olevat tuleviku suhtes kindel. 
Võib-olla saan homme üldisest olukorrast rohkem teada. 


10. juuli. Noh, hästi, hästi! Asjad on tõesti juhtunud — mõned head ja 
mõned halvad asjad, kuid enamasti head. 

Sõjaväe- ja politseiolukord näib olevat siin — ja tegelikult ka enamikus 
läänerannikust — põhimõtteliselt kontrolli all, kuigi ilmselt käib San 
Francisco ümbruses ja mõnes muus piirkonnas veel palju lahinguid. 


Ja siin on ikka veel mõned relvastatud rühmitused — mõned politseinikud 
ja mõned sõjaväelased — tiirlevad ringi ja tekitavad väikest pahandust. Kuid 
me oleme kindlustanud kõik siinsed baasid ja sõjaväe lennuväljad ning 
koondame hulkuvad töötajad veel päeva või paari pärast. Käsk on nüüd 
välja antud, et tulistada kõiki, kes kannavad relvi, välja arvatud juhul, kui 
tal on mõni meie käepaeltest. 

See on teretulnud muudatus mõne päeva tagusest ajast, mil meid 
silmapilkselt tulistati. Pärast aastatepikkust varjamist, maskeeringutes 
ringi hiilimist ja iga kord, kui politseinikku nägime, on hirmust haigeks jäämine, 
on imeline tunne olla väljas ja olla relvadega V-mees. 


Siin on suureks probleemiks saanud tsiviilprobleem. Tsiviilelanikkond 
on täielikult amokki läinud. Tegelikult saab neid vaevalt süüdistada ja ma 
olen üllatunud, et nad käitusid enam-vähem nii kaua, nagu nad käitusid. 
Lõppude lõpuks on nad juba nädal aega ilma elektrita ja ilma veeta. 
Väga arvestatav osa neist on ka mitu päeva ilma toiduta olnud. 


Esimesed paar päeva — esmaspäeval ja teisipäeval — tegid 
tsiviilelanikkond just seda, mida me neilt ootasime. Sajad tuhanded 
neist kuhjusid oma autodesse ja kiirteedele. Nad ei saanud muidugi väga 
kaugele minna, sest olime õhku lasknud mitmed olulised ristmikud, kuid neil 
õnnestus luua kogumik kõige monumentaalsematest liiklusummikutest, mis 
üldse võimalik on, lõpetades sellega meie ülesande muuta maapealsed 
reisid peaaegu võimatuks. Selle eest 
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politsei. 

Teisipäeva pärastlõunaks oli enamik valgetest elanikest naasnud oma 
kodudesse — või vähemalt oma naabruskonda — paljud neist jätsid oma 
seiskunud autod teedele ja matkasid tagasi. Esiteks olid nad avastanud, 
et neil ei olnud võimalik Los Angelese piirkonnast autoga lahkuda; 
teiseks, et nad ei saanud bensiini osta, kuna tanklate elektripumbad 
ei töötanud; kolmandaks, et enamik kauplusi ja ettevõtteid suleti 
tihedalt; ja neljandaks, et midagi väga suurt on toimumas. Nad jäid 
koju, hoidsid transistorraadiod sees ja muretsesid. Kuritegevust ja 
vägivalda esines märkimisväärselt vähe, välja arvatud mustades 
piirkondades, kus märatsemine, rüüstamine ja põletamine algas 
esmaspäeva varahommikul ning muutus järjest intensiivsemaks ja 
laialdasemaks. 


Neljapäeva alguseks oli aga ka valgetel aladel korralik rüüstamine, 
peamiselt toidupoodides. Mõned inimesed ei olnud selleks ajaks söönud 
üle 48 tunni ja käitusid pigem meeleheitest kui seadusetusest. 


Kuna alles neljapäeva õhtul hakkasime tundma, et oleme politsei 
lakkunud, ei võtnud me midagi ette, et tsiviilelanike korrarikkumisi 
heidutada. Mida rohkem neid on tänavatel, näljased ja meeleheitel, 
purustavad poe aknaid ja varastavad toitu, otsivad oma raadiotele 
joogivett ja värskeid patareisid, lähevad tülli teiste inimestega, kes 
otsivad samu asju, seda vähem oli politseil meie jaoks aega. . See oli 
muidugi peamine idee, mille taga oli meie elektri, vee ja transpordi 
katkestamine juba alguses. 


Kui politseil oleks olnud ainult meie, poleks me võita saanud. 
Kuid nad ei saanud korraga hakkama meie ja üldise avaliku korra 
rikkumisega. 

Nüüd aga oleme meie need, kelle ülesandeks on korra taastamine, ja see 
saab olema jama. Inimesed on hirmust ja paanikast täiesti endast 
väljas. Nad käituvad täiesti irratsionaalselt ja ohverdatakse suur 
hulk elusid, enne kui saame asjad kontrolli alla. Osaliselt ma kardan, 
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nälg ja kurnatus peavad seda meie eest tegema, sest meie tööjõud ja 
muud materiaalsed ressursid on selle ülesande täitmiseks täiesti 
ebapiisavad. 

Käisin täna väljas kütuse taaskasutamise meeskonnaga ja vaatasin 
meie tsiviilprobleemi lähedalt. See raputas mind tõsiselt. Sõitsime 
suure bensiinipaakautoga koos relvastatud džiibi saatjaga tanklast 
Pasadena piirkonnas tanklasse, pumpasime bensiini iga jaama 
paakidest välja oma veokisse. Piirkonnas on piisavalt kütust, et 
rahuldada meie vajadusi juba mõnda aega, kuid tsiviilisikud peavad 
lihtsalt selle aja jooksul ilma oma autodeta hakkama saama. 

Paar aastat tagasi oli Pasadena valdavalt valge, kuid nüüdseks 
on see muutunud oluliselt mustaks. Mustanahalistes piirkondades 
avasime alati, kui tankla lähedal mustanahalistega kokku sattusime, 
nende pihta tule, et hoida neid eemal. Valgetes piirkondades 
kimbutasid meid näljased valged, kes palusid meilt süüa — mida me 
loomulikult ei pidanud neile andma. 

See on kuradi hea, et neil pole tulirelvi, muidu oleksime nüüd 
ummikus. Aitäh, senaator Cohen! 

Oih! Nüüd pole enam aega kirjutamiseks — peate koosolekule 
minema. Peaksime seal saama ülevaate riiklikust olukorrast. 
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XXI peatükk 


11. juuli 1993. Tegus päev! Meil tuleb piirkonda elektrienergiat 
nüüd ühest põhjapoolsest hüdroelektrijaamast, kuid mitte palju. Elekter 
peab olema rangelt ratsionaalne ja ma veetsin terve päeva kaardistasin 
suurlinna piirkonna lõigud, mis pidid olema pingestatud, ja seejärel 
saatsin meeskonnad välja, et elektriliine katkestada või välja lülitada 
ja teisi uuesti ühendada. Hiljem, kui normeerimine õnnestub, võime 
anda voolu ka mõnele teisele sektsioonile. 

Eile õhtul sain teada, miks Washington ei ole üritanud siia saata 
vägesid teistest riigi osadest: see on sellepärast, et meil on 
Vandenbergi õhuväelennuk ja kõik seal asuvad raketihoidlad! 
Esimesed 48 tundi pärast meie eelmise nädala esmaspäevahommikust 
rünnakut oli süsteem sellises paanikas ja sõjaline olukord nii 
ebakindel, et suuremad vägede liikumised ei olnud võimalikud. Kuigi 
olime nii kõhnad, et polnud lootustki territooriumi hõivata ja kinni 
hoida mujal, välja arvatud siin läänerannikul, tekitasime kõikjal tohutult 
segadust, korralagedust ja segadust. 


Meie sõjaväelased teistes riigi osades olid saanud korralduse viia 
läbi tegevusi, mis on kavandatud nende üksuste ajutiseks 
halvamiseks. See hõlmas sabotaaži, süütamist ja lammutamist, 
kuid palju suuremal määral hõlmas see valikulisi tulistamisi. 

Kõrge mittevalgete kvoodiga üksustes tulistasid meie inimesed 
mustanahalisi juhuslikult, hüüdes loosungeid nagu "Valge võim!", 
eesmärgiga kutsuda esile mustade reaktsioon. Sellele järgnes 
sama taktika, mida me siin nii edukalt kasutasime: raadiojaamade 
hõivamine ja võltsitud üleskutsete edastamine mustanahalistele, 
et nad pööraksid oma relvad oma valgete ohvitseride vastu. 


Teistes üksustes arestiti sidekeskused ja saadeti sõnumeid, mis 
tekitasid eksliku mulje, et üksused on tulnud 
meie poole. 


Lisaks kõigele tegime tsiviilelanikele tõelise kaose 
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elanikkonnast. Elektrijaamad, siderajatised, tammid, peamised 
maanteede ristmikud, tankipargid, gaasitorud ja kõik muu, mis 
võis õhku lasta või maha põletada, tabati esmaspäeva 

hommikul kõikehõlmava jõupingutusega üle kogu riigi, et tekitada 
tsiviilis paanikat ja hoida süsteemi ajutiselt hõivatud kaasnevate 
probleemidega. 

Sain ka teada, et koos kõige muuga toimus ka Evanstoni 
projekti haarang esmaspäeva hommikul. Mul oli tohutult hea 
meel kuulda, et see oli täielik edu. 

Lõpptulemus oli see, et selleks ajaks, kui süsteem oli olukorda 
hinnanud ja saavutanud piisavalt usalduse mõne oma 
sõjaväeüksuse lojaalsuses, et püüda meie vastu liikuda, 
olime Vandenbergi koristamise lõpetanud ja esitanud oma 
ultimaatumi: ükskõik milline. sõjaline samm meie vastu tooks 
kaasa tuumarakettide väljalaskmise, mis on suunatud New Yorki 
ja Tel Avivi. Ja sellepärast on asjad viimased päevad nii vaiksed olnud! 

Ja nüüd ma mõistan kogu Revolutsioonilise väejuhatuse 
strateegiat, mis oli minust nii kaua kõrvale hiilinud ja 
tekitas minus nii palju kahtlusi. RC mõistis kogu aeg, et meie 
praeguste arvude juures ei ole meil mingit võimalust, et 
suudaksime süsteemi vastu piisavalt suures ulatuses sõjalist 
rünnakut piisavalt kaua hoida, et see maha suruda. Muidugi 
oleksime võinud jätkata oma sissikampaaniat majandusliku 
sabotaaži ja psühholoogilise sõjaga veel mõnda aega, kuid aeg 
oli lõpuks süsteemi poolel. Kui me ei suuda teha mõnda tõeliselt 
dramaatilist läbimurret, mis meie arvu oluliselt suurendaks, 
halvavad süsteemi kasvavad politseivolitused meid lõpuks. 

Noh, me oleme nüüd läbimurde teinud. Ja meil on vähemalt 
potentsiaal väga oluliseks kasvuks; ainuüksi Los Angelese 
suurlinnapiirkonnas on meie kontrolli all umbes kaksteist 
miljonit inimest. Põhja-California ebatavalise olukorra tõttu pole 
ikka veel selge, kui suurest rahvastiku baasist peame lähtuma. 


Praegu on organisatsiooni otsese kontrolli all California osa, 
mis kulgeb Mehhiko piirist umbes 150 miilini. 
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Los Angelesest loodes ja rannikust sisemaale 50—100 milli 
kaugusel. Sellesse riba kuuluvad San Diego, Los Angeles ja kõige 
olulisem Vandenbergi AFB. Sierras ja Mojave kõrb moodustavad 
meie territooriumiga loodusliku idapiiri. 

Järgmisel rannikuribal, mis ulatub peaaegu Oregoni piirini ja 
hõlmab San Franciscot ja Sacramentot, näib, et 
süsteemivastane sõjaväerühmitus ajab asju, kuid ma saan aru, 
et meie oma autoriteeti pole seal veel loodud. Ja Oregoni ja 
Washingtoni osariigid näivad olevat endiselt kindlalt süsteemi 
kontrolli all, vastupidiselt varasematele kuulujuttudele. 

Mujal riigis on olukord üleüldine kära ja meie reidid jätkuvad, 
kuid süsteem pole kohe käes 
kokkuvarisemise oht. Peamine valitsuse muret tekitav probleem 
näib olevat see, kas ta saab oma relvajõude usaldada või mitte. 
Selle mure tõttu on väed mõnes piirkonnas endiselt oma baasides 
piiratud, kuigi neid on tsiviilelanikkonna seas korra taastamiseks 
hädasti vaja. 

Mõnes kõige hullemas tsiviilrahutuspiirkonnas — peamiselt 
toiduvarude katkemise tõttu — kasutab valitsus spetsiaalseid 
sõjaväeüksusi, mis koosnevad ainult mittevalgetest. Nad on 
kiirustanud mõned neist neegritest üksused meie California enklaavi 
ümbritsevale piirialale. 

Lähim selline üksus näib olevat Barstowis, umbes 100 milli siit 
loodes. Mõned sealt pärit valged põgenikud on meie piirkonda 
jõudnud ja nende teated on päris haiged: massilised vägistamised 
ja terror mustade vägede poolt, kes valitsevad seda kohalike 
valgete üle. Mul on kahju kuulda, et sellised asjad juhtuvad 
valgete inimestega, kuid reaktsioon võib olla meile ainult soodne. 
Ja on hea, et oleme sundinud Süsteemi näitama oma usalduse 
puudumist valge elanikkonna lojaalsuse suhtes ja sõltuvust 
mittevalgetest elementidest. 

Meie jaoks on praegu aga kõige olulisem see, et valitsus ei üritaks 
vägisi meie territooriumile tungida. Meie Vandenbergi oht hoiab 
neid praegu tagasi, kuigi see olukord ei kesta kindlasti igavesti. 
Aga see annab meile vähemalt võimaluse proovida 
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et meie tsiviilelanikkond siin kontrolli alla saada. 

Ja milline segadus asjad on! Tulekahjusid on rohkem kui kunagi 
varem ja massirahutused on muutunud laialdaseks. Meil lihtsalt ei ole 
piisavalt inimesi, isegi kõiki praegu meie poolel olevaid sõjaväelasi, et 
säilitada korda, kui taastame olulised kommunaalteenused ja rajame 
erakorralise toidujaotussüsteemi. 

Meie käsutuses on kokku umbes 40 000 kaitseväelast, neist ligi kaks 
kolmandikku siinses metroopiirkonnas ja teine kolmandik San Diegost 
Vandenbergi laiali. See on aga kõdi olukord, sest nende arv ületab 
organisatsiooni liikmeid selles vallas umbes 20 kuni ühe võrra, mis pole 
tegelikult pooltki nii halo suhe, kui ma varem arvasin, kuid siiski piisavalt 
halb! Enamik neist vägedest ei võlgne organisatsioonile lojaalsust ega 
mõista, et nende käsud tulevad meilt. 


Siiani oleme neid ööl ja päeval töös hoidnud ning neil pole olnud aega 
liiga palju küsimusi esitada. Organisatsiooni liikmed on määratud igasse 
sõjaväeosasse alates kompanii tasemest ja Henry, keda ma eile õhtul 
korraks jälle nägin, näib arvavat, et oleme nendega päris hästi hakkama 
saanud. Ma loodan! 

Mul on olnud võimalus vestelda mõne sõduriga, keda oleme kasutanud 
kütuse taaskasutamise ja kommunaalteenuste remondimeeskondade 
jaoks. Neile näib muljet avaldavat kolm tõsiasja: et Washingtoni valitsus 
on siin täielikult kaotanud kontrolli; et mustad, nii sõjaväes kui ka 
väljaspool, on ohtlik ja ebausaldusväärne element; ja et neil on relvade ja 
toiduga palju parem olukord kui praegu tsiviilelanikkonnal. 


Aga ideoloogiliselt on nad kehvas seisus! Mõned neist on 
ebamääraselt meie poolel; teised on ikka veel täis Süsteemi 
ajupesu; ja enamik on kuskil vahepeal. Üks asi, mis neid praegu kooskõlas 
hoiab, on alternatiivse autoriteedi täielik puudumine. 


Süsteem pole jõudnud isegi edastada meie vägedele suunatud lojaalsuse 
üleskutseid — ilmselt seetõttu, et see tähendaks luba ülejäänud riiki, kui 
suur meie võit siin on olnud. Ametlik System line hetkel on see, et 
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olukord on hästi kontrolli all ja Californias (see oleme meie) 
"rassistlikud gangsterid" koondatakse peagi või likvideeritakse. Kuna 
oleme ööd ja päevad edastanud nende vägede vastu suunatud 
üleskutseid mässule ja andnud siinsest olukorrast palju roosilisema 
pildi, kui see tegelikult on, kõlab Süsteemi jutt üsna õõnsalt. 

Selle asemel, et meie väiteid eitada, on süsteem lihtsalt hakanud meie 
saateid segama, mis on ilmselt nende kavalaim 


muidugi. 


14. juuli. Täna jõudis metroopiirkonda esimene suurem toidupartii 
— 60 suurest traktorist koosnev kolonn, mis oli täis San Joaguini 
orust pärit värskeid tooteid. Nad laadisid maha 30 
hädaolukorra jaotuspunktis, mis on nüüd mehitatud valgete 
sektsioonides, kuid see oli nagu proovimine sõrmkübaraga ookeani 
täita. Me vajame iga päev vähemalt viis korda rohkem toitu, et 
hoida valge rahvast elatustasemel. 

Siin on ladudes endiselt suured mitteriknevate toiduainete varud, 
kuigi kõik toidupoed on paljaks rüüstatud. Niipea, kui oleme veidi 
paremini organiseeritud ja kõik selle üles leidnud ja 
inventeerinud, saame seda laos olevat toitu kasutada saabuva 
värske toidu täiendamiseks. Vahepeal on mitmetes ladudes 
juhtunud ebameeldivaid juhtumeid, kus oleme pidanud maha 
laskma mitmeid inimesi, kes ei võtnud vastuseks "ei". 


Tõeliselt vastik äri on aga see, millega me kokku puutume 
mustanahalistes ja rassiliselt segatud piirkondades. Olen 
viimased kaks päeva veetnud päästemeeskondi piirkondades, mille 
väed on just lõpetanud. 
Vägede ülesanne on eraldada mustanahalised ülejäänud 
elanikkonnast ja piirata neid kontrollitud juurdepääsuga aladel, kuni 
nad saab meie enklaavist välja konvoeerida. Seda tehakse üsna 
lihtsal ja arusaadaval viisil. Määratud on must ooteala, mis on 


valitud selle läheduse tõttu itta suunduvale kiirteele ja seetõttu, et 
kõiki piirkonnast väljuvaid väljapääsusid on lihtne blokeerida. 
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Nende väljapääsude juures asuvad positsioonidele tankid ja kuulipildujate meeskonnad. 

Seejärel algab pühkimine läbi ümbritsevate linnaosade, 
mis koonduvad määratud pidamisalale. Jalaväerühmadele eelneb 
heliveokid, mis edastavad korduvalt teadaande, näiteks: 

"Kõik mustad peavad viivitamatult kogunema toidu- ja veevarudele 
Martin Luther Kingi põhikoolis 47. tänaval. Kõik mustad leiti pärast 
kella 1.00 43. tänavast põhja pool. Peaminister tulistatakse 
silmapiiril. Kõik mustad peavad kogunema ..." 

Alguses üritasid mustanahaliste rühmad omale vastu seista ja 
vägesid trotsida, ilmselt neil jäi mulje, et honkid neid tegelikult ei 
tulista. (Märkus lugejale: "Honky” oli üks paljudest halvustavatest 
valget inimest tähistavatest slängiterminitest, mida neegrid kasutasid 
kolmel aastal enne suurt revolutsiooni. Selle päritolu on ebakindel.) 
Nad avastasid oma vea siiski üsna pea. , ja jutt levis kiiresti. 


Enamik mustanahalisi liikus mööda tänavaid, mis viisid 
kindlaksmääratud aladele kvartali või paar enne aeglaselt edasi 
liikuvat jalaväge, kes otsis kiiresti iga hoonet, kui nad sellega kursis olid. 
Mustanahalised, kes polnud veel ruume vabastanud, aeti 
tääkpunktis jämedalt tänavatele. Kui nad vähegi vastupanu 
osutasid, lasti neid kohapeal maha ja see aeg-ajalt kostnud tuli 
aitas teisi mustanahalisi edasi liikuda. 

Siiani on olnud vaid umbes pool tosinat juhtumit, kus 
mustanahalised on salatulirelvadega end hoonetesse 
barrikadeerinud ja meie vägesid tulistanud. Kui see juhtub, 
lähevad väed okupeeritud hoonest mööda ja kutsuvad kohale 
tanki, mis vahib hoone kahuri- ja kuulipildujatulega. 

Taas kord on kuradima hea, et süsteem aastaid tagasi 
tsiviilelanikkonna relvadest maha võttis. Kui rohkematel 
mustanahalistel oleks relvi, ei saaks me nendega kuidagi 
hakkama, arvestades arvude erinevust. 

Minu päästemeeskonnad liiguvad otse jalaväe taha. Meie ülesanne 
on inventeerida ja kindlustada kõik olulised varud ja rajatised: 
bensiin ja muude kütuste hulgikogused, mitteriknevad toidud, 
meditsiinitarbed, raskeveokid, teatud tööstusrajatised jne. 
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Mustad on oma aladelt kogu toidu üsna hästi ära koristanud ja nad 
on meeletult hävitanud palju muid asju, mida me otsime — kuigi leiame 
palju asju, millest nad on ilma jäänud, sealhulgas rohkem kui 40 tonni. 
kuivatatud kalajahu lemmikloomatoidutehases just täna hommikul. 
Kraam ei maitse väga hästi, aga see üks partii tagab nädalaks minimaalse 
valguvajaduse 100 000 inimesele. Ja eile sattusime kokku 30 000 
galloniga vedelat kloori, mida on vaja vee puhastamiseks. 


Samuti saime kätte enamiku haigla ja kahe kliiniku ravimivarudest, mille 
ravimilaod olid veel terved ka pärast seda, kui mustanahalised olid 
hooneid rüüstanud. 

Leidsime ka õudseid tõendeid ühe viisi kohta, kuidas mustad on 
oma toidupuuduse lahendanud: kannibalismi. Nad alustasid barrikaadide 
püstitamisega ühel peatänaval, et peatada valgete juhitud autod, ilmselt 
juba eelmise nädala teisipäeval. Õnnetud valged tiriti autodest 
välja, viidi lähedalasuvasse mustade restorani, tapeti, küpsetati ja 
söödi. 

Hiljem korraldasid mustad jahipidusid ja haarasid valgete aladele. Ühe 
Musta kortermaja keldrist leidsime kirjeldamatu õuduse stseeni, mis 
annab tunnistust nende haarangute õnnestumisest. 


Märkasime koos oma meeste meeskonnaga hoone ees möllu, kui 
lõpetasime kõrvalasuva lao rüüstatud rämpsu kontrollimise ja tulime 
tänavale. Rühm GIl-sid sissepääsu ümber oli ilmselgelt millegi pärast 
ahastuses. Üks neist jooksis kortermajast välja ning hakkas kõnniteel 
oksendama ja oksendama. Siis viis teine, sünge näoilmega, noore 
valge tüdruku hoonest välja. Ta oli umbes 10-aastane, alasti, räpane ja 
ilmselgelt šokis. 


Niipea kui ma hoonesse sisse tungisin, tõmbusin tagasi kohutava haisu 
eest, mis seda kohta imbus. Tundub, et taskuräti ninale ja suule panemine 
ei aidanud, kuid taskulambi abil laskusin keldritrepist alla veel kahest GI- 
st, kes olid tulemas. Neist ühe käte vahel oli vaikne vahtimine 
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Umbes nelja-aastane valge laps, elus, kuid ilmselt kõndimiseks liiga nõrk. 
Keldri, mida valgustasid kaks aurutorude otsas rippuvat 

petrooleumilaternat, olid Mustad kortermajas muutnud inimeste 

tapamajaks. Põrand oli pooleldi tardunud verest libe. Seal olid pesuvannid 

haisvaid sisikondi täis, teised aga mahalõigatud peadega. Pea kohal rippusid 

juhtmete küljes neli pisikest inimvarre. 


Nägin ühe laterna all puidust töölaual 


kõige kohutavam asi, mida ma kunagi näinud olen. See oli teismelise 
tüdruku tapetud ja osaliselt tükeldatud keha. Tema sinised silmad vaatasid 
tühjalt lakke ja tema pikad kuldsed juuksed olid mattunud verest, mis oli 
tormanud kurgu haigutavast haavast. 


Ma komistasin ja komistasin trepist üles ja jälle valguse kätte. Ma ei suutnud 
end sundida sellesse kohutavasse keldrisse tagasi minema, kuid saatsin kaks 
oma meeskonda koos kaamerate ja tuledega sinna alla põhjalikku fotosalvestust 
tegema. Fotod on kasulikud vägede indoktrineerimiseks. 


Ühest väljaspool hoonet asuvast Gl-st sain teada, et keldrist leiti vähemalt 30 
lapse osad, kõik valged, ja kaks, kes olid veel elus. Need olid ühes nurgas 
toru külge seotud. Hoone tagumises hoovis oli improviseeritud grill ja suur 
hunnik väikseid inimluid — põhjalikult läbi näritud. Tegime ka sisehoovist pilte. 


Olen töötanud peamiselt mustade piirkondades, kuid olen kuulnud ka päris 
halbu lugusid meie inimeste käest, kes on olnud White'i ja Chicano piirkonnas. 
Valgete või chicanode poolt kannibalismi juhtudest ei ole teatatud — mustanahalised 
on selles suhtes üksteisest erinevad —, kuid toidu pärast toimuvates kaklustes 
on palju tapmisi. Ja on olnud kohutavaid julmusi, kus mustanahaliste jõugud 
on tunginud valgetesse piirkondadesse ja vallutanud valgete kodusid, eriti 
jõukamates piirkondades, kus kodud on üksteisest rohkem eraldatud. 


Positiivne on see, et mõnes valdavalt valgete keskklassi ja töölisklassi 
naabruskonnas on valged ühinenud, et kaitsta end mustanahaliste ja 
töölisklassi sissetungi eest. 
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Chicanos. See on värskendav, kuid üllatav vaade sellele, kuidas 
siinsed debiilikud on viimastel aastatel hääletanud. Kas on võimalik, et 


aastatepikkune juutide ajupesu ei ole valgetes massides võimust 
võtnud? 


Tegelikult ma kardan, et see on liiga paljudel juhtudel võimust võtnud. 
Näiteks rassiliselt segatud naabruskondades on valged viimase 
10 päeva jooksul kohutavalt kannatanud ja nad pole teinud praktiliselt 
mingeid jõupingutusi enda kaitsmiseks. Ilma relvadeta on enesekaitse 
muidugi paljuski numbrite ja ellujäämistahte küsimus. 
Kuigi valged on arvuliselt ülekaalus vaid mõnes segapiirkonnas, 
näib, et nad on kaotanud identiteedi- ja ühtsustunde, mis 
mustanahalistel ja chicanodel endiselt on. 


Kõige enam aga näivad paljud neist olevat veendunud, et igasugune 
enesekaitsepüüdlus oleks "rassistlik" ja nad kardavad, et neid peetakse 
rassistideks — või mõtlevad endast nii — rohkem kui nad kardavad 
surma. Isegi kui mustanahaliste jõugud võtsid neilt lapsed ära või 
vägistasid oma naisi nende silme all, ei osutanud nad 
märkimisväärset vastupanu. Tõesti haige! 

Mul on raske kahju tunda valgetest, kes isegi ei püüa end kaitsta, 
ja veel raskem on mul mõista, miks me peaksime riskima ja end välja 
lööma, et päästa selline ajupestud saast saatusest, mida nad 
rikkalikult väärivad. Ja ometi on meil segaaladel kõige rohkem 
probleeme ja me kasutame kõige rohkem võimalusi! 


Meil on vastumeelsus tulistada rahvahulka, kus võime tappa nii 
valgeid kui ka mittevalgeid, ja pätid mõistavad seda ilmselt ja kasutavad 
seda ära. Mõnes naabruskonnas kohtame nii suurt vastuseisu, et 
on peaaegu võimatu saavutada eesmärki eraldada erinevad rassilised 
rühmad enklaavideks. 

Teine suur probleem rassilise lahususe saavutamisel on see, etnii 
paljusid inimesi selles piirkonnas ei saa kergesti liigitada valgeteks või 
mittevalgeteks. Segunemise protsess on selles riigis nii kaugele 
jõudnud ja seal on nii palju tuhmjas, kräsus juustega tegelasi. 
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kõik suurused ja kujundid jooksevad ümber, et üks ei tea, kuhu tõmmata 
joon. 

Sellegipoolest peame kuskile piiri tõmbama ja varsti! 
Me ei saa kuidagi toita kõiki oma piirkonnas ja kui tahame vältida valgete 
massilist nälgimist, peame nad varsti eraldama selgelt määratletud 
aladeks, kus on saadaval elekter, vesi, toit ja muu hädavajalik. Ja me 
peame kõik teised ühel või teisel viisil oma piirkonnast välja viima. Mida 
kauem me viivitame, seda rahutumaks avalikkus muutub. 


Tegelikult on meil mustade koondamisega päris hästi läinud. 
Umbes 80 protsenti neist on praegu suletud nelja väikesesse enklaavi ja 
ma saan aru, et esimene massikonvoi neist suundub täna õhtul itta. 
Ülejäänud osas oleme aga teinud vaid elanikkonna liikumisvõimetuks 
muutmise, et nad ei saaks ühest naabruskonnast teise kolida. 
Kindlasti ei ole meil neid kontrolli all ja niipalju kui ma tean, pole me veel 
alustanud massiarreteerimisi ega võtnud veel mingeid meetmeid juutide 
ja muude vaenulike elementide vastu. Jätkame sellega nüüd! 
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XXII peatükk 


19. juuli 1993. Viimased viis päeva olen olnud tunnistajaks sellele, mis 
kindlasti on üks suurimaid massirände ajaloos: mustanahaliste ja 
mestiiside ning "paadirahva" evakueerimine Lõuna-Californiast. Oleme 
neid marssinud itta kiirusega, mis on parem kui miljon päevas, ja tundub, et 
neil pole ikka veel lõppu. 


Sain aga täna õhtul meie üksuse koosolekul teada, et homme 
on eeldatavasti viimane täispikk evakuatsioonipäev. Pärast seda tuleb 
need lihtsalt üle liinide saata korraga paarituhande kaupa, kuna me 
koondame eksinud piirkonnad ja eraldame mõned piirkonnad, mis on 
endiselt rassiliselt segatud. 

Minul ja mu meestel on olnud kohustus leida transport 
neile, kes ei saa jalgsi matka teha. Alustasime pardaveokite ja suurte 
haagismasinatega, mis suutsid vedada paarsada inimest korraga, 
ning lõpuks kasutasime kõiki evakueeritud Blacki ja Chicano linnaosades 
või nende läheduses leiduvaid kaubikuid ja paneelveokeid: ligi 6000 veokit. 
üldse. 

Alguses püüdsime teha hoolikat tööd, veendumaks, et igal veokil 1 
oleks paagis täpselt nii palju kütust, et sooritada ühesuunaline reis T 
vaenlase territooriumile, kuid see võttis liiga kaua aega ja seetõttu 
leppisime sellega, et püüdsime olla mõistlikud. veenduge, et igal sõidukil 
oleks reisi jaoks piisavalt kütust. 2 

Eile hilisõhtul hakkasid meil veoautod otsa saama ja nii oleme täna terve 
päeva sõitnud sõiduautodega. Jagasin enda alluvuses olnud umbes 300 
meest 10-liikmelisteks salkadeks. Iga salk koondas umbes 50 noort 
mustanahalist vabatahtlikku — lubades süüa —, kes väidavad, et neil on 
süüte löömises kogemusi. 
autod. 

Siis hakkasid meie meeskonnad iga pargitud autot vedama 
Volkswagenid Cadillacidesse, mida saab käivitada ja mille kütusenäidik 
näitab vähemalt veerandi paagist bensiini, 
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pakitud koorimisalad. Seal kihutavad meie mustanahalised autovargad 
rooli taha rasedat Negressi või eaka invaliidi, pakivad sõidukisse nii 

palju piknikuid ja mitmesuguseid lollakaid, haigeid ja peatavad mittevalgeid, 
kui see võib kanda, kuhjades neid mõnikord katustele ja poritiibad- ja 
saatke see teele. Siis tagasi rohkemate autode järele. 


Olen üllatunud nähes, kui kallakad on meie vabatahtlikud mustanahalised 
oma inimeste suhtes. Mõned vanemad mustanahalised, kes pole 
suutnud enda eest toime tulla, on ilmselgelt nälgimise ja vedelikupuuduse 
tõttu surma piiril, kuid meie vabatahtlikud käitlevad neid nii jämedalt ja 
pakivad neid nii tihedalt autodesse, et see paneb mind võpatama. 
jälgi neid. Kui üks ülekoormatud Cadillac täna hommikul loksuga 
idasuunalisele kiirteele sõitis, kaotas iidne neegri haarde ja kukkus 
katuselt alla, maandudes pea ees kõnniteele ja purustades oma kolju 
nagu muna. Mustad, kes olid just autosse laadinud, möirgasid naerust; 
see oli ilmselt kõige naljakam asi, mida nad üle pika aja näinud on. 


Meie logistika on olnud kohutav. Oleme rikkunud kõiki turvameetmeid 
reeglit ja võttis mõned erakordsed riskid. Oli sadu kordi, mil mustad 
oleksid võinud meid hüpata, sest me olime nii kõhnad ja sageli sunnitud 
töötama sügaval nende purki täis enklaavides ilma abipersonalita, kes 
meid häda korral päästaks. 


Mul ei ole tõesti piisavalt mehi, et selle tööga korralikult hakkama 
saada ja me kõik oleme töötanud vähemalt 18 tundi päevas, sageli ei 
peatu puhkamiseks enne, kui oleme nii väsinud, et komistame. 

Hea, et homme on viimane päev, sest ma arvan, et mu mehed ei 
suuda kaua vastu pidada — ega ka meie Õnn. 

See, mida oleme seni saavutanud, on siiski üsna tähelepanuväärne. 
Oleme välja kolinud umbes pool miljonit mittevalget, kes poleks jalgsi 
pääsenud. Igaüks neist on nüüd süsteemi vastutusel — toita ja majutada 
ning 
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riietuda ja vältida probleeme. Koos umbes seitsme miljoni 
töövõimelise mustanahalise ja chicanoga, kelle me neile 
saadame, on see üsna suur vastutus 

Kogu see evakueerimine võrdub sõjapidamise uue vormiga: 
demograafilise sõjaga. Me mitte ainult ei vii mittevalgeid oma 
piirkonnast välja, vaid teeme veel kahte asja, mis peaksid meile 
hiljem end ära tasuma, viies nad vaenlase piirkonda: me 
koormame üle süsteemi niigi pingelises majanduses ja me 
muudab elu piirialadel valgete jaoks peaaegu talumatuks. 

Isegi pärast seda, kui evakueeritud on riigis laiali hajutatud, 
suurendab nende keskmine mittevalgete elanike tihedus 


väljaspool Californiat ligikaudu 25%. Isegi kõige ajupestud 
valgetel liberaalidel peaks seda suurendatud annust 


"vennaskonda" olema raske alla neelata. 


Umbes tund aega tagasi üksuse koosolekule minnes peatusin Los 
Angelesest väljuva peamise evakuatsioonitee kohal asuval vaatel. 
See oli pärast päikeseloojangut, kuid siiski piisavalt hele, et hästi 
näha, ja mind tekitas aukartust tohutu värvilise eluvoo nägemine, 
mis liikus aeglaselt ida poole. Nii kaugele kui ma 
mõlemas Suunas nägin, hiilis ebatervislik üleujutus kaasa. Hiljem 
lülitame kiirtee ääres tänavavalgustid põlema ja marss kestab terve 
öö. Siis saab hommikuses palavuses töövõimeliste evakueerimist 
piisavalt ohjeldada, et meil oleks kiirteel jälle ruumi oma sõidukite 
läbimiseks. Saime alguses teada, et kui proovisime päeval 
marssijaid üleval hoida, kukkusid nad maha nagu kärbsed. 


Selle tohutu, voolava mitte-valgete parve nägemine jättis mulle 
tohutu kergendustunde, et see liigub meist eemale, meie 
piirkonnast välja. Ja ma värisesin vastumeelsusest, mõeldes, et 
olen evakuatsioonitee teises otsas ja näen, kuidas see sülem 
liigub minu poole, minu piirkonda. 
Kui süsteemiülematel oleks võimalus, pööraksid nad neegrid piiril 
kuulipildujatega tagasi. Kuid kuna piir on mehitatud peamiselt 
mittevalgete vägedega, on üsna raske anda käsku selle 
mittevalgete tulva vastu tulistada. Alates üleujutuse algusest pole nad seda teinud 
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suutnud välja mõelda, kuidas seda peatada. 

Nad on lõksus oma propagandaliiniga, mis väidab, et igaüks neist olenditest 
on "võrdne", "inimväärikuse" ja muuga, ning neid tuleb vastavalt kohelda. 
g Jah, härra, siin on asjad tõusuteel ja ma olen kindel, et mujal on need muster 


ja muster! 


Selle tõestuseks on valgete põgenike vastuvool meie piirkonda idast. 
Umbes sajast päevast 10 päeva tagasi on nende arv kasvanud mitme 
tuhandeni päevas. Meie piirivalvurid on tänase pärastlõunani menetlenud 
kokku enam kui 25 000 üle joone tulnud valget. 


Näib, et enamik neist lihtsalt põgeneb mustade vägede ning mustade ja 
chicano evakueeritute eest, kes on vaenlase piirialad üle ujutanud. 
Kui neil on lihtsam joosta läände kui itta, siis nad jooksevad läände. 


Kuid umbes 10 protsenti neist pole üldse pärit piirialadelt. 
Nad on valged vabatahtlikud, kes on tahtlikult meie võitlusega liitunud. 
Mõned on tulnud idarannikult, nii terveid perekondi kui ka noori mehi, 
kes tegid oma otsuse kohe, kui riigile sai selgeks, et meie revolutsioon on 
siin tõepoolest kandepinda kinnitanud. 


24. juuli. Poiss! Minust on tõesti saamas kõigi ametite Jack. Jõudsin just 
peakorterisse remondireisilt Santa Barbara lähedal asuvasse suurde 
lülitusjaama. See on äkiliselt löönud, meie elektritoite katkeb iga päev 
ja ma pidin välja mõtlema, mis viga oli, ja kutsuma remondimeeskonna 
selle parandama. Mul on kindlasti hea meel, kui me siin tsiviilelanikkonda 
organiseerime, nii et inimesed, kes peaksid kommunaalettevõtteid 
töös hoidma, on taas tööl. 


Kuid kõigepealt peame tegema kõik asjad ja see tähendab avaliku korra 
taastamist ja piisava toiduga varustamise kindlustamist. Meil pole ikka veel 
korda, aga toome suurlinna piirkonda peaaegu piisavalt toitu, et rahvas 
nälga ei jääks. Sain mõned 
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ülevaate sellest, kuidas me sellega Santa Barbara reisi ajal hakkama saame. 
Maal möödusin sõna otseses mõttes sadadest organiseeritud valgete 

noorte rühmadest, kellest mõned töötasid viljapuuaedades ja 

puuviljaistandustes, teised marssisid mööda teed lauldes, puuviljakorvid 

üle õla. Nad kõik nägid välja päevitunud, rõõmsad ja terved. Täiesti vahe 

näljast ja märatsemisest linnades! 


Lasin oma juhil peatuda, kui olime kursis grupiga, kus oli umbes 20 
noort tüdrukut, kellel kõigil olid seljas rasked töökindad ja mitmesugused 
lühikesed püksid ja kombinesoonid. Nende juht oli tedretähniline 15- 
aastane patsidega, kes tunnistas oma rühma õnnelikult 128. Los Angelese 
toidubrigaadiks. Nad olid just lõpetanud viietunnise puuviljakorjamise ja 
suundusid lõunat sööma oma teeäärsesse telklaagrisse. 


Noh, ma mõtlesin endamisi, vaevalt see brigaad on, aga ilmselt on toimunud 
palju rohkem tsiviilelanikkonna organiseerimist, kui ma olen teadnud. 
Teadsin, et tüdruk oli liiga noor, et olla organisatsiooni liige, ja peagi 
arenes ta täiesti süütu igasuguses poliitilises arusaamas. 


Ta teadis vaid seda, et linnas on asjad hirmutavad ja ebameeldivad, ja 
kui tore käepaelaga daam erakorralises toidujaotuskeskuses oli tema 
ja ta vanematega rääkinud ja neile öelnud, et noored, kes vabatahtlikult 
farmitööd teevad, on hoolitsetud ja hästi toidetud, leppisid nad kokku, et 
ta peaks minema. See oli nädal tagasi ja eile määrati ta oma tüdrukute 
rühma juhiks. 


Küsisin temalt, mida ta oma tööst arvab. Ta ütles, et see on raske, kuid 
ta teab, et tema ja ta tüdrukute jaoks on oluline võimalikult palju puuvilju 
korjata, et nende vanemad ja sõbrad linnas saaksid süüa. Laagris viibinud 
täiskasvanud on neile selgitanud, milline oluline kohustus neil lasub. 


Kas neile oli räägitud ka revolutsiooni tähendusest? 
Ei, ta ei tea sellest midagi, lihtsalt Chicano farmi töötajad on lahkunud ja 
nüüd peavad valged kogu oma töö ära tegema. Ta arvab, et see on ilmselt 
hea mõte. Muud kui 


Machine Translated by Google 


see, et tüdrukutele on õpetatud ainult seda, kuidas teha oma konkreetset 
tööd — töölaulud ja hügieeniloengud õhtuti lõkke ümber. 


Noh, see pole 12—15-aastaste jaoks halb algus. Nende 
edasiõppimiseks jääb aega hiljem. Kui ainult täiskasvanud oleksid sama 
koostööaltid kui lapsed! 

Tüdrukutel oli üks kaebus: nende toit. Seda oli palju, kuid see oli kõik 
puu- ja köögiviljad; ei liha, ei piima ega isegi mitte mingit leiba. 
Ilmselgelt on toidubrigaade korraldavatel inimestel ka mõned 
logistilised probleemid, mida tuleb veel lahendada. Vahetasime 
tüdrukutega autos olnud õunakorvi eest pool kasti sardiinikonserve ja 
mõned kastid soodakreekereid ning mõlemad pooled tundsid, et nad on 
saanud hea tehingu. 

Tulles läbi mägede Los Angelesest põhja pool, kohtasime pikka 
marssijate kolonni, mida valvasid tugevalt GI ja organisatsiooni 
töötajad. Kui me aeglaselt mööda sõitsime, jälgisin vange 
tähelepanelikult, püüdes otsustada, millised nad on. Nad ei paistnud 
olevat mustanahalised ega chicanod, kuid ainult mõned neist 
tundusid olevat valged. Paljud näod olid selgelt juudi näod, samas kui 
teistel olid näojooned või juuksed, mis viitasid neegroidi hõngule. 
Kolonni pea pöördus peateelt välja vähekasutatud metsavahtide rajaks, 
mis kadus rändrahnidega kaetud kanjonisse, samas kui saba ulatus mitu 
miili tagasi linna poole. Ainult selles kolonni osas, millest möödusime, 
võis olla kuni 50 000 marssijat, kes esindasid igas vanuses ja mõlemast 
soost. 

Tagasi peakorteris uurisin kummalise kolonni kohta. Keegi polnud 
kindel, kuigi üksmeelel oldi selles, et tegemist on juutide ja segavereliste 
suguvõsaga, kes on liiga heleda tooniga, et neid ida poole saadetud 
evakueeritute hulka arvata. Mäletan nüüd midagi, mis mind paar päeva 
tagasi hämmingus tekitas: väga heledate mustade — peaaegu valgete, 
oktoroonide ja kvadroonide, liigitamatute segaste eraldamine erinevatest 
Aasia ja lõunapoolsetest ilmastikuoludest — eraldamine teistest 
koondamis- ja evakueerimisoperatsioonide ajal. 

Ja ma arvan, et saan nüüd aru. Selgelt eristatavad mittevalged 
on need, millele tahame rassilist survet suurendada 
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valged väljaspool Californiat. Rohkemate peaaegu valgete segaste 
olemasolu ajaks probleemi lihtsalt segadusse — ja alati on oht, et 
nad lähevad hiljem valgeteks. Parem on nendega kohe tegeleda, 
niipea kui need kätte saame. Ma kahtlustan, et nende reis sellesse 
kanjonisse siit põhja pool on ühesuunaline! 

Aga ilmselgelt on veel palju sõeluda. Oleme puhastanud üleni 
mustad ja üleni Chicano piirkonnad ning teatud üleni juutidest 
koosnevad linnaosad, kuid on veel piirkondi, mis hõlmavad peaaegu 
poole meie kontrolli all olevast linnaterritooriumist ja kus juudid 
valitsevad neis piirkondades täielikus kaoses, töötades 
reaktsiooniliste elementidega. Valged muutuvad iga päevaga 
jultunumaks. Peaaegu pidevad meeleavaldused ja mässud 
toimuvad kõige hullemates osades ning juudid kasutavad 
lendlehti ja muid vahendeid, et hoida üleüldist rahutust teistes 


osades. Alates reedest on snaiprid tapnud neli meie inimest. Midagi 
tuleb varsti ette võtta! 


29. juuli. Täna on väga meeldiv kontrast enamiku oma hilise tööga: 
intervjueerisin terve päeva mõningaid vabatahtlikke, kes on meie 
piirkonda jõudnud alates 4. juulist, püüdes valida umbes sadakonda 
spetsiaalsesse probleemide lahendamise rühma. hakkab 
regulaarselt ja süstemaatiliselt tegema selliseid inseneri- ja 
logistikatöid, millega mina ja mu meeskond siiani jänni oleme jäänud. 

Inimesed, kellega ma rääkisin, olid enne minu juurde jõudmist 
eelnevalt läbi vaadatud ja neil kõigil on inseneri- või tööstusjuhtimise 
taust. Seal on umbes 300 meest, lisaks sadakond naist ja last, mis 
viitab tõesti olulisele uue verevoolule meie piirkonda. Ma ei tea, 
milline on praegune kogusumma, kuid ma tean, et organisatsioon 


on viimase kolme nädala jooksul Californias mitu korda suurendanud 
— ja me võtame liikmeteks vaid väikese osa uutest vabatahtlikest. 


Valdav enamus on kas organiseeritud tööbrigaadideks, peamiselt 
farmitöödeks, või enamiku sõjaväeealiste meeste puhul pandud 
sõjaväe vormiriietusse ja andnud vintpüssi. 
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päästetud ühest pommitatud rahvuskaardi relvakambrist. 
Viimasel viisil tõstame järk-järgult meie kontrolli all oleva sõjalise 
jõu üldist usaldusväärsust, kui mitte vilumust. Paljud neist 
"kiirsõduritest" on saanud vähe või üldse mitte sõjalist 

väljaõpet ja meil pole veel olnud võimalust anda neile 
ideoloogilist ettevalmistust, mida organisatsiooni uued liikmed 
saavad, kuid nad suhtuvad meie asjasse selgelt rohkem. 
keskmiselt kui tavalised GI-d. Integreerime need tavaüksustesse 
nii kiiresti kui võimalik. 

Küsisin inimestelt, keda täna nägin, nende praeguse 
elukorralduse ja perekondliku olukorra ning koolituse ja 
töökogemuse kohta. Peaaegu kõik neist on määratud hiljuti 
vabanenud eluaseme plokki endises Musta piirkonnas, Los 
Angelesest lõuna pool. Organisatsioon on sealses väikeses 
kortermajas loonud uue üksuse peakorteri ja seal toimusid ka 
intervjuud. 

Inimesed, kellega ma rääkisin, esitasid väga vähe kaebusi, 
kuigi nad kõik mainisid nende hoonete erakordselt räpast 
seisukorda, kuhu nad on kolinud. Mõned korteriüksused on 
räpast nii küllastunud, et pole lihtsalt elamiskõlblikud. 

Kõik on aga rõõmsalt sisse astunud ning desinfitseerimis-, 
küürimis- ja ülevärvimisvaev on vaid paari päevaga 
teinud märkimisväärse muutuse. 

Tegin lühikese kontrollkäigu ja südantsoojendav oli näha 
ilusaid valgeid lapsi vaikselt mängimas seal, kus varem olid 
karjuvate noorte mustade hordid kubises. Umbes 
kahekümneliikmeline lapsevanemate rühm töötas endiselt 
korterite ümber. Nad on kogunud väikese prügimäe: õllepurke, 
sigaretipabereid, tühje teleri-õhtusöögipakke, lammutatud 
mööblit ja roostetanud tehnikat. Kaks naist on vaiade ja nööriga 
maha märkinud suure viljatu ala, põhjalikult tallatud muru ning 
külvavad maad kogukonna juurviljaaeda. Akendes, mis 
varem tundsid ainult rebenenud pabervarju, on kerkinud 
heledad kardinad — voodilinadest improviseeritud ja 
isevärvitud, ma kujutan ette —. Varem on künnistel värsked lilled 
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hõivatud ainult tühjade alkoholipudelite poolt. 

Enamik neist inimestest saabus siia, riietega seljas, jättes kõik maha ja 
riskides oma eluga, et meiega koos olla. Kahju, et me ei saa praegu nende 
heaks rohkem ära teha, kuid nad on seda tüüpi, kes saavad enda heaks 


päris hästi hakkama. 


Üks esimesi vabatahtlikke, kelle ma täna hommikul valisin, oli mees, kes 
otsis kuskilt sobiva veoauto ja kasutas seda regulaarselt prügi uuest 
asulast ära vedamiseks ja toidu toomiseks iga päev lähimast jaotuspunktist, 
mis asub umbes kuue miili kaugusel. 
Ta vastutab ise oma mehaanilise hoolduse ja bensiini leidmise eest, kus iganes 
saab, kuni meil on aega uue kütusejaotussüsteemi seadistamiseks. Ta on 
60-aastane, kes varem omas Indianas oma plastikutehast, kuid tal on hea 
meel olla siin prügimees! 


Selleks ajaks, kui saame üldise tsiviilolukorra paika, on meie California 
osa keskmine rahvastikutihedus veidi alla poole väiksem kui kuu aega tagasi. 
Uute inimeste jaoks on seal kõige rohkem eluasemeid ja tõenäoliselt 
tasandame umbes pooled Los Angelese maakonna elamu- ja 
äripiirkkonnad, istutame puid ja teeme neist pargi. See jääb siiski tulevikku 
ja praegu on meie eesmärk lihtsalt asustada uued inimesed ajutiselt 
piirkondadesse, mis on hästi eraldatud nendest, mida me pole veel 
rahustanud ja rohinud. 


Kuid isegi see pisike algus, mille oleme juba teinud, täidab mind rõõmu ja 
uhkusega. Milline ime on kõndida tänavatel, mis veel mõni nädal tagasi olid 
täis mittevalgeid, kes lösutasid igal tänavanurgal ja igas ukseavas, ning 
näha ainult valgeid nägusid — puhtaid, rõõmsaid, entusiastlikke valgeid 
nägusid, sihikindlaid ja tuleviku suhtes lootusrikkaid. ! Ükski ohver pole 
liiga suur, et edukalt lõpule viia meie revolutsioon ja kindlustada see 
tulevik neile — ja 128. Los Angelese toidubrigaadi tüdrukutele ja miljonitele 
teistele nende sarnastele kogu meie maal! 
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1. august 1993. Täna on köiepäev — sünge ja verine päev, 
kuid vältimatu. Täna öösel on esimest korda mitme nädala 
jooksul kogu Lõuna-Californias vaikne ja täiesti rahulik. Kuid 
öö on täidetud vaiksete õudustega; Kümnete tuhandete 
laternapostide, elektripostide ja puude otsas kogu sellel 
tohutul suurlinnaalal ripuvad kohutavad vormid. 

Valgustatud aladel näeb neid kõikjal. Isegi tänavasildid 
ristmikel on kasutusele võetud ja praktiliselt igal 
tänavanurgal, millest ma täna õhtul peakorterisse sõitsin, oli 
rippuv laip, igal ristmikul neli. 

Siit vaid umbes miili kaugusel rippub ühe viadukti küljes 
umbes 30-liikmeline rühm, igaühel on kaelas identne plakat, 
millel on trükitud legend: "Ma reetsin oma rassi." Kaks või kolm 
sellest rühmast olid enne nende üles nöörimist akadeemilistes 
rüüdes riietatud ja ilmselt on kogu rühm lähedal asuva UCLA 
ülikooli õppejõude. 

Piirkondades, kuhu me pole veel elektrit taastanud, on 
surnukehad vähem nähtavad, kuid õhus on õudustunne veelgi 
hullem kui valgustatud aladel. Pidin pärast meie tänaõhtust 
üksuse koosolekut kõndima läbi kahe kvartali pikkuse 
valgustamata elamuosa peakorteri ja oma eluruumide vahel. 
Keset ühte valgustamata kvartalit nägin inimest, kes 
seisis kõnniteel otse minu ees. Kui lähenesin vaikivale 
tegelasele, kelle näojooned olid peidus kõnniteel üle ulatuva 
suure puu varjus, jäi see liikumatuks, blokeerides mu tee. 


Tundes mõningast kartust, libistasin püstoli kabuurist välja. 
Siis, kui olin tosina jala kaugusel kujust, mis oli minust eemal 
olnud, hakkas see aeglaselt minu poole pöörduma. Liikumises 
oli midagi kirjeldamatult jubedat ja ma jäin oma jälgedesse, 
kui kuju jätkas pööramist. Kerge tuul kahises lehestikku 
pea kohal ja järsku kiirgas 


Machine Translated by Google 


kuuvalgus murdis läbi lehtede ja langes otse minu ees vaikselt pöörlevale 
kujule. 

Esimese asjana nägin kuuvalgel plakatit, millel oli suurte trükitähtedega 
legend: "Ma rüvetasin oma rassi." Plakati kohal ilutses noore naise 
kohutavalt punnis lillakas nägu, silmad pärani ja punnis, suu lahti. 

Lõpuks nägin välja õhukese vertikaalse köiejoone, mis kaob ülaltoodud 
okstesse. Ilmselt oli köis veidi libisenud või oks, mille külge see oli seotud, 
longus, kuni naise jalad toetusid kõnniteele, andes omatahtsi püsti seisva 
laiba veidra välimuse. 


Ma värisesin ja läksin kiiresti oma teed. Täna õhtul on selles linnas 
tuhandeid selliseid rippuvaid naiste laipu, kõigil kaelas identsed plakatid. 
Nad on valged naised, kes olid abielus või elasid koos mustanahaliste, 
juutidega või teiste mittevalgete meestega. 


On ka palju mehi, kes kannavad plakatit I-defiled-my-race, kuid naiste 
arv ületab neid kergesti seitse-kaheksa ühe vastu. Teisest küljest on 
umbes üheksakümmend protsenti Ma-reetin-minu rassi plakatiga 
surnukehadest mehed ja üldiselt tunduvad sood olevat ligikaudu 
tasakaalus. 

Viimaseid plakateid kannavad poliitikud, advokaadid, ärimehed, teleuudiste 
saatjad, ajalehtede reporterid ja toimetajad, kohtunikud, õpetajad, 
kooliametnikud, "kodanikujuhid"”, bürokraadid, jutlustajad ja kõik teised. 
teised, kes karjääri või staatuse või häälte või muu tõttu aitasid edendada 
või ellu viia Süsteemi rassiprogrammi. Süsteem oli neile nende 30 tükki juba 
maksnud 


hõbedane. Täna maksime neile. : 
See algas täna hommikul kell kolm. Eile oli eriti halb mässupäev, 
kui juudid kasutasid transistoriseeritud megafone, et rahvahulki üles lüüa 
ja meie vägede pihta kivide ja pudelitega loopida. Nad skandeerisid 
"rassism peab minema" ja "igavesti võrdsus" ja muid loosungeid, mida 
juudid olid neile õpetanud. See meenutas mulle Vietnami massimeeleavaldusi 
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ajastu. Juutidel on niisuguste asjade vastu vilumus. 

Kuid täna hommikul kella kolmeks olid rahvahulgad oma 
vägivallaorgia ja skandeerimise juba ammu lõpetanud ning olid voodis 
— kõik välja arvatud mõned kõvad rühmitused, kes olid valjuhääldid kokku 
pannud ja röökisid süsteemi raadiosaateid ümbritsevatest linnaosadest, 
saateid. mis vaheldus karjuva roki "muusika" ja "vennaskonna" poole 
pöördumise vahel. 

Meie sünkroniseeritud kelladega vägede salgad ilmusid korraga 
tuhandesse kvartalisse, viiekümnesse erinevasse elamurajooni ja igal 
salgajuhil oli pikk nimekiri nimedest ja aadressidest. Korrav muusika 
katkes ootamatult ja asendus tuhandete uste kildudeks, kui 
saapadega jalad need lahti lõid. 


See oli nagu neli aastat tagasi toimunud relvarünnakud, ainult vastupidine 
— ja tulemus oli haaratute jaoks nii drastilisem kui ka püsivam. Üks kahest 
asjast juhtus nendega, mille väed tänavale tirisid. Kui nad ei olnud valged — 
ja see hõlmas kõlki juute ja kõiki, kes isegi nägid välja, et tal on veidi 
mittevalgete päritolu —, lükati nad kiiruga moodustatud kolonnidesse ja 
alustasid tagasitulekuteta marssi mägede jalamil asuvasse 
kanjonisse. linnast põhja pool. Väikseimgi vastupanu, igasugune 
tagarääkimiskatse või mahajäämus tõi kaasa kiire kuuli. 


Valged seevastu poodi peaaegu kõigil juhtudel kohapeal üles. Üks 
kahest eeltrükitud plakatitüübist riputati kannatanu rinnale, käed kleebiti 
kiiresti selja taha, köis heideti üle mugava jäseme või suunaviita, 
mille teine ots oli sõlmidega ümber kaela, ja seejärel veeti. ilma pikema 
jututa maast puhtaks ja jätsid eetrisse tantsima, kuni sõdurid läksid 
oma nimekirjas järgmise nime juurde. 


Poomised ja surmasammaste moodustamine kestis katkematult umbes 
10 tundi. Kui väed täna varahommikul oma sünge töö lõpetasid ja 
kasarmutesse tagasi pöördusid, oli Los Angelese piirkond täielikult 
ja täielikult rahunenud. Taga värisesid nende linnaosade elanikud, 
kus saime eile turvaliselt seigelda vaid tankiga 
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täna suletud uksed, kardan isegi, et mind nähakse ettetõmmatud eesriide 
prao vahelt piilumas. Kogu hommikupooliku jooksul ei olnud meie 
vägedele organiseeritud ega ulatuslikku vastuseisu ning tänaseks 
pärastlõunaks oli vastuhakkamise soovgi haihtunud. 

Mina ja mu mehed olime terve päeva segaduses ja tegelesime peamiselt 
logistikaga. Kui hukkamisrühmade nöör hakkas otsa saama, eemaldasime 
elektripostidelt mitu miili traati, et seda asemel kasutada. Ümardasime ka 
sadu redeleid. 

Ja meie olime need, kes kleepisime igasse plokki revolutsioonilise 
väejuhatuse kuulutused, hoiatades kõiki kodanikke, et edaspidi viib igasugune 
rüüstamis-, mässu- või sabotaažiakt või sõduri käskluste täitmata jätmine 
lõppenud hukkamisega. kurjategija. Proklamatsioonid sisaldavad ka 
sarnast hoiatust kõigile, kes teadlikult varjutavad juuti või muud mittevalget 
või kes annavad meie politseiüksustele tahtlikult valeteavet või varjavad 
neilt teavet. Lõpuks loetlevad nad igas naabruses olevad teavituspunktid, kuhu 
iga inimene peab registreerimiseks ja tööüksusesse määramiseks teatud ajal 
ja kuupäeval, olenevalt tema nime asukohast tähestikus, registreerima. 


Ma läksin täna hommikul kella üheksa paiku raekoja lähedal peaaegu 
tulistamisse kompaniiülemaga. Just seal võtsime kõik suured kaadrid üles 
poomiseks: tuntud poliitikud, mitmed silmapaistvad Hollywoodi 
näitlejad ja mitmed telenäitlejad. Kui oleksime nad nende kodude ette nöörinud 
nagu kõik teised, oleks neid näinud vaid vähesed ja tahtsime, et nende eeskuju 
oleks õpetlik palju laiemale publikule. Samal põhjusel viidi paljud meie nimekirjas 
olevad preestrid ühte kolmest suurest kirikust, kus oli loodud telemeeskonnad 
nende hukkamiste edastamiseks. 


Probleem oli selles, et paljud suured kaadrid jõudsid linnahalli juba rohkem 
surnud kui elusad. Veoautode väed andsid neile tõesti tööd. 


Üks kuulus näitlejanna, kurikuulus rasside segaja, kes oli mänginud mitmes 
suure eelarvega rassidevahelises "armastuse" eeposes, oli enne kaotanud 
suurema osa oma juustest, silmast ja mitmest hambast — kõigist riietest rääkimata. 
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köis pandi talle kaela. Ta oli muljutud ja verine segadus. Ma ei oleks 
teadnud, kes ta on, kui ma poleks küsinud. Ma mõtlesin, mis mõte oli teda 
avalikult üles riputada, kui avalikkus ei suuda teda ära tunda ega teha 
õigeid järeldusi tema endise käitumise ja karistuse vahel? 


Mind tõmbas ühe äsja saabunud veoki lähedal möll. Äärmiselt paks 
vanamees, kelle tundsin kohe ära föderaalkohtunikuna, kes oli teinud 
süsteemi viimaste aastate kõige ennekuulmatumaid otsuseid — 
sealhulgas otsuse, mis kinnitas inimsuhete nõukogu poolt nende 
mustanahalistele asetäitjatele antud vahistamisõigust —, osutas 
vastupanu. vägede jõupingutusi oma pidžaama seljast tõmmata ja ta 
kohtunikumantlisse riietada. 

Üks sõduritest lõi ta maha ja seejärel hakkasid neli teist teda jalaga 
lööma ning püssipäradega korduvalt näkku, kõhtu ja kubemesse 
lööma. Ta oli teadvusetu ja võib-olla juba surnud, kui nöör oli tema kaela 
ümber sõlmitud ja tema lonkav kuju umbes poole laternaposti poole 
veetud. Telekaameramees salvestas kogu stseeni ja tegi sellest otseülekande. 


See viimane juhtum ja mitmed teised samalaadsed juhtumid tekitasid 
mulle sügavat vastikust ning otsisin oma kaebuse esitamiseks üles 
sealsete vägede eest vastutava ohvitseri. Küsisin temalt, miks ta ei säilita 
oma meeste seas õiget distsipliini, ja ütlesin talle teravalt, et vangide 
peksmine on kahjulik. 


Peame oma rassi vaenlastega suheldes säilitama 
avaliku kuvandi jõust ja järeleandmatust halastamatusest, kuid 
ugandalaste või puertoricolaste jõuguna käitumine vaevalt seda 
saavutab. (Märkus lugejale: Uganda oli Aafrika mandri poliitiline 
alajaotus vanal ajastul, mil sellel mandril elas neegrirass. Puerto Rico oli 
Uus-Carolina saare vana ajastu nimi. See on okupeeritud 


nüüd Ameerika Ühendriikide kaguosa radioaktiivsetest piirkondadest pärit 
valgete põgenike järeltulijad, kuid enne rassipuhastusi Suure Revolutsiooni 
viimastel päevadel asustas seda eriti ebameeldiva iseloomuga segade 
rass.) Eelkõige peame me 
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näidake end distsiplineeritud, kuna nõuame tsiviilelanikkonnalt 
ranget distsipliini. Me ei tohi kunagi avaldada oma pettumust 
ega isiklikku vihkamist, vaid peame oma käitumisega alati 
näitama, et see, mida teeme, teenib kõrgemat eesmärki. 


Kapten plahvatas. Ta karjus mulle, et ma oma asjadega 
tegeleksin. Kui ma rõhutasin, et tegelen oma asjadega, 
muutus ta vihast punaseks ja ütles, et tema, mitte 1, on see, kes 
kannab vastutust ja et ta annab väga rasketes oludes endast 
parima. 

Ta märkis õigesti, et organisatsioon oli viimase kuu jooksul 
asendanud peaaegu pooled tema ettevõtte mehed koolitamata 
uustulnukatega ja seetõttu ei tohiks minu jaoks olla 
üllatav, et distsipliin polnud kõik, mis see võib olla. Ta ütles 
mulle ka, et teab piisavalt oma meeste psühholoogiast, et mõista, 
kui oluline on lasta neil vange peksta, et õigustada endale, et 
vangid on nende vaenlased ja väärivad ülespoomist. 

Ma tõesti ei suutnud kummalegi kapteni argumendile vastu 
seista, kuid ma märkasin mõningase rahuloluga, et kui ta minust 
ära pööras, astus ta vihaselt sõdurite rühma juurde, kes 
jõhkralt püstoliga pikajuukselise naiseliku välimusega 
noormeest piitsutas. veidralt "modi" stiilis - populaarne "roki" 
esineja - ja käskis neil lõpetada. 


Sellele mõeldes olen hakanud nägema asju rohkem kapteni 
vaatenurgast. Muidugi peame võimalikult kiiresti distsipliini 
karmistama, kuid praegu on parem, kui meil on suurem poliitiline 
usaldusväärsus ja vähem distsipliini vägede seas. Viivitasime 
oma mahasurumist tsiviilelanikkonna vastu nii kaua, kui tegime 
lihtsalt selleks, et saaksime küsitavad GI-d välja rookida 
ja desarmeerida ning asendada need uute inimestega, kes on 
tulnud läbi vaenlase liinide meie juurde. 


Samuti soovisime aega, et väed uue korraga harjuda 
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asju siin ja anda neile vähemalt väike ideoloogiline ettevalmistus tänaseks 
tööks. Ja me lasime tsiviilelanikel meelega rohkem kontrolli alt väljuda, 

kui meil oleks võinud olla, et meil oleks ilmselge ettekääne võtta 
poolmeetmete asemel radikaalseid meetmeid, mis ei oleks suutnud 
tsiviilprobleemi pikemas perspektiivis lahendada. 


Veel üks põhjus, miks ma täna teada sain, oli see, et vajasime aega oma 
vahistamisnimekirjade koostamise lõpetamiseks. Organisatsiooni 
liikmed on siin, nagu ka teistes riigi osades, koostanud mitu aastat oma 
toimikuid süsteemikärnlastest, juutidest, võrdõiguslikkuse teoreetikutest 
ja teistest valgetest rassikurjategijatest koos kõigi valdavalt elavate 
mittevalgete tänavakataloogidega. Valged alad. 


Viimaseid, mida hoiti isegi viimase kuu jooksul üsna ajakohasena, 
saime ilma muutmata kasutada. Kuid toimikud nõudsid tohutult hindamist 
ja rohimist. Esiteks oli neid liiga palju. 


Näiteks võib valgel perel olla rassikurjategijate toimik, kuna 
naaber oli kunagi näinud mustanahalist nende kodus kokteilipeol 
osalemas või kuna nad näitasid üht kaitseraua kleebist "Võrdsus kohe”, 
mida Human on nii laialdaselt levitanud. Suhtenõukogud. Üldiselt, 
välja arvatud juhul, kui konkreetses toimikus oli muid tõendeid, neid inimesi 
vahistamisnimekirja ei kantud. Vastasel juhul oleksime pidanud hoidma 
paremini kui 10 protsenti valgetest elanikkonnast — see on täiesti 
ebapraktiline ülesanne. 


Ja isegi kui suudaksime nii palju inimesi üles riputada, poleks selleks 
mingit mõjuvat põhjust; suurem osa sellest 10 protsendist ei ole tegelikult 
halvemad kui suurem osa ülejäänud 90 protsendist. Nad on ajupestud; 
nad on nõrgad ja isekad; neil pole rassilise lojaalsuse tunnet, kuid samad 
asjad kehtivad tänapäeval enamiku inimeste kohta. Inimesed on need, 
kelleks nad on saanud, ja me peame sellega leppima — lähtepunktina. 
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Tegelikult on läbi ajaloo olnud tõsi, et ainult väikesed osad 
elanikkonnast on kas head või kurjad. Suurem osa neist on moraalselt 
neutraalsed — ei suuda eristada absoluutset õigust absoluutsest 
valest — ja võtavad näpunäiteid sellelt, kes on parasjagu tipus. 


Kui ühiskonna valitsejad ja programmide koostajad on head 
mehed, peegeldab seda elanikkond tervikuna ning inimesed, kellel 
puudub originaalsus ega moraalne suunataju, toetavad 
sellegipoolest innukalt oma ühiskonna kõrgeimaid eesmärke. Kuid kui 
valitsevad kurjad mehed, nagu Ameerikas on juba palju aastaid 
olnud, püherdab enamik elanikkonnast õnnelikult kõige 
hullemat sorti mandumises ja papagoib ennastõigustavalt iga räpase ja 
hävitava idee, mida neile on õpetatud. 


Enamik kohtunikke tänapäeval, enamik õpetajaid, näitlejaid, 
kodanikutegelased jne ei ole teadlikult ja tahtlikult kurjad ega isegi 
küünilised, järgides juutide eeskuju. Nad peavad end "headeks 
kodanikeks", nagu nad arvaksid endast, kui nad tegutseksid heade 
juhtide mõjul diametraalselt vastupidisel viisil. 


Seega pole mõtet neid kõiki tappa. See moraalne nõrkus tuleb 
sadade põlvkondade jooksul rassist välja kasvatada. 
Praegu piisab, kui likvideerime teadlikult kurja osa elanikkonnast 
pluss paarsada tuhat meie moraalselt halvatud "head kodanikku" 
üle riigi, eeskujuks teistele. 


Mõnede kõige hullemate rassikurjategijate ülespoomine 
Ameerika igas naabruskonnas aitab tohutult kaasa suurema osa 
elanikkonna sirgumisele ja nende mõtlemise ümberorienteerimisele. 
Tegelikult see mitte ainult ei aita, vaid on hädavajalik. Inimesed vajavad 
tugevat psühholoogilist šokki, et vanadest mõtteharjumustest lahti saada. 

Ma mõistan seda kõike, kuid pean tunnistama, et mind häirisid mõned 
asjad, mille tunnistajaks täna olin. 

Kui vahistamised esimest korda algasid, ei saanud avalikkus aru, mis see oli 
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paljud kodanikud olid ülemeelikud ja vägivaldsed. Olin vahetult enne 
koitu kohal, kui sõdurid tirisid ühe ülikoolilinnaku lähedal asuvast 
suurest majast välja kümmekond noort inimest ning nad, aga ka 

nende majakaaslased, keda ei vahistatud, karjusid meie meeste 

peale roppusi ja sülitasid nende peale. . Kõik peale ühe siin 
arreteeritutest olid kas juudid, mustanahalised või mitmesugused segad 
ning kaks valjemat neist lasti kohe maha, teised aga aeti marssikolonni. 


Viimane oli valge tüdruk, umbes 19-aastane, veidi lõtv, kuid siiski ilus. 
Tulistamine oli teda piisavalt rahustanud, nii et ta ei karjunud enam: 
"Rassistlikud sead!" sõdurite juures, kuid kui ettevalmistused tema 
poomiseks varsti pärast seda äratasid ta oma saatuse, muutus ta 
hüsteeriliseks. Saanud teada, et hakkab maksma hinda oma rassi 
rüvetamise eest, elades koos mustanahalise väljavalituga, ohkas tüdruk: 
"Aga miks mina?" 

Kui köis oli tema kaela ümber sõlmitud, ütles ta: "Ma tegin ainult seda, 
mida kõik teised tegid. Miks sa mind kallad? See pole aus! Aga Helen? 
Ta magas ka temaga." Selle viimase kisa peale enne, kui tüdrukul 
igaveseks hingeõhk katkes, kahanes üks teine tüdruk (arvatavasti Helen) 
muruplatsil vaikivate pealtvaatajate seltskonnas hirmunult tagasi. 


Muidugi ei vastanud keegi tüdruku küsimusele "Miks mina?" Vastus 
on lihtsalt see, et tema nimi juhtus meie nimekirjas olema ja Heleni 
oma mitte. Selles pole midagi "õiglast" ega ka ebaõiglast. 

Pootud tüdruk vääris seda, mida ta sai. Tõenäoliselt väärib Helen sama 
saatust — ja kahtlemata kannatab ta praegu neetud inimeste 

piinade käes, kartes, et lõpuks leitakse temast teada ja ta on sunnitud 
maksma hinda, mida tema sõber tegi. 

See väike episood on õpetanud mulle midagi poliitilise terrori kohta. 
Selle omavoli ja ettearvamatus on selle tõhususe olulised aspektid. 
Heleni olukorras on väga palju inimesi, kelle hirm, et välk võib 
iga hetk sisse lüüa, ei lase neil munadel kõndida. 


Episoodi melanhoolne aspekt on tüdruku oma 
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kurtma: "Ma tegin ainult seda, mida kõik teised." See on küll väike liialdus, 
kuid see on tõsi, et kui teised poleks talle halba eeskuju andnud, poleks 
tüdrukust ilmselt rassikurjategijat saanud. Ta maksis teiste pattude eest 
sama palju kui enda pattude eest. 
Nüüd mõistan rohkem kui kunagi varem, kui oluline on juurutada 
kõigisse oma inimestesse uus moraalne alus, uus 
põhiväärtuste kogum, et nad ei oleks enam moraalselt kõrvale kaldunud 
nagu see õnnetu tüdruk — ja nagu suur enamus. ameeriklastest 
täna on. 

See tervisliku või loomuliku moraali täielik puudumine toodi mulle 
taas koju vahetult enne keskpäeva. Me riputasime välja umbes 40- 
likmelise maaarendaja ja kinnisvaramaakleri rühma Los Angelese 
maakonna messielamute assotsiatsiooni kontorite juurde. Nad kõik olid 
osalenud eriprogrammis, mis võimaldas madalamaid hüpoteeklaenumäärasid 
rassiliselt segaperedele, kes ostsid kodusid valdavalt valgete 
linnaosades. Üks kinnisvaramaakleritest oli umbes 35-aastane toekas 
ja kena tüüp, blondi lõikega. Ta kaitses end ägedalt: "Pagan, ma pole 
kunagi selle rasside segamise jamaga nõus olnud. Mul läheb kõht pahaks, 
kui näen neid segaperekondi nende segaperekondadega. Aga mees 
peab elatist teenima. Mulle öeldi maakonna peaehitusinspektori sõnul 
oleks nendel kinnisvaramaakleritel, kes hüpoteeklaenu 
eriprogrammiga kaasa läksid, ehitusnormide rikkumisi palju 
lihtsam vältida. 


Eneselegi aru andmata rääkis ta meile, et suurem sissetulek tuli enne 
rassilist lojaalsust tema väärtushinnangutes — miski, mis kahjuks 
kehtib ka paljude kohta, keda täna ei poodi. Noh, ta tegi oma valiku 
vabalt ja vaevalt väärib ta kaastunnet. 


Sõdurid temaga muidugi ei vaielnud. Kui tema kord kätte jõudis, 
tõmbus ta jalust maha sama erapooletusega, mida nad olid näidanud 
üles nende suhtes, kes olid oma saatusega vaikides leppinud. 

Neile anti käsk mitte kellegagi vaielda ega midagi selgitada, välja 
arvatud lühidalt süüteo kohta, mille eest inimest poodi. Isegi mitte kõige 
veenvamad protestid 
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süütus või see, et "peab olema mingi viga", pani nad hetkeks 
kõhklema. Kindlasti tegime täna mõningaid vigu — ekslikud 
identiteedid, valed aadressid, valesüüdistused —, kuid pärast 
hukkamiste algust ei tunnistatud enam vigade võimalikkust. Me 
lõime avalikkuses teadlikult vääramatuse kuvandit. 


Ja ilmselt olime üsna veenvad. Vaevalt jõudsid meie 
hukkamisrühmad täna pärastlõunal oma kasarmusse tagasi, kui 
hakkasime kogu linnast saama teateid mõrvade ja peksmiste 
äkilisest lainest. Laipu, millest enamikul olid torkehaavad, leiti 
kõnniteedelt, alleedelt ja kortermajade koridoridest. Samuti 
korjasid meie patrullid tänavatelt üles hulga vigastatuid — kokku 
mitusada. 


Kuigi nende peksmise ja pussitamise ohvrite seas oli ka paar 
mustanahalist, tegime kiiresti kindlaks, et enamik neist olid juudid. 
Kõik olid ilmselt isikud, kellest meie hukkamisrühmad olid puudust 
tundnud, aga kodanikkond mitte. 


Mitmete peksa saanud juutide küsitlemisel selgus peagi, et 
vähemalt mõned neist olid end varjanud paganate perede juures. 
Kuid pärast meie kuulutuste avaldamist pöördusid nende kaitsjad 
nende vastu ja ajasid nad tänavatele. Kohalikud nugade ja 


nuiadega relvastatud valvurrühmad olid välja ajanud teised, kes 
polnud isegi meie nimekirjades olnud. 


Olen kindel, et ilma selle köiepäeva jõulise õppetunnita poleks 
me nii kiiresti sellist kodanike koostööd esile kutsunud. Pootused 
on aidanud kõigil kiirustades aiast maha saada. 


Homme pärastlõunal hakkavad mõned mu mehed 
organiseerima tsiviiltööpataljone, et surnukehad maha raiuda ja 
viia need prügilasse, mille olen juba valinud. Kõigi surnukehade 
eemaldamiseks kulub tõenäoliselt kolm-neli päeva — neid on S5 
kuni 60 tuhat — ja selle kuuma ilmaga on see üsna ebameeldiv 
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lõpu poole. 


Kuid milline kergendustunne on, kui saime lõpuks ometi kõik meie 
ülesande negatiivsed osad lõpetatud! Nüüdsest on see kõik heas mõttes 
ülesmäge: kogu selle ühiskonna ümberkorraldamine, ümberkasvatamine ja 
ülesehitamine. 
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XXIV peatükk 


8. august 1993. Viimased neli päeva olen olnud meie äsja Lõuna- 
California avalike ressursside, kommunaalteenuste, 
teenuste ja transpordi osakonna (PRUST) juhataja kohusetäitja. 
See on rangelt ajutine ametikoht ja järgmise 10 päeva jooksul 
annan selle ametikoha üle teisele insenerile, ühele 
vabatahtlike rühmast, kellega olen viimase kahe nädala jooksul 
koos töötanud. Tal on võimalik abistada mitmeid kohalikke 
inimesi, kes varem töötasid mõnes siinse riigi, maakonna või 
munitsipaalasutuses või mõnes eraettevõttes, ja ma olen kindel, 
et ta suudab : . ülejäänud vead osakonnast välja. 


Kuna enam kui pooled võtmeisikutest on siin tööl, hakkavad 
asjad kulgema peaaegu normaalselt. Kõikides asustatud 
piirkondades oleme nüüdseks taastanud elektri, vee, 
kanalisatsioonipuhastuse, prügiveo ja W telefoniteenuse, kuigi 
elekter on rangelt normeeritud. Oleme isegi umbes 50 
bensiinijaama uuesti tööle pannud ja need tsiviilisikud, kelle 
tööülesanded annavad neile eelisseisundi, saavad oma autodele kütust hankide: 

PRUST hõlmab kogu meie enklaavi Vandenbergist Mehhiko 
piirini ja ma olen palju reisinud, et uurida erinevate piirkondade 
vajadusi ja ressursse ning saada kõike ligikaudu kooskõlastatud. 
Olen tõesti väga rahul sellega, mida oleme suutnud nii lühikese 
ajaga korda saata. Sõjaväe ja toiduosakonna kõrval on PRUSTiI 
kõige olulisem funktsioon ja see annab tööle kõige rohkem 
töötajaid kõigist meie siin loodud agentuuridest. 


Minu töö üks huvitavamaid aspekte on olnud toiduosakonnaga 
suhtlemise loomine. Nad toodavad toitu; me transpordime, 
ladustame ja levitame. Lahendamist vajasid mitmed probleemid 
eelkõige seetõttu, et teatud kogus toodetavast toidust ei jõua 
põldudelt otse 
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jaotuspunktid, kuid seda töödeldakse kõigepealt. See tähendab, et enne 
PRUST vastutuse ülevõtmist peab toiduministeerium teatud määral 
tegelema ladustamise ja transpordiga põllult töötlemisettevõttesse. 
Samuti on DF-il oma teisaldamisel spetsiaalne transpordivajadus 


töölised oma eluruumidest põllule ja tagasi. ' 

Olen pidanud end kurssi viima kogu DF-i tegevusega, et otsustada, 
milline on parim viis meie vastavate kohustuste 
määratlemiseks. Mulle avaldab nähtu väga muljet. Nad on mobiliseerinud 
toidu tootmiseks enam kui 600 000 töötajat — umbes veerandi kogu meie 
kontrolli all olevast elanikkonnast. 10—15 protsenti neist töötajatest on 
need valged, kes tegelesid algselt selles piirkonnas põllu- või 
karjakasvatusega. Ligi kolmandik on noored vabatahtlikud 12. 


vanusevahemikku kuni 18. Ülejäänud on linnapiirkondadest pärit 
inimesed, kes töötasid varem ebaolulistel ametitel ja on nüüd määratud 
DF-i järelevalve all olevatesse töögruppidesse. 

Paljud viimases rühmas teevad praegu oma elus esimest tõeliselt 
viljakat tööd. See tähendab, et DF täidab nii sotsiaalse rehabilitatsiooni 
kui ka toidutootmise olulist funktsiooni ning meie haridusosakond teeb selles 
osas DF-iga tihedat koostööd. 
Iga töötaja peab igal nädalal kümme tundi loenguid ning teda hinnatakse 
mitte ainult üldise suhtumise ja tööviljakuse, vaid ka nende loengute 
tundlikkuse järgi. 


Toimub pidev sõelumisprotsess, mille käigus töötajaid suunatakse 
uutesse töörühmadesse nende eelmiste rühmade suhtumise ja 
töötulemuste põhjal. Nii hakkavad üldmassist juba välja tulema esimesed 
juht-praktikantide töörühmad. Viimaste hulgast valitakse välja 
organisatsiooni liikmekandidaadid. 


DF-i tegevust tutvustades peatusin mitmel korral, et rääkida põllutöölistega. 
Moraal erines märkimisväärselt nende rühmade omast, kus oli palju endisi 
sotsiaalseid parasiite 
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juhtide-praktikantide rühmadesse, kuid seda ei saanud kuskil nimetada kehvaks. 
Kõik on mõistnud, et hoolimata revolutsiooni põhjustatud 

nihestustest ja raskustest oleme nüüd kindlad, et toitu jätkub, et ringi 

käia — aga kes ei tööta, ei söö ka. 


Minu sügavaim mulje tuleneb tõsiasjast, et iga nägu, mida ma põldudel 
nägin, oli valge: ei chicanosid, ei idamaiseid, ei musti ega segaseid. 
Õhk tundub puhtam, päike heledam, elu rõõmsam. Millise imelise 
erinevuse see meie revolutsiooni ainus saavutus on teinud. 


Ja ka töötajad tunnevad kõik erinevust, olgu nad ideoloogiliselt 
meiega või mitte. Nende seas on uus solidaarsustunne, sugulustunne, 
omakasupüüdmatu koostöö ühise ülesande täitmiseks. 


Enamik uudiseid mujalt riigist on meile väga rõõmustavad. Kuigi Süsteem 
hoiab endiselt kinni, teeb ta seda ainult üha avatumate ja jõhkramate 
repressioonide kaudu. Kogu riik on sõjaseisukorras ja valitsus toetub 

suurel määral kiirkorras relvastatud ja asendatud mustade pättide 

salkadele, et hoida valgeid tsiviilelanikke hirmul. Pooled süsteemi regulaarsed 
sõjaväeüksused on endiselt piiratud oma kasarmustega, kuna need 

on ebausaldusväärsed. 


Tingimused halvenevad peaaegu kõikjal. Elektrikatkestused, transpordi- 
ja siderikked, terrorirünnakud, toidupuudus, mõrvad ja ulatuslik tööstuslik 
sabotaaž kimbutavad süsteemi ja aitavad hoida üleüldisi rahutusi. 


Organisatsiooni tegevusüksused teevad kangelaslikku tööd, kuid nende 
kaotused on suured. Nende ainus eesmärk on praegu säilitada survet 
süsteemile ja kogu elanikkonnale, lüües ikka ja jälle ja uuesti ja 

uuesti, ilma leindeta. 


Uutelt vabatahtlikelt, kes üha kasvava kiirusega läbi vaenlase liinide meie 
piirkonda lipsavad, saame järjekindla loo 
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kaootiliste tingimuste mõju inimestele. Valged liberaalid ja 
vähemused karjuvad hüsteeriliselt, et valitsus "midagi 

teeks"; konservatiivid oigavad, väänavad käsi ja taunivad 

selle kõige "vastutustundetust"; ja "keskmised Joed" muutuvad 
üha nörditavamaks kõigi asjaosaliste suhtes: meie, Süsteem, 
mustad ja erinevad liberaalsete ja konservatiivide 
eestkõnelejad. Nad tahavad lihtsalt "normaalsuse” juurde 
naasmist - ja oma harjunud mugavusi - niipea kui võimalik. 


Süsteemi propagandistid teevad suure asja meie 
mittevalgete sunniviisilisest evakueerimisest ning 
rassikurjategijate ja muude vaenulike ja mandunud elementide 
likvideerimisest siin. Sellel ei ole aga soovitud mõju, välja 
arvatud liberaalide ja vähemuste seas. Suurem osa 
elanikkonnast on praegu liiga hõivatud omaenda probleemidega, 
et valada pisaraid "rassismiohvrite” eest. 

Meie salvi suurim kärbes on Põhja-California. Seal on asjad 
täiesti kontrolli alt väljas. Kindral Harding on olukorra 
tõsiselt seganud. See teenib meid õigesti, kui meil on midagi 
pistmist konservatiiviga; tema, nagu kõik teisedki, seisis ukse 
taga, kui ajud minestasid, ja nii saigi ta selle korvamiseks 
topeltannuse põrsast. (Märkus lugejale: Turner peab silmas 
kindralleitnant Arnold Hardingut, Travise õhuväebaasi ülemat, 
mis asus umbes poolel teel San Francisco ja Sacramento 
vahel. Kuigi Hardingi roll Suures Revolutsioonis oli oluline, 
kestis vaid 11 nädalat; Organisatsiooni meeskond 
mõrvas ta lõpuks 16. septembril 1993, pärast seda, kui mitmed 
varasemad katsed ebaõnnestusid.) 

Kui olukord San Francisco-Sacramento piirkonnas niipea 
ei parane, oleme tõenäoliselt seotud kodusõjaga Hardingi 
juhitud vägede vastu. Süsteemile meeldiks see väga. Ainus, 
mida Harding on seni õigesti teinud, oli Washingtoniga 
lahkuminek meie 4. juuli pealetungi esimesel nädalal, niipea 
kui sai selgeks, et süsteem oli Californias haarde kaotanud. 
aastal kuulutas ta omal algatusel välja iseseisva sõjaväevalitsuse 
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Põhja-Californiasse ja pani peaaegu kõik teised sinna paigutatud 
sõjaväeosade ohvitserid (muidugi välja arvatud meie oma 
salasõjaväelased) temaga kaasa minema. 

Revolutsiooniline väejuhatus tegi rangelt praktilise otsuse lasta 
kindral Hardingil oma piirkonnas palli kanda ja meie rahvale anti käsk 
talle mitte vastu hakata. See vähendas oluliselt meie enda kaotusi, 
kuigi sõjavägi on Põhja-Californias kannatanud palju rohkem 
kaotusi kui lõunaosas. Selle põhjuseks on asjaolu, et Harding ei 
ole võtnud piisavalt radikaalseid meetmeid oma autoriteedi 
tugevdamiseks ja mustanahaliste sõjaväelastega tegelemiseks. 


Ja tal ei ole täielikult õnnestunud tsiviilelanikkonda uuesti 
kontrolli alla saada, sest tundub, et ta ei suuda mõista radikaalsete 
meetmete vajalikkust. Juudid ja teised bolševistlikud elemendid San 
Franciscos jooksevad tema ümber ringi ning Chicanod Sacramento 
piirkonnas on kuu aega enam-vähem pidevalt märatsenud. 


Kui organisatsiooni inimeste delegatsioon käis eelmisel kuul 
Hardingis ja tegi ettepaneku kehtestada Põhja-California 
jaoks organisatsiooni ja sõjaväe ühiskord, kus Hardingi väed 
tegelevad kaitseküsimustega ja organisatsioon tsiviilasjadega, 
sealhulgas politseifunktsioonidega, arreteeris Harding nad ja keeldus 
neid vabastamast. Sellest ajast peale on ta avaldanud idiootseid 
kuulutusi "põhiseaduse taastamisest", "kommunismi ja 
pornograafia" välja tõrjumisest ja uute valimiste korraldamisest, 


et "taastada asutajaisade kavandatud vabariiklik valitsusvorm", mida 
iganes see ka ei tähendaks. 


Ja ta on tauninud meie radikaalseid meetmeid lõunas kui 


"kommunismi". Ta on jahmunud, et me ei korraldanud enne 
mittevalgete väljasaatmist mingit avalikku referendumit ja et me ei 
andnud juutidele ja rassikurjategijatele, kellega kokkuvõtlikult 
tegelesime, individuaalset kohut. 

Kas vana loll ei saa aru, et ameeriklased hääletasid end sellesse 
segadusse, milles nad praegu on? Kasta ei saa aru, et juudid on 
vallutanud kogu maa, 
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põhiseaduse järgi? Kas ta ei saa aru, et lihtrahvas on juba 
omavalitsusse paisanud ja lööb selle ära? 


Kuhu võivad tema arvates uued valimised praegu viia, kui see põlvkond 
on telesaadetega valijatest, välja arvatud kohe tagasi samasse juudi 
sealauda? Ja kuidas oleksime tema arvates saanud siin oma probleemid 
lahendada, välja arvatud radikaalsete meetmetega, mida kasutasime? 

Kas Harding ei mõista, et kaos tema piirkonnas kasvab veelgi 
hullemaks, kuni ta teeb kindlaks inimeste kategooriad, kes selle kaose 
eest vastutavad ja nendega kategooriliselt tegeleb — et tal on füüsiliselt 
võimatu tegeleda sellega, arvestades asjaomaste suhtelist arvu. 
juudid, mustad, chicanod ja muud tülikad elemendid individuaalselt? 


Ilmselt mitte, sest idioot pöördub endiselt "vastutustundlike" 
mustanahaliste juhtide ja "patriootlike" juutide poole, et aidata tal korda 
taastada. Harding, nagu konservatiivid üldiselt, ei suuda teha seda, 
mida tuleb teha, sest see tähendaks "süütute" karistamist koos "süüdlaste", 
"heade" neegrite ja "lojaalsete" juutide koos ülejäänutega. -nagu oleks neil 
terminitel praeguses kontekstis mingi tähendus. Ja nii, kartes inimesi 
"ebaõiglaselt" kohelda, vedeleb ta abitult ringi, samal ajal kui kõik 
läheb põrgusse ja tema piirkonna tsiviilisikud surevad nagu kärbsed 
nälga. Kindralid peaksid olema karmimatest asjadest. 


Üks eelis, mis meile põhjapoolsest olukorrast tuleneb, on valgete 
põgenike tulv, mille see meile on toonud. Viimase kahe nädala jooksul on 
meie piirkonda tulnud rohkem inimesi, et pääseda San Francisco 
ümbruse anarhiast, kui on mujalt riigist süsteemi ridadest läbi lipsanud. 


Ja kuni need kestavad, on huvitav, et meie ees on üheaegselt 
elavaid, hingavaid näiteid kolme tüüpi ühiskonnakorraldusest: põhjas 
konservatiivne režiim; idas liberaal-juudi demokraatia; ja siin algab 
täiesti uus maailm, mis kerkib välja vanade varemetest. 
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23. august. Homme lähen jälle Washingtoni. Olen neli päeva Vandenbergis 
õppinud tuumalõhkepeade tööd. 

Olen vastutav rühma eest, mis veab nelja 60-kilotonnist lõhkepead käsitsi 
Washingtoni, et need pealinna pealinnas asuvatesse olulistesse kohtadesse 
peita. 

Minuga koos koolitati veel umbes 50 meest — kõik ordu liikmed — ja 
igaühel neist on rühmajuhina sarnane ülesanne. See tähendab kokku umbes 
200 lõhkepead, mis esialgu hajutatakse üle riigi, hiljem tuleb neid veel 
juurde. 

Kõik lõhkepead on identsed; need eemaldati 240-mm 
suurtükimürskude varust, mille meie inimesed siit leidsid. 

Neid on veidi muudetud, nii et neid saab plahvatada kodeeritud 
raadiosignaalidega. Need on meie kindlustus juhuks, kui kaotame siin 
oma raketiheitmisrajatise. 

Praegune missioon on kõige karvasem missioon, mis mulle kunagi 
määratud on. See on palju karmim kui FBI peakorteri õhkulaskmine kaks 
aastat tagasi. Viis meist peavad läbima 3500 miilise vaenlase territooriumi, 
kandes nelja tuumapommi, mis kaaluvad kokku veidi üle 520 naela, ilma, 
et me vahele jääksime. Seejärel peame nad hiilima aladele, mis on 
tugevalt valvatud, ja varjama need, nii et nende leidmise tõenäosus on 
tühine. 

Lisaks kaasnevatele ohtudele, mis mu sisikonda iga kord, kui neile 
mõtlen, sõlme seovad, on mul selle missiooni suhtes segased tunded. 
Ühest küljest ma vihkan Californiast lahkuda. Minu jaoks on meie uue 
ühiskonna sünnis osalemine olnud tohutult põnev ja rahuldust 
pakkuv ning meie töö on alles algamas. Iga päev käivitatakse uusi projekte 
ja ma tahan neist osa saada. Me paneme siin aluse uuele 
ühiskonnakorraldusele, mis teenib meie rassi järgmise tuhande jaoks 


aastat. 

Ja see, et saan elada ja töötada terve, terve valge mehe maailmas — see 
on midagi, mis on minu jaoks hindamatu. Need viimased nädalad on olnud 
imelised. On kohutavalt masendav mõelda sellest valgest oaasist 
lahkumisest ja taaskord sellesse segaste, mustade ja juutide ja haigete, 
väänatud valgete prügikasti sukeldumisest. 


Machine Translated by Google 


liberaalid seal. 

Teisest küljest on Katherine'i nägemisest möödas üle kolme kuu ja 
tundub, et aasta. Üks asi, mis on piiranud minu entusiasmi selles osas, 
mida oleme siin saavutanud, on see, etta ei ole saanud seda minuga 
jagada. Ja nüüd, muutunud olukorraga, elavad tema ja teised 
Washingtonis palju raskemates tingimustes ja suuremas ohus kui 
meie siin Californias. Selle mõistmine paneb mind iga päev süüdi 
tundma. 


Kõige tugevam tunne, mis mul praegu on, on aga 
vastutustunne. Olen nii uhke kui ka aukartusega, et mulle, alles 
katseajal orduliikmele, usaldatakse nii tähtis ja raske ülesanne. Pean 
kõvasti pingutama, et kõik muud mõtted ja tunded kõrvale jätta, kuni 
see on edukalt lõpule viidud. 

Viimase nelja päeva jooksul pole ma õppinud mitte ainult nende 
lõhkepeade struktuuri ja toimimist, mille eest vastutan, vaid ka seda, 
miks see missioon on eluliselt tähtis. See hõlmas õppetundi strateegiast, 
mis on olnud väga kainestav. 

Revolutsioonilise väejuhatuse inimesed, kelle silmad on kindlalt 
suunatud meie pikaajalisele eesmärgile saavutada täielik võit Süsteemi 
üle, ei ole lasknud end petta meie edusammudest Californias ja 
praegustest raskustest, millega süsteem mujal silmitsi seisab. Kurjad 
faktid on järgmised: 

Esiteks, väljaspool Californiat jääb süsteem sisuliselt puutumatuks ning 
süsteemi jõudude ja meie jõudude arvuline erinevus on veelgi suurem kui 
enne 4. juulit. Selle põhjuseks on asjaolu, et oleme hoolimatult kulutanud 
oma jõudu kõikjal mujal riigis, et hoida. süsteem on piisavalt kaua 
tasakaalust väljas, et saaksime siin oma kasu konsolideerida. 


Teiseks, hoolimata meie kontrolli all olevatest sõjalistest jõududest, 
suudab süsteem — niipea, kui ta on lahendanud mõned oma 
praegused sõjalise moraaliprobleemid — meid tavapäraste 
vahenditega väga väheste probleemidega maasse lüüa. Ainus asi, mis 
on neid meist nii kaua eemal hoidnud, on meie ähvardus tuumarelvaga 
New Yorgile ja Tel Avivile. 
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Kolmandaks on meie tuumaoht tõsine oht neutraliseerida. 
Süsteemil on võime anda meile esimene üllatuslik löök suure 
tõenäosusega, et kõik meie "karastatud" stardihoidlad 
lüüakse välja enne, kui saame oma rakette välja lasta. 
Revolutsioonilise väejuhatuse luureallikad näitavad, et selline 
üllatuslöök on just see, mida plaanitakse. Süsteem hoiab 
end alles seni, kuni on lõpetanud erakorralise sõjalise 
ümberkorralduse, mis annab talle kindlustunde USA 
armee poliitilises usaldusväärsuses. Ta soovib meie 
tuumavõimekuse hävitamisele viivitamatult järgneda tohutu 
invasiooniga, mis lõpetab meid päeva või kahe pärast. 


Mis veelgi hullem, süsteemil on alternatiivne plaan, mis 

nõuab kogu Lõuna-California tuumahävitamist. Ta viib selle 

plaani ellu, kui tal ei õnnestu järgmise paari nädala jooksul 

taastada täielikku usaldust oma sõjaväe maavägede usaldusväärsuses. 
Me ei tea endiselt süsteemi täpset ajakava, kuid meil on 

teateid, et enam kui 25 000 jõukamat ja mõjukamat juuti ja nende 

perekonda on viimase kümne päeva jooksul New Yorgi 

piirkonnast vaikselt kokku pakkinud ja lahkunud, enamik neist 


on võtnud 0 ainult mõõdukas pagas kaasas-ehk piisab 
kahe- või kolmenädalaseks puhkuseks. 


Seega on kogu meie süsteemivastane strateegia 
õõnestatud. Kui suudaksime oma tuumakättemaksu ohuga 
vaenlast lõpmatuseni — või isegi aasta või kaks — eemal 
hoida, siis suudaksime ta maha tõmmata. Kuna California 
on väljaõppe- ja varustusbaas ning elanikkond on enam kui 
viis miljonit valget, kellelt värvata, võiksime oma 
sissisõda pidevalt eskaleerida kogu ülejäänud riigis. Kuid ilma 
Californiata me seda teha ei saa — ja süsteem teab seda. 


Nii et see, mida me peame kohe tegema, on suur hulk tuumarelvi 
Californiast väljapoole laiali saata. Seejärel plahvatame vähemalt 
ühe neist relvadest, et veenda süsteemi uues olukorras 
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on olemas. Kui süsteem ründab Californiat pärast seda, 

oleme kohustatud lõhkama kõik või enamuse oma hajutatud 

relvadest, püüdes hävitada süsteemi organiseeritud vastupanuvõimet. 
Kahjuks läheb suur osa riigi valgetest elanikest kindlasti 

kaduma, kui oleme sunnitud sellesse äärmusse. Riik on avatud ka 

teiste rahvaste sissetungi ohule. Kurb väljavaade tõepoolest. 
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XXV peatükk 


4. september 1993. Kuigi olen nüüdseks Washingtonis olnud 
peaaegu nädala, on see esimene võimalus kirjutada. Pärast meie 
kirglikku reisi mööda riiki veetsime mitu kirglikku päeva kahe pommi 
paigaldamisel. Siis oli eile õhtu esimene katkematu Öö, 
mille olen Katherine'iga kahekesi veetnud pärast seda, kui tagasi 
olen. Ja homme on järjekordne pommide istutamise missioon. 

Aga tänane õhtu on kirjutamiseks. 

Meie reis Californiast siia oli nagu midagi tobedast filmist. Kuigi 
kõik sündmused on mul veel värskelt meeles, ei suuda ma uskuda, 
et need tõesti juhtusid. Tingimused selles riigis on viimase üheksa 
nädalaga nii palju muutunud, et oleksime justkui kasutanud 
ajamasinat, et astuda hoopis teistsugusesse ajastusse — ajastusse, 
kus on muudetud kõik vanad toimetulekureeglid, mille õppimisel me 
terve elu veetsime. Meie õnneks tunduvad kõik teised muutustest 
sama hämmeldunud kui meie. 

Olin üllatunud, kui lihtne suutsime oma enklaavist lahkuda. Süsteemi 
väed on koondatud vaid mõnele piirialale suurte maanteede äärde, 
kusjuures täiendavad ettevõtte suurused rühmad on paigutatud 
tagateede teetõkete juurde. Need tagasõdurid praktiliselt ei patrulli 
ning neist mööda hiilida on lihtne ja ohutu — see on tingitud 
asjaolust, et nii paljud valged vabatahtlikud on suutnud alates 4. 
juulist meie California piirkonda imbuda. 


Sõitsime armee veoautoga põhja poole Bakersfieldi ja sõitsime 
siis kirdesse veel 20 milli, kuni poole miili raadiuses mustanahaliste 
vägede mehitatud teetõkkest. Meie nägime neid ja nemad nägid meid, 
kuid nad ei üritanud meile probleeme tekitada, kui sõitsime peateelt 
kõrvale metsateenistuse konarlikule rajale. Olime juba Sierra 
aheliku jalamil. 

Pärast umbes tunniajalist põrgatamist üle järsu vaevu läbitava 
mägitee tõmbasime taas kiirteele tagasi — turvaliselt 
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väljaspool teetõket, kuid nüüd sügaval süsteemi kontrollitud 
territooriumil. Me ei olnud eriti mures selle pärast, et mägedes võiksime 
vastu hakata; teadsime suurimat kontsentratsiooni 
Süsteemiväed asusid Hiina järve ääres, teisel pool Sierrast, ja me 
kavatsesime enne seda mööda maanteed 395 põhja poole pöörata. Meie 
plaan, kui oleksime kohanud tagasi Bakersfieldi lähedal asuvale 
teetõkkele suunduvat tarneautot, oleks see lihtsalt kitsalt mägiselt 
maanteelt maha lasta, enne kui selle sõitjad mõistavad, et oleme "vaenlane". 
"Hoidsime kõik viis automaate püsti ja valmis, lisaks oli meil kaks 
raketiheitjat, kuid me ei kohanud teisi sõidukeid. 

Teadsime, et vaatamata ebaloomulikule liikluse puudumisele 
mägedes kohtame kindlasti tihedat liiklust, kui jõuame mägedest ida 
pool asuvale peamisele põhja-lõuna suunalisele maanteele 398. 
Meie luurepatrullid ei olnud suutnud meile anda midagi peale väga 
üldistatud pildi vägede paigutusest kaugel ida pool ja meil polnud 
aimugi, mida oodata teetõkete või muude sõidukiliikluse kontrollide 
osas. 

Kuid me teadsime, et vähem kui 10 protsenti süsteemi vägedest 
piirialal sel ajal olid valged. Süsteem oli tasapisi taastamas usaldust 
mõne oma valgete vägede vastu, kuid siiski vältis nende kasutamist 
piiri lähedal, kus neil võis tekkida kiusatus meie poolele tulla. 
Piirkonnas viibivatesse vähestesse valgetesse sõjaväelastesse, kuigi nad 
olid kinnitatud rasside segajad, suhtuti mustade poolt kahtlustavalt ja 
suhtuti põlgusega, mida nad väärisid. Meie spioonid olid teatanud 
mitmest juhtumist, kus nende mustad kaassõdurid olid neid valgeid 
renegaate alandanud ja kuritarvitanud. 


Seda arvestades olime otsustanud, et meil on mittevalgetena 
suurem võimalus igast väljakutsujast mööda bluffida. 
Sellest lähtuvalt olime kõik oma näole ja kätele määrinud tumeda pleki 
ning kinnitanud oma väsimusvormidele Chicano kõlaga nimesildid. 
Arvasime, et suudame mestiisidena läbida — seni, kuni me ei satu päris 
Chicanoga kokku. Neli päeva olin ma "Jesus Garcia". 

Meie autojuht "Kapral Rodriguez" täitis oma rolli lõpuni, andes 
vasakukäeliselt rusikasse kokkusurutud saluuti ja välgutades hambakat irve 
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alati, kui möödusime jõude seisvast mustade sõdurite rühmast 

kiirteel ja kahel korral peatati meid kontrolipunktides. 

Samuti hoidsime transistorraadiot häälestatud Mehhiko jaamale, mis 
kostas hingelähedast Chicano muusikat alati, kui olime süsteemi vägede 
kuuldeulatuses. 

Kunagi, kui oli vaja tankida, tekkis meil korraks kiusatus sõjaväe 
bensiinihoidlasse sisse sõita, kuid pikk ootavate veoautode järjekord ja 
ringi vedelevad mustanahaliste seltskonnad panid meid riski vastu 
otsustama. Peatusime hoopis Whitney mäe varjus teeäärses restoranis- 
kuriopoes-tanklas. Koht tundus inimtühi, nii et kaks meie meest hakkasid 
täitma meie kütusepaaki bensiinipumba juures, samal ajal kui mina 
ja teised; 
suundusin restorani, et näha, kas leiame midagi kaasa võtmiseks. 


Leidsime seest neli sõdurit, üsna purjus, istumas tühjade pudelite ja 
klaasidega täis laua ümber. Kolm olid mustad ja neljas valged. "Kas 
keegi siinkandis saame maksta gaasi ja toidu eest?" Ma küsisin. 


"Ei, mees, lihtsalt võta, mida tahad. Me ajasime kolm päeva tagasi 
honkyde omanikud siit minema," vastas üks mustadest. 

"Aga mitte enne, kui meil oli nende tütrega päris lõbus, eks?" hüüatas 
Valge irvitades ja nügides üht oma kaaslast. 

Võib-olla oli see sünge pilk, mille ma talle heitsin, või märkas ta äkki 
"kapral Rodrigueze" väga siniseid silmi, või võis olla, et plekk meie näol 
oli higist liiga triibuliseks muutunud; igal juhul lõpetas valge sõdur äkki 
muigamise ja sosistas midagi mustadele. Samal ajal nõjatus ta 
tahapoole ja sirutas oma vintpüssi järele, mis toetus kõrvalolevale lauale. 


Enne kui ta isegi oma relva puudutas, pöörasin oma M16 Šlalt ja 
riisutasin laua taga olevaid seltskondi tulega, mis pani nad kõik põrandale 
laiali ja verd pritsis. Kolm mustanahalist olid ilmselgelt surnud, kuid 
nende valgest renegaadist kaaslane, kuigi teda lasti läbi rindkere, 
tõusis istumisasendisse ja küsis kaeblikul häälel: "Hei, mees, mis 
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kurat?" 


"Kapral Rodriguez" lõpetas ta ära. Ta tõmbas tääki vöö tupe 
küljest lahti, haaras sureval Valgel juustest kinni ja tõmbas ta 
põrandalt üles, täägi ots oli tema lõua alla kinni jäänud. "Sa rassi 
segav räpasus! Mine liitu oma mustade "vendadega" 

! Ja ühe metsiku tõmbega "Rodriguez" peaaegu maha 
lõi ta pea. 

Viis miili edasi maanteel, ristmikul, kus tahtsime ida poole 
pöörata, blokeeris kõrvalteed sõjaväepolitsei džiip, milles oli kaks 
mustanahalist. Kolmas must juhtis liiklust, vehkides kõigi 
põhjasuunaliste sõjaväesõidukitega mööda peateed. Me 
eirasime tema signaale ja pöörasime paremale, minnes kaugele 
õlale, et džiibist mööda saada. Mustanahaline liikluskorraldaja 
vilistas raevukalt ning kõik kolm parlamendiliiget žestikuleerisid 
ja vehkisid meile metsikult kätega, kuid meie "kapral Rodriguez" 
ainult irvitas ja andis oma musta jõu saluudi ning hüüdis: "Siesta frijo/e! 
Hasta la vista!" ja veel mõned hispaaniakeelsed sõnad, mis talle 
pähe tulid, osutasid tähendusrikkalt teele ja astus gaasipedaalile. 
Jätsime mustad tolmu ja kruusa vihma kätte. 

Vilega must müttas endiselt ja vehkis kätega, kui me kurvi 
ümber läksime, ja see oli viimane, mida me teda nägime. 

Ilmselt ei pidanud tema ja ta kaaslased meile järge püüdmist 
mõttekaks, kuid meie kolm veoki taha peidetud meest hoidsid 
igaks juhuks näpud automaatide päästikutel. 


Sealt kuni St. Louisi äärelinna jõudmiseni ei sattunud me enam 
süsteemi vägede koondumiseni. Kuid me saavutasime 
selle ainult suurte maanteede ja linnade vältimisega ning 
kõrvalteedele kinni pidades. Põrutasime ja põrutasime 75 tundi 
järjest üle California, Nevada, Utah' ja Colorado mägede ja 
kõrbete ning seejärel Kansase tasandike ja Missouri mägede, 
peatusime vaid selleks, et tankida ja end kergendada. 
Sel ajal kui kaks meist sõitsid ees ja kolmas valvas veoki taga, 


püüdsime korraga kahekesi magada, kuid ilma palju. 
edu. 
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Kui jõudsime Missouri idaosasse, muutsime oma taktikat kahel 
põhjusel. Esiteks kuulsime raadiosaadet Miami ja Charlestoni pommitamise 
kohta ning organisatsiooni ultimaatumit süsteemile. See muutis 
ajafaktori varasemast veelgi olulisemaks; me ei saanud endale 
lubada täiendavaid viivitusi mööda pöördelisi teid mööda teed. Teiseks 
vähenes järsult oht, et võimud meid peatavad St. Louisi ja Washingtoni 
vahel, kuna riigis vallandus põrgu, mis andis meile võimaluse võtta 
kasutusele uus nipp. 


Olime reisi ajal jälginud nii tsiviilringhäälingu sagedust kui ka sõjaväe 
sidesagedusi ning olime umbes 80 miili St. Louisist läänes, kui pärastlõunast 
ilmateadet katkestas eridiktor. Eelmise päeva keskpäeval plahvatas 
Miami Beachil ette hoiatamata tuumapomm, tappes hinnanguliselt 60 
000 inimest ja põhjustades tohutut kahju. Teine tuumapomm plahvatas 
Lõuna-Carolina osariigis Charlestoni lähedal vaid neli tundi tagasi, kuid 
teated ohvrite ja kahjude kohta ei olnud veel kättesaadavad. 


Mõlemad pommiplahvatused olid organisatsiooni töö, ütles 
teadustaja ja ta hakkab nüüd lugema organisatsiooni ultimaatumi 
teksti. Märkasin ultimaatumi peaaegu sõna-sõnalt paberitükile üles, kui see 
üle veoauto raadio tuli, ja see on peaaegu kõik: 


"Meie, organisatsiooni revolutsiooniline väejuhatus, esitame Ameerika 
Ühendriikide presidendile ja Kongressile ning kõigi USA relvajõudude 
komandöridele järgmised nõudmised ja hoiatused: 


"Esiteks, lõpetage viivitamatult igasugune sõjaliste jõudude kogunemine 
Ida-Californiasse ja sellega piirnevatesse piirkondadesse ning loobuge 
kõigist California vabastatud tsooni sissetungi plaanidest. Teiseks loobuge 
kõigist plaanidest anda tuumalöök California vabastatud tsooni või 
selle osa vastu. seda. 

»Kolmandaks tehke nendest nõudmistest ja hoiatusest Ameerika 
Ühendriikide elanikele teada kõigi teie käsutuses olevate sidekanalite 
kaudu. 
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"Kui te ei ole homme, 27. augusti lõunaks täitnud ühtki meie 
kolmest nõudmisest, plahvatame mõnes USA asustuskeskuses 
teise tuumaseadme, täpselt nagu me lõhkasime ühe Florida 
osariigis Miamis. Pärast seda jätkame ühe tuumaseadme 
lõhkamist iga 12 tunni järel, kuni olete täitnud. 


"Lisaks hoiatame teid, et kui teete mõne üllatusliku ja vaenuliku 
sammu California vabastatud tsooni vastu, plahvatame kohe üle 
500 tuumaseadme, mis on juba peidetud peamistesse 
sihtpiirkondadesse kogu USA-s. Rohkem kui 40 neist seadmetest 
asuvad nüüd New Yorgi piirkonnas.Lisaks kasutame kohe kõiki 
meile veel saadaolevaid tuumarakette, et hävitada juutide 
kohalolek Palestiinas. 

"Lõpuks hoiatame teid, et igal juhul kavatseme vabastada 
kõigepealt kogu USA ja seejärel ülejäänud planeedi. 

Kui oleme seda teinud, likvideerime kõik meie rahva vaenlased, 
sealhulgas eelkõige kõik valged, kes on neid vaenlasi 
teadlikult aidanud. 

"Oleme praegu ja oleme ka edaspidi teadlikud teie kõige 
konfidentsiaalsematest plaanidest ja igast korraldusest, mille saate 
oma juudi isandatelt. Loobuge kohe oma rassireetmisest või 
jätke kõik lootused endale, kui satute oma juudi isandate kätte. 
inimesed, kelle olete reetnud." 

(Märkus lugejale: Turneri versioon organisatsiooni 
ultimaatumist on sisuliselt õige, välja arvatud mõned väiksemad 
sõnastusvead ja ühe lause väljajätmine eelnevast lõigust. 
Ultimaatumi täielik ja täpne tekst on peatükis üheksa professor 
Andersoni lõplikust Suure revolutsiooni ajaloost.) 


Olime teelt kõrvale tõmbunud, kui sisse tuli eridiktor ja meil kulus 
paar minutit, et mõtteid koguda ja otsustada, mida teha. Me 
polnud tegelikult oodanud, et asjad nii kiiresti arenevad. 

Need kaaslased, kes viisid lõhkepead Miamisse ja Charlestoni, 
pidid lahkuma meist päev või paar eespool või 
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pidi tõesti kiirteid põletama, et nii ruttu kohale jõuda. Vaatamata 
meie vahetpidamata sõitmisele tundsime end kui tõmblejate 
kamp. 

Teadsime, et rasv oli tõesti tules; olime keset tuumasõda ja 
lähipäevade jooksul otsustatakse planeedi saatus lõplikult. 

Nüüd oli tegemist kas juutide või valge rassiga ja kõik teadsid, et 
mäng oli alalhoidmiseks. 

Ma ei ole ikka veel aru saanud meie ultimaatumini viinud strateegia 
üksikasjadest. Ma ei tea, miks valiti esialgseteks sihtmärkideks 
näiteks Miami ja Charleston — kuigi olen kuulnud kuulujutte, et 
New Yorgist evakueeritud rikkad juudid paigutati ajutiselt Charlestoni 
piirkonda ja muidugi Miami. , oli juba juutide üleküllus. Aga miks 
mitte võtta välja hoopis New Yorgi piirkond oma kahe ja poole 
megakikestega? Võib-olla polnud meie pommid New Yorgis 
veel päriselt paigas, vaatamata meie ultimaatumile. 


Ja ma pole ka kindel, miks meie ultimaatum võttis just sellise 
vormi, nagu ta tegi: kõik kinni ja porgandita. Võib-olla oli see 
sihilikult ette nähtud kariloomade tembeldamiseks — see on 
tõepoolest nii. Või oli revolutsioonilise väejuhatuse ja süsteemi 
sõjaliste juhtide vahel mingi lauaalune suhtlus, mis määras 
ultimaatumi vormi. Igal juhul on see süsteemi poolitanud. 

Juudid ja peaaegu kõik poliitikud on ühes fraktsioonis ja peaaegu 
kõik sõjaväejuhid on teises fraktsioonis. 


Juudi fraktsioon nõuab California viivitamatut 
tuumahävitamist, sõltumata tagajärgedest. Neetud goyim on 
tõstnud käed väljavalitud rahva vastu ja tuleb iga hinna eest 
hävitada. Sõjaväefraktsioon seevastu pooldab ajutist vaherahu, 
samal ajal püütakse leida meie "500 (andestatav liialdus) 
tuumaseadet” ja need desarmeerida. 


Pärast seda saadet kuuldes oli meie ainus mõte viia oma 
surmav last võimalikult kiiresti Washingtoni. Me teadsime 
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kõik oleks äsja juhtunu tõttu mõneks ajaks tasakaalust väljas ja otsustasime 
üldist segadust ära kasutada, muutes oma veoki alarmsõidukiks ja sõites 

otse mööda kiirteed sihtpunkti. Meil ei olnud sireeni, küll aga vilkusid punased 
tuled ees ja taga ning mõne minuti pärast lõpetasime ümberehituse, 
peatudes maapealses ehituspoes ja ostes mõned purgid pihustusvärvi, 

mis kiiruga improviseeritud šabloonidega tehti. rebitud ajalehtedest 

värvisime oma veokile sobivatesse kohtadesse Punase Risti sümbolid. 


Pärast seda jõudsime Washingtoni vähem kui 20 tunniga, hoolimata 
kaootilistest tingimustest kiirteedel. Kihutasime mööda õlgasid, et seiskunud 
liiklusest mööda pääseda, sõitsime valel pool teed sarvede mürina ja 
tulede vilkudes, põrkusime üle truupide ja lagedate põldude, et ummistunud 
ristmikelt mööda pääseda, ning üldiselt eirasime kõiki liiklusreguleerijaid, 
bluffides oma teed rohkem kui kümmekond kontrollpunkti. 


Meie esimene pomm läks Fort Belvoiri, Washingtonist lõuna pool 
asuvasse suurde sõjaväebaasi, kus ma olin rohkem kui aasta lukus. 
Pidime kaks hullumeelset päeva ootama, et oma siseinimesega seal 
kontakti saada, et saaksime korraldada pommi baasi sisse viimise ja 
õigesse piirkonda peidetud. 

"Rodriguez" läks üle aia, pomm seljas. Järgmisel päeval sain temalt 
raadiosignaali, mis kinnitas tema missiooni edukat täitmist. Vahepeal 
asetasime me ülejäänud teise pommi Columbia ringkonda, kus see suudab 
välja viia paarsada tuhat mustanahalist, rääkimata mõnest valitsusasutusest ja 
kriitilisest osast pealinna transpordivõrgust. . 


Ma sain oma viimased tellimused kolmanda pommi kohta alles 
täna pärastlõunal. See läheb siit põhja pool asuvasse Silver Springi piirkonda - 
Marylandi äärelinna juudi kogukonna keskus. Neljas on mõeldud 
Pentagoni jaoks, kuid seal on turvalisus nii tihe, et ma pole siiani leidnud, 
kuidas seda selle koha lähedale saada. 

Pean tunnistama, et mu mõte pole olnud ainult minu tööl 
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sellest ajast, kui ma siin tagasi olen. Katherine ja mina oleme 


varastanud aega oma organisatsiooni kohustustest, et olla koos. Kumbki 
meist ei saanud aru, kui palju me teineteisele tähendama oleme 
hakanud, kuni me sel suvel jälle lahku läksime, nii varsti pärast minu 
vanglast põgenemist. Sel kuul, kui me sel kevadel koos olime, enne kui 
mind Texasesse ja siis Coloradosse ja lõpuks Californiasse saadeti, 
saime meist nii lähedaseks, kui ükski kaks inimest üldse olla saavad. 

Minu äraoleku ajal on Katherine'il ja teistel siin olnud asjad rasked, 
eriti alates 4. juulist. Nad on olnud kahest suunast tohutu surve all. 
Organisatsioon on sundinud neid halastamatult oma aktiivsust pidevalt 
tõstma, samas kui oht jääda poliitilisele politseile vahele on kasvanud 
iga nädalaga. 


Süsteem kasutab meievastases võitluses uusi meetodeid: 
massilised, majast majja läbiotsimised mitmest kvartalist 
koosnevatel aladel; astronoomilised preemiad informaatoritele; palju 
rangem kontroll kogu tsiviilliikumise üle. Paljudes teistes riigi 
osades on need repressiivmeetmed olnud juhuslikumad ja need 
on täielikult lagunenud nendes piirkondades, kus süsteem ei ole suutnud 
avalikku korda säilitada — eriti pärast Miami ja Charlestoni 
pommirünnakute põhjustatud paanikat. Kuid Washingtoni ümbruses 
on süsteemil asjad endiselt väga tugevas haardes ja see on raske. 
Täna hilisõhtul lippasime Katherine'iga paariks tunniks poest välja ja 
läksime jalutama. Jalutasime mitme sõdurirühma vahel liivakottides 
kuulipildujakohtades väljaspool büroohooneid; mööda äärelinna 
metroojaama suitsumustaks muutunud killustikku, kuhu Katherine ise oli 
vaid kaks nädalat tagasi dünamiidipommi pannud; läbi pargitaolise ala, 
kus kõrgele laternapostile paigaldatud valjuhääldis õhutas "kõiki 
õigesti mõtlevaid kodanikke", et nad teataksid viivitamatult 
poliitilisele politseile vähimagi rassismi ilmingust oma naabrite või 
töökaaslaste poolt; ja ühele peamisele maanteesillale üle Potomaci jõe 
Virginiast Columbia ringkonda. Sillal liiklust ei olnud, sest see lõppes 
järsult 50 jardi Virginia kaldast eemal. 
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purunenud betoon ja väändunud sarrusvardad. Organisatsioon lasi 
selle õhku juulis ja selle parandamiseks polnud veel jõupingutusi 
tehtud. 

Seal silla lõpus oli üsna vaikne, kaugusest kostis vaid 
politseisireenide karjumist ja aeg-ajalt kostis pea kohal politseihelikopter. 
Rääkisime, võtsime omaks ja vaatlesime vaikselt meid 
ümbritsevat stseeni, kui päike loojus. Meie ja meie kaaslased oleme 
viimaste kuude jooksul maailmale kindlasti mõju avaldanud — 
nii tavaliste valgete inimeste eeslinnamaailmale Virginia pool silda kui 
ka teisel pool asuvale süsteemile, kus valitsevad sagivad 
valitsusasutused. Ja ometi on süsteem meie ümber ilmselgelt 
endiselt elus. Milline kontrast California olukorraga! 


Katherine oli täis küsimusi selle kohta, milline on elu vabastatud 
tsoonis ja ma püüdsin talle võimalikult hästi rääkida, kuid ma kardan, 
et pelgalt sõnadest ei piisa, et väljendada erinevust selle vahel, 
kuidas ma Californias tundsin ja kuidas ma tunda end siin. See on 
rohkem vaimne asi kui pelgalt erinevus poliitilises ja sotsiaalses 
keskkonnas. 

Kui me seal silla otsas keerlevate keeriste kohal vestlesime, surusid 
meie kehad kokku, maailm meie ümber läks pimedaks, rühm noori 
neegreid tuli Washingtoni poolelt silla teisele kännule. Nad 
hakkasid tüüpilisel neegriviisil ringi ratsutama, paar neist 
urineerisid jõkke. Lõpuks märkas üks neist meid ning kõik 
hakkasid karjuma ja nilbeid žeste tegema. Vähemalt minu jaoks 
rõhutas see erinevust, mille väljendamiseks ma ei leidnud sõnu. 
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XXVI peatükk 


18. september 1993. Viimase kahe nädalaga on nii palju juhtunud, nii palju 
kadunud, et ma ei suuda sundida end sellest kirjutama. Olen elus ja hea 
tervise juures, ometi on hetki, mil kadestan kümneid miljoneid, kes on 
viimastel päevadel surnud. Mu hing on mu sees kuivanud; Olen nagu kõndiv surnu 


mees. 


Kõik, millele ma olen suutnud mõelda — kõik see, mis on ikka ja jälle minu peast 
läbi käinud — on üksainus, ülekaalukas tõsiasi: Katherine on läinud! Enne tänast, 
kui ma polnud tema saatuses täiesti kindel, piinas see tõsiasi mind ega andnud 
mulle rahu. 

Nüüd, kui ma tean, et ta on surnud, on piinad kadunud ja ma tunnen lihtsalt 
suurt tühjust, asendamatut kaotust. 


Minu ees on oluline töö ja ma tean, et pean nüüd mineviku meelest panema ja 
sellega edasi tegelema. Aga täna õhtul pean jäädvustama oma mälestused, 
oma mõtted. Nende päevade kaoses hukkuvad miljonid, jätmata maha 
lainetust — nad jäävad igavesti meelde, igavesti nimetu —, aga ma võin vähemalt 
nendele õhukestele lehekülgedele pühendada oma mälestuse Katherine'ist ja 
sündmustest, mida tema ja meie teised kaaslased on aidanud kaasa. kujundada 
ja loodan, et mu päevik elab mind kauem. Et me vähemalt võlgneme oma 
surnutele, oma märttritele: et me ei unusta neid ega nende tegusid. 


See oli 7. september, kolmapäeval, kui ma lõpetasin meie kolmanda pommi 
paigaldamise. Mina ja veel kaks meie pommimeeskonna liiget võtsime selle 
esmaspäeval peidupaigast, kus viimane lõhkepea veel peidus on, ja viisime 
selle Marylandi. Olin juba täpselt kindlaks määranud asukoha, kuhu soovisin 
selle paigaldada, kuid vägede liikumine oli sel nädalal kogu Washingtoni 
piirkonnas nii tugev, et pidime Marylandis peaaegu kolm päeva ootama, et 
saaksime sihtkohale läheneda. 
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Tsiviilsõidukite liiklus on Washingtoni piirkonnas olnud pikka aega üsna 
koormatud teetõkete, paljude teede piiratud lõikude, ülevaatuspunktide ja 
muuga, kuid sel nädalal oli see muutunud peaaegu võimatuks. Tagasiteel 
meie trükikoja peakorterisse ummistasid teid pikad tsiviilsõidukite vood, mis 
kõik sõitsid vastassuunas ja kuhjasid uste, kapotite ja katuste külge 
kinnitatud majapidamistarbeid. Siis, umbes poole miili kaugusel 
poest, sattusin ma uude sõjaväe teetõkkesse, mida polnud lahkudes 
seal olnud. Üle tee olid nööritud okastraadi rullid ja okastraadi taha oli 
pargitud tank. 


Pöörasin ümber ja proovisin teist tänavat; see oli ka blokeeritud. 

Karjusin üle tõkkepuu sõdurile, ütlesin talle, kuhu ma teel olen, ja 
küsisin, millist blokeerimata tänavat võiksin sinna jõuda. "Sa ei saa sinna 
üldse minna," hüüdis ta vastu. "See on turvaala. Kõik evakueeriti 

täna hommikul. Iga tsiviilisikut, keda avastatakse perimeetri sees, 
tulistatakse silmapiiril." 

Ma olin jahmunud. Mis oli Katherine'i ja teistega juhtunud? 

Ilmselt olid sõjaväevõimud Pentagoni ümbritseva turvaala raadiust 
äkitselt ilma hoiatuseta suurendanud seniselt kahelt miililt kolme miilini. 
Meie pood oli olnud ohutu pool miili väljaspool endist perimeetrit ja 
meile ei tulnud pähegi, et seda laiendatakse. Kuid see oli ilmselt tehtud 
selleks, et hoida organisatsioonil tuumapommi paigutamast piisavalt 
lähedale, et Pentagon välja viia. Tegelikult pidasin endist perimeetrit 
piisavaks kaitseks meie 60-kilotoniste lõhkepeade eest, kuna 
Pentagon oli ammu varustatud kõikide akende kohal olevate 
aknaluugidega ja ümbritsetud raudbetoonist lõhkesuunajatega. 


Olin pärast Californiast Washingtoni tagasi jõudmist püüdnud edutult välja 
mõelda, kuidas pomm sellesse perimeetrisse saada. 

Sõitsin meie üksuse erakorralise kohtumispunkti juurde, mis asus 
Aleksandriast paar miili lõunas, kuid seal polnud kedagi ja mulle polnud 
sõnumit. Mul ei olnud võimalust Washingtoni välikomandoga ühendust 
võtta, et uurida, kus on Katherine, Bill ja Carol, sest kõik meie 
sideseadmed olid poes. Aga tõsiasi, et nad 
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ei olnud kohtumispunktis, tegi mind peaaegu kindlaks, et nad on 
arreteeritud. 

Kell oli juba üle kesköö, kuid võtsin kohe suuna uuesti põhja 
poole, selle ala poole, kus olid seotud evakueeritavad, kellest olin 
varem möödunud. Arvasin, et võiksin kelleltki, kes oli elanud meie 
poe läheduses, teada, mis minu kamraadidega juhtus. See oli 
rumalalt ohtlik mõte, mis sündis minu meeleheitetundest ja mul oli 
ilmselt õnn, et sõjaväe veoautokolonnil oli kiirtee nii põhjalikult 
blokeeritud, et lõpuks pidin teelt kõrvale tõmbuma ja hommikuni 
magama. 


Kui ma hiljem sel päeval lõpuks pagulaspiirkonda jõudsin, mõistsin 
peagi, et võimalus saada otsitud teavet oli väga väike. Hiiglaslikule 
äärelinna supermarketi parklasse ja sellega külgnevale põllule 
oli püstitatud sõjaväe telkide meri. Laagri serva ümber oli ummikuid täis 
keemiakäimlaid, tsiviilsõidukeid, mis olid endiselt kuhjatud 
majapidamistarvetega, põgenikke ja sõdureid. 


Ekslesin peaaegu kolm tundi läbi freesimismassi ega näinud ühtegi 
tuttavat nägu. Proovisin juhuslikult paari inimest küsitleda, kuid ma ei 
jõudnud kuhugi. Inimesed olid ehmunud ja vastasid mulle ainult 
kõrvalepõikele või ei vastanud üldse. Nad olid õnnetud ja 
segaduses, kuid nad ei tahtnud rohkem probleeme, kui neil juba oli, 
ja küsimused vahistamiste kohta, mille tunnistajaks nad võisid olla, 
valmistasid neile probleeme. 

Kui ma möödusin ühest teistest umbes kaks korda suuremast 
telgist, kuulsin seest kostvat summutatud karjeid ja hüsteerilist 
nutt, mille vahele segati valju, jämedat, mehelikku naeru ja nalja. 
Sissepääsu juurde oli rivistatud kümmekond mustanahalist sõdurit. 

Peatusin, et teada saada, mis toimub, just siis, kui kaks muigavat 
musta sõdurit tungisid läbi telgi ees oleva rahvahulga ja läksid sisse, 
lohistades enda vahele umbes 14-aastast kohkunud, nutvat valget 
tüdrukut. Rappimise järjekord liikus teise koha võrra edasi. 


Jooksin majori sümboolikat kandva valge ohvitseri juurde, kes oli 
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seisab vaid umbes 50 meetri kaugusel. Hakkasin toimuva vastu 
vihaselt protestima, kuid enne, kui olin oma esimese lause 
lõpetanud, pöördus ohvitser minust häbiga eemale ja kiirustas 
vastassuunas minema. Kaks lähedal olnud valget sõdurit 
heitsid pilgu alla ja kadusid kahe telgi vahele. Keegi ei tahtnud, 
et teda kahtlustaks "rassismis". Võitlesin maha peaaegu 
võimsa impulsi tõmmata püstol ja hakata tulistama kõiki, kes 
silmapiiril olid, ning lahkusin siis. 

Sõitsin ühte kohta, kus olin üsna kindel, et ikka veel 
organisatsiooni personali mehitasid: Georgetowni vanasse 
kingitustepoodi. See asus kohe väljaspool Pentagoni uut turvapiiret. 
Jõudsin sinna hämaruse saabudes ja tõmbasin pikapi ümber 
tagumise teeninduse sissepääsu. 

Olin just veoautost välja roninud ja hoone tagaosas varjudesse 
astunud, kui maailm mu ümber läks ühtäkki hetkeks helgeks 
nagu keskpäeval. Kõigepealt tekkis intensiivselt ere 
valgussähvatus, seejärel nõrgem kuma, mis heitis liikuvaid 
varje ja muutus mõne sekundi jooksul valgest kollaseks punaseks. 


Jooksin alleele, et oleks peaaegu takistusteta vaade taevasse. 
See, mida ma nägin, jahutas mu verd ja pani karvad kuklal 
tõusma. Tohutu, sibulakujuline, helendav asi, enamasti laigulise 
rubiinpunase värviga, kuid tumedate triipudega läbi löödud 
ja ka heledamate oranžide ja kollaste alade muutuva mustriga 
laiguline, tõusis põhjataevasse ja heitis oma kurjakuulutavat, 
veripunane tuli all oleva maa kohal. See oli tõesti nägemus põrgust. 


Kui ma vaatasin, siis hiiglaslik tulekera aina laienes ja tõusis 

ning selle alt paistis nähtavale tume sammas, nagu tohutu 
kärbseseene vars. Võis näha heledaid elektrisiniseid tulekeeli 
värelemas ja tantsimas üle samba pinna. Need olid tohutud 
välgunooled, kuid nende kaugusel ei olnud neist kuulda äikest. Kui 
müra lõpuks kostus, oli see tuim, summutatud heli, kuid 

siiski valdav: selline heli, mida võiks kuulda, kui mõeldamatult 
võimas maavärin 
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suur linn ja põhjustas tuhande 100-korruselise pilvelõhkuja üheaegse 
lagunemise. g 

Sain aru, et olin tunnistajaks 35 miili kaugusel asuva Baltimore'i 
linna hävitamisele, kuid ma ei suutnud mõista plahvatuse tohutut 
ulatust. Kas üks meie 60-kilotonnistest pommidest oleks võinud 
seda teha? See tundus rohkem selline, mida megatonniselt 
pommilt oodata võiks. 

Valitsuse uudised väitsid sel õhtul ja järgmisel päeval, et Baltimore'i 
hävitanud lõhkepea, milles hukkus üle miljoni inimese, ning 
plahvatused, mis hävitasid samal päeval veel paarkümmend 
suuremat Ameerika linna, oli meie poolt vallandunud. . Samuti 
väitsid nad, et valitsus on asunud vasturünnakule ja hävitanud 
Californias "rassistlike rästikute pesa". Nagu selgus, olid mõlemad 
väited valed, kuid kaks päeva kulus enne teada 
täielik lugu sellest, mis tegelikult juhtus. 

Vahepeal kuulsin mina ja pool tosinat teist, kes olid tol hilisõhtul 
kingipoe pimedas keldris televiisori ümber kogunenud sügavama 
meeleheitega, kuulsime, kuidas uudisteedastaja teatas 
rõõmustavalt meie vabastatud tsooni hävitamisest Californias. . 

Ta oli juut ja ta tõesti lasi oma emotsioonidel end ära kanda; Ma 
pole kunagi varem midagi sellist kuulnud ega näinud. 

Pärast enamiku sel päeval löögi saanud linnade pidulikku 
hävitamist koos hukkunute arvu esialgsete hinnangutega (näidis: ”... 
ja Detroidis, mida rassistlikud kuradid tabasid kahe raketiga, 
mõrvasid nad üle 1,4 miljoni süütud Ameerika mehed, naised ja 
lapsed kõigist rassidest..."), tuli ta New Yorki. Sel hetkel ilmusid ta 
silmadesse pisarad ja ta hääl murdus. 

Nutkude vahel õhkas ta uudiseid, et 18 eraldiseisvat 
tuumaplahvatust olid Manhattani ja seda ümbritsevad linnaosad 
ja eeslinnad umbes 20 milli raadiuses tasa alla viinud, 
hinnanguliselt hukkus otsekohe 14 miljonit inimest ja võib-olla 
veel viis miljonit hukkub põletushaavadesse või kiiritushaigusesse. 
järgmise paari päeva jooksul. Siis läks ta heebrea keelde ja 
alustas kummalist hädaldavat laulu, kui pisarad voolasid mööda põski ja kokkusuru 
rusikad peksid ta rinda. 
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Mõne sekundi pärast ta taastus ja tema käitumine muutus täielikult. 
Ahastus asendus esmalt põletava vihkamisega nende vastu, kes olid 
hävitanud tema armastatu, juudi New Yorgi, seejärel sünge rahulolu 
väljendusega, mis muutus järk-järgult rõõmsaks hiilgamiseks: "Aga me 
oleme oma vaenlastele kätte maksnud ja nad on mitte enam. Ajaloo jooksul on 
rahvad meie vastu üles tõusnud ja püüdnud meid välja ajada või tappa, 
me oleme alati lõpuks võitnud. Keegi ei saa meile vastu seista. Kõik, kes on 
proovinud-Egiptus, Pärsia , Rooma, Hispaania, Venemaa, Saksamaa — on 
ise hävinud ja me oleme alati varemetest võidukalt välja tulnud. Oleme alati 
ellu jäänud ja õitsenud. Ja nüüd oleme täielikult purustanud viimase neist, kes 
on meie vastu käe tõstnud. Lihtsalt nagu Moshe lõi egiptlast, nii oleme löönud 
organisatsiooni." 


Ta keel väreles märjalt üle huulte ja ta tumedad silmad särasid 
vaevukalt, kui ta kirjeldas tuumahävitamise rahet, mis tema sõnul vallandus 
Californias samal pärastlõunal: "Nende hinnaline rassiline üleolek ei 
aidanud neid pisutki, kui tulistasime sadu tuumarelvi. raketid rassistlikusse 
tugipunkti," rõõmustas uudistejuht. "Valged kahjurid surid nagu 
kärbsed. Jääb vaid loota, et nad mõistsid oma viimastel hetkedel, et paljud 
ustavad sõdurid, kes vajutasid neid tapnud rakettide laskenuppe, olid 
mustanahalised või chicano või juudid. Jah, valged ja nende kuritegelik rass 
uhkus on Californias pühitud, kuid nüüd peame tapma rassistid kõikjal mujal, 
et Ameerikas saaks taastada rassiline harmoonia ja vendlus. 


Me peame nad tapma! Tapa nad! Tapa! Tapa!..." 


Siis läks ta uuesti heebrea keelde ning ta hääl muutus valjemaks ja 
karmimaks. Ta tõusis püsti ja nõjatus kaamerasse, puhta vihkamise 
kehastusena, kui ta karjus ja närises oma võõras keeles, süljetilgad lendasid 
suust ja tilkusid mööda lõua. 


See erakordne esinemine pidi olema piinlik mõnele tema vähem 
emotsionaalsele vennale, sest ta katkes ootamatult keset kisa ja tema asemele 
tuli pagan, kes jätkas andmist. 
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välja muudetud ohvrite hinnangud varahommikul. 

Järk-järgult, järgmise 48 tunni jooksul, saime teada selle kohutava 
neljapäeva tõestisündinud loo nii hilisematest ja peaaegu 
täpsematest valitsuse uudistesaadetest kui ka oma allikatest. 
Esimesed ja kõige olulisemad uudised, mille saime, saabusid reede 
varahommikul, kodeeritud sõnumina Revolutionary 
Commandilt organisatsiooni kõikidele üksustele üle kogu riigi: 
Californiat ei olnud hävitatud! Vandenberg oli hävitatud ja kaks 
suurt raketti tabasid Los Angelese linna, põhjustades laialdast 
surma ja hävingut, kuid vähemalt 90 protsenti vabastatud tsooni 
inimestest oli ellu jäänud, osaliselt seetõttu, et neile anti mõni minut 
ette. hoiatas ja oli saanud varjuda. 

Riigi teistes osades elavate inimeste kahjuks eelhoiatust ei antud 
ning hukkunute koguarv — sealhulgas viimase 10 päeva jooksul 
põletushaavadesse, muudesse haavadesse ja kiirgusesse surnud — 
on ligikaudu 60 miljonit. Need surmajuhtumid põhjustanud raketid ei 
olnud aga meie omad — välja arvatud New York City puhul, mis sai 
esmalt Vandenbergilt ja seejärel Nõukogude Liidult paisu. 


Baltimore, Detroit ja teised Ameerika linnad, mis tabasid, isegi Los 
Angeles, olid kõik Nõukogude rakettide ohvrid. 

Vandenberg AFB oli ainus siseriiklik sihtmärk, mida USA valitsus 
tabas. ? 

Sündmuste kataklüsmiline ahel sai alguse Revolutsioonilise 
väejuhatuse erakordselt valusast otsusest. RC-le selle kuu 
esimesel nädalal laekunud teated viitasid jõudude vahekorra 
järkjärgulisele, kuid püsivale nihkele valitsuse sõjaväelt, kes soovis 
vältida meiega tuumarelvastust, juudi fraktsioonilt, kes nõudis 
California hävitamine. Juudid kartsid, et vastasel juhul võib 
vabanenud tsooni ja ülejäänud riigi vaheline ummik muutuda 


püsivaks, mis tähendab meile lõpuks peaaegu kindlat võitu. 


Selle vältimiseks läksid nad oma harjumuspärasel viisil kulisside 
taha tööle, vaidledes, ähvardades, altkäemaksu andes, survestades. 
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ühele oma vastastele korraga vastu pidama. Neil oli juba 

õnnestunud korraldada mitme tippkindrali asendamine oma olenditega 
ja RC nägi viimase võimaluse kadumist vältida tuumarakettide 
täiemahulist vahetust valitsusvägedega. 


Seega otsustasime ennetada. Me lõime esimesena, kuid mitte 
valitsusvägede pihta. Tulistasime kõik oma raketid Vandenbergist 
välja (välja arvatud pool tosinat New Yorki sihitud raketid) kahte 
sihtmärki: lisraeli ja Nõukogude Liitu. Niipea, kui meie raketid olid 
olnud; käivitatud, teatas RC uudisest Pentagonile otsetelefoniühenduse 
kaudu. Muidugi sai Pentagon oma radariekraanidelt kohe 
kinnituse ja tal ei jäänud muud üle, kui järgneda meie päästele kohese 
ja täiemahulise tuumarünnakuga Nõukogude Liidu vastu, püüdes 
sellega välja lüüa. suur osa nõukogude kättemaksupotentsiaalist. 


Nõukogude reaktsioon oli kohutav, kuid täpiline. Nad tulistasid 
kõike, mis neil meile alles jäi, kuid sellest lihtsalt ei piisanud. Mitmed 
Ameerika suurimad linnad, sealhulgas Washington ja Chicago, jäid 
säästetud. 

See, mida organisatsioon selle saatusliku sündmusteahela 
esilekutsumisega saavutas, on neljakordne: esiteks, tabades New Yorki 
ja lisraeli, oleme me täielikult löönud välja kaks maailma juudi peamist 
närvikeskust ja uue käsuliini loomine peaks neil aega võtma. ja saavad 
oma teod uuesti kokku. 

Teiseks, sundides neid otsustavalt tegutsema, lükkasime USA valitsuse 
jõudude tasakaalu tugevalt tagasi sõjaväejuhtide poole. Praktilistel 
eesmärkidel on riik nüüd sõjaväevalitsuse all. 


Kolmandaks, provotseerides Nõukogude vasturünnakut, tegime me 
selle riigi süsteemi häirimiseks ja masside korrapärase elukorralduse 
lõhkumiseks palju rohkem, kui oleksime võinud kasutada oma relvi 
kodumaiste sihtmärkide vastu — ja meil on endiselt suurem osa sellest. meie 60- 
kilotonnid lõhkepead jäänud! See on meile eelseisvatel päevadel tohutult 
kasulik. 

Neljandaks oleme kõrvaldanud suure kummituse, mis oli olnud 
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rippus meie plaanide kohal enne: Nõukogude sekkumise tont pärast seda, 
kui meie ja Süsteem olime selle omavahel välja võidelnud. 

Võtsime muidugi kasutusele tohutu võimaluse: esiteks, et California | 
saab Nõukogude vasturünnak laastatud ja teiseks, et USA sõjavägi kaotab 
rahu ja kasutab Californias oma tuumarelva, kuigi peale Vandenbergi seal 
ei olnud. tuumaoht tuleb välja lüüa. Mõlemal juhul on sõjaõnn meie vastu 
olnud vähemalt mõõdukalt lahke — kuigi USA sõjaväe oht pole sugugi 


lõppenud. 


See, mida me aga kaotasime, on märkimisväärne: umbes kaheksandik 
organisatsiooni liikmetest ja peaaegu viiendik riigi valgetest elanikest — 
rääkimata teadmata arvust miljonitest rassilistest sugulastest Nõukogude 
Liidus. Õnneks on selle riigi suurim hukkunute arv olnud suurimates linnades, 
mis ei ole peamiselt valged. 


Kokkuvõttes on organisatsiooni strateegiline olukord süsteemi suhtes 
tohutult paranenud ja see on see, mis tegelikult loeb. Oleme valmis võtma 
nii palju inimohvreid kui vaja — just nii võtaks süsteem proportsionaalselt 
rohkem. Pikemas perspektiivis loeb vaid see, et kui suits on lõpuks ära 
puhastatud, on viimane pataljon põllul meie päralt. 


Täna leidsin lõpuks Billi ja sain teada, mis juhtus tagasi trükikojas 
evakueerimise ajal. Ta on kannatanud ka ränka isikliku kaotuse ja 
tema lugu oli lühike, kuid tabav. 

Laiendatud Pentagoni turvaala evakueerimine viidi läbi ilma igasuguse 
hoiatuseta. Umbes kell üksteist kell 
7. septembri hommikul olid ootamatult tänavatele ilmunud tankid ja sõdurid 
hakkasid kõikidele ustele koputama, andes elanikele vaid kümme minutit 
aega oma eluruumist lahkumiseks. Nad olid väga karmid kõigi vastu, kes ei 
liikunud piisavalt kiiresti. 

Bill, Carol ja Katherine lasid tankide saabudes ajakirjanduses 
propagandavoldikuid ja neil oli täpselt nii palju aega, et peita süüstavad 
tõendid presendi alla, enne kui neli mustanahalist sõdurit poodi tungisid. 
Kuna väed ei võtnud aega hoonete läbiotsimiseks, oleks arvatavasti kõik 
olnud 
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Poes läks sujuvalt, kui ükski mustanahalistest ei teinud Katherine'ile 
sugestiivset märkust, kui ta pakkis kiiruga oma riideid ja muid isiklikke 
esemeid. 

Katherine ei öelnud mustale midagi, kuid jäine pilk, mille ta talle vaatas, 
kahjustas ilmselt tema "inimväärikuse” tunnet. Ta alustas vingumist: 
"Mis viga, kullake, kas sulle ei meeldi mustanahalised?" Lähenemisvis, 
mille mustanahalised on leidnud, teeb imesid süütundest vaevlevate 
liberaalsete valgete tüdrukutega, kes kardavad meeleheitlikult, et neid 
peetakse "rassistideks", kui nad lükkavad tagasi mustade rahade 
ebasoovitavad edusammud. Kui Katherine üritas kahe raske kohvriga 
poeuksest välja pääseda, blokeeris armunud Must talle tee ja püüdis 
käega kleidi alla joosta. 

Ta hüppas tagasi ja andis Mustale hästi paigutatud löögi kubemesse, 
mis jahutas kohe tema indu, kuid oli juba hilja: ta oli tundnud Katherine'i 
reie kabuuri. Ta karjus oma kaaslastele hoiatuse ja mõlemad pooled 
hakkasid korraga tulistama. 

Sel ajal, kui Katherine ja Carol püstolitest tulistasid, lahvatas Bill mustade 
sõdurite poole saetud ja automaatselt laetava püssiga. 

Kõik neli mustanahalist said surmavalt haavata, kuid mitte varem 
haavas omakorda iga kolme valget. Uks mustanahalistest koperdas 
poest välja, enne kui ta kokku kukkus, ja Billil, kes sai kõige vähem löögi, 
oli vaid hetk aega veenduda, et Katherine oli väljaspool abi, enne kui 
tema ja Carol olid sunnitud poe tagaosast välja põgenema. 


Nad torkasid kinni kõrvalhoone pööningul ja otsijad 
ei suutnud neid leida. Carol muutus peagi haavadest nii nõrgaks, et ta 
ei suutnud end liigutada ja Bill polnud palju paremas seisus. Järgmise 
päeva õhtul hiilis ta valusalt nende peidupaigast välja ja korjas naabruses 
asuvatest tühjadest hoonetest vargsi joogivett, toitu ja mõned 
meditsiinitarbed, enne kui naasis oma naise juurde. 


Carol suri neljandal päeval ja kulus veel viis päeva, enne kui Bill oli 
saanud piisavalt jõudu, et pööningult uuesti lahkuda ja turvaalast välja 
pääseda. 

Ma tean, et Bill ei valetaks mulle kunagi ja seega on mul vähemalt see 
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lohutuseks teadmine, et Katherine ei sattunud elusalt vaenlase 
kätte. Nüüd pean ma pühendama oma järelejäänud aja 
tagamaks, et ta poleks asjata surnud. 
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XXVII peatükk 


28. oktoober 1993. Just tagasi enam kui kuuajalisest 
Baltimore'ist — mis sellest veel järel on. Mina ja neli teist 
siitkandist vedasime portsjoni radioaktiivsuse mõõtmise 
seadmeid kuni Silver Springi juurde, kus ühendasime 
Marylandi üksusega ja jätkasime põhja poole Baltimore'i 
lähedusse. Kuna põhiteed olid täiesti läbimatud, pidime 
üle riigi kõndima üle poole tee, juhtides veokit vaid viimased kümmekond milli. 

Kuigi pommirünnakust oli möödunud rohkem kui kaks nädalat, 
oli olukord Baltimore'i ümbruses meie saabudes peaaegu 
kirjeldamatult kaootiline. Me isegi ei püüdnud minna läbipõlenud 
linna tuuma, kuid isegi äärelinnas ja maal 10 miili nullist läänes 
olid pooled hooned põlenud. Isegi kõrvalteed äärelinnas ja selle 
ümbruses olid täis põlenud sõidukite hulki ja peaaegu kõik, keda 
kohtasime, olid jalgsi. 

Kõikjal olid röövijate rühmad, kes potsatasid läbi varemeis 
kaupluste, otsisid seljakottidega põldudel toitu, kandsid 
rüüstatud või päästetud kaupa — peamiselt toitu, aga ka riideid, 
ehitusmaterjale ja kõike muud mõeldavat — edasi-tagasi nagu 
sipelgate armee. 

Ja laibad! Need olid veel üks hea põhjus, miks võimalikult 
palju teedelt eemale hoida. Isegi piirkondades, kus esialgses 
plahvatuses või sellele järgnenud kiiritushaiguses 
hukkus suhteliselt vähe inimesi, puistati laipu teedele tuhandete 
kaupa. Nad olid peaaegu kõik plahvatuspiirkonnast pärit 
põgenikud. 

Linna lähedal nähti nende surnukehi, kes olid tulekerast 
tugevasti põletatud; enamik neist ei olnud enne 
kokkuvarisemist suutnud kõndida rohkem kui kilomeetrit. 
Kaugemal olid need, kes olid kergemini põlenud. Ja kaugel 
maal olid nende surnukehad, kes olid päevi või nädalaid 
hiljem kiirgusele alla andnud. Kõik olid jäetud mädanema sinna, kus nad olid 
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langes, välja arvatud need vähesed alad, kus sõjavägi oli taastanud 
näilise korra. 

Meil oli sel ajal Baltimore'i piirkonnas ellujäänute seas vaid umbes 40 
organisatsiooni liiget. Esimese nädala jooksul pärast plahvatust olid 
nad tegelenud politsei ja sõjaväelaste vastu suunatud sabotaaži, snaipimise 
ja muude sissitegevusega. Siis avastasid nad tasapisi, et mängureeglid 
on muutunud. 

Nad said teada, et enam pole vaja nii vargsi tegutseda kui varem. 
Süsteemi väed andsid rünnaku korral oma tule tagasi, kuid ei jälitanud neid. 
Väljaspool mõnda piirkonda, 
politsei ei püüdnud enam korraldada süstemaatilisi isikute ja sõidukite 
läbiotsimisi ning majareide ei toimunud. Suhtumine tundus peaaegu 
olevat selline: "Ära häiri meid ja me ei häiri teid." 

Ka tsiviilisikutest ellujäänud suhtusid varasemast palju peaaegu 
neutraalsemalt. Organisatsiooni ees kardeti, kuid vaenulikkust väljendati 
väga vähe. Inimesed ei teadnud, kas meie olime need, kes tulistasid 
välja raketi, mis hävitas nende linna, nagu System'i saated väitsid, kuid 
nad tundusid olevat sama valmis süüdistama Süsteemi, et see lasi 
sellel juhtuda, kui meie selle tegemises. 


Holokaust, millest inimesed seal üleval olid, oli neid selgelt ühes asjas 
üsna põhjalikult veennud: süsteem ei suutnud enam tagada nende 
julgeolekut. Neil polnud enam jälgegi usaldusest vana korra vastu; nad 
lihtsalt tahtsid praegu ellu jääda ja pöördusid igaühe poole, kes 
aitaks neil veel mõnda aega elus püsida. 


Seda muutunud suhtumist tajudes hakkasid meie liikmed Baltimore'i 
ümbruses ellujäänute seas poolavalikult värbama ja organiseeruma 
ning saavutasid piisava edu, et revolutsiooniline väejuhatus 
andis loa katsele luua väike vabastatud tsoon linnast lääne pool. 


11 meist, kes olime Washingtoni äärelinnast appi tulnud, astusime 
entusiastlikult sisse ja mõne päevaga olime loonud mõistlikult kaitstava 
perimeetri, mis ümbritseb umbes 
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2000 maja ja muud hoonet kokku ligi 12 000 elanikuga. Minu 
põhiülesanne oli teostada piirkonna pinnase, hoonete, kohaliku 
taimestiku ja veeallikate radioloogilist uuringut, et saaksime olla 
kindlad, et saame vabaneda sademetest tuleneva 
tuumakiirguse ohtlikust tasemest. 

Organiseerisime umbes 300 kohalikku üsna tõhusaks miilitsaks ja 
varustasime neid relvadega. Praegusel etapil oleks riskantne 
püüda relvastada sellest suuremat miilitsat, sest meil pole 
olnud võimalust kohalikku elanikkonda sellisel määral 
ideoloogiliselt tingida, nagu sooviksime ning nad nõuavad endiselt 
hoolikat jälgimist ja järelevalvet. Kuid valisime enklaavi 
töövõimeliste meeste seast parimad väljavaated ja meil on 
inimeste valimisel üsna vähe kogemusi. Ma ei imesta, kui pooled 
meie uutest miilitsatest saavad lõpuks organisatsiooni liikmeks ja 
mõned võetakse tõenäoliselt isegi ordu liikmeks. 

Jah, ma arvan, et üldiselt võime oma uutele töötajatele loota. 
Vaatamata laialt levinud moraalsele korruptsioonile on selles riigis 
veel palju põhiliselt tervet inimlikku materjali. Lõppude lõpuks 
on see korruptsioon põhjustatud suuresti võõra ideoloogia ja 
võõra väärtuste kogumi sisendamisest ebaloomuliku ja vaimselt 
ebatervisliku eluviisi tõttu desorienteeritud inimestesse. Põrgu, 
mida nad praegu läbi elavad, lööb vähemalt osa rumalusest välja 
ja jätab nad õige maailmapildi suhtes vastuvõtlikumaks kui 
varem. 

Meie esimene ülesanne oli uuest enklaavist välja rookida ja 
kõrvaldada tulnukad ja rassikurjategijad. On jahmatav, kui palju 
tumedaid, krussis juustega Lähis-Ida elanikke on viimase 
kümnendi jooksul sellesse riiki tunginud. Usun, et nad on 
Marylandis üle võtnud kõik restoranid ja hot dogide müügikohad. 
Tõenäoliselt tulistasime oma väikeses äärelinna enklaavis vähemalt 
tosinat iraanlast ja kaks korda rohkem põgenes, kui said aru, mis toimub. 

Seejärel moodustasime rahvast tööbrigaadid, et täita mitmeid 
vajalikke ülesandeid, millest üks oli sadade põgenike 
surnukehade sanitaarkäitlus. Enamik neist vaestest olenditest 
olid valged ja ma kuulsin pealt ühte meie 


Machine Translated by Google 


liikmed nimetavad nendega juhtunut "süütute tapmiseks”. 


Ma pole kindel, et see on hiljutise holokausti õige kirjeldus. Mul on 
muidugi kahju miljonite valgete inimeste pärast, nii siin kui ka 
Venemaal, kes surid — ja kes peavad veel surema enne, kui oleme 
lõpetanud — selles sõjas, et vabaneda juudi ikkest. Aga süütud? 

Ma arvan, et ei. Kindlasti ei tohiks seda terminit kasutada enamiku 
täiskasvanute kohta. 

Lõppude lõpuks, kas inimene ei vastuta sisuliselt oma seisundi eest — 
vähemalt kollektiivses mõttes? Kui maailma valged rahvad poleks 
lasknud end juutidele, juudi ideedele, juudi vaimule allutada, poleks 
seda sõda vaja. Vaevalt saame end laitmatuks pidada. Vaevalt saame 
öelda, et meil polnud valikut, võimalust juudi püünist vältida. Vaevalt 
saame öelda, et meid ei hoiatatud. 


Targad, ausad ja vaprad mehed on meid ikka ja jälle hoiatanud meie 
rumaluse tagajärgede eest. Ja isegi pärast seda, kui olime juudi 
priimula rajal, avanes meil võimalus end päästa — viimati 52 aastat 
tagasi, kui sakslased ja juudid olid lukus võitluses Kesk- ja Ida- 
Euroopa valitsemise eest. 


Me sattusime selles võitluses juutide poolele eelkõige seetõttu, 
et olime valinud oma juhtideks korrumpeerunud mehed. Ja me olime 
valinud korrumpeerunud juhid, sest hindasime elus valesid asju. 
Olime valinud juhid, kes lubasid meile midagi tasuta; kes aitas meie 
nõrkusi ja pahesid; kellel olid kenad lavalised isiksused ja meeldivad 
naeratused, kuid kes olid ilma iseloomu ja skrupulatsioonita. Eirasime 
oma rahvuselus tõeliselt olulisi küsimusi ja andsime vabad käed 
kuritegelikule Süsteemile, et ta saaks oma rahva asju oma äranägemise 
järgi ajada, kuni see meid leiva ja tsirkusega mõõdukalt hästi varustas. 


Ja kas rumalus, tahtlik teadmatus, laiskus, ahnus, 


vastutustundetus ja moraalne pelglikkus pole sama süüdistatavad kui 
kõige tahtlikum pahatahtlikkus? Kas kõiki meie tegematajätmise patud 


ei saa meie peale lugeda sama raskelt kui juudi patte, mis on tehtud tema vastu? 
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Looja kontoraamatus on asju nii arvestatud. 
Loodus ei aktsepteeri "häid" vabandusi soorituse asemel. Ühtegi rassi, 
kes jätab hooletusse oma ellujäämise kindlustamise, kui vahendid selle 
ellujäämiseks on käepärast, ei saa hinnata "süütuks" ega ka tema 
suhtes määratud karistust pidada ebaõiglaseks, ükskõik kuidas 
raske. 

Vahetult pärast meie edu Californias sel suvel avaldas mulle sealse 
tsiviilelanikkonnaga suheldes sügavat muljet, miks ameeriklased ei 
vääri, et neid peetakse "süütuks". Nende reaktsioon tsiviiltülidele põhines 
peaaegu ainult sellel, kuidas see mõjutas nende isiklikku olukorda. 
Esimesel või kahel päeval — enne kui enamikule inimestele jõudis 
kohale, et me võime tegelikult võita — olid valged tsiviilisikud, isegi 
rassiteadlikud, üldiselt vaenulikud; me ajasime nende elustiili sassi 
ja muutsime nende tavapärase naudinguotsimise kohutavalt ebamugavaks. 


Siis, kui nad õppisid meid kartma, olid nad kõik liiga innukad, et 
meile meeldida. Kuid neid ei huvitanud võitluse õigused ja vead; 
neid ei saanud häirida hingeotsingute ja pikamaa kaalutlused. 
Nende suhtumine oli: "Lihtsalt 
öelge meile, mida me peaksime uskuma, ja me usume seda." Nad tahtsid 
lihtsalt võimalikult kiiresti uuesti turvaliselt ja mugavalt tunda. 
Ja nad ei olnud küünilised; nad ei olnud väsinud väljamõeldised, vaid 
tavalised inimesed. 

Fakt on see, et tavalised inimesed pole tegelikult palju vähem 
süüdi kui mitte nii tavalised inimesed, kui Süsteemi tugisambad. Võtke 
näiteks poliitiline politsei. Enamik neist — valged — pole eriti kurjad mehed. 
Nad teenivad kurje peremehi, kuid ratsionaliseerivad oma tegemiste; 
nad õigustavad seda endale, mõned isamaaliste terminite järgi ("meie 
vaba ja demokraatliku eluviisi kaitsmine") ja mõned religioossete või 
ideoloogiliste mõistetega ("kristlike võrdsuse ja õigluse ideaalide 
toetamine"). 

Neid võib nimetada silmakirjatsejateks — võib märkida, et nad 
väldivad teadlikult mõtlemast kõigele, mis võiks seada kahtluse alla 
nende madalate lööklause kehtivuse. 
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õigustage end-aga kas kõik, kes on Süsteemi sallinud, pole ka 
silmakirjatsejad, toetas ta seda aktiivselt või mitte? Kas pole 
süüdistada ka kõiki, kes mõistuseta papagoivad samu 
lööklauseid, keeldudes uurimast nende tagajärgi ja vastuolusid, 
olenemata sellest, kas ta kasutab neid oma tegude 
õigustamiseks või mitte? 

Ma ei suuda mõelda valgete ühiskonna ühelegi osale, 
alates Marylandi punakaeltest ja nende peredest, kelle 
radioaktiivsed kehad me mõni päev tagasi tohutusse auku 
uputasime, kuni ülikoolide õppejõududeni, kelle me eelmise aasta 
juulis Los Angeleses kokku lõime, ja mis võib tõesti väita, et see 
ei väärinud seda, mis sellega juhtus. See ei olnud nii palju 
kuid tagasi, kui peaaegu kõik need, kes täna kodututena ekslevad 
ja oma saatust kurdavad, rääkisid teist poolt suud. 

Mitte väheseid meie inimesi on Minevikus kõvasti karmistatud — ja 
kaks, kellest ma tean, tapeti —, kui nad sattusid punakaelte kätte — 
"head poisid", kes, kuigi mitte liberaalid ega shabbod goyimid. igal 
juhul polnud mingit kasu "radikaalidest", kes tahtsid "kummi 
kukutada". Nende puhul oli tegemist puhta teadmatusega. 

Kuid sedasorti teadmatus ei ole vabandatav kui pseudointellektuaalide 
plagav, lambalik liberalism, kes on juudi ideoloogiat nii palju aastaid 
omapäi propageerinud; või kui suure Ameerika keskklassi 
isekus ja argus, kes sõitis kaasa ja kaebas ainult siis, kui nende 
taskuraamatud kannatasid. 


Ei, jutul "süütutest" pole mingit tähendust. Peame vaatama oma 
olukorda kollektiivselt, kogu rassi mõttes. Peame mõistma, et meie 
rass on nagu vähihaige, kellele tehakse oma elu päästmiseks 
drastiline operatsioon. Pole mõtet küsida, kas praegu väljalõigatav 
kude on "süütu" või mitte. See ei ole mõistlikum, kui püüda eristada 
"häid" juute halbadest — või, nagu mõned meie paksema koljuga 
"head poisid" ikka veel nõuavad, eraldades "head neegrid" 
ülejäänud omadest. rassi. 


Fakt on see, et me kõik vastutame üksikisikutena selle eest 
moraali ja meie rassi käitumist tervikuna. Seal ei ole 
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vältides seda vastutust pikemas perspektiivis mitte rohkem oma 
rassi kui teiste rasside liikmete ees ja igaüks meist peab olema valmis 
selle vastutuse eest igal ajal aru andma. Nendel päevadel kutsutakse 
paljusid. 

Kuid ka vaenlane maksab oma hinda. Ta on siin ikka enam- 
vähem asjadega kursis, aga väljaspool Põhja-Ameerikat on ta peaaegu 
valmis. Kuigi valitsus blokeerib enamiku välisuudistest siinsetest 
võrkudest, oleme saanud salajasi teateid oma ülemereüksustelt ja 
jälginud ka Euroopa uudiste saateid. 


24 tunni jooksul pärast seda, kui me eelmisel kuul tabasime Tel 


Avivi ja veel pool tosinat lisraeli sihtmärki, kubisesid sajad tuhanded 
araablased üle okupeeritud Palestiina piiride. Enamik neist olid 
tsiviilisikud, relvastatud ainult nugade või nuiadega, ja juudi piirivalvurid 
niitsid tuhandeid neist maha, kuni laskemoon oli otsas. Araablaste 

45 aastat kestnud vihkamine ajas nad üle miiniväljade, läbi juutide 
kuulipildujatule ja põlevate linnade radioaktiivsesse kaosesse, nende 
ainus mõte oli tappa inimesed, kes olid varastanud nende maa ja 
tapnud. oma isasid ja alandas neid kahte põlve. Nädalaga oli 

viimases Tel Avivis viimases kibbutsis ja viimases suitsevas varemes 
ellujäänu kõri läbi lõigatud. 


Uudised Nõukogude Liidust on väga napid, kuid teated näitavad, et 
venelastest ellujäänud on sealsete juutidega samamoodi käitunud. 
Moskva ja Leningradi varemetes kogusid inimesed esimestel päevadel 
kokku kõik juudid, mis kätte sattusid, ja viskasid nad põlevatesse 
hoonetesse või põlevatele prahihunnikutele. 


Ja juudivastased rahutused on puhkenud Londonis, Pariisis, Brüsselis, 
Rotterdamis, Bukarestis, Buenos Aireses, Johannesburgis ja Sydneys. 
Prantsusmaa ja Hollandi valitsused, mis mõlemad on juutide 
korruptsioonist üdini mädanenud, on langenud ning inimesed 
klaarivad nende riikide linnades ja külades arveid. 


See on selline asi, mis juhtus selle aja jooksul aeg-ajalt 
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Keskaeg, muidugi — iga kord, kui rahvas oli lõpuks juutidest ja 
nende trikkidest küllastunud. Kahjuks ei lõpetanud nad seda 
tööd ja ei tee ka seekord. Olen kindel, et juudid teevad 

juba oma tagasituleku plaane, niipea kui rahvas on maha 
rahunenud ja unustanud. Rahval on nii lühike mälu. 


Aga me ei unusta! Ainuüksi sellest piisab kindlustamaks, et 
ajalugu ei korduks. Pole tähtis, kui kaua meil kulub ja kui kaua 
me peame sõitma, nõuame meie kahe võistluse vahelise arve 
lõpparve. Kui organisatsioon selle võistluse ellu jääb, ei tee 
seda ükski juut kuskil. Me läheme maakera äärepoolseimatesse 
otstesse, et jahtida viimast Saatana kudet. 

Meie Marylandis kasutatavad korralduspõhimõtted erinevad 
veidi Californias kasutatavatest, sest olukorrad on erinevad. 
Erinevalt Lõuna-Californiast pole siin looduslikke, 
geograafilisi tõkkeid ega valitsusvägede ringi, mis eraldaks 
meie enklaavi ümbritsevast. 

Loomulikult tegime kõik endast oleneva, et seda puudujääki 
korvata. Valisime esiteks perimeetri, mis järgib looduslikke lünki 
tehiskonstruktsioonide mustris — kuigi ligi poole miili ulatuses on 
vahe vaid 100 jardi laiune kiirtee eesõigus. Süsteemi väed 
kontrollivad teist poolt. Varjasime mõned lagedad alad 
okastraadi ja miinidega ning süütasime enklaavist väljaspool 
asuvaid hooneid ja harjasid, mis võivad pakkuda snaiprite või 
vaenulike vägede koondumise varjamist või katet. 

Aga kui meie enklaavi inimesed tahavad lahkuda, siis meie 
miilits ei suuda tõesti peatada rohkem kui üksikuid. Me 
sõltume kolmest asjast, palju enamast kui hirmust tulistamise 
ees, et neid kinni hoida. Esiteks oleme andnud inimestele 
korra ja teeme oma enklaavis korra hoidmisega oluliselt paremat 
tööd kui valitsus väljaspool seda. Pärast kaoseannust, mille 
need inimesed on alla neelanud, janunevad kõik autoriteedi ja 
distsipliini järele, välja arvatud kõige ajupestud "tee oma asju” tüübid. 

Teiseks oleme enklaavis elatusmajanduse rajamise poole 
teel. Meil on suur veehoidla, mis 
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peaksime suutma end täis hoida juba olemasolevatest kaevudest 
põhjavett pumbates; seal on kaks sisuliselt tervet toiduladu ja 
peaaegu täisterahoidla; ja seal on neli töötavat farmi, sealhulgas üks 
piimafarm, millel on peaaegu piisavalt tootmisvõimsust, et toita pool 
meie inimestest. Me katame oma praeguse toidupuuduse ründes 
väljaspool enklaave, kuid selleks ajaks, kui oleme kõik tööle pannud, 
muutes iga põllumaa juurviljaaedadeks, ei peaks see olema vajalik. 


Lõpuks ja võib-olla mitte vähemtähtis on see, et kõik 
enklaavis on vaieldamatult valged — me käsitlesime iga küsitava 
juhtumiga kokkuvõtlikult — samas kui väljaspool seda on tavaline jama 
valgeid, peamiselt valgeid, poolvalgeid, mustlasi, chicanosid, 
puertoriikolasi, juute, Mustanahalised, idamaised, araablased, pärslased 
ja kõik muu päikese all: tüüpiline kosmopoliitne rassiline guljašš, mida 
tänapäeval leidub kõigis Ameerika suurlinnades. Kõik, kes tunnevad 
vajadust juudi stiilis väikese "vennaskonna" järele, võivad meie 
enklaavist lahkuda. Ma kahtlen, et paljud tunnevad vajadust. 


november 2. Meil oli täna pärastlõunal pikk koosolek, kus meid 
teavitati viimastest riiklikest arengutest ja anti meie kohaliku 
tegevusprogrammi uued prioriteedid. 

Riigi olukord on viimase kuue nädala jooksul märkimisväärselt vähe 
muutunud: valitsus on suutnud väga vähe ära teha laastatud aladel 
korra taastamiseks või riigi transpordivõrgule, selle energia tootmisele 
ja jaotusele tekitatud kahju hüvitamiseks. rajatised ja muud 
rahvamajanduse olulised komponendid. Inimesed jäetakse 
suurel määral omapäi, samal ajal kui süsteem maadleb oma 
probleemidega, millest mitte vähemtähtis on tema taastuv ebakindlus 
oma sõjaliste jõudude usaldusväärsuse suhtes. 


See muutuste puudumine on iseenesest väga julgustav, sest see 
tähendab, et süsteem ei taasta seda kontrolli riigi üle, mida ta kasutas 
enne 8. septembrit. Valitsus ei ole lihtsalt suutnud toime tulla 
kaootiliste tingimustega, mis praegu valitsevad laiades piirkondades. 
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Meie üksused on teinud kõik endast oleneva, et saboteerida, 
muidugi ainult selleks, et hoida asju destabiliseerituna. 
Kuid revolutsiooniline väejuhatus on ilmselt oodanud, et näha, 
milline vahepealne olukord kujuneb, enne kui otsustab 
organisatsiooni strateegia järgmise etapi üle. 

Otsus on nüüd tehtud ja meie ülesanne on hakata paljudes 
teistes kohtades tegema samamoodi, nagu tegime eelmisel 
kuul Marylandis. Me nihutame suure osa oma võitluse 
rõhuasetusest sissitegevuselt avalikule ja poolavalikule 
organiseerimisele. See on põnev uudis: see tähendab meie 
pealetungi uut eskaleerumist — eskalatsiooni, mis toimub ainult 
tänu meie veendumusele, et lahingulaine on nüüd meie kasuks! 

Kuid võitluse vana faas pole sugugi läbi ja üks murettekitavamaid 
ohte, millega me silmitsi seisame, on ulatuslik sõjaline rünnak 
Californiale. Lõuna-California piirkonnas on praegu toimumas 
valitsusvägede kiire suurenemine ja invasioon vabastatud tsooni 
näib olevat peatne. Kui süsteem Californias õnnestub, liigub 
see kindlasti sarnaselt Baltimore'i ja kõigi teiste enklaavide vastu, 


mida me tulevikus rajada võime, hoolimata meie tuumakättemaksu 
ähvardustest. 


Probleem näib olevat Pentagoni konservatiivsete kindralite klikk, 
kes näevad meid pigem ohuna omaenda autoriteedile kui süsteemile 
endale. Nad ei armasta juute ega ole eriti rahul praeguse 
olukorraga, kus nad on riigi de facto valitsejad. Nad sooviksid 
püsivalt institutsionaliseerida praegune sõjaseisukord ja seejärel 
järk-järgult taastada kord, tuues kaasa uue status guo, mis 
põhineb nende üsna reaktsioonilistel ja lühinägelikel ideedel. 


Meie oleme muidugi kärbes nende salvis ja nemad liiguvad meid 
lömastama. Meie jaoks teeb nad eriti ohtlikuks see, et nad ei 
karda meie tuumarelvastuse võimet nii palju kui nende 
eelkäijad. Nad teavad, et suudame hävitada rohkem linnu ja tappa 
palju rohkem tsiviilelanikke, kuid nad ei usu, et suudame neid tappa. 
Pidasin eraviisiliselt nõu major Williamsiga Washington Fieldist 
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Juhtige rohkem kui tund aega Pentagoni ründamise probleemi 
lahendamisel. Sõjaväe teised suuremad juhtimiskeskused kas löödi välja 
8. septembril või ühendati seejärel Pentagoniga, mida tippmeeskond ilmselt 
immutamatuks peab. 

Ja see neetud lähedal on. Vaatasime läbi kõik võimalused, mida 
suutsime mõelda, ja meil ei tulnud ühtegi tõeliselt veenvat plaani — välja 
arvatud ehk üks. See on pommi õhus toimetamine. 

Massiivses kaitseringis Pentagoni ümber on palju õhutõrjet, kuid me 
otsustasime, et maapinna kohal lendav väike lennuk võib ühega meie 
60-st läbida kolmemiilise kinda. - kilotonnid lõhkepead. Üks tegur sellise 
katse kasuks on see, et me pole kunagi varem lennukeid sellisel viisil 
kasutanud ja võiksime loota õhutõrjemeeskonnad valvest kinni püüda. 


Kuigi sõjaväelased valvavad kõiki tsiviillennuvälju, juhtub lihtsalt nii, et meil 
on siit vaid mõne miili kaugusel asuvas laudas peidus vana viljatolm. Minu 
vahetu ülesanne on järgmiseks esmaspäevaks koostada Pentagoni 


õhurünnaku detailplaan. Peame sel ajal langetama lõpliku otsuse ja 
seejärel tegutsema edasise viivituseta. 
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XXVIII peatükk 


9. november 1993. Esimese valguseni on veel kolm tundi ja kõik 
süsteemid on "käimas". Kasutan aega, et kirjutada paar lehekülge - 
minu viimane päeviku sissekanne. Siis on see minu jaoks ühesuunaline 
reis Pentagoni. Lõhkepea on rihmaga vana Stearmani esiistme külge 
kinnitatud ja varustatud plahvatama kas kokkupõrke korral või siis, kui 
ma tagaistmel lülitit keeran. Loodetavasti saan hakkama madala 
õhuvooluga otse Pentagoni keskkoha kohal. Kui see ei õnnestu, proovin 
vähemalt lennata nii lähedale kui võimalik, enne kui mind alla tulistatakse. 
Lendamisest on möödas üle nelja aasta, kuid olen Stearmani 
kokpitiga põhjalikult tutvunud ja lennuki iseärasustega tutvunud: ma ei näe 
ette mingeid piloodiprobleeme. Siinne ait-angaar on Pentagonist vaid 
kaheksa miili kaugusel. Soojendame laudas mootori põhjalikult ja 
kui uks avatakse, lähen nagu nahkhiir põrgust välja otse Pentagoni 
poole, umbes 50 jala kõrgusele. 


Selleks ajaks, kui jõuan kaitsepiirile, peaksin läbima umbes 150 miili 
tunnis ja sihtmärgini jõudmiseks kulub mul veel veidi alla 70 sekundi. 
Kaks kolmandikku Pentagoni vägedest on neegrid, mis peaks oluliselt 
suurendama minu võimalusi edasi pääseda. 


Taevas peaks endiselt olema tugevalt pilves ja valgust on täpselt 
nii palju, et saaksin oma orientiirid välja selgitada. Oleme maalinud lennuki 
nii peaaegu nähtamatuks kui võimalik eeldatavates lennutingimustes 
ja ma olen radari poolt juhitava tule jaoks liiga madal. 

Kõike arvesse võttes usun, et minu võimalused on suurepärased. 

Mul on kahju, et ma ei saa osaleda meie revolutsiooni lõplikus edus, kuid 
olen õnnelik, et mul on lubatud teha nii palju kui mul on lubatud. Minu 
füüsilise eksistentsi viimastel tundidel on lohutav mõte, et kõigist miljarditest 
minu rassi meestest ja naistest, kes on kunagi elanud, olen suutnud mängida 
elutähtsamat 
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inimkonna lõpliku saatuse määramisel. See, mida ma täna teen, 
on võiduajakirjades olulisem kui kõik Caesari ja Napoleoni vallutused 
— kui mul õnnestub 


Ja ma pean õnnestuma, muidu on kogu revolutsioon kõige tõsisemas 
ohus. Revolutionary Command prognoosib, et süsteem alustab 
oma sissetungi California vastu järgmise 48 tunni jooksul. 

Kui Pentagon on korralduse välja andnud, ei saa me sissetungi 
peatada. Ja kui minu tänane missioon ebaõnnestub, pole meil 
piisavalt aega millegi muu proovimiseks. 

Esmaspäeva õhtul, pärast seda, kui olime selle missiooni 
kohta lõpliku otsuse teinud, läbisin liidu riituse. Tegelikult olen 
seda riitust läbinud viimased 30 tundi ja see ei ole täielik 
veel kolm; alles oma surmahetkel saavutan ordu täieõigusliku 
liikmelisuse. 

Ma arvan, et paljudele võib see tunduda sünge väljavaade, kuid 
mitte mulle. Teadsin, mis mind ees ootab, alates kohtuistungist mullu 
märtsis, ja olen tänulik, et minu katseaeg on viie kuu võrra lühenenud, 
osaliselt praeguse kriisi tõttu ja osaliselt seetõttu, et minu märtsikuust 
alates on sooritust peetud eeskujulikuks. 

Tseremoonia esmaspäev oli liigutavam ja ilusam, kui oleksin 
osanud arvata. Rohkem kui 200 inimest kogunesid Georgetowni 
kingipoe keldrisse, kust olid eemaldatud vaheseinad ja laotud kastid, 
et meile ruumi teha. Ordu vannutati 30 uut katseajal liiget ja 18 
inimest, sealhulgas mina, osales liidu riitusel. Mind aga tõsteti 
esile minu ainulaadse staatuse tõttu. 


Kui major Williams mind välja kutsus, astusin ette ja pöördusin siis 
näoga rüüdes kujude vaikse mere poole. Milline kontrast vaid kaks 
aastat varem toimunud tillukese kogunemisega, kui me 
seitsmekesi üleval minu initsiatsiooniks kokku saime! Ordu, isegi 
oma erakordsete standarditega, kasvab hämmastava kiirusega. 

Teades täielikult, mida igalt minu ees seisnud mehe iseloomult ja 
pühendumusele nõuti, paisus mu rind uhkusest. 

Need ei olnud pehme kõhuga konservatiivsed ärimehed 
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mõne vabamüürlaste möla jaoks; ei mingeid valjuhäälseid 
õllepunakaelseid, mis lasevad välja veidi rituaalset auru 
"kuradi neegritest"; ei mingeid vagasid, hirmunud 
kirikuskäijaid, kes virisevad antropomorfse jumaluse juhtimise või 
kaitse järele. Need olid tõelised mehed, valged mehed, mehed, kes 
olid nüüd minuga üks nii vaimus, teadvuses kui ka veres. 
Kui tõrvikutuli vilkus liikumatu rahvahulga jämedate hallide 
rüüde kohal, mõtlesin endamisi: need mehed on parimad, keda minu 
rass selle põlvkonna jooksul on loonud — ja nad on sama head, kui 
iga põlvkond. Neis on ühendatud tuline kirg ja jäine distsipliin, 
sügav intelligentsus ja kohene valmisolek tegutsemiseks, tugev 
eneseväärikuse tunne ja täielik pühendumine meie ühisele 
eesmärgile. Nende küljes ripuvad lootused kõigele, mis kunagi saab 
olema. Nad on saabuva uue ajastu eesrindlased, pioneerid, 
kes juhivad meie rassi praegusest sügavusest välja uurimatute 
kõrguste poole. Ja ma olen nendega üks! 
Seejärel tegin oma lühikese avalduse: "Vennad! Kaks aastat 
tagasi, kui astusin esimest korda teie ridadesse, pühitsesin ma 
oma elu meie ordule ja eesmärgile, milleks see eksisteerib. 
Kuid siis jäin oma kohustuse täitmisel vankuma. Nüüd olen valmis 
oma kohustust täielikult täitma. Pakun sulle oma elu. Kas sa nõustud sellega?" 
Mürisevas üksmeeles tuli nende vastus tagasi: "Vend! Me võtame 
sinu elu vastu. Vastutasuks pakume sulle igavest elu meie sees. 
Sinu tegu ei jää asjatuks ega unustata seda aegade lõpuni. 
Sellele kohustusele anname oma elu.” 


Ma tean nii kindlalt, kui mees võib kõike teada, 
et Orden ei vea mind alt, kui ma seda ei vea. Ordul on elu, mis 


on rohkem kui tema liikmete elude summa. Kui see räägib 
kollektiivselt, nagu esmaspäeval, räägib midagi sügavamat, 
vanemat ja targemat kui keegi meist — midagi, mis ei saa surra. 
Sellest sügavamast elust, millest ma nüüd osa saan. 

Muidugi oleksin tahtnud Katherine'ilt lapsi saada, et saaksin ka 
teistsuguse surematuse, aga see ei tohi olla. Ma olen rahul. 


Nad on mootorit soojendanud umbes 10 minutit, 
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ja Bill annab mulle märku, et on aeg minna. Ülejäänud meeskond on juba 
varjunud plahvatusvarjendisse, mille me aida põranda alla kaevasime. 
Usaldan nüüd oma päeviku Billile ja ta paneb selle hiljem koos teiste 
köidetega peidikusse. 
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Epilog 


Nii lõpevad Earl Turneri päevikud, sama tagasihoidlikult, kui nad algasid. 

Tema viimane missioon oli loomulikult edukas, sest meile kõigile 
meenutatakse igal aastal 9. novembril — meie traditsioonilist märtrite 
päeva. 

Kuna süsteemi peamine sõjaline närvikeskus oli hävitatud, ootasid 
väljaspool organisatsiooni California enklaavi asuvad süsteemi 
väed korraldusi, mida ei tulnud. Langev moraal, hüppeliselt desertöörid, 
mustanahaliste distsipliini suurenemine ja lõpuks süsteemi suutmatus 
säilitada California vägede varustusliini terviklikkus põhjustasid 
sissetungiohu järkjärgulise vähenemise. Lõpuks hakkas süsteem oma 
vägesid mujale koondama, et vastata uutele väljakutsetele riigi teistes 
osades. 


Ja siis, nagu juudid olid kartnud, pöördus Organisatsiooni aktivistide 
voog täpselt 180 kraadi võrreldes sellega, mis see oli olnud nädalatel ja 
kuudel vahetult enne 4. juulit 1993. Alates paljudest treeninglaagritest 
vabastatud tsoonis, esimesed sajad, siis hakkasid tuhanded 
kõrgelt motiveeritud sissivõitlejad libisema läbi süsteemi kahaneva 
vägede ringi ja liikuma itta. Nende sissivägedega järgis 
organisatsioon oma Baltimore'i liikmete eeskuju ja rajas kiiresti kümneid 
uusi enklaave, peamiselt tuumarelvadest laastatud piirkondades, kus 
süsteemi võim oli kõige nõrgem. 


Detroidi enklaav oli algselt neist kõige olulisem. 
Pärast 8. septembri tuumaplahvatusi oli Detroidi piirkonnas ellujäänute 
seas mitu nädalat valitsenud verine anarhia. 
Lõpuks oli näiline kord taastatud, süsteemi väed jagasid lõdvalt võimu 
mitmete mustanahaliste jõugude juhtidega piirkonnas. Kuigi seal olid mõned 
üksikud valgete kindlused, mis hoidsid mustanahaliste röövlite ja 
vägistajate hulkuvat rahvahulka vaos, on enamik organiseerimata ja 
demoraliseerunud valgetest. 
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Detroidis ja selle ümbruses ellujäänud inimesed ei osutanud mustanahalistele 


tõhusat vastupanu ja nagu ka teistes tugevalt mustanahalistes piirkondades riigis, 
kannatasid nad kohutavalt. 

Seejärel, detsembri keskel, haaras organisatsioon initsiatiivi. 
Mitmed sünkroniseeritud välkrünnakud süsteemi sõjalistele 
tugipunktidele Detroidi piirkonnas andsid kerge võidu 


Seejärel kehtestas organisatsioon Detroidis teatud mustrid, 
mida peagi järgiti mujal. Kõigile vangistatud valgete vägedele 
pakuti niipea, kui nad olid relvad maha pannud, võimalust 
võidelda koos organisatsiooniga süsteemi vastu. Need, kes 
kohe vabatahtlikult pakkusid, viidi kõrvale esialgsele 
läbivaatusele ja saadeti seejärel laagritesse indoktrineerimiseks 
ja eriväljaõppeks. Teised lasti ilma pikema jututa kohapeal 
kuulipildujaga. 

Samasugust halastamatust kasutati ka valgete 
tsiviilelanikkonnaga suhtlemisel. Kui organisatsiooni kaadrid 
kolisid Detroidi eeslinnas asuvatesse valgete tugipunktidesse, 
pidasid nad esimese asjana vajalikuks enamiku kohalike 
valgete juhtide likvideerimist, et luua organisatsiooni vaieldamatu 
autoriteet. Polnud aega ega kannatust mõistusele 
praadimiseks lühinägelike valgetega, kes väitsid, et nad pole 
"rassistid" ega "revolutsionäärid" ega vaja oma 
probleemidega tegelemisel "välise agitaatori" abi või kellel 
on probleeme. muu konservatiivne või kihelkondlik fikseerimine. 

Detroidi valged ja teised uued enklaavid organiseeriti rohkem 
Earl Turneri kirjeldatud liinide järgi Baltimore'i kui California 
jaoks, kuid veelgi kiiremini ja jämedalt. Enamikus riigi piirkondades 
ei olnud võimalust mittevalgete korrapäraseks ja ulatuslikuks 
eraldamiseks, nagu Californias, ja seetõttu möllas mitu kuud 
verine rassisõda, mis nõudis kohutavalt kahju nendele 
valgetele, kes ei olnud üheski neist valgetest. 
organisatsiooni rangelt kontrollitud üleni valged enklaavid. 

Toitu jäi 1993.—1994. aasta talvel kõikjal kriitiliselt väheks. 
Mustad langesid kannibalismi, nagu nad olid ka omal ajal 
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California, samal ajal kui sajad tuhanded nälgivad valged, kes 
olid varem ignoreerinud organisatsiooni üleskutset üles tõusta 
süsteemi vastu, hakkasid ilmuma erinevate vabastatud 
tsoonide piiridele toitu kerjama. Organisatsioon suutis oma 
kontrolli all olevaid valgeid elanikkonda toita ainult kõige 
karmima normi kehtestamisega ja paljud hilinejad oli 

vaja eemale tõrjuda. 

Need, kes võeti vastu — ja see tähendas ainult lapsi, fertiilses 
eas naisi ja töövõimelisi mehi, kes olid valmis võitlema 
organisatsiooni ridades —, allutati palju karmimale rassilisele 
kontrollile, kui oli kasutatud valgete ja mittevalgete eraldamiseks 
Californias. . Enam ei piisanud olla pelgalt valge; selleks, et 
süüa, tuli hinnata eriti väärtuslike geenide kandjaks. 


Detroidis kehtestati esmakordselt (ja hiljem võeti see 
kasutusele ka mujal) tava varustada igale töövõimelisele valgele 
mehele, kes soovis pääseda organisatsiooni enklaavi, sooja 
eine ja tääki või muu teraga relvaga. Seejärel märgistati 
tema otsmik kustumatu värviga ning ta jäeti välja ja ta sai 
jäädavalt tagasi vaid äsja tapetud mustanahalise või muu 
mittevalge pea tagasi toomisega. See tava tagas, et 
väärtuslikku toitu ei raisata nende peale, kes ei soovi või ei 
suutnud organisatsiooni võitlusjõudu lisada, kuid see võttis 
nõrgematelt ja dekadentlikumalt valgetelt elementidelt kohutavalt kaasa. 

Kümned miljonid hukkusid 1994. aasta esimesel poolel ja 
riigi valgete kogurahvastik jõudis sama aasta augustiks 
ligikaudu 50 miljonini. Selleks ajaks olid aga peaaegu 
pooled ülejäänud valgetest Organisatsiooni enklaavides ning 
toidu tootmine ja jaotus enklaavides oli kasvanud, kuni sellest 
piisas vaevu, et vältida edasisi näljahädasid. 


Kuigi omalaadne keskvalitsus oli endiselt olemas, taandati 
süsteemi sõjaväe- ja politseijõud praktilistel eesmärkidel 
mitmeks sisuliselt autonoomseks kohalikuks väejuhatuseks, 
mille põhitegevuseks oli toidu, alkoholi, bensiini ja 
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naised. Nii organisatsioon kui ka süsteem vältisid ulatuslikke kohtumisi 
üksteisega, organisatsioon piirdus lühikeste ja intensiivsete 
haarangutega süsteemi vägede koondumistele ja muudele rajatistele 
ning süsteemi väed piirdusid oma varustusallikate valvamisega ja mõnes 
piirkonnas katsele piirata organisatsiooni enklaavide edasist laienemist. 


Kuid organisatsiooni enklaavid jätkasid laienemist, 
sellegipoolest nii suuruse kui ka arvu poolest kogu uuele ajastule 
eelnenud viie pimeda aasta jooksul. Korraga oli Põhja-Ameerikas ligi 2000 
eraldi organisatsiooni enklaavi. Väljaspool neid korra ja turvalisuse 
tsoone süvenes anarhia ja metsikus pidevalt hullemaks, kusjuures 
ainsat tõelist autoriteeti kasutasid rüüstatavad salgad, kes röövisid üksteist 
ning organiseerimata ja kaitsetuid masse. 


Paljud neist bändidest koosnesid mustanahalistest, puertoricolastest, 
chicanodest ja poolvalgetest segadustest. Üha suuremal arvul 
moodustasid valged aga ka rassilisi rühmitusi, isegi ilma 
organisatsiooni juhisteta. Hävitussõja edenedes hakkasid miljonid pehmed, 
linnas kasvatatud, ajupestud valged tasapisi oma mehelikkust tagasi 
saama. Ülejäänud surid. 

Organisatsiooni kasvav edu ei olnud ilma tagasilöökideta, 
muidugi. Uks tähelepanuväärsemaid neist oli kohutav Pittsburghi 
veresaun 1994. aasta juunis. Organisatsioon asutas seal sama 
aasta mais enklaavi, mis sundis kohalikke süsteemivägesid taganema, kuid 
see ei tegutsenud piisavalt kiiresti, et tuvastada ja likvideerida 
kohalik juudi element. 

Paljudel juutidel oli koostöös valgete konservatiivide ja liberaalidega aega 
õõnestusplaani välja töötada. Tagajärjeks oli see, et süsteemi 
väed vallutasid enklaavis oma viienda kolonni abiga Pittsburghi tagasi. 
Juudid ja mustanahalised asusid seejärel metsikule massimõrvadele, 
mis meenutas 75 aastat varem Venemaal toimunud juutide õhutatud 
bolševike revolutsiooni halvimaid liialdusi. Selleks ajaks, kui vereorgia 
lõppes, olid peaaegu kõik valged selles piirkonnas kas tapetud või 
sunnitud põgenema. Organisatsiooni ellujäänud töötajad 
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Pittsburghi välikomando, mille kõhklus juutidega tegelemisel 
katastroofi põhjustas, koondati ja lasti maha spetsiaalse 
distsiplinaarsalkkonna poolt, kes tegutses revolutsioonilise 
väejuhatuse korraldusel. 

Ainus kord, pärast 9. novembrit 1993, oli organisatsioon 
sunnitud plahvatama Põhja-Ameerika tuumarelva. 
aasta hiljem Torontos. Sajad tuhanded juudid olid aastatel 1993 
ja 1994 põgenenud USA-st sellesse Kanada linna, tehes sellest 
peaaegu teise New Yorgi ja kasutades seda oma juhtimiskeskusena 
lõunas mMöllava sõja jaoks. Mis puudutab nii juute kui ka 
organisatsiooni, siis USA 
Kanada piiril polnud Suure revolutsiooni hilisematel etappidel 
tegelikku tähtsust ja 1994. aasta keskpaigaks olid tingimused 
piirist põhja pool vaid veidi vähem kaootilised kui sellest lõunas. 

Läbi pimedate aastate ei saanud ei organisatsioon ega 
süsteem loota täiesti otsustavat eelist teise ees, kui mõlemad 
säilitasid tuumasõja võime. Selle perioodi esimesel poolel, mil 
süsteemi konventsionaalse sõjaline tugevus ületas oluliselt 
organisatsiooni oma, hoidis süsteemi enamikul juhtudel ainult 
organisatsiooni kättemaksuoht oma enam kui 100 tuumalõhkepeaga, 
mis olid peidetud peamistes asustuskeskustes, mis olid endiselt 
süsteemi kontrolli all. liikumisest vastu organisatsiooni vabastatud 
tsoonidele. 

Hiljem, kui organisatsioonilised edusammud koos süsteemi vägede 
suureneva kurnamisega deserteerumise tõttu kallutasid 
tavapärase jõu tasakaalu organisatsiooni poole, säilitas süsteem 
kontrolli mitmete tuumarelvadega relvastatud sõjaväeüksuste 
üle ja ähvardas neid kasutada. organisatsiooni jätta teatud süsteemi 
tugipunktid puutumatuks. 

Isegi süsteemi eliit, hellitatud tuumaväed ei olnud immuunsed 
hõõrdumisprotsesside suhtes, mis vähendasid süsteemi 
tavapäraseid tugevusi, ja nad said vältimatut edasi lükata vaid 
ajutiselt. 30. jaanuaril 1999, Omaha vaherahu ajal, 
loovutas viimane rühm süsteemikindrale oma käsud 
organisatsioonile vastutasuks 
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lubadus, et neil ja nende lähimatel pereliikmetel lubatakse oma ülejäänud 
elu häirimatult välja elada. Organisatsioon pidas oma lubadust ja kindralitele 
eraldati erireservatsioon California ranniku lähedal asuval saarel. 


Siis saabus muidugi koristamise periood, mil jahtiti ja hävitati viimased 
mittevalged rühmad, millele järgnes lõplik puhastamine 
ebasoovitavatest rassielementidest ülejäänud valge elanikkonna hulgas. 


Põhja-Ameerika vabastamisest kuni kogu meie planeedi uue ajastu 
alguseni möödus märkimisväärselt lühike aeg, veidi alla 11 kuu. Professor 
Anderson on selle kulminatsiooniperioodi sündmusi üksikasjalikult salvestanud 
ja analüüsinud oma raamatus "Suure revolutsiooni ajalugu”. Siinkohal 
piisab, kui märkida, et kui maailma juudi võimu peamised keskused hävitati 
ja Nõukogude Liidu tuumaoht neutraliseeriti, olid organisatsiooni 
ülemaailmse võidu kõige olulisemad takistused teelt väljas. 


Alates 1993. aastast oli organisatsioonil Lääne-Euroopas aktiivseid 
rakke, mis kasvasid Põhja-Ameerika võidule eelnenud kuue aasta jooksul 
erakordselt kiiresti. Liberalism oli Euroopas, nagu ka Ameerikas, oma lõivu 
võtnud ja vana kord oli enamikus kohtades mädanenud kest, millel oli 
vaid pealiskaudne tugevus. Katastroofiline majanduskrahh Euroopas 1999. 
aasta kevadel pärast süsteemi lagunemist Põhja-Ameerikas aitas oluliselt 
kaasa Euroopa masside moraalsele ettevalmistamisele. 


Organisatsiooni lõplik ülevõtmine. 

See ülevõtmine toimus suure üle-euroopalise hooga 1999. aasta suvel 
ja sügisel, kui mandrit pühkis puhastav muutuste orkaan, mis puhastas 
mõne kuuga tuhandeaastase või enama tulnukate ideoloogia 
prügi ja sajandi või aasta. rohkem sügavat moraalset ja materiaalset 
dekadentsi. Veri voolas hetkeks pahkluuni paljude Euroopa suurlinnade 
tänavatel, kuna rassireeturid, põlvkondade düsgeensete sigimiste järeltulijad 
ja Gastarbeiterite hordid said ühise saatuse. Siis puhkes läänemaailma 
kohale uue ajastu suur koit. 
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Ainus järelejäänud jõukeskus maa peal, mis 1999. 
aasta detsembri alguseks organisatsiooni kontrolli all ei olnud, 
oli Hiina. Organisatsioon oli nõus Hiina probleemi lahendamist 
mitu aastat edasi lükkama, kuid hiinlased ise sundisid 
organisatsiooni koheselt ja drastiliselt tegutsema. Hiinlased olid 
muidugi tunginud Nõukogude Liidu Aasia piirkondadesse. 
vahetult pärast 8. septembri 1993 tuumalööki, kuid kuni 1999. 
aasta sügiseni olid nad jäänud Uuralitest ida poole, kindlustades 
tohutut, uut, vallutatud territooriumi. 

Kui 1999. aasta suvel ja varasügisel organisatsioon ühe 
Euroopa rahva teise järel vabastas, otsustasid hiinlased haarata 
Euroopa Venemaa poole. Organisatsioon astus sellele 
sammule massiliselt vastu, kasutades tuumarakette, et lüüa välja 
veel primitiivsed Hiina raketi- ja strateegiliste 
pommitajate võimed, ning tabada mitmeid uusi Hiina 
vägede koondumisi Uuralitest läänes. Kahjuks ei peatanud see 
tegevus Hiinast põhja ja lääne suunas voolavat kollast loodet. 

Organisatsioonil oli vaja veel aega, et äsja tema kontrolli all 
olevad Euroopa elanikud ümber korraldada ja ümber orienteerida, 
enne kui ta võis loota tavapärasel viisil toime tulla tohutu 
hulga Hiina jalaväega, mis voolab üle Uurali Euroopasse; 
kõigist selle töökindlatest vägedest piisas sel ajal vaevalt 
isegi garnisoniteenistuseks äsja vabastatud ja veel mitte 
täielikult rahunenud Ida- ja Lõuna-Euroopa aladel. 

Seetõttu kasutas organisatsioon probleemi 
lahendamiseks tohutul hulgal keemiliste, bioloogiliste ja 
radioloogiliste vahendite kombinatsiooni. Nelja aasta jooksul 
steriliseeriti tõhusalt umbes 16 miljonit ruutmiili maapinnast 
Uurali mägedest Vaikse ookeanini ja Põhja-Jäämerest India 


ookeanini. Nii tekkis Suur Ida jäätmed. 


Alles viimasel kümnendil on teatud jäätmete alad 
kuulutatud koloniseerimiseks ohutuks. Sellegipoolest on need 
"ohutud" ainult selles mõttes, et sajand tagasi sinna külvatud 
mürgid on nii taandunud, et nad ei ole enam eluohtlikud. Nagu kõik teavad, 
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Jäätmetel ringi rändavad mutantide rühmad on endiselt tõeline 
oht ja võib kuluda veel sajand, enne kui viimane neist on 
likvideeritud ja valge kolonisatsioon on taas loonud inimeste 
kohaloleku kogu sellel tohutul alal. 

Kuid just 1999. aastal, Vana Ajastu kronoloogia järgi — 
kõigest 110 aastat pärast Suure sündi — sai unistus valgest 
maailmast lõpuks ometi tõeks. Ja see oli lugematute tuhandete 
organisatsiooni vaprate meeste ja naiste elu ohverdamine 
eelnevate aastate jooksul, mis hoidis seda unistust elus, kuni 
selle täitumist ei saanud enam eitada. 


Nende loendamatute tuhandete hulgas oli Earl Turneril väike 
osa. Ta saavutas enda jaoks surematuse tol pimedal 
novembripäeval 106 aastat tagasi, kui ta täitis ustavalt oma 
kohustuse oma rassi, organisatsiooni ja püha ordu ees, kes oli 
ta oma ridadesse vastu võtnud. Ja seda tehes aitas ta suurel 
määral kindlustada, et tema rass jääb püsima ja õitseks, 
et organisatsioon saavutaks oma ülemaailmsed poliitilised 


ja sõjalised eesmärgid ning et ordu levitaks oma targa ja 
heatahtliku valitsemise üle kogu maailma. 
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